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ES - La codificacion de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de cédigos
del aparato.

EN - The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the appliance.

FR - Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les variantes de
code de l'appareil.

DE - Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fir alle Codevarianten
des Gerats.

IT - La codifica riportata nel presente manuale e generica e si applica a tutte le varianti di codici
dell'apparecchio.

PT - A codificacdo apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as variantes de
codigo do aparelho.

NL - De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten van het
apparaat.

PL - Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogdélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzgdzenia.

CZ - Kédovani obsaZené v tomto navodu je generické a plati pro vsechny kédové varianty
spotrebice.

TR - Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tiim kod varyantlari icin gecerlidir.

CAT - La codificacié d'aquest manual és generica i s'aplica a totes les variants de codis de
l'electrodomestic.

GR - H kwdikoTroinon oTo TTapov eyxeIpidIo €ival YEVIKA Kal I0XUEl Yia OAEG TIG TTapaAAayEg
KWOIKWV TNG OUOKEUNG.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las instrucciones atentamente antes de usar por primera
vez este aparatoy guarde el manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Es importante asegurarse de que todas las personas
que utilicen el aparato estén familiarizadas con su
funcionamiento y caracteristicas de seguridad para evitar
errores y accidentes innecesarios.

Compruebe que el voltaje de la red eléctrica de su casa es el
mismo que el indicado en la etiqueta de caracteristicas de
este producto.

Este aparato puede ser usado por nifos a partir de 8 afos
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia y conocimiento si estan
continuamente supervisados o si han recibido instrucciones
respecto al uso correcto del aparato y comprenden los
riesgos que esto implica. Los nifios no deben jugar con el
aparato. La limpiezay el mantenimiento no deben llevarse a
cabo por nifios sin supervision.

Mantenga el material de embalaje lejos del alcance de los
nifos, ya que existe riesgo de sofocacion.

ADVERTENCIA: si la iluminacion del interior se
dafa, contacte con el Servicio de Asistencia
Técnica oficial de Cecotec. No intente repararla
por usted mismo.

ADVERTENCIA: cuando coloque el aparato, aseglrese de
que el cable de alimentacién no esté atrapado ni dafiado. Un
conector aplastado o dafiado puede calentarse y causar un
incendio.

ADVERTENCIA: mantener despejadas las rejillas de
ventilacién de la envolvente del aparato.

Aseglrese de que puede acceder al conector principal del
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aparato después de instalarlo.

No coloque alimentos directamente contra la salida de aire
delinterior del aparato.

Mantenga las aberturas de ventilacién del producto libres
de obstrucciones.

No coloque bebidas gasificadas o efervescentes en el
compartimento congelador ya que se crea una presion en el
contenedory podria explotar y danar el aparato.
ADVERTENCIA: no utilice dispositivos mecanicos ni otros
medios para acelerar el proceso de descongelacién que no
hayan sido recomendados por Cecotec.

ADVERTENCIA: no darie el circuito de refrigeracion.

Siel cable esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante,
eldistribuidor o personal con cualificacion similar para evitar
peligro.

ADVERTENCIA: no utilice aparatos eléctricos en el interior
del frigorifico.

Es recomendable revisar regularmente el cable de
alimentacion para detectar cualquier signo de posible
deterioro, no utilice el aparato si el cable esta dafiado.

Para evitar lesiones o la muerte por descarga eléctrica,
no utilice el aparato con las manos mojadas, ni sobre una
superficie mojada.

No debe utilizar este frigorifico con un cable alargador o
una regleta. Aseglrese de que el aparato estd enchufado
directamente a la toma de corriente.

Cuando coloque el aparato, aseglrese de que haya espacio
libre en la parte trasera, ya que es la principal salida de calor.
Esto permitird que la ventilaciéon sea adecuada.

No coloque comidas o bebidas calientes en el frigorifico,
permita que se enfrien antes a temperatura ambiente.

No coloque ningln otro aparato encima del frigorifico y no
lo moje.
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No almacene sustancias explosivas como aerosoles o
propulsores inflamables en el aparato.

Este aparato estd disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

ADVERTENCIA: para evitar el riesgo debido a la inestabilidad
del frigorifico, debe instalarlo de acuerdo con las
instrucciones.
Esteaparatotieneunenchufecontomadetierraincorporado.
Aseglrese de que la toma de corriente de su casa esta bien
conectada a tierra.

Espere 5 minutos después de un corte de electricidad antes
de volver a conectar el aparato. De lo contrario, el compresor
puede resultar dafiado.

Este aparato no esta disefiado para funcionar a través de
temporizadores o sistemas de control remoto externos.
Maneje el aparato siempre con cuidado para evitar que se
darie.

Los alimentos congelados pueden causar quemaduras de
frio si se consumen inmediatamente después de retirarlos
del compartimento congelador.

No quite ni toque articulos del compartimento congelador
con las manos mojadas/himedas ya que podrian causar
abrasiones en la piel o quemaduras por escarcha/
congelacion.

No utilice nunca la base, los cajones o la puerta como apoyo.
No sobrecargue los estantes de la puerta ni coloque
demasiados alimentos en los cajones para evitar que los
articulos se caigany causen lesiones o dafos en el aparato.
ADVERTENCIA: no coloque regletas con multiples enchufes
ni fuentes de alimentacién multiples en la parte trasera del
aparato.

BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WHITE D/ INOX D/ DARK D I 7
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WHITE GLASS D/ GREY GLASS D/ BLACK GLASS D
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WD WHITE GLASS D/ WD GREY GLASS D/ WD BLACK GLASS D
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WD TOTAL WHITE GLASS D



- Para evitar la contaminacién de los alimentos, respete las
siguientes instrucciones:

o La apertura prolongada de la puerta puede provocar
un aumento significativo de la temperatura en los
compartimentos del aparato.

o Limpie regularmente las superficies que puedan entrar
en contacto con los alimentos y los sistemas de drenaje
accesibles.

o Limpie el tanque de agua si no se ha utilizado durante
48 h (en los modelos con dispensador).

o Guarde la carne y el pescado crudos en recipientes
adecuados en el frigorifico, de forma que no entren en
contacto ni goteen sobre otros alimentos.

o Los compartimentos para alimentos congelados de
dos estrellas son adecuados para almacenar alimentos
pre-congelados, almacenar o hacer helados y hacer
cubitos de hielo.

o Los compartimentos con una, dos o tres estrellas no
son adecuados para congelar alimentos frescos.

- Antes de realizar el mantenimiento y la limpieza, apague el
aparato y desconecte el conector de la toma de corriente
principal.

- Es aconsejable esperar al menos cuatro horas antes de
conectar el aparato para permitir que el aceite fluya hacia el
compresor.

- Debe circular aire alrededor del aparato; la falta de aire
produce sobrecalentamiento. Para lograr una buena
ventilacién, siga las instrucciones para la instalacién.

- Siempre que sea posible, la parte trasera del aparato no
debe estar muy cerca de la pared para evitar que toque o
alcance las partes calientes (compresor, condensador). Para
evitar el riesgo de incendio, siga las instrucciones para la
instalacion.
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Aseglrese de que el enchufe de la corriente esté accesible
después de la instalacion del aparato.

Todos los trabajos eléctricos necesarios para mantener este
aparato deben ser realizado por un electricista cualificado.

Refrigerante

El refrigerante isobutano (R600a) se encuentra dentro del
circuito refrigerante del aparato; es un gas natural con
un nivel alto de compatibilidad ambiental, no obstante,
es inflamable. Aseglrese de que ninglin componente del
circuito refrigerante se haya dafiado durante el traslado vy la
instalacion del aparato.
ADVERTENCIA: el refrigerante y el gas del aislante son
inflamables. Aldesechar el aparato, hagalo Unicamente en el
centro de eliminacién de residuos autorizado. No lo exponga
a llamas.
ADVERTENCIA: los aparatos contienen refrigerante vy
gases en el aislamiento. El aparato y los gases tienen que
ser desechados de manera profesional ya que pueden
causar lesiones a los 0jos o la ignicion. Aseglrese de que la
tuberia del circuito de refrigerante no esté danada antes de
desecharla correctamente.

ADVERTENCIA: riesgo de incendio. Si se dania el circuito

refrigerante:
Evite las llamas vivas y las fuentes de ignicion.
Ventile completamente la habitacién donde se encuentra
ubicado el aparato.
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SAFETY INSTRUCTIONS
Read the instructions carefully before using the appliance
for the first time and keep this instruction manual for future
reference or new users.

10

It is important to make sure all users are familiar with the
operation and safety features of the appliance to prevent
faults and unnecessary accidents.
Make sure that the mains voltage in your house matches the
voltage stated on the rating label of the appliance.
This appliance can be used by children aged 8 and above
and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, as long as
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children must not play with the appliance.
The cleaning and maintenance of the appliance should not
be carried out by children without supervision.
Keep the packaging material away from children, as there is
a risk of suffocation.

WARNING: if the interior light is damaged,
(@4__.@ contgct the official Cecot(.ec. Technical Support
=1 Service. Do not try to repair it on your own.
WARNING: when positioning the appliance, make sure the
power cable does not get trapped or damaged. A crushed or
damaged plug may heat up and cause a fire.
WARNING: keep the ventilation grilles on the appliance body
unobstructed.
Make sure the appliance plug is accessible after installation.
Do not place food directly againstthe airoutlet ontheinterior
of the appliance.
Keep the ventilation openings clear from obstructions.
Do not place carbonated or fizzy drinks in the freezer
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compartment, as this creates pressure in the container,
which could explode and damage the appliance.

WARNING: do not use mechanical appliances or other means
to accelerate the defrosting process other than those
recommended by Cecotec.

WARNING: do not damage the refrigeration circuit.

If the cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the supplier, or qualified personnel to avoid
hazards.

WARNING: do not use electrical appliances inside the
refrigerator.

We recommend you check the power cable regularly to
detectany sign of possible damage. Do not use the appliance
if the cable is damaged.

To avoid injuries or death caused by electric shock, do not
use the appliance with your hands wet or over a wet surface.
You should never use this refrigerator with an extension
lead or a multi-socket adaptor. Make sure the appliance is
plugged in directly to a power supply.

When positioning the appliance, make sure there is enough
free space at the rear, as it is the main heat outlet. This will
allow for adequate ventilation.

Do not place hot food or drinks in the refrigerator, allow
them to cool down to room temperature beforehand.

Do not place any other appliance on top of the refrigerator
and do not get it wet.

Do not store explosive substances such as aerosols or
flammable propellants in this appliance.

This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

WARNING: to avoid any risk due to the instability of the
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refrigerator, you mustinstallit according to the instructions.

This appliance has a built-in earthed plug. Make sure the

power supply in your house is properly earthed.

Wait 5 minutes after a power failure before turning the

appliance back on. Otherwise, the compressor may get

damaged.

This appliance is notintended to be operated by means of an

external timer or separate remote-control system.

Always handle the appliance carefully to avoid any damage

onit.

Frozen food can cause frostbites if consumed right after

removing it from the freezer compartment.

Do not remove or touch items in the freezer compartment

with your hands wet, as it could cause skin abrasions or

frost/freeze burns.

Never use the base, drawers, or door as support.

Do not overload the door shelves or place too much food on

the drawers to prevent items from falling off and damaging

the appliance.

WARNING: do not attach multi-socket adaptors or multiple

power supplies to the rear part of the appliance.

To avoid food contamination, please follow the instructions

below:

o Opening the door for a long period of time may cause
a significant increase in temperature in the appliance
compartments.

o Regularly clean the surfaces that come into contact with
food and with the accessible draining systems.

o Clean the water tank if it has not been used for 48 h (for
models with water dispenser).

o Store raw meat and fish in proper containers in the
freezer, so they do not come into contact with or leak on
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other food.

o The two-star compartments are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice cream, and
making ice cubes.

o Compartments with one, two, or three stars are not
suitable for freezing fresh food.

Before carrying out any maintenance and cleaning task, turn

off the appliance and unplug it.

Itisadvisabletowaitforatleastfourhoursbeforeconnecting

the appliance to allow oil to flow through the compressor.

Air must flow around the appliance. Lack of air leads

to overheating. To achieve good ventilation, follow the

installation instructions.

Whenever possible, the rear part of the appliance should

not be too close to the wall to prevent it from touching or

reaching the hot parts (the compressor and the condenser).

To avoid risk of fire, follow the installation instructions.

Make sure that the mains plugis accessible afterinstallation

of the appliance.

All electrical work required to maintain this appliance must

be carried out by a qualified electrician.

Refrigerant

Isobutane refrigerant (R600a), contained within the
refrigeration circuit of the appliance, is a natural gas with
a high level of environmental compatibility; however,
it is flammable. Make sure that no components of the
refrigeration circuit have been damaged during the transport
and installation of the appliance.

WARNING: the refrigerant and the insulator gas are
flammable. When disposing of the appliance, only dispose
of it at an authorised waste-disposal facility. Do not expose
it to flames.
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WARNING: the appliance contains refrigerant and gases in
the insulation. The appliance and gases must be disposed of
professionally, as they may cause injuries to eyes or ignition.
Make sure the refrigeration-circuit pipe is not damaged
before disposing of it correctly.

WARNING: risk of fire. If the refrigeration circuit is

damaged:

Avoid open flames and sources of ignition.
Completely air the room where the appliance is located.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser cet appareil pour la premiere fois et conserver
ce manuel pour de futures références ou pour tout nouvel
utilisateur.
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Il est important de s'assurer que toutes les personnes qui
utilisent cet appareil connaissent bien son fonctionnement
et ses caractéristiques en matiere de sécurité afin d'éviter
les erreurs et les accidents non nécessaires.

Vérifiez que le voltage du réseau électrique de votre maison
coincide avec celui indiqué sur l'étiquette signalétique de ce
produit.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris les risques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et 'entretien du produit
ne peuvent pas étre meneés a terme par les enfants.
Conservez le matériel d'emballage hors de portée des
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enfants car il existe un risque d'étouffement.
AVERTISSEMENT : si L'écl/airage a lintérieur de
(@T—'@ l'app.arell est epdommage, veglllez conjta.cter le
== Service d'Assistance Technique officiel de
Cecotec. N'essayez pas de le réparer vous-méme.
AVERTISSEMENT : lorsque vous placez l'appareil, veillez
a ce que le cable d'alimentation ne soit pas coincé ou
endommagé. Un cable écrasé ou endommagé peut devenir
chaud et provoquer un incendie.
AVERTISSEMENT : n'obstruez pas les grilles de ventilation de
l'appareil.
Assurez-vous que vous pouvez accéder a la prise principale
de l'appareil apres l'installation.
Ne placez pas d'aliments directement contre la sortie d'air a
lintérieur de l'appareil.
Maintenez les ouvertures de ventilation libres de toute
obstruction.
Ne placez pas de boissons gazeuses ou effervescentes dans
le compartiment congélateur car cela crée une pression dans
le récipient qui pourrait exploser et endommager l'appareil.
AVERTISSEMENT : n'utilisez aucun appareil mécanique ou
d'autres moyens qui n'aient pas été recommandés par
Cecotec afin d'accélérer le processus de décongélation.
AVERTISSEMENT : n'endommagez pas le circuit frigorifique.
Si le cable est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, le distributeur ou du personnel qualifié afin
d'eviter tout danger.
AVERTISSEMENT : n'utilisez pas d'appareils électriques a
lintérieur du réfrigérateur.
Il est conseillé de vérifier régulierement que le cable
d'alimentation ne présente aucun signe de détérioration.
N'utilisez pas l'appareil si son cable est endommageé.
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Pour éviter tout risque de blessure ou de mort par choc
électrique, n'utilisez pas l'appareil avec les mains mouillées
ou sur une surface mouillée.

Ce réfrigérateur ne doit pas étre utilisé avec une rallonge
ou une multiprise. Assurez-vous que l'appareil est branché
directement sur une prise de courant.

Lorsque vous placez l'appareil, veillez a laisser un espace
libre a l'arriere, car c'est la que se trouve la principale sortie
de chaleur. Cela permettra une ventilation adéquate.

Ne placez pas d'aliments ou de boissons chauds dans le
réfrigérateur, laissez-les d'abord refroidir a température
ambiante.

Ne placez pas d'autres appareils sur le réfrigérateur et ne le
mouillez pas.

Ne stockez pas de substances explosives telles que des
aérosols ou des gaz propulseurs inflammables dans
l'appareil.

Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

AVERTISSEMENT : pour éviter tout risque di a linstabilité du
réfrigérateur, celui-ci doit étre installé conformément aux
instructions.

Cet appareil est doté d'une fiche intégrée avec mise a la
terre. Assurez-vous que la prise de courant de votre maison
est correctement mise a la terre.

Apres une panne de courant, attendez 5 minutes avant de
rallumer l'appareil. Dans le cas contraire, le compresseur
risque d'étre endommage.

Cet appareiln'a pas été concu pour fonctionner a travers des
minuteries ou systemes de contréle a distance externes.
Manipulez toujours l'appareil avec soin afin d'éviter de
'abimer.
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Les aliments congelés peuvent provoquer des brilures s'ils
sont consommés immédiatement apres les avoir sortis du
compartiment congélateur.
Neretirezpasetnetouchezpaslesalimentsducompartiment
congélateur avec vos mains mouillées ou humides, car cela
pourrait provoquer des abrasions de la peau ou des brilures
dues au gel.

N'utilisez jamais la base, les tiroirs ou la porte comme

support.

Ne surchargez pas les balconnets de la porte et ne placez pas

trop d'aliments dans les tiroirs pour éviter que les aliments

ne tombent et ne causent des blessures ou des dommages

a l'appareil.

AVERTISSEMENT : ne placez pas de multiprises ni autres

sources d'alimentation multiples a l'arriere de l'appareil.

Pour éviter la contamination des aliments, respectez les

instructions suivantes :

o Louverture prolongée de la porte peut provoquer une
augmentation importante de la température dans les
compartiments de l'appareil.

o Nettoyez régulierement les surfaces en contact avec les
aliments et les systemes de drainage accessibles.

o Nettoyezleréservoird'eaus'iln'a pas été utilisé pendant
48 heures (pour les modeles avec distributeur).

o Stockez la viande et le poisson crus dans des récipients
adaptés, au réfrigérateur, afin qu'ils n'entrent pas en
contact avec d'autres aliments ou ne gouttent pas sur
eux.

o Lescompartimentsadeuxétoiles pouralimentssurgelés
conviennent pour stocker des aliments pré-congelés,
pour ranger ou faire des glaces et pour faire des glacons.

o Les compartiments a une, deux ou trois étoiles ne
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conviennent pas pour congeler des aliments frais.
Avant lentretien et le nettoyage, éteignez l'appareil et
débranchez la fiche de la prise de courant.
Il est conseillé d'attendre au moins quatre heures avant
d'allumer l'appareil pour permettre la circulation de l'huile
dans le compresseur.
L'air doit circuler autour de lappareil ; le manque d'air
entraine une surchauffe. Pour obtenir une bonne ventilation,
suivez les instructions d'installation.
Dans la mesure du possible, l'arriere de l'appareil ne doit
pas étre trop proche du mur pour éviter qu'il ne touche ou
n'atteigne les parties chaudes (compresseur, condenseur).
Pour éviter tout risque d'incendie, suivez les instructions
d'installation.
Assurez-vous que la prise de courant est accessible apres
linstallation de l'appareil.
Tous les travaux électriques nécessaires pour l'entretien de
cet appareil doivent étre effectués par un électricien qualifié.

Gaz réfrigérant
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Le réfrigérant isobutane (R600a) est contenu dans le
circuit frigorifique de l'appareil ; c'est un gaz naturel tres
respectueux de l'environnement, mais il est inflammable.
Assurez-vous qu'aucun composant du circuit frigorifique
n'a été endommagé pendant le transport et l'installation de
l'appareil.

AVERTISSEMENT : le réfrigérant et le gaz isolant sont
inflammables. Lorsque vous procédez a vous défaire de
l'appareil, déposez-le uniguement dans un point de collecte
désigné a cet effet. N'exposez pas l'appareil a des flammes
nues.

AVERTISSEMENT : les appareils contiennent du réfrigérant
et des gaz présents dans lisolation. L'appareil et les gaz
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doivent étre éliminés par des professionnels car ils peuvent

provoquer des blessures aux yeux ou une inflammation.

Assurez-vous que le tuyau du circuit frigorifique n'est pas

endommagé avant de vous en débarrasser correctement.
AVERTISSEMENT : risque d'incendie. Si le circuit de
refroidissement est endommagé :

Evitez les flammes nues et les sources dignition.

Ventilez completement la piece ou se trouve l'appareil.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das
Gerat zum ersten Mal benutzen, und bewahren Sie die
Bedienungsanleitung fur spatere Nachschlagzwecke oder
neue Benutzer auf.

Es ist wichtig, dass alle Personen, die das Gerat benutzen,
mit der Bedienung und den Sicherheitsfunktionen vertraut
sind, um unnotige Fehler und Unfalle zu vermeiden.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung in Ihrem Haus
mit der auf dem Typenschild dieses Produkts angegebenen
Spannung ubereinstimmt.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Kinder ab
8 Jahre und Personen gedacht, die geistig oder korperlich
behindert sind oder keine ausreichenden Erfahrungen
bzw. Kenntnisse besitzen, aufder sie wurden hinsichtliches
Gebrauchs des Produkts durch eine Person eingewiesen, die
fUrihre Sicherheit verantwortlich ist. Kinder sollten nicht mit
dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung durfen nicht
von unbeaufsichtigten Kindern durchgefthrt werden.
Bewahren Sie das Verpackungsmaterial aufderhalb der
Reichweite von Kindern auf, da die Gefahr des Erstickens
besteht.
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| | WAE{NUNG: S.(.Jll.te da; Licht im Ilrmelren (_jes
@@7—"@ Gerats bes;hadlgt sein, vyenden Sie sich .bltte
=1 an den offiziellen technischen Kundendienst
von Cecotec. Versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.
WARNUNG: Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf,
dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder beschadigt
wird. Ein eingeklemmter oder beschadigter Stecker kann
heifs werden und einen Brand verursachen.
WARNUNG: Halten Sie die Luftungsgitter am Gehause des
Gerats ungehindert frei.
Stellen Sie sicher, dass der Hauptanschluss des Gerats nach
der Installation zuganglich ist.
LegenSiedie Lebensmittelnichtdirektgegenden Luftauslass
im Inneren des Gerats.
Halten Sie die LUftungsoffnungen des Gerats frei von
Hindernissen.
Legen Sie keine kohlensaurehaltigen oder sprudelnden
Getrankeinden Gefrierschrank,dadadurch Druckim Behalter
entsteht, der explodieren und das Gerat beschadigen kdnnte.
WARNUNG:  Verwenden Sie keine  mechanischen
Vorrichtungen oder andere Mittel zur Beschleunigung des
Abtauprozesses, die nicht von Cecotec empfohlen werden.
WARNUNG: Der Kuhlkreislauf darf nicht beschadigt werden.
Wenn das Kabelbeschadigtist, muss es durch den Hersteller,
den Kundendienst oder ahnlich qualifiziertes Personal
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
WARNUNG: Verwenden Sie keine elektrischen Gerate im
Inneren des Kihlschranks.
Es ist ratsam, die Stromkabel regelmafiig auf Anzeichen von
Beschadigungen zu Uberprifen; verwenden Sie das Gerat
nicht, wenn das Kabel beschadigt ist.
Um Verletzungen oder den Tod durch Stromschlag zu
vermeiden, sollten Sie das Gerat nicht mit nassen Handen
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oder auf einer nassen Oberflache bedienen.

Dieser Kuhlschrank darf nicht mit einem Verlangerungskabel
oder einer Steckdosenleiste betrieben werden. Vergewissern
Sie sich, dass das Gerat direkt an die Netzsteckdose
angeschlossen ist.

Achten Sie bei der Aufstellung des Gerats darauf, dass an
der Ruckseite ein freier Platz vorhanden ist, da dies der
Hauptheizungsauslass ist. Dadurch wird eine ausreichende
Beluftung gewahrleistet.

Stellen Sie keine heifden Speisen oder Getranke in
den Kuhlschrank, sondern lassen Sie sie erst auf
Zimmertemperatur abkthlen.

Stellen Sie keine anderen Gerate auf den Kuhlschrank und
lassen Sie ihn nicht nass werden.

Bewahren Sie keine explosiven Stoffe wie Aerosole oder
entflammbare Treibgase in dem Gerat auf.

Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und Buros verwendet werden.

WARNUNG: Um Risiken durch Instabilitat des Kuhlschranks
zu vermeiden, muss er gemafd den Anweisungen installiert
werden.

Dieses Gerat hat einen eingebauten geerdeten Stecker.
Stellen Sie sicher, dass die Steckdose in lhrer Wohnung
ordnungsgemafs geerdet ist.

Warten Sie nach einem Stromausfall5 Minuten, bevor Sie das
Gerat wieder einschalten. Andernfalls kann der Kompressor
beschadigt werden.

Dieses CGerat funktioniert nicht Uber Timer oder externe
Fernbedienungssysteme.

Betreiben Sie das Gerat immer vorsichtig, um Schaden zu
vermeiden.
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Gefrorene Lebensmittel konnen Gefrierbrand verursachen,
wenn sie unmittelbar nach der Entnahme aus dem
Gefrierschrank verzehrt werden.

Nehmen Sie keine Gegenstande aus dem Gefrierschrank und

berihren Sie sie nicht mit nassen/feuchten Handen, da dies

zu Hautabschirfungen oder Frost-/Gefrierbrand flihren
kann.

Benutzen Sie niemals den Boden, die Schubladen oder die

Tur als Stutze.

Uberladen Sie die Tiirablagen nicht und legen Sie nicht zu

viele Lebensmittelin die Schubladen, um zu verhindern, dass

Gegenstande herausfallen und Verletzungen oder Schaden

am Gerat verursachen.

WARNUNG: Legen Sie keine Mehrfachsteckdosenleisten

oder Mehrfachnetzteile auf die Riickseite des Gerats.

Um eine Verunreinigung der Lebensmittel zu vermeiden,

beachten Sie die folgenden Hinweise:

o Langeres Offnen der Tiir kann einen erheblichen
Temperaturanstieg in den Fachern des CGerats
verursachen.

o Reinigen Sie regelmafdig die Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in Berthrung kommen, und die
zuganglichen Abflusssysteme.

o Reinigen Sie den Wassertank, wenn er 48 Stunden lang
nicht benutzt wurde (bei Modellen mit Spender).

o Bewahren Sie rohes Fleisch und rohen Fisch in
geeigneten Behaltern im Kihlschrank auf, damit sie
nicht mit anderen Lebensmitteln in Beruhrung kommen
oder auf diese tropfen.

o Die Zwei-Sterne-Tiefkihlfacher eignen sich fir die
Lagerung von TiefklUhlkost, die Aufbewahrung oder
Herstellung von Eiscreme und die Herstellung von
Eiswurfeln.
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o Facher mit einem, zwei oder drei Sternen sind nicht zum
Einfrieren frischer Lebensmittel geeignet.

- SchaltenSiedasGeratvorReinigungs-undWartungsarbeiten
aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

- Es ist ratsam mindestens vier Stunden zu warten, bevor
Sie das Gerat einschalten, damit das Ol in den Kompressor
fliefden kann.

- Die Luft muss um das Gerat zirkulieren; Luftmangel
fuhrt zu Uberhitzung. Fir eine gute Beliiftung ist die
Installationsanleitung zu beachten.

- Die Rlckseite des Gerats sollte nicht zu nah an der Wand
stehen wenn es moglich ist, um zu verhindern, dass es heif3e
Teile (Kompressor, Verflissiger) bertihrt oder erreicht. Um
die Gefahr eines Brandes zu vermeiden, befolgen Sie die
Installationsanweisungen.

- Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach der Installation
des Gerats zuganglich ist.

- Alle elektrischen Arbeiten, die zur Wartung dieses Gerats
erforderlich sind, mUssen von einem qualifizierten Elektriker
durchgefuhrt werden.

Kaltemittel

- Das Kaltemittel Isobutan (R600a) ist im Kaltemittelkreislauf
des Gerats enthalten; es ist ein naturliches Gas mit hoher
Umweltvertraglichkeit, aber brennbar. Achten Sie wahrend
des Transports und der Installation des Gerats darauf, dass
keine Komponenten des Kaltemittelkreislaufs beschadigt
werden.

- WARNUNG: Kaltemittel und lIsoliergas sind brennbar. Zur
Entsorgung mussdas Geratanein Zentrum geliefert werden,
das auf die Entsorgung dieser Art von Abfallen spezialisiert
ist. Setzen Sie das Gerat keiner offenen Flamme aus.

BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WHITE D/ INOX D/ DARK D I 23
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WHITE GLASS D/ GREY GLASS D/ BLACK GLASS D
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WD WHITE GLASS D/ WD GREY GLASS D/ WD BLACK GLASS D
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WD TOTAL WHITE GLASS D



WARNUNG: Die Gerate enthalten Kaltemittel und Gase
in der lIsolierung. Das Gerat und die Gase mussen auf
eine professionelle \Weise entsorgt werden, da sie
Augenverletzungen verursachen oder sich entzinden
kénnen. Stellen Sie vor der ordnungsgemaiien Entsorgung
sicher, dass die Leitungen des Kaltemittelkreislaufs nicht
beschadigt sind.
WARNUNG:  Brandgefahr/brennbare  Materialien.
Beachten Sie Folgendes, wenn der Kaltemittelkreislauf
beschadigt ist:
Vermeiden Sie offenes Feuer und Zindquellen.
Luften Sie grindlich den Raum, in dem sich das Gerat
befindet.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni attentamente prima di utilizzare
'apparecchio per la prima volta e conservare questo manuale
per\consultazioni future o nuovi utenti.
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E importante assicurarsi che tutte le persone che usano
'apparecchio abbiano familiarita con il suo funzionamento
e le caratteristiche di sicurezza per evitare errori e incidenti.
Verificare che la tensione di rete della propria abitazione sia
uguale a quella indicata sull'etichetta di identificazione di
questo apparecchio.

Questo apparecchio puo essere usato da bambini a partire
dagli8anniepersoneconcapacitafisiche, sensorialiomentali
limitate, o con mancanza di esperienza e conoscenza solo
sotto supervisione o avendo ricevuto istruzioni riguardanti
luso dell'apparecchio in modo sicuro e comprendendo i
rischi che lo stesso implica. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere eseguite da bambini non sorvegliati.
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Tenere il materiale d'imballaggio fuori dalla portata dei
bambini per evitare il rischio di soffocamento.

ATTENZIONE: se lilluminazione allinterno
= dell hio e d ' [
{eo- 2 f(ey| O€llapparecchio e anneggla’ga, cont_ajctare '.l
~=J Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec. Non cercare di ripararla per conto proprio.
ATTENZIONE: quando si posiziona l'apparecchio, verificare
cheilcavodialimentazione nonsiaincastrato o danneggiato.
Un cavo schiacciato o danneggiato pud surriscaldarsi e
causare un incendio.
ATTENZIONE: non ostruire le griglie di ventilazione situate
sull'involucro dell'apparecchio.
Assicurarsi di poter accedere alla spina principale
dell'apparecchio dopo averlo installato.
Non posizionare gli alimenti direttamente sull'uscita d'aria
all'interno dell'apparecchio.
Mantenere le aperture di ventilazione dell'apparecchio
libere da ostruzioni.
Non mettere bevande gassate o effervescenti nel vano
freezer, poiché questo creerebbe pressione causando
possibili esplosioni o danni all'apparecchio.
ATTENZIONE: non utilizzare dispositivi meccanici o altri
mezzi per accelerare il processo di scongelamento non
suggeriti da Cecotec.
ATTENZIONE: non danneggiare il circuito di refrigerazione.
Se il cavo e danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore, dal rivenditore o da persone qualificate per
evitare eventuali pericoli.
ATTENZIONE: non utilizzare apparecchi elettrici all'interno
del frigorifero.
Si raccomanda di controllare regolarmente il cavo di
alimentazione per eventuali segni di danni. Se il cavo e
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danneggiato, smettere di usare l'apparecchio.

Perevitare lesioniomorte dascosse elettriche, non utilizzare
l'apparecchio con le mani bagnate o su una superficie
bagnata.

Nonusare questofrigorifero conuna prolunga o unaciabatta.
Assicurarsi che 'apparecchio sia collegato direttamente alla
presa di corrente.

Quando si posiziona l'apparecchio, assicurarsi che vi sia
dello spazio libero nella parte posteriore, poiché qui si trova
'uscita principale delcalore. Questo permettera un'adeguata
ventilazione.

Non mettere cibi o bevande calde nel frigorifero, lasciarli
prima raffreddare a temperatura ambiente.

Non mettere altri oggetti sopral'apparecchio e non bagnarlo.
Non conservare nell'apparecchio sostanze esplosive come
aerosol o propellenti inflammabili.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

ATTENZIONE: per evitare rischi dovuti allinstabilita del
frigorifero, quest'ultimo deve essere installato seguendo le
istruzioni.

Questo apparecchio ha una spina con messa a terra
incorporata. Assicurarsiche la presadicorrente della propria
casa sia dotata di messa a terra.

Attendere 5 minuti dopo un'interruzione di corrente prima di
riaccendere 'apparecchio. In caso contrario, il compressore
potrebbe danneggiarsi.

Questo apparecchio non e stato progettato per funzionare
tramite timer o sistemi di controllo remoto esterni.
Maneggiare con cura l'apparecchio per evitare eventuali
danni.
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- Gli alimenti congelati possono causare ustioni da
congelamento se consumati immediatamente dopo la
rimozione dal congelatore.

- Non rimuovere o toccare gli oggetti nel vano freezer con le
mani bagnate/umide, poiché cio potrebbe causare abrasioni
cutanee o ustioni da gelo/disgelo.

- Nonusaremailabase,icassettiolosportellocomeappoggio.

- Nonsovraccaricareiripiani dello sportello né mettere troppi
alimenti nei cassetti per evitare che gli oggetti cadano
provocando lesioni o danni all'apparecchio.

- ATTENZIONE: non collocare ciabatte multipresa o simili nella
parte posteriore dell'apparecchio.

- Alfine di evitare la contaminazione degli alimenti, rispettare
le seguenti istruzioni:

o Llapertura prolungata dello sportello pud causare
un aumento significativo della temperatura nei vani
dell'apparecchio.

o Pulireregolarmente le superfici che sono a contatto con
gli alimenti e tutti i sistemi di drenaggio accessibili.

o Pulireilserbatoio dell'acqua se non e stato usato per 48
ore (nei modelli con dispenser).

o (onservarelacarneeilpesce crudoinrecipienti appositi
nel frigorifero in modo che non entrino in contatto o
sgocciolino su altri alimenti.

o | cassetti per i surgelati con due stelle sono adatti a
conservare gli alimenti precongelati, conservare o fare
il gelato cosi come cubetti di ghiaccio.

o | cassetti con una, due o tre stelle non sono adatti al
congelamento di alimenti freschi.

- Prima di effettuare la manutenzione e la pulizia, spegnere
l'apparecchio e staccare la spina dalla presa di corrente.

- Si consiglia di aspettare almeno quattro ore prima di
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accendere l'apparecchio per permettere all'olio di fluire nel
compressore.

L'aria deve circolare intorno all'apparecchio; la mancanza
d'aria porta al surriscaldamento. Per ottenere una buona
ventilazione, seguire le istruzioni di installazione.

Se possibile, la parte posteriore dell'apparecchio non deve
staretroppoattaccataallapareteperevitarechequest'ultima
tocchi parti calde (compressore, condensatore). Per evitare
il rischio di incendio, seguire le istruzioni di installazione.
Assicurarsi che la spina di alimentazione sia accessibile
dopo linstallazione dell'apparecchio.

Tutti i lavori elettrici necessari alla manutenzione di questo
apparecchio devono essere eseguiti da un elettricista
qualificato.

Refrigerante

28

Il refrigerante isobutano (R600a), contenuto nel circuito
frigorifero dell'apparecchio, € un gas naturale con un
alto livello di compatibilita ambientale; cid nonostante,
e inflammabile. Assicurarsi che nessun componente del
circuito frigorifero sia stato danneggiato duranteiltrasporto
o durante l'installazione dell'apparecchio.
ATTENZIONE: il refrigerante e il gas delliisolante sono
infiammabili. Quando si smaltisce l'apparecchio, smaltirlo
solo inunimpianto autorizzato. Non esporlo a fiamme libere.
ATTENZIONE: lapparecchio contiene refrigerante e gas
nell'isolamento. L'apparecchio e i gas devono essere smaltiti
in modo sicuro e professionale, poiché possono causare
lesioni agli occhi o incendi. Assicurarsi che le tubazioni del
circuito del refrigerante non siano danneggiate prima di un
corretto smaltimento.

ATTENZIONE: rischio di incendio. Se il circuito del

refrigerante e danneggiato:
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Evitare fiamme libere e fonti di ignizione.
Ventilare completamente la stanza dove si trova
'apparecchio.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes antes de utilizar este produto
pela primeira vez e guarde o manual para referéncia futura ou
para novos utilizadores.

E importante assegurar que todas as pessoas que utilizam o
aparelho estejam familiarizadas com o seu funcionamento
e caracteristicas de seguranca para evitar erros e acidentes
desnecessarios.
Verifique se a tensdo de rede em sua casa é a mesma que a
indicada na etiqueta de classificacao deste aparelho.
Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir
dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido dada
supervisao ou instrucdes relativas a utilizacao do aparelho
e se compreenderem o0s perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas bringuem com o dispositivo. A limpeza e
a manutencao nao devem ser efetuadas por criancas nao
supervisionadas.
Mantenha o material de embalagem fora do alcance das
criancas, pois existe um risco de asfixia.
ADVERTENCIA: se a lampada no interior do

. ———aparelho estiver danificada, contacte o
LEED.T__’@ Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

o No intente repararla por usted mismo.
ADVERTENCIA: ao posicionar o aparelho, certifique-se de
que o cabo de alimentacao nao esteja preso ou danificado.

-
ST
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Um conector esmagado ou danificado pode ficar quente e
causar um incéndio.

AVISO: mantenha as grelhas de ventilacao do aparelho
desobstruidas.

Certifique-se de que pode aceder ao conector principal do
aparelho apos a instalacao.

Nao coloque os alimentos diretamente contra a saida de ar
no interior do aparelho.

Mantenha as aberturas de ventilacao do produto livres de
obstrucdes.

Nao colocar bebidas carbonatadas ou efervescentes no
congelador, pois isso cria pressao no recipiente e pode
explodir e danificar o aparelho.

ADVERTENCIA: ndo utilize dispositivos mecanicos ou outros
meios para acelerar o processo de descongelamento que
nao sejam recomendados pela Cecotec.

ADVERTENCIA: ndo danifique o circuito de arrefecimento.

Se o cabofordanificado, deve sersubstituido pelo fabricante,
pelo distribuidor ou por pessoal com qualificactes
semelhantes, a fim de evitar perigos.

ADVERTENCIA: ndo utilize aparelhos elétricos no interior do
frigorifico.

E aconselhavelverificar regularmente o cabo de alimentacéo
para detetar quaisquer sinais de danos, nao utilizar o
aparelho se o cabo estiver danificado.

Para evitar ferimentos ou morte por choque eléctrico, ndo
opere o aparelho com as maos molhadas ou sobre uma
superficie molhada.

Este aparelho nao deve ser utilizado com um cabo de
extensao ou um terminal de alimentacao. Certifique-se de
que o aparelho esta ligado directamente a tomada principal.
Ao posicionar o aparelho, certifique-se de que ha espaco
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livre na parte de tras, uma vez que esta é a principal saida
de calor. Isto permitira uma ventilacdo adequada.

Nao cologue alimentos ou bebidas quentes no frigorifico,
deixe-os arrefecer primeiro até a temperatura ambiente.
Nao coloque quaisquer outros aparelhos em cima do
frigorifico e nao o molhe.

Nao armazene substancias explosivas tais como aerossois
ou propulsores inflamaveis neste aparelho.

Este aparelho foi desenhado apenas para uso doméstico e
nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis, motéis
e escritorios.

ADVERTENCIA: para evitar riscos devido a instabilidade
do aparelho, este deve ser instalado de acordo com as
instrucoes.

Este aparelho tem uma ficha de ligacao a terra incorporada.
Certifique-se de que a tomada de corrente em sua casa
esteja devidamente ligada a terra.

Espere 5 minutos apés uma falha de energia antes de voltar
a ligar o aparelho. Caso contrario, o compressor pode ser
danificado.

Este aparelho nao foi desenhado para funcionar através de
temporizadores ou sistemas de controlo remoto externos.
Manuseie o produto sempre com cuidado para evitar que se
danifique.

Os alimentos congelados podem causar queimaduras no
congelador se consumidos imediatamente apds a sua
remocao do compartimento congelador.

Nao retire nem toque nos artigos do congelador com as
maos molhadas/humidas, pois isto pode causar abrasées
na pele ou queimaduras por congelamento.

Nunca utilize a base, gavetas ou porta como suporte.

Nao sobrecarregue as prateleiras das portas ou coloque
demasiados alimentos nas gavetas para evitar que os
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artigos caiam e causem ferimentos ou danos no aparelho.

ADVERTENCIA: ndo coloque extensdes elétricas para

multiplas fichas nem fontes de alimentacao multiplas na

parte traseira do aparelho.

Para evitar a contaminacao dos alimentos, observe as

seguintes instrucoes:

o Aaberturaprolongadadaportapodecausarumaumento
significativo da temperatura nos compartimentos do
aparelho.

o Limpe regularmente as superficies que possam estar
em contacto com alimentos e todos os sistemas de
drenagem acessiveis.

o Limpe o depdsito de dgua se nao tiver sido utilizado
durante 48 horas (nos modelos com dispensador).

o Guarde acarne e o peixe crus em recipientes adequados
no frigorifico para que nao entrem em contacto ou
pinguem para outros alimentos.

o 0Os compartimentos para alimentos congelados de duas
estrelas sao adequados para armazenar alimentos
pré-congelados, armazenar ou fazer gelados e cubos
de gelo.

o 0Os compartimentos com uma, duas ou trés estrelas nao
sao adequados para congelar alimentos frescos.

Antes da manutencao e limpeza, desligue o aparelho e

desconecte a ficha da tomada da rede elétrica principal.

E aconselhavel esperar pelo menos quatro horas antes

de ligar o aparelho para permitir que o 6leo flua para o

Compressor.

O ar deve circular a volta do aparelho; a falta de ar leva

ao sobreaquecimento. Para uma boa ventilacao, siga as

instrucoes de instalacao.

Sempre que possivel, a parte de trés do aparelho nao deve
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estar demasiado préxima da parede para evitar que toque ou
chegue as partes quentes (compressor, condensador). Para
evitar o risco de incéndio, siga as instrucdes de instalacao.
Certifique-se de que a ficha de alimentacao esta acessivel
apos a instalacao do aparelho.

Todos os trabalhos elétricos necessarios para a manutencao
deste aparelho devem ser efetuados por um eletricista
qualificado.

Refrigerante

O refrigerante isobutano (R600a) estd contido dentro do
circuito de arrefecimento do aparelho; € um gas natural com
um elevado nivel de compatibilidade ambiental, no entanto,
é inflamavel. Certifique-se de que nenhum componente do
circuito de arrefecimento foi danificado durante o transporte
e instalacao do aparelho.
ADVERTENCIA: orefrigerante e ogasisolantesdoinflamaveis.
Ao eliminar o aparelho, descarte-o apenas numa instalacao
de eliminacdo de residuos autorizada. Nao o exponha as
chamas.
ADVERTENCIA: os aparelhos contém refrigerante e gases
no isolamento. O aparelho e os gases devem ser eliminados
profissionalmente, pois podem causar lesdes nos olhos
ou incéndios. Certifique-se de que o tubo do circuito de
refrigeracao nao tenha sido danificado antes de o eliminar
corretamente.

ADVERTENCIA: risco de incéndio. Se o circuito de

arrefecimento for danificado:
Evite chamas abertas e fontes de inflamacao.
Ventile completamente o quarto onde se encontrar o
aparelho.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de volgende instructies zorgvuldig door en bewaar
deze handleiding voor toekomstige raadpleging of nieuwe
gebruikers.

34

Hetisbelangrijkdatalle personendie hetapparaatgebruiken,
vertrouwd zijn met de werking en de veiligheidskenmerken
ervan om onnodige fouten en ongelukken te voorkomen.
Controleer of de netspanning in uw huis gelijk is aan de
spanning die op het typeplaatje van dit product staat
aangegeven.

Dit apparaat kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8
jaar en personen met een verminderd fysiek, zintuiglijk
of mentaal vermogen of met een gebrek aan ervaring en
kennis, indien ze onder toezicht staan of als ze instructies
hebben gekregen betreffende het veilige gebruik van het
apparaat en ze de risico's begrijpen die ermee verbonden
zijn. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. De
reiniging en het onderhoud van het apparaat mogen niet
door kinderen worden uitgevoerd zonder toezicht.

Houd verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kinderen,
aangezien er verstikkingsgevaar bestaat.

WAARSCHUWING: als de binnenverlichting
ey 22 e beschgdlgd Is, neem dan contact op met de
= Technische Dienst van Cecotec. Probeer het
niet zelf te repareren.

WAARSCHUWING: let er bij het plaatsen van het apparaat
op dat het netsnoer niet bekneld of beschadigd raakt. Een
verbrijzelde of beschadigde connector kan heet worden en
brand veroorzaken.

WAARSCHUWING: houd de ventilatieroosters op de behuizing
van het apparaat vrij.

Zorg ervoor dat u na de installatie bij de hoofdstekker van
het apparaat kunt.
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Plaats geen voedsel direct tegen de luchtuitlaat in het
apparaat.

Houd de ventilatieopeningen van het product vrij van
obstructies.

Plaats geen koolzuurhoudende of bruisende dranken in de
vriezer, omdat dit druk veroorzaakt, het kan exploderen en
het apparaat kan beschadigen.

WAARSCHUWING: gebruik geen mechanische apparaten of
andere middelen om het ontdooiproces te versnellen die
niet door Cecotec worden aanbevolen.

WAARSCHUWING: beschadig het koelcircuit niet.

Als de kabel beschadigd is, moet hij door de fabrikant, de
distributeur of soortgelijk gekwalificeerd personeel worden
vervangen om gevaar te voorkomen.

WAARSCHUWING: gebruik geen elektrische apparaten in de
koelkast.

Wij raden aan het netsnoer regelmatig te controleren op
eventuele tekenen van beschadiging; gebruik het apparaat
niet als het snoer beschadigd is.

Om letselofdedooddoorelektrischeschokkentevoorkomen,
mag u het apparaat niet bedienen met natte handen of op
een nat oppervlak.

Deze koelkast mag niet worden gebruikt met een
verlengsnoer of een stekkerdoos. Zorg ervoor dat de stekker
van het apparaat rechtstreeks in het stopcontact zit.

Bij het plaatsen van het apparaat moet u ervoor zorgen
dat er vrije ruimte is aan de achterkant, aangezien dit de
belangrijkste warmte-uitgang is. Dit zorgt voor voldoende
ventilatie.

Zet geen warme levensmiddelen of dranken in de koelkast,
laat ze eerst afkoelen tot kamertemperatuur.

Plaats geen andere apparaten op de koelkast en maak hem
niet nat.
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Bewaar geen explosieve stoffen zoals spuitbussen of
ontvlambare drijfgassen in dit apparaat.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik enis niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

WAARSCHUWING: om risico's als gevolg van instabiliteit van
de koelkast te voorkomen, moet deze volgens de instructies
worden geinstalleerd.

Dit apparaat heeft een ingebouwde geaarde stekker. Zorg
ervoor dat het stopcontact in uw huis goed geaard is.
Wacht na een stroomonderbreking 5 minuten alvorens het
apparaat weer in te schakelen. Anders kan de compressor
beschadigd raken.

Dit apparaat is niet ontworpen om via timers of externe
afstandsbedieningen te werken.

Behandel het apparaat altijd voorzichtig om beschadiging te
voorkomen.

Bevroren voedsel kan vriesbrand veroorzaken als
het onmiddellijk na verwijdering uit de vriezer wordt
geconsumeerd.

Verwijder geen voorwerpen uit het vriezer en raak ze niet
aan met natte/vochtige handen, omdat dit kan leiden tot
schaafwonden of brandwonden als gevolg van bevriezing.
Gebruik nooit de bodem, de laden of de deur als steun.
Overlaad de deurvakken en planken niet en plaats niet te
veelvoedselin de laden om te voorkomen dat er voorwerpen
uitvallen en letsel of schade aan het apparaat veroorzaken.
WAARSCHUWING: bevestig geenstekkerdozen met meerdere
stekkers of meerdere voedingen aan de achterkant van het
apparaat.

Neem de volgende instructies in acht om verontreiniging
van voedsel te voorkomen:
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o Langdurig openen van de deur kan een aanzienlijke
temperatuurstijging in de compartimenten van het
apparaat veroorzaken.

o Regelmatig reinigen van oppervlakken die met
levensmiddeleninaanraking komen envantoegankelijke
afvoersystemen.

o Reinig het waterreservoir als het 48 uur niet is gebruikt
(voor modellen met dispenser).

o Bewaar rauw vlees en rauwe vis in geschikte
verpakkingen in de koelkast, zodat ze niet in contact
komen met andere levensmiddelen of erop kunnen
druppelen.

o De diepvriesvakken met twee sterren zijn geschikt voor
het bewaren van voorgebakken levensmiddelen, het
bewaren of bereiden van ijs en het maken van ijsblokjes.

o Compartimenten met één, twee of drie sterren zijn niet
geschikt voor het invriezen van verse levensmiddelen.

Schakel het apparaat uit en trek de netstekker uit het

stopcontact voordat u onderhoud en reiniging uitvoert.

Het is raadzaam ten minste vier uur te wachten alvorens het

apparaatin te schakelen, zodat de olie in de compressor kan

vloeien.

Lucht moet rond het apparaat circuleren; gebrek aan lucht

leidt tot oververhitting. Voor een goede ventilatie, volg de

installatie-instructies.

Indien mogelijk mag de achterkant van het product niet

te dicht bij de muur staan om te voorkomen dat het hete

onderdelen (compressor, condensor) aanraakt of bereikt.

Volg de installatie-instructies om het risico van brand te

vermijden.

Zorg ervoor dat de stekker toegankelijk is na de installatie

van het apparaat.

Alle elektrische werkzaamheden die nodig zijn voor het
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onderhoud van dit apparaat moeten worden uitgevoerd
door een gekwalificeerde elektricien.

Koelvloeistof

38

ISO-butaan koudemiddel (R600a) bevindt zich in het
koudemiddelcircuit van het apparaat; het is een natuurlijk
gas met een hoge mate van milieuvriendelijkheid, maar
het is ontvlambaar. Controleer of tijdens het vervoer en
de installatie van het apparaat geen onderdelen van het
koelcircuit beschadigd zijn.
WAARSCHUWING:koelmiddelenisolatiegaszijnontvlambaar.
Als u het apparaat wilt weggooien, doe dat dan alleen bij
een erkend afvalverwerkingsbedrijf. Niet blootstellen aan
vlammen.
WAARSCHUWING: koelkasten bevatten koelmiddel en
gassen in de isolatie. De koeler en de gassen moeten
vakkundig worden afgevoerd, omdat ze letsel aan de ogen
of ontsteking kunnen veroorzaken. Controleer of de leiding
van het koelcircuit niet beschadigd is voordat u deze op de
juiste wijze afvoert.

WAARSCHUWING: brandgevaar. Als het koelcircuit

beschadigd is:
Vermijd open vuur en ontstekingsbronnen.
Ventileer de ruimte waar het apparaat zich bevindt volledig.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed pierwszym
uzyciem tego urzgdzenia i zachowanie jej do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie osoby korzystajgce
z urzadzenia s3g zaznajomione z jego obstugg i
zabezpieczeniami, aby unikng¢ niepotrzebnych btedow i
wypadkow.

Sprawdz, czy napiecie sieci elektrycznej w Twoim domu jest
takie samo, jak napiecie wskazane na etykiecie znamionowe;
tego produktu.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub bez doswiadczeniaiwiedzy, jeslisg one nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania
z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko. Dzieci nie
mogag bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia nie moga by¢ wykonywane przez dzieci.
Opakowanie nalezy przechowywadc w miejscu niedostepnym
dla dzieci, poniewaz istnieje ryzyko uduszenia.

UWAGA: jesli oswietlenie wewnetrzne jest
Q@ZLEB uszkgdzone, skontaktuj sie z oﬁqalnym
—1 Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec. Nie
probuj samodzielnie go naprawiac.

OSTRZEZENIE: podczas stawiania urzgdzenia upewnij sie, ze
przewod zasilania nie jest przytrzasniety lub uszkodzony.
Przygniecione lub uszkodzone ztgcze moze sie nagrzac i
spowodowac pozar.

OSTRZEZENIE: utrzymuj kratki wentylacyjne w obudowie
urzgdzenia w czystosci.

Upewnij sie, ze po zainstalowaniu masz dostep do gtéwnego
ztgcza urzadzenia.

Nie umieszczaj zywnosci bezposrednio przy wylocie
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powietrza wewnatrz urzgdzenia.

Otwory wentylacyjne produktu powinny by¢ wolne od
przeszkod.

Nie nalezy umieszczac napojoéw gazowanych lub musujgcych
w komorze zamrazarki, poniewaz powoduje to wzrost
cisnienia w pojemniku, co moze doprowadzi¢ do eksplozji i
uszkodzenia urzadzenia.

UWAGA: nie nalezy uzywac urzgdzen mechanicznych lub
innych srodkdéw do przyspieszenia procesu rozmrazania,
ktore nie sg zalecane przez Cecotec.

OSTRZEZENIE: nie wolno doprowadzi¢ do uszkodzenia
uktadu chtodzenia.

Jesli przewdd jest uszkodzony, musi zostac¢ wymieniony
przez producenta, dystrybutora lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

UWAGA: nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz
lodowki.

Zaleca sie regularne sprawdzanie przewodu zasilajgcego
pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia; nie uzywaj
urzgdzenia, jesli przewdd jest uszkodzony.

Aby unikng¢ obrazen lub smierci w wyniku porazenia
prgdem, nie nalezy obstugiwac urzadzenia mokrymi rekami
lub na mokrej powierzchni.

Nie wolno uzywac tej lodéwki z przedtuzaczem lub listwa
zasilajgca. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone
bezposrednio do gniazdka.

Podczas ustawiania urzgdzenia upewnij sie, ze z tytu jest
wolna przestrzen, poniewaz znajduje sie tam gtéwny wylot
ciepta. Umozliwi to odpowiednig wentylacje.

Nie wktadaj gorgcych potraw ani napojéw do urzadzenia,
pozwolim najpierw ostygnac do temperatury pokojowe;.
Nie umieszczaj zadnych innych urzgdzen na loddéwece i nie
mocz jej.
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W urzadzeniu nie nalezy przechowywac substancji
wybuchowych, takich jak pojemniki aerozolowe lub
tatwopalne materiaty pedne.

To urzagdzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
OSTRZEZENIE: aby unikngé ryzyka zwigzanego z
niestabilnoscig lodéwki, nalezy jg zainstalowac¢ zgodnie z
instrukcja.

To urzgdzenie posiada wtyczke uziemiajgca. Upewnij sie, ze
domowe gniazdko elektryczne jest dobrze uziemione.
Odczekaj 5 minut po przerwie w zasilaniu przed ponownym
podtgczeniem urzgdzenia. W przeciwnym razie sprezarka
moze ulec uszkodzeniu.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg
zewnetrznych  minutnikéw lub systeméw zdalnego
sterowania.

Zawsze nalezy obchodzi¢ sie z urzadzeniem ostroznie, aby
unikna¢ uszkodzen.

Mrozona zywnos$¢ moze powodowac odmrozenia, jesli
zostanie spozyta natychmiast po wyjeciu z komory
zamrazarki.

Nie wyjmuj ani nie dotykaj przedmiotow w komorze
zamrazarki mokrymi/wilgotnymi rekami, poniewaz moze to
spowodowac otarcia skéry lub odmrozenia.

Nigdy nie uzywaj podstawy, szuflad lub drzwiczek jako
podpory.

Nie przecigzaj potek na drzwiach ani nie umieszczaj zbyt
duzejilosci zywnosci w szufladach, aby zapobiec spadnieciu
przedmiotowispowodowaniuobrazen ciata lub uszkodzeniu
urzadzenia.

OSTRZEZENIE: nie umieszczaj listew zasilajgcych z wieloma
wtyczkami lub wieloma zasilaczami z tytu urzgdzenia.
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Aby unikng¢ skazenia zywnosci, nalezy przestrzegac

ponizszych instrukcji:

o Dtugotrwate otwieranie drzwi moze spowodowac
znaczny wzrost temperatury w komorach urzgdzenia.

o Regularnie czysc¢ powierzchnie, ktére mogg miec¢ kontakt
z zywnoscig i dostepne systemy odptywowe.

o Wyczysc zbiornik na wode, jesli nie byt uzywany przez
48 godzin (w modelach z dystrybutorem wody).

o Przechowuj surowe mieso i ryby w odpowiednich
pojemnikach w lodéwece, aby nie miaty kontaktu z innymi
produktami spozywczymi ani nie kapaty na nie.

o Dwugwiazdkowe komory na mrozonki nadajg sie do
przechowywania wstepnie zamrozonej zywnosci,
przechowywania lub robienia lodéw i robienia kostek
lodu.

o Komory z jedng, dwiema lub trzema gwiazdkami nie
nadajg sie do zamrazania Swiezej zywnosci.

Przed przystgpieniem do konserwacji i czyszczenia
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Zaleca sie odczekanie co najmniej czterech godzin przed
podtgczeniem urzgdzenia, aby olej madgt sptynac¢ do
sprezarki.
Wokéturzadzeniamusibycdobrawentylacja;nieodpowiednia
cyrkulacja powietrza prowadzi do przegrzania. Aby uzyskac
dobrg wentylacje, postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji.
Jesli to mozliwe, tyt urzadzenia nie powinien znajdowac sie
zbyt blisko Sciany, aby nie dotykat lub nie dosiegat gorgcych
czesci (sprezarki, kondensatora). Aby unikngc ryzyka pozaru,
postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji.

Upewnij sie, ze wtyczka zasilania jest tatwo dostepna po
zainstalowaniu urzadzenia.
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Wszystkie prace elektryczne wymagane do konserwacji
tego urzadzenia muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego elektryka.

Czynnik chtodniczy

lzobutan (R600a) znajduje sie w obwodzie chtodniczym
urzgdzenia; jest to gaz ziemny o wysokim stopniu
przyjaznoscidlasrodowiska, jednakjesttatwopalny. Upewnij
sie, ze zaden element w obwodzie chtodniczym nie zostat
uszkodzony podczas przenoszenia i instalacji urzadzenia.
OSTRZEZENIE: czynnik chtodniczyigazizolacjisgtatwopalne.
Urzadzenie nalezy utylizowac wytgcznie w autoryzowanym
punkcie utylizacji odpadéw. Nie wystawiaj go na dziatanie
ptomieni.
OSTRZEZENIE: urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy
i gazy w izolacji. Urzadzenie i gazy nalezy utylizowac w
profesjonalny sposdb, poniewaz mogg one spowodowac
obrazenia oczu lub pozar. Przed wtasciwg utylizacjg nalezy
upewnicsie, zeruryobwodu chtodniczego niesguszkodzone.
UWACGA: ryzyko pozaru. Jesli obwéd chtodniczy jest
uszkodzony:
Unikaj otwartego ognia i Zrédet zaptonu.
Doktadnie przewietrz pomieszczenie, w ktérym znajduje sie
urzgdzenie.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si pozorné navod k pouziti pfed prvnim pouzitim
tohoto spotrebice a uschovejte jej pro budouci pouziti nebo pro
nové uzivatele.

4y

Je dilezité zajistit, aby vSechny osoby pouzivajici spotrebic
byly obeznameny s jeho provozem a bezpecnostnimi
opatrenimi, aby se predeslo zbytec¢nym chybam a nehodam.
Zkontrolujte, zda sitové napéti uvedené na vyrobnim Stitku
spotfebice odpovida napéti sitové zasuvky v domacnosti.
Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o pouzivani
spotrebice a rozumi souvisejicim nebezpecim. Déti si se
spotfebicem nesmi hrat. Cisténi a Gdrzbu nesmi provadét
déti bez dozoru.
Udrzujte obalovy materidl mimo dosah déti, protoze hrozi
nebezpeci uduseni.
VARQVANT: Pokud se vnitFni osvétleni poskodi,

@@7—"@ obrvatte se na Oﬁga[m technickou av5|§tencn|
=1 sluzbu spolecnosti Cecotec. Nepokousejte se o

opravu sami.

VAROVANI: Pfi umisténi spottebice se ujistéte, Ze napajeci
kabel neni priskfipnut nebo poskozen. Stlaceny nebo
poskozeny konektor se mlze zahrat a zplsobit poZar.
VAROVANI: Udrzujte vétraci mrizky na krytu spotiebice
prichodné.

Ujistéte se, Ze poinstalaci mate pfistup k hlavnimu konektoru
spotrebice.

Nepokladejte potraviny prfimo k vystupu vzduchu uvnitf
spotrebice.

Udrzujte vétraci otvory vyrobku priichodné a bez prekazek.
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Do mraziciho prostoru nevkladejte sycené nebo Sumivé
napoje, protozev prostoruvznikatlak, ktery by mohlzpdsobit
jejich prasknuti a poSkozeni spotrebice.

VAROVANI: NepouZivejte mechanickd zafizeni ani jiné
prostfedky k urychleni procesu odmrazovani, které nejsou
doporuceny spolecnosti Cecotec.

VAROVANI: Neposkozujte chladici okruh.

Pokud je kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem,
prodejcem nebo podobné kvalifikovanymi osobami, aby se
zabranilo nebezpedi.

VAROVANI: NepouZivejte elektrické spotFebice uvnitF
chladnicky.

Doporucuje se pravidelné kontrolovat napajeci kabel,
zda nevykazuje zndmky mozZného opotrebeni, v pripadé
poSkozeni kabelu spotfebic nepouzivejte.

Pro zabranéni zranéni nebo smrti v disledku zasahu
elektrickym proudem nemanipulujte se spotfebicem
mokryma nebo vlhkyma rukama nebo na mokrém povrchu.
Nesmite pouzivat tuto chladnicku s prodluzovacim kabelem
nebo napdjeci liStou. Ujistéte se, Ze je spotrebic zapojen
primo do sitové zasuvky.

Pri umistovani spotrebice dbejte na to, aby na jeho zadni
strané byl dostatek volného prostoru, protoze se tam
nachazi hlavni vystup tepla. To zajisti dostatecné vétrani.
Neukladejte horké potraviny nebo napoje do chladnicky,
nechte je nejprve vychladnout na pokojovou teplotu.
Nepokladejte Zadné jiné spotrebice na chladnicku a
nenamacejte ji.

Neskladujte ve spotfebici vybusné latky, jako jsou aerosoly
nebo horlavé pohonné hmoty.

Toto zafizeni je urCeno pouze pro domaci pouziti a je
vylouc¢eno z pouziti v barech, restauracich, na farmach, v
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hotelech, motelech a kancel&rich.

VAROVANI: Aby se zabranilo riziku zpfisobenému nestabilitou

chladnicky, musi byt instalovana podle pokynd.

Tento spotrebi¢ ma zastrcku se zabudovanym uzemnénim.

Ujistéte se, Ze je zasuvka ve vasi domdcnosti radné

uzemnena.

Pockejte 5 minut po vypadku proudu, nez spotrebi¢ znovu

zapnete. V opacném pripadé mdaze dojit k poskozeni

kompresoru.

Tento spotfebic neni urc¢en k provozu pomoci casovaci nebo

externich systému( dalkového ovladani.

Vzdy zachazejte se spotrebicem opatrné, aby nedoslo k jeho

poskozeni.

Mrazené potraviny mohou zpUsobit popaleniny zplisobené

mrazem, pokud je zkonzumujete ihned po vyjmutiz mraziciho

prostoru.

Nevyjimejte ani se nedotykejte predmeétll v mrazicim

prostoru mokryma/vlhkyma rukama, protoze by mohlo dojit

k poranéni pokozky nebo k popaleni v disledku namrazy/

chladu.

Nikdy nepouzivejte zakladnu, zasuvky nebo dvirka jako

podpeéru.

Nepretézujte prihradky ve dvirkach ani nevkladejte prilis

mnoho potravin do zasuvek, aby nedoslo k jejich vypadnuti

a zraneni nebo poSkozeni spotrebice.

VAROVANI: Neumistujte na zadnf stranu spottebice napajeci

listy s vice zasuvkami nebo vice napajecimi zdroji.

Pro zabranéni kontaminace potravin se Fidte nasledujicimi

pokyny:

o Dlouhodobé otevreni dvirek mlze zplsobit vyrazné
zvyseni teploty v prostorach spotrebice.

o Pravidelné cistéte povrchy prichdzejici do kontaktu s
potravinami a pristupnymi vypoustéci systémy.
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o Vycistéte nadrzku na vodu, pokud nebyla pouZzivana po
dobu 48 hodin (u modeld s ddvkovacem).

o Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobach
v chladnic¢ce, tak aby nepfisly do kontaktu s jinymi
potravinami a nekapaly na né.

o Dvouhvézdickové oddily pro mrazené produkty jsou
vhodné pro uskladnéni predmrazenych potravin,
skladovani nebo vyrobu zmrzlin nebo kostek ledu.

o 0ddily s jednou, dvéma nebo tfemi hvezdickami nejsou
vhodné pro zmrazovani Cerstvych potravin.

- Pred udrzbou a c¢isténim spotrebic vypnéte a odpojte sitovou
zastrcku od zasuvky.

- Doporucuje se pockat alespon ctyfi hodiny pred zapojenim
a zapnutim spotrebice, aby olej mohl natéct do kompresoru.

- Kolem spotrebice musi cirkulovat vzduch; nedostatek
vzduchu vede k jeho prehrati. Pro dosazeni spravného
vetrani postupujte podle pokynd k instalaci.

- Pokudjeto mozné, neméla by byt zadni ¢ast spotrebice prilis
blizko stény, aby se nedotykala horkych ¢asti (kompresor,
kondenzator) nebo na né nedosahovala. Pro zabréanéni riziku
pozaru dodrzujte pokyny k instalaci.

- Ujistéte se, ze je sitova zastrcka po instalaci spotrebice
pristupna.

- VesSkeré elektrické prace nutné k udrzbé tohoto spotrebice
musi provadét kvalifikovany elektrikar.

Chladivo

- Chladivo izobutan (R600a) je obsazeno v chladicim okruhu
spotrebice; jedna se o zemni plyn, ktery je vysoce ekologicky,
avsak je horlavy. Ujistéte se, Ze béhem prepravy a instalace
spotrebice nebyly poskozeny Zadné soucasti chladiciho
okruhu.
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VAROVANI: Chladivo a izola¢ni plyn jsou hoFlavé. P¥i
vyFazovanispotfebice ho odevzdejte pouze vautorizovaném
sberném stredisku pro likvidaci odpadu. Nevystavujte ho
pusobeni plamend.
VAROVANI: Spottebi¢ obsahuje chladivo a izola¢ni plyny.
Spotrebic a plyny musi byt odborné zlikvidovany, protoze
mohou zplsobit poranéni oci nebo vzniceni. Ujistéte se, ze
potrubi chladiciho okruhu neni poSkozeno, a teprve poté jej
spravneé zlikvidujte.
VAROVANI: Nebezpeti pozaru! Pokud je pogkozen
chladici okruh:
Vlyhnéte se otevienému ohni a zdrojim vzniceni.
Dakladné vyveétrejte mistnost, ve které se spotrebi¢ nachazi.

GUVENLIK TALIMATLARI

Bu cihaziilk kez kullanmadan dnce talimatlari dikkatlice okuyun
ve kilavuzu ileride kullanmak veya yeni kullanicilara referans
olmast icin saklayin.

48

Gereksiz hatalarive kazalari dnlemekicin cihazikullanantim
kisilerin cihazin calismasi ve guvenlik 6zellikleri hakkinda
bilgi sahibi olmasini saglamak dnemlidir.

Evinizdeki elektrik voltajinin bu urunun etiketinde belirtilen
voltajla ayni olup olmadigini kontrol edin.

Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan, cihazin kullanimina iliskin
gozetim veya talimat verildigi ve ilgili tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir.
Temizlik ve bakim islemleri gbzetimsiz cocuklar tarafindan
yapilmamaldir.

Bogulma riskioldugundan ambalaj malzemelerini cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayin.
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UYARI: ic aydinlatma hasar gérmusse, lutfen
@@7—"@ Cecotec'in Resmi Teknik Destek Servisi ile
o = jletisime gecin.  Kendiniz  tamir  etmeye

calismayin.

UYARI: Cihazi yerlestirirken, elektrik kablosunun
sikismadigindan veya hasar gormediginden emin olun.
Ezilmis veya hasar gormus bir fis isinabilir ve yangina neden
olabilir.

UYARI: Cihazin muhafazasinin veya ankastre dolabin
havalandirma izgaralarini acik tutun.
Kurulumdansonracihazinanabaglantisinaerisebildiginizden
emin olun.

Yiyecekleri dogrudan cihazin icindeki hava cikisina
yerlestirmeyin.

Havalandirma acikliklarini engellerden uzak tutun.

Gazli veya asitli icecekleri dondurucu bolmesine koymayin
cunku bu, kapta basinc olusturur ve patlayarak cihaza zarar
verebilir.

UYARIL: Buz c6zme islemini hizlandirmak icin Cecotec
tarafindan tavsiye edilmeyen mekanik cihazlar veya baska
araclar kullanmayin.

UYARI: buzdolabinin sogutma devresine zarar vermeyin.
Kablo hasar gorurse, tehlikeyi onlemek icin dretici,
distributor veya benzer sekilde nitelikli personel tarafindan
degistirilmelidir.

UYARI: Buzdolabinda elektrikli aletler kullanmayin.

Elektrik kablosunun herhangi bir hasar belirtisine karsi
duzenliolarak kontroledilmesitavsiye edilir, kablo hasarliysa
cihazi kullanmayin.

Elektrik carpmasi nedeniyle yaralanma veya olumden
kacinmak icin, cihazi i1slak ellerle veya islak bir ylzeyde
calistirmayin.
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Bu buzdolabi bir uzatma kablosu veya coklu priz ile
kullanilmamaldir. Cihazin dogrudan elektrik prizine takili
oldugundan emin olun.

Cihazi vyerlestirirken, ana s cikisi burasi oldugundan
arka tarafta bos alan oldugundan emin olun. Bu, yeterli
havalandirma saglayacaktir.

Sicak yiyecek veya icecekleri buzdolabina koymayin, 6nce
oda sicakligina kadar sogumalarini bekleyin.

Buzdolabinin Uzerine baska bir cihaz koymayinve islatmayin.
Aerosoller veya yanici itici gazlar gibi patlayici maddeleri
cihazin icinde saklamayin.

Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir. Barlarda,
restoranlarda, ciftliklerde, otellerde, motellerde ve ofislerde
kullanima uygun degildir.

UYARI: Buzdolabinin dengesizliginden kaynaklanan riskleri
onlemek icin, talimatlara gére kurulmalidir.

Bu cihazin dahili toprakli bir fisi vardir. Evinizdeki prizin
uygun sekilde topraklama oldugundan emin olun.

Elektrik kesintisinden sonra cihazi tekrar acmadan o6nce 5
dakika bekleyin. Aksi takdirde kompresor hasar gorebilir.

Bu cihaz zamanlayicilar veya harici uzaktan kumanda
sistemleri ile calismak Uzere tasarlanmamistir.

Hasar gormesini onlemek icin cihazi her zaman dikkatli
kullanin.

Dondurulmus  vyiyecekler, dondurucu bolmesinden
cikarildiktan hemen sonra tuketilirse dondurucu yanigina
neden olabilir.

Dondurucu bolmesindeki esyalari islak/nemli ellerle
cikarmayin veya dokunmayin, bu ciltte asinmalara veya
donma/donma yaniklarina neden olabilir.

Tabani, cekmeceleri veya kapilyl asla destek olarak
kullanmayin.
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Esyalarin duserek vyaralanmaya veya cihazin hasar
gormesine neden olmasini 6nlemek icin kapi raflarini asiri
yuklemeyin veya cekmecelere cok fazla yiyecek koymayin.
UYARI: Cihazin arkasina birden fazla priz veya birden fazla
guc kaynagi iceren prizler takmayin.

Yiyeceklerin bozulmasini dnlemek icin asagidaki talimatlara
uyun:

o Kapininuzun sure acilmasi, cihazin bélmelerinde 6nemli
bir sicaklik artisina neden olabilir.

o Gida ile temas eden yuzeyleri ve erisilebilir tahliye
sistemlerini duzenli olarak temizleyin.

o Suhaznesini48saatboyuncakullanilmadiysatemizleyin
(dagiticil modeller icin).

o C(ig et ve baliklari diger gidalarla temas etmeyecek veya
uzerlerine damlamayacak sekilde buzdolabinda uygun
kaplarda saklayin.

o ki yildizli dondurulmus gida bélmeleri, &nceden
dondurulmus gidalari saklamak, dondurma saklamak
veya yapmak ve buz kupleri yapmak icin uygundur.

o Bir, iki veya uc vyildizli bolmeler taze gidalarin
dondurulmasi icin uygun degildir.

Bakim ve temizlikten once cihazi kapatin ve elektrik fisini

prizden cekin.

Yagin kompresore akmasini  saglamak icin  cihaz
calistirmadan 6nce en az dort saat beklenmesi tavsiye edilir.

Cihazin etrafinda hava dolasmalidir; hava eksikligi asiri

isinmaya neden olur. lyi bir havalandirma icin kurulum

talimatlarini uygulayin.

Mumklnse, sicak parcalara (kompresor, yogusturucu)

temas edilmesini veya ulasilmasini dnlemek icin cihazin

arkasi duvara cok yakin olmamalidir. Yangin riskini 6nlemek
icin kurulum talimatlarina uyun.
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Cihazin kurulumundan sonra elektrik fisinin erisilebilir
oldugundan emin olun.

Bu cihazin bakimi icin gereken tim elektrik isleri kalifiye bir
elektrikci tarafindan yapilmalidir.

Sogutucu gaz

52

lzoblitan sogutucu gaz (R600a) cihazin sogutucu gaz
devresinde bulunur; yuksek duzeyde cevresel uyumluluga
sahip dogal bir gazdir, ancak yanicdir. Cihazin nakliyesi
ve kurulumu sirasinda sogutucu gaz devresinin hicbir
bileseninin hasar gdérmediginden emin olun.
UYARI: Sogutucu ve yalitkan gaz yanicdir. Cihazi imha
ederken, sadece yetkili bir atik imha tesisinde imha edin. Acik
alevlere maruz birakmavyin.
UYARI: Cihazlarin yalitiminda sogutucu akiskan ve gazlar
bulunmaktadir. Cihaz ve gazlar, gbzlerde yaralanmaya veya
tutusmaya neden olabileceginden profesyonel bir sekilde
imha edilmelidir. Dogru sekilde atmadan 6nce sogutucu gaz
devresi borusunun hasar gormediginden emin olun.
UYARI: Yangin tehlikesi. Sogutma devresi hasar
gorurse:
Acik alevlerden ve tutusturucu kaynaklardan kacmnin.
Cihazin bulundugu odayi tamamen havalandirin.
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions atentament abans d'utilitzar per
primera vegada aquest aparell i deseu el manual per a futures
referencies o nous usuaris.

Esimportantassegurar-sequetoteslespersonesqueutilitzin
baparell estiguin familiaritzades amb el funcionament i les
caracteristiques de seguretat per evitar errors i accidents
innecessaris.

Comproveu que el voltatge de la xarxa electrica de casa és el
mateix que l'indicat a l'etiqueta de caracteristiques d'aquest
producte.

Aguest aparell pot ser usat per nens a partir de 8 anys |
persones amb capacitats fisiques, sensorials o mentals
reduides o manca dexperiencia i coneixement si estan
continuament supervisats o si han rebut instruccions
respecte a lUs correcte de laparell i comprenen els riscos
que aixo implica . Els nens no han de jugar amb laparell. La
neteja i el manteniment no els ha de dur a terme nens sense
supervisio.

Mantingueu el material d'embalatge lluny de l'abast dels
nens, ja que hi ha risc de sufocacié.

ADVERTIMENT: si la illuminacié de l'interior es
= fa malbé, contacteu amb el Servei d'Assisténcia
Tecnica oficial de Cecotec. No intenteu reparar-
la per vosaltres mateixos.

ADVERTIMENT: Quan colloqueu laparell, assegureu-vos
que el cable d'alimentacié no estigui atrapat ni malmes.
Un connector aixafat o malmes es pot escalfar i causar un
incendi.

ADVERTENCIA: mantenir clares les reixetes de ventilacié de
l'envolupant de l'aparell.

Assegureu-vos que podeu accedir al connector principal de
'aparell després d'installar-lo.
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No collogueu aliments directament contra la sortida d'aire
de linterior de l'aparell.

Mantingueu les obertures de ventilacid del producte lliures
d'obstruccions.

No colloqueu begudes gasificades o efervescents al
compartiment congelador ja que es crea una pressié al
contenidor i podria explotar i danyar l'aparell.
ADVERTIMENT: no utilitzeu dispositius mecanics ni altres
mitjans per accelerar el procés de descongelacid que no
hagin estat recomanats per Cecotec.

ADVERTENCIA: no faci malbé el circuit de refrigeracio.

Si el cable esta fet malbé, ha de ser substituit pel fabricant,
el distribuidor o personal amb qualificacié similar per evitar
perill.

ADVERTIMENT: no utilitzeu aparells electrics a linterior del
frigorific.

Es recomanable revisar regularment el cable dvalimentacié
per detectar qualsevol signe de possible deteriorament, no
utilitzeu baparell si el cable esta malmes.

Per evitar lesions o la mort per descarrega electrica, no
utilitzeu l'aparell amb les mans mullades ni sobre una
superficie mullada.

No heu d'utilitzar aquest frigorific amb un cable allargador
0 una regleta. Assegureu-vos que laparell esta connectat
directament a la presa de corrent.

Quan poseu l'aparell, assegureu-vos que hi hagi espai lliure
a la part posterior, ja que és la principal sortida de calor. Aixo
permetra que la ventilacié sigui adequada.

No colloqueu menjars o begudes calentes al frigorific,
permeteu que es refredin abans a temperatura ambient.

No collogueu cap altre aparell sobre el frigorific i no el mulli.
No emmagatzemi substancies explosives com aerosols o
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propulsors inflamables a l'aparell.

Aquest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domesticienquedaexclos l'Us enbars, restaurants, granges,
hotels, motels i oficines.

ADVERTENCIA: per evitar el risc a causa de la inestabilitat del
frigorific, calinstallar-lo d'acord amb les instruccions.
Aquest aparell té un endoll amb presa de terra incorporat.
Assegureu-vos que la presa de corrent de casa esta ben
connectada a terra.

Espereu 5 minuts després d'un tall d'electricitat abans de
tornar a connectar l'aparell. En cas contrari, el compressor
pot resultar malmes.

Aquest aparell no esta dissenyat per funcionar a través de
temporitzadors o sistemes de control remot externs.
Manegueu l'aparell sempre amb compte per evitar que es
faci malbé.

Els aliments congelats poden causar cremades de fred si
es consumeixen immediatament després de retirar-los del
compartiment congelador.

No traieu ni toqueu articles del compartiment congelador
amb les mans mullades/humides ja que podrien causar
abrasions a la pell o cremades per gebre/congelacié.

No utilitzeu mai la base, els calaixos o la porta com a suport.
No sobrecarregueu els prestatges de la porta ni colloqueu
massa aliments als calaixos per evitar que els articles
caiguin i causin lesions o danys a l'aparell.

ADVERTIMENT: no colloqueu reglets amb multiples endolls
ni fonts d'alimentaci6 multiples a la part posterior de
'aparell.

Per evitar la contaminacié dels aliments, respecti les
instruccions seguents:

o Lobertura perllongada de la porta pot provocar
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un augment significatiu de la temperatura als
compartiments de l'aparell.

o Netegeu regularment les superficies que puguin entrar
en contacte amb els alimentsi els sistemes de drenatge
accessibles.

o Netegeu el tanc d'aigua si no s'ha fet servir durant 48 h
(en els models amb dispensador).

o Guardeu la carn i el peix crus en recipients adequats al
frigorific, de manera que no entrin en contacte ni degotin
sobre altres aliments.

o Els compartiments per a aliments congelats de dues
estrelles so6n adequats per emmagatzemar aliments
precongelats, emmagatzemar o fer gelats i fer glacons
de gel.

o Els compartiments amb una, dues o tres estrelles no
sén adequats per congelar aliments frescos.

Abans de fer el manteniment i la neteja, apagueu l'aparell i
desconnecteu el connector de la presa de corrent principal.
Es aconsellable esperar com a minim quatre hores abans
de connectar bLaparell per permetre que boli flueixi cap al
Compressor.

Heu de circular aire al voltant de l'aparell; la manca d'aire
produeix sobreescalfament. Per aconseguir una bona
ventilacié, seguiu les instruccions per a la installacié.
Sempre que sigui possible, la part posterior de l'aparell no ha
d'estar gaire a prop de la paret per evitar que toqui o arribi a
les parts calentes (compressor, condensador). Per evitar el
risc d'incendi, seguiu les instruccions per a la installacio.
Assegureu-vos que l'endoll del corrent estigui accessible
després de la installacié de l'aparell.

Tots els treballs electrics necessaris per mantenir aquest
aparell han de ser realitzats per un electricista qualificat.
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Refrigerant

El refrigerant isobuta (R600a) es troba dins del circuit
refrigerant de laparell; és un gas natural amb un nivell alt
de compatibilitat ambiental, pero és inflamable. Assegureu-
vos que cap component del circuit refrigerant s'hagi fet
malbé durant el trasllat i la installacié de l'aparell.
ADVERTIMENT: el refrigerant i el gas de laillant sén
inflamables. En rebutjar l'aparell, feu-ho Gnicament al centre
d'eliminacioé de residus autoritzat. No ho exposeu a flames.
ADVERTIMENT: els aparells contenen refrigerant i gasos
a laillament. L'aparell i els gasos han de ser rebutjats de
manera professional, ja que poden causar lesions als ulls
o la ignicié. Assegureu-vos que la canonada del circuit
de refrigerant no estigui malmesa abans de rebutjar-la
correctament.

ADVERTIMENT: risc d'incendi. Si es fa malbé el circuit

refrigerant:
Eviteu les flames vives i les fonts d'ignicié.
Ventileu completament |'habitaci6 on es troba ubicat
'aparell.
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OAHIIEZ AZOAAEIAZ

Al0BAOTE TTPOCEKTIKA TIG 0BNYIEC TTPIV XPNOIUOTTOINCETE QUTA
TN OUOKEUR yia TTPWTN QOpd Kal QUAALTE TO €yXEIpidIO YIa
pa)\)\ovnKn avagopd 1 yia VEoug XPrOTEG.
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Eival onuavtiké va dlao@alioete OT1 OAa Ta AToua TTOU
XPNOIKOTTOIOUV TN CUOKEUN €ival ECOIKEIWUEVA PE TN AEITOUPYIT
Kl TO XOAPOKTNPIOTIKA QOQAAEIQG TNG, WOTE va ATTOPEUYOVTAI
TTEPITTA AAON Kal aTuyxAuaTa.
EAEyETe 611 N TGon SiIkTUOU OTO OTTITI 0AG €ival n idla Ye TNV
TAoN TTOU AVOYPAPETAl OTNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWY TNG
OUOKEUNG.
AuUTI N CUOKEUN PTTOPEI va XpnaolpoTroinBei atrd Traidid nAIKiag
atro 8 £TWV Kal Avw Kal atTd ATOPA PE PEIWUEVEG CWHATIKEG,
aloONTNPIOKEG 1 dlavonTIKEG IKAVOTNTEG 1 ME  EAAEIYN
EMTTEIPIAC KAl YVWOEWYV, €poOoov €xouv AABel emmifAeyn n
o0nyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG OUOKEUNG KAl KATAVOOUV
TOUG KIVOUVOUG TTOU TTPOKUTTITOUV. Ta TTaIdId dev TTPETTEI VA
Traifouv pe TN ouokeur. O KaBapIoPOS Kal N cuvTipnon dev
TTPETTEN va yiveTal attd TTaudId Xwpig TiBAewn.
QuAdaéte T0 UNIKO ouokeuaaiag pakpid armmd maidid, Kabwg
UTTAPXEI KivOuvog ao@uéiag.
MPOEIAOMNOIHZH: Edv 0 e0WTEPIKOG QWTIOPOG

@ ‘__..@ EXEIUTTOOTEI (NMIA, ETTIKOIVWVIOTE JE TO ETTIONUO

=1 kévipo e&umtnpétnong Tng Cecotec. Mnv
ETTIXEIPNOETE VA ETTIOKEUAOETE TN OUOKEUN JOVOI 0AG.
MPOEIAOTMNOIHZH: Katd Ttnv Tommo0£TnON TNG OUOKEUNG,
BePaiwBeite OTI TO KAAWDIO PEUPATOG eV EXEl TTAYIOEUTEN N
utrooTei {nuid. 'Eva BpupuaTiopévo i KATEOTPAUUEVO BUoua
MTTOPEI va BepuavBei Kal va TTPOKAAETEI TTUPKAYIA.
MPOEIAOTMOIHZH: kpathoTe TIC OXAPEG €LaEPIOUOU OTO
TTEPIBANUA TNG OCUOKEUNG AVEUTTODIOTEG.
BeBaiwBeite o1 ptTopEiTe va €xeTe TTpOCPacn otnv KUpla
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UTTO00XN TNG CUCKEUNG META TNV EYKATAOTAON.

Mnv TotroBeTeiTe TPO@IUa aTTEUBEiaG OTNV £6000 AEpa OTO
EOWTEPIKO TNG CUOKEUNG.

Alatnpeite Ta avoiyparta e€agpICUOU TOU TTPOIOVTOC EAeUBEpQ
KAl Xwpig eNTTOdIA.

Mnv ToTTOB¢TEITE QvBpakouxa 1 avaBpdlovia TOTA OTO
dlauépIoua KATaWueNng, KaBwe autd dnuIoupyeEi TTieon OTo
doxeio Kal Ba PYTTOPOUCE va EKPAYEI KAl VO TTPOKAAETEI CnUIA
OTn OUOKEUN.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv XpNOIYOTIOIEITE UNXAVIKEG OUOKEUEG
N GAAQ p€oa yia TNV €MITAXUVON TNG dl1adIKaoiag amoyuing
TToU dev ouvioTwvTal atmd Tnv Cecotec.

MPOEIAOMOIHEH: Mnv trpokaAéoeTe {NPIG OTO KUKAwUA
Yugng.

Edav 10 KaAwdio £xel utToOTE CNUIA, TTPETTEI VO AVTIKATOOTAOET
QTTO TOVKATAOKEUQOTH, TOV OIAVOUEQ T TTAPOOIO ECEIBIKEUNEVO
TTPOOWTTIKO, TTPOKEIYEVOU VA ATTOPEUXBEI O KivOuvog.
MPOEIAOMOIHZH: Mnv XpNOIUOTTOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG
OTO E0WTEPIKO TOU YUYEIOU.

2UVIOTATAI VO EAEYXETE TAKTIKA TO KOAWDIO TPOPODOTiag yia
TUXOV onuadia {nIAG, KNV XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN €AV TO
KAAWDIO €XEI UTTOOTEI {nuId.

Ma va atmropuyeTte TpaupaTiopo r 6avarto atro NAEKTPoTTANEia,
MN XPNOIUOTIOIEITE TN OUOKeUun HE PBpeyuéva XEpla np o€
Bpeyupévn emipdveia.

AuTO TO Wuyeio dev TTPETTEI VA XPNOILOTIOIEITAI HE KOAWDIO
TTpoékTaong f TToAUTTPIfo. BeBaiwBeite 611 N cuokeun civai
ouvdedepévn atreubeiag otnv TTpida.

Katd tnv 101T06£TNON TNG CUOKEUNG, BERAIWOEITE OTI UTTAPXEI
€AEUBEPOG XWPOG OTO TTIOW PEPOG, KOBWGS auTr ival N KUPIa
£€000¢ BepudTNTAC. AUTO Ba ETTITPEWEI TOV ETTAPKI AEPITHO.
Mnv TotT0B€TEITE CEOTA TPOPIPA 1] TTOTA OTO WUYEIO, AP OTE
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Ta TTPWTA VO KPUWOOUV O€ Bepuokpaacia dwuaTiou.

Mnv ToTTOBETEITE AAAEG OUOKEUEG TTAVW OTO WUYEIO KAl unv
TO BPEXETE.

Mnv atmoBnKeUeTe EKPNKTIKEC OUCIEC OTTWG agpOAUNATA N
EUQPAEKTA TTPOWONTIKA JECQ OTN CUOKEUN.

AuTr n ouokeun €xel oxedlaoTel HOVO YIa OIKIOKN XPrion Kai
OEV TTPOOPICETAI YIO XPriON O€ UTTAP, ECTIATOPIA, AYPOKTHUATA,
¢evodoxeia, MOTEAN Kal ypageia.

MPOEIAOMOIHZH: Tia Tnv amouyr Kivouvou Adyw
a0TABEIOG TOU YuyEioU, TTPETTEI VO EYKATAOTABDEI CUNPWVA JE
TIG 0dnYieG.

AuTtrl n ouokeur] OIOBETEl EVOWUATWHEVO YEIWUEVO QIG.
BeBaiwBeite 611 n Tpida 0TO OTIITI 0AG €ival CWOTA YEIWUEVN.
Mepipévere 5 AeTTTA PTG a1TO  BIAKOTTH PEUPATOG TTPIV
EVEPYOTTOINOETE EAVA T CUOKEUN. AIAQOPETIKA, O CUMUTTIECTAG
MTTOPEI va UTTooTEl {NUIAL.

AuTA n ouokeury dev €xel OXEDIOOTEN yia va AEITOUPYEI PE
XPOVOODIAKOTITEG I EEWTEPIKA OCUCTAMATA THAEXEIPIOUOU.

Na X€1pie0TE TTAVTA TN OUCKEUN JE TTPOCOX N VIO VA OTTOPUYETE
CnMIEG.

Ta KaTeWuypéva TPOQPIUA UTTOPET VO TTPOKOAECOUV EYKAUUATO
Katdyuéng €dv KatavaAwBouv apéowg PETA TNV aaipean)
TOUuG a1Td TO dIAPEPIoUA KATAWUENG.

Mnv agaipeite 1 ayyiCeTe avTIKEIUEVA OTO XWPO KaATAWuéng
ME Bpeyuéval/uypd xépia, KABWGS auTd PTTOPE VO TTPOKAAECEI
€KOOPEG O0TO OEPPA A eyKAUPATA ATTO TTAYETO.

MoTé un XpnoluoTrolEiTe TN BAon, Ta CUPTAPIA A TV TTOPTA WG
OTAPIYMA.

Mnv UTTEPPOPTWVETE TA PAPIA TNG TTOPTAG KAl NV TOTTOBETEITE
TTOAAG TPOQPIJO OTA CUPTAPIA YIA VA OTTOQUYETE TNV TITWON
QVTIKEIMEVWV KAl TNV TTPOKANCN TPAUPATIOPOU 1} {nuIdg oTn
OUOKEUN.
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- NMPOEIAOMOIHZH: Mnv ouvdéete TTOAUTTIPI(O ME TTOANEG
TTPICeC 1} TTOANG TPOPOBOTIKA OTO TTIOW PEPOG TNG OUOKEUNG.

- Na va oto@uyete TN MOAUVON TWV TPOQIUWY, TNEEITE TIG
aKOAOUBEC 00nyieg:

o To Traparetapévo dAvolyua Tng TTOPTOG MTTOPEI  va
TTPOKAAECEI ONUAVTIKY au¢non TnG BepPoKpaciag 0Toug
XWPOUG TNG OUOKEUNG.

o Kabapifete TOKTIKA TIG ETTIQAVEIEG TTOU €PXOVTAl O€
MA@ ME TPOQIUA Kal To TIPOCPRACIUA  CUCTAUATO
ATTO0TPAYYIONG.

o KabapioTe Tn degapevr vepou Qv deV £XEI XPNOIUOTTOINBEI
yla 48 wpeg (yia Ta JovTEAQ PE BPUCAKI).

o ATmoBnkeloTe TO WHO KpPEOg Kal Ta wud wdapia o€
KatdAAnAa doxeia oTo WuyEio, WOTE va PNV €pXovTal €
ETTA@A PE GAAQ TPOQIUA ) va un oTtalouv TTAvw o€ auTd.

o Ta dlopepiopaTa KATEWUYPEVWY TPOPiNwWV dUO aOTEPWV
gival kKataAAnAa yia Tnv atroBrikeuon TTPO-KATEWUYHEVWV
TPOYiuwWYV, TNV ammoBnikeuon A TNV TTOPACKEUN TTAYwWTOU
Kal TNV TTOPACKEUN TTayoKUBwV.

o Ta dlapepioyata Pe éva, dUO N Tpia acTépia dev Eival
KATGAANAQ yia TNV KaTAWugn PECKWY TPOPIPWV.

- [Mpiv atrd TN cuVTAPNON Kal TOV KABAPICHO, ATTEVEPYOTTOINOTE
TN OUOKEUN KAl ATTOOUVOECTE TO PIG ATTO TNV TTPIda.

- ZUuvIOTATAl VO TTEPIMEVETE TOUAAXIOTOV TECOEPIC WPES TTPIV
EVEPYOTTOINOETE Tl OUOKEUN, WOTE TO AGdI va €10€ABeI oTOV
OUUTTIEDTR.

- O aépag Tpétrel va KUKAOQOpPEI yUpw aTTd Tl CUOKEUN- N
ENAEIYN aépa odnyei oe uttepBEéppavaon. MNa KaAd agpiouo,
OKOAOUBNOTE TIG 0BNYIEG EYKATAOTAONG.

- Orrote gival duvaTdyv, TO TTIOW PEPOG TNG CUOKEUNRG OEV TTPETTEI
va BpiokeTal TTOAU KOVTA GTOV TOIXO, WOTE VA ATTOQEUYETAI TO
AyYIyHa ) nETaQn MEKAUTA HEPN (CUMTTIEOTAG, CUPTTUKVWTHG).
Ma va atmro@uUyeTe TOV KivOuvo TTUpKayIdg, akoAouBnoTe TIG
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odnyieg eykardoTaong.
BeBaiwBeite 011 TO @QIG DIKTUOU €ival TTPOCPRACIYNO PETA TNV
EYKATAOTAON TNG OUOKEUNG.

OAeg o1 nAeKTpIKEG €pyaoieg TTOU  ATTAITOUVTAI YIO TN

OUVTHAPNON QUTAG TNG CUOKEUAG TTPETTEI VA EKTEAOUVTAI ATTO
€€EIBIKEUPEVO NAEKTPOAGYO.

YuKTIKO uypo

62

To wukTiKS UYPO 1Ic0BouTAvIO (R600A) TTEPIEXETAI OTO WUKTIKO
KUKAWHA TNG OUOKEUNG- €ival €va QUOIKO aépio e uywnAo
eiTTedo  TePIBAAOVTIKAG oupupBaTdTNTOG, WOTOCO  E€ival
eUQAekTO. BeBaiwBeite 0TI Kavéva €EAPTNUA TOU WUKTIKOU
KUKAWMATOG OEV €XEI UTTOOTEI {nNUIA KATA TN HETAPOPA KAl TNV
EYKATAOTAON TNG OUOKEUNG.
MPOEIAOMOIHZH: To WuUkKTIKG KOl TO MOVWTIKO QéPIO
gival eUQAekTa. Kata tnv amoppiyn TG OUOKEUNG, va TNV
ATTOPPITITETE POVO O€  €COUCIODOTNMHEVEG  EYKATAOTAOEIG
amoppiwng ammoBAATWY. Mnv Ta ekBETETE 0€ PAOYQ.
MPOEIAOMNOIHEZH: O1 ouOKeUEG TTEPIEXOUV WUKTIKO uypod
Kal aépla oTn puévworn. H cuokeun kal Ta agpia TTPETTEl VO
ATTOPPITITOVTAI ETTAYYEAMOTIKA, KOBWGS UTTOPEI VA TTPOKAAETOUV
Tpaupatioud ota pamia 1 avdagAegn. BeBaiwBeite om0
OWANVAG TOU WUKTIKOU KUKAWMOTOG BeV €XEl UTTOOTEI CnuIA
TTPIV TOV ATTOPPIYETE CWOTA.

MPOEIAOMNOIHZH: «kivduvog Trupkayidg. Edv 710

KUKAwPQ pugng €xel uttooTei BAGRN:
ATTOQUYETE AVOIXTEG PAOYES KAl TTNYEG AVAPAEENG.
AepileTe TTAPWGS TOV XWPO OTTOU PPICKETAI N CUCKEUN.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES
Fig. 1A

O N U A WNR

Panel de visualizacién del compartimento frigorifico
Estantes del compartimento frigorifico

Selector de temperatura del compartimento congelador
Tapa del cajon para verduras y frutas

Cajones para verduras y frutas (Crisper Box/Humidity Box)
Cajones del compartimento congelador

Patas regulables

Estantes de la puerta

Fig.1.B

Aplicable a las referencias:

02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D

02078 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D

02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass D
EUO1_104167 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D

CONOU S WN S

=
©

Panel de visualizacién del compartimento frigorifico
Estantes del compartimento frigorifico

Selector de temperatura del compartimento congelador
Tapa del cajén para verduras y frutas

Cajoén para verdurasy frutas

Cajones congelador

Patas regulables

Estante de la puerta

Depdsito de agua

Estante de la puerta

Nota:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y pueden no coincidir

exactamente con el producto.

Para sacar mayor partido al aparato en cuestiones de eficiencia energética, coloque todos

ESPANOL

los estantes y cajones en la posicidn original, es decir, como se muestra en la figura 1.

2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafos en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
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de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica Oficial de Cecotec.

- No retire el nimero de serie del producto, para mantener una correcta trazabilidad de su
equipo en caso de solicitar asistencia.

Contenido de la caja
- Frigorifico
- Este manualde instrucciones

Antes de usar el frigorifico

- Retire todo el embalaje de transporte.

- Una vez instalado, deje que el frigorifico permanezca en reposo durante al menos cuatro
horas antes de conectarlo a la red eléctrica.

- Serecomienda limpiar elinterior del aparato antes de ponerlo en marcha. Para ello, utilice
una solucién de bicarbonato de sodio y agua tibia y, a continuacién, seque bien el interior
delfrigorifico. Es posible que el frigorifico desprenda un olor peculiar al abrirlo por primera
vez. Este olor desaparecera a medida que el aparato se enfrie.

Nivelado

- Aseglrese de nivelar su frigorifico con las patas de nivelacién delanteras. Si no esta
nivelado, el rendimiento del frigorifico se vera afectado, o incluso puede provocar un fallo
de funcionamiento.

- Después de instalar el frigorifico, espere 4 horas antes de utilizarlo, para permitir que el
refrigerante se estabilice.

3. INSTALACION
Lugar de instalacién

Estado de ventilacion

La posicion que elija para la instalacién del frigorifico debe estar bien ventilada y alejada de
fuentes de calor. No coloque el frigorifico cerca de una fuente de calor, como una placa de cocina
o una olla, ni lo exponga a la luz solar directa, para garantizar asi el efecto de refrigeraciény
ahorrar en el consumo de energia. No cologue el frigorifico en un lugar himedo, para evitar
gue se oxide o pierda potencia. El resultado de dividir la cantidad de potencia de refrigeracién
del frigorifico por el espacio total de la habitacién en la que esta instalado el frigorifico debe
ser inferiora 8 g/m?.

Nota: La cantidad de refrigerante que utiliza el frigorifico estd especificada en la placa de
caracteristicas.
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Espacio de disipacién del calor
Durante su funcionamiento, el frigorifico desprende calor al entorno. Por lo tanto, debe dejar al
menos 30 mm de espacio libre en la parte superior, mas de 100 mm en ambos lados y mas de

50 mm en la parte trasera del frigorifico. Fig. 2

Dimensiones en mm (Fig. 2):

ESPANOL

Referencia Modelo W D H A B ce E F
Bolero  CoolMarket
02142 Combi 250 White
Glass D
Bolero  CoolMarket
02143 Combi 250 Grey Glass
D
Bolero  CoolMarket
02144 Combi 250 Black
Glass D
540 | 576 | 1810 | 845 | 1095 | 1255 50 | 100
Bolero  CoolMarket
02077 Combi 250 WD White
Glass D
Bolero  CoolMarket
02078 Combi 250 WD Grey
Glass D
Bolero  CoolMarket
02079 Combi 250 WD Black
Glass D
Bolero  CoolMarket
02433 Combi 250 White D
Bolero  CoolMarket
02434 Combi 250 Inox D
Bolero CoolMarket | 540 [ 591 | 1810 | 845 [ 1110 125+ 5 50 | 100
02141 Combi 250 Dark D
Bolero  CoolMarket
EUO01_104167 | Combi 250 WD Total
White Glass D
Nota: la figura 2 solo ilustra el espacio necesario para el producto.
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Superficie estable

Cologue el frigorifico sobre una superficie sélida y plana (el suelo) para mantenerlo estable,
de lo contrario, se produciran vibraciones y ruidos. Cuando el frigorifico se coloca sobre una
alfombra, esterilla de paja, cloruro de polivinilo, debe colocar placas de apoyo sélidas debajo
del frigorifico, para evitar una alteracion del color debido a la disipacién del calor.

Preparacién para el uso

Tiempo de espera

Una vez el frigorifico esté bien instalado y limpio, no lo encienda inmediatamente. Aseglrese
de poner en marcha el frigorifico tras mas de una hora de inactividad, para garantizar su
funcionamiento normal.

Limpieza
Verifique la colocacién de las piezas accesorias del interior del frigorifico y limpie el interior
con un pafio suave.

Encendido

Conecte el enchufe en una toma de corriente para encender el compresor. Una hora después,
abra la puerta delcongelador, silatemperatura en elinterior delcompartimento del congelador
ha descendido de forma evidente, el sistema de refrigeracién funciona con normalidad.

Almacenamiento de alimentos
Después de que la nevera esté en funcionamiento durante un periodo de tiempo, el usuario
podré ajustar la temperatura interna del frigorifico. Una vez que el frigorifico se haya enfriado
por completo, introduzca los alimentos. Estos tardaran entre 2 y 3 horas en enfriarse por
completo. En verano, cuando la temperatura es alta, los alimentos pueden tardar mas de
4 horas en enfriarse completamente (intente abrir la puerta del frigorifico con la menor
frecuencia posible).

Si el frigorifico se instala en un lugar himedo, aseglrese de comprobar si el cable de

tierra y el disyuntor de fugas funcionan con normalidad. Si se producen ruidos de
vibracién debido al contacto del frigorifico con la pared o si la pared se vuelve negra por la
conveccién del aire alrededor del compresor, retire el frigorifico de la pared. La instalacién del
frigorifico puede provocar ruidos de interferencia o caos de imagen en teléfonos médviles,
teléfonos fijos, receptores de radio o televisores cerca del dispositivo, por lo que, en ese caso,
mantenga el frigorifico lo méas alejado posible de estos objetos.

Cambio de sentido de apertura de la puerta
Si quiere, puede cambiar el lado en el que se abre la puerta, desde el lado derecho (de fabrica)
al lado izquierdo.
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Advertencia

- Elfrigorifico no debe estar conectado a la toma de corriente cuando cambie el lado en que
se abre la puerta. Aseglrese de quitar el enchufe de la toma de corriente.

- Esrecomendable realizar elcambio de sentido de apertura de la puerta entre dos personas.

Sielaparato esta colocado boca arriba o de lado durante este proceso, debe dejarse en posicién
vertical durante 6 horas antes de enchufarlo para evitar dafios en los componentes internos.

1. Retire la tapa del orificio para tornillos de la parte superior izquierda del aparato. Retire la
tapa de la bisagra superiory la bisagra superior de la parte superior derecha del aparato.
Retire la puerta del refrigerador. Fig. 3

2. Retire la bisagra central del lado derecho del aparato. Retire las tapas de los orificios para
tornillos del lado izquierdo del aparato. Retire la puerta del congelador. Fig. 4

3. Retire la bisagra inferior de la parte inferior derecha del aparato. Fig. 5

4. Retire el pasador del eje del orificio derecho de la bisagra inferiory, a continuacion, inserte
el pasador del eje en el orificio izquierdo de la bisagra inferior. Fig. 6

5. Instale la bisagra inferior en la parte inferior izquierda del aparato. Fig. 7

6. Retire el tope de la puerta del congelador del lado inferior derecho y coléquelo en el lado
izquierdo de la puerta. Retire el tope de la puerta del refrigerador del lado inferior derecho
y coléquelo en el lado izquierdo de la puerta. Fig. 8

7. Mueva el casquillo de la puerta de la parte superior derecha de la puerta del refrigerador
y retire la tapa del orificio de la bisagra de la parte superior izquierda de la puerta.
Intercambie sus posiciones. Fig. 9

8. Instale la puerta delcongeladoren elaparato. Instale la bisagra centralen ellado izquierdo
delaparato. Retire las tapas de los orificios para tornillos del lado derecho del aparato. Fig.
10

9. Instale la puerta del refrigerador en el aparato. Instale la bisagra superior en el lado
superior izquierdo del aparato. Instale las tapas de los orificios para tornillos en el lado
superior derecho del aparato. Fig. 11

Nota:

Estas instrucciones hacen referencia a los modelos que vienen de fébrica con puerta abatible
hacia la derecha. Si su electrodoméstico viene con apertura hacia la izquierda, aseglrese de
invertir el “izquierda"y el "derecha" en estas instrucciones.
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4. FUNCIONAMIENTO
El panel de visualizacién se encuentra en la parte superior interna del frigorifico.

Cuando el sistema de refrigeracion se enciende por primera vez, todos los iconos de la pantalla
se iluminan durante 2 segundos.

La temperatura puede ajustarse pulsando la tecla — . Cada vez que se pulsa esta tecla,
el indicador del modo actual se apagara mientras que el indicador del modo siguiente se
encenderd, confirmandose el ajuste de dicho modo si no se pulsa ninguna tecla en 5 segundos
(de lo contrario, el ajuste de modo no sera valido). Después de que el ajuste se haya realizado,
la temperatura se controlara inmediatamente segun el ajuste del modo.

Fig. 12
1. Icono de enfriamiento rapido
2. lconos del nivel de temperatura
3. Seleccién del nivel de temperatura

El ciclo de los modos de temperatura es el siguiente: “5—4—3—2—1—ENFRIAMIENTO
RAPIDO—5"

MAS FRIO | 5 | Cuando necesite una temperatura mas fria.
4
3 | Enusonormal.

FRIO | 2 | Cuando no necesite una temperatura mas fria.
]

Regulacién de la temperatura del compartimento congelador

La temperatura del compartimento congelador se controla mediante el selector de la siguiente

manera:

- Cuando el modo de temperatura permanece invariable, gire el selector de temperatura en
el sentido de las agujas del reloj, entonces la temperatura del compartimento refrigerador
disminuira mientras que la temperatura del compartimento congelador aumentara.

- Cuando el modo de temperatura permanece invariable, gire el selector de temperatura
en sentido contrario a las agujas del reloj, entonces la temperatura del compartimento
refrigerador aumentard mientras que la temperatura del compartimento congelador
disminuira.

- Se recomienda ajustar el selector de temperatura a la posicion media. Cuando necesite
una temperatura mas baja en el congelador, gire el selector de control de temperatura
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correctamente en el sentido contrario a las agujas del reloj para disminuir la temperatura
del compartimento congelador (tenga en cuenta que la temperatura del compartimento
refrigerador aumentard al mismo tiempo). Cuando la temperatura sea la deseada,
aseglrese de volver a girar correctamente el selector en la posicién central.

Fig. 13

Eltermostato del frigorifico y el selector regulador del aire deben utilizarse conjuntamente.

Ajuste de la temperatura

Entorno Ajuste de modo | Posicion Notas
recomendado recomendada
en el panel de del selector

visualizacién regulador de aire
Superior a Nivel 3 Fig.13.1 1. Serecomienda ajustar en el
350C modo medio.
. ] 2. Los modos de temperatura
16 °C-35°C Nivel 3 Fig.13.2

pueden ajustarse como se
recomienda en la tabla de la
Inferiora 16 °C | Nivel 3 Fig.13.3 izquierda en caso de que cambie
la temperatura ambiente en
torno al frigorifico.

- Cuando la temperatura ambiente alrededor del frigorifico sea superior a 35 °C, no ajuste
el termostato en el Modo 5 v ajuste el selector regulador de aire a la posiciéon mas a la
izquierda, para no afectar el proceso de refrigeraciéon normal del frigorifico.

- No cologue el termostato en el modo 5 vy ajuste el selector de regulacién de aire en la
posicion mas a la derecha, para evitar que el compartimento frigorifico se enfrie por
debajo de su temperatura.

- Silatemperatura de la nevera no es fria o es baja, ajuste el termostato en el modo medio
y el selector regulador de aire en la posicién media.

- Encasodeque lafuncién de enfriamiento rapido esté activada, ajuste el selector regulador
de aire en la posicién central.

Enfriamiento rapido

Después de un periodo de funcionamiento acumulado de 26 horas, la funcién de enfriamiento
rapido se desactivard automaticamente y el modo de temperatura se restablecerd al
configurado antes de activar la funcién de enfriamiento répido (méax. 30 horas).
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Memoria tras un corte de electricidad
Si se produce un corte de electricidad, el frigorifico conservara las funciones establecidas
antes del cortey las restaurara cuando se restablezca el suministro eléctrico.

Inicio diferido tras un corte de electricidad

Para evitar que el compresor del frigorifico se dafie en caso de un corte de electricidad de corta
duracién (es decir, menos de 5 minutos), el compresor no se pondréd en marcha inmediatamente
después de encenderse.

Alarma de puerta abierta

Si la puerta estd abierta durante mas de 3 minutos, el frigorifico emitird un sonido de alarma,
que puede detenerse al pulsar cualquier tecla, pero se restablecerd 3 minutos después si la
puerta sigue abierta. Las alarmas no pararan hasta que se cierre la puerta.

Alarma de fallo
Cuando la luz indicadora del Modo 5, Modo 3 0 Modo 1 parpadea continuamente, indica un fallo
en el frigorifico. Contacte con el Servicio de Asistencia Técnica de Cecotec.

Ajuste del regulador de aire (humedad) del frigorifico
Elaire frio que entra en el compartimento de almacenamiento de alimentos frescos aumentara
gradualmente a medida que el regulador de aire se ajuste de la posicion MIN. a la posicidén MAX.

Dispensador de agua

Los frigorificos con modelo 02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D, 02078
Bolero CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D, 02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD
Black Glass Dy EUO1_104167 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D incluyen un
dispensador de agua que facilita llenar el vaso de agua y disponer de agua fria. El dispensador
de agua incluye un depdsito de agua que debe llenarse. Para utilizar el dispensador de agua,
siga las siguientes instrucciones:

1. Abra la puerta del frigorifico para asegurar que el dispensador de agua esté bien sujeto.

2. Abra la tapa de llenado del depdsito de agua, llene lentamente el depdsito de agua para
evitar derrames hasta que el depdsito esté lleno. A continuacion, cierre la tapa de llenado
del depdsito de agua. Fig. 14

3. Unavez que el depésito de agua esté lleno, ajuste el termostato en el modo més bajo o
en el modo de enfriamiento répido, y una hora después podra dispensar agua para beber.
Fig. 15

- Cuando utilice el dispensador de agua, es posible que gotee algo de agua y se acumule en

la parte inferior del dispensador. Por favor, limpiela con un pafio cuando sea necesario.

El llenado maximo debe ser inferior al indicado por la linea de llenado maximo
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5.INSTRUCCIONES PARA ELALMACENAMIENTO DE ALIMENTOS

Precauciones de uso

- El frigorifico podria no funcionar de forma consistente (descongelacion del contenido o
que la temperatura se vuelva demasiado caliente en el compartimento congelador) si se
coloca en lugares cuya temperatura se sitla fuera del rango de temperaturas para el que
estan disefiados durante un periodo de tiempo prolongado.

- La temperatura interna podria verse afectada por factores tales como la ubicacién del
frigorifico, la temperatura ambiente y la frecuencia con que se abre la puerta, etc., y
deberd tener en cuenta estos factores si decide utilizar cualquier dispositivo de control de
la temperatura.

- No debe guardar bebidas efervescentes o carbonatadas en el compartimento congelador
ni en el cajén del frigorifico.

Ubicacidn de los alimentos

- Debidoalacirculacién de aire frio en el frigorifico, la temperatura de cada zona es diferente,
por lo que los alimentos deben colocarse en zonas diferentes.

- El compartimento frigorifico es adecuado para el almacenamiento de alimentos que no
necesitan ser congelados, alimentos cocinados, cerveza, huevos, algunos condimentos
gue necesitan conservacién en frio, leche, zumo de frutas, etc. El cajén para frutas y
verduras es el mejor lugar para conservar frutas y verduras.

- Elcompartimento congelador es adecuado para almacenar helados, alimentos congelados
y alimentos que deben conservarse durante mucho tiempo.

Uso del compartimento de refrigeracién (Crisper Box/Humidity Box)

- Estantes: para retirar estantes, levantelos primero y después tire de ellos hacia afuera;
para colocarlos de nuevo, coléquelos en su posicién antes de bajarlos. (Para la estanteria
de dos secciones, empuje la primera seccién hacia el extremo posteriory tire de la segunda
seccién hacia fuera). Mantenga el borde trasero del estante hacia arriba, para evitar que
los alimentos entren en contacto con la pared. Para retirar y colocar estantes, sujételos
con firmeza y manipulelos con cuidado para evitar dafios.

- (Cajén parafrutasyverduras: Tire del cajén para frutas y verduras para acceder a la comida.
Tras utilizar o limpiar el estante inferior del frigorifico (la cubierta del cajén), coléquelo de
nuevo en su lugar para que la temperatura interna del cajén no se vea afectada.

Regulacién de la humedad del cajén

- Elselector de humedad del cajon esta disefiado para mantener la humedad y la frescura
de las verduras.

- Sidesliza el selector de humedad a la derecha, quedaran mas agujeros expuestos y el
cajon tendra un nivel menor de humedad.
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- Sidesliza el selector de humedad a la izquierda, quedaran menos agujeros expuestos y el
cajén tendrd un nivel mayor de humedad.

Uso de la cubitera
Cologue la cubitera en la parte superior del compartimento de congelado, para que se congele
lo antes posible.

Cuidados para el almacenamiento de alimentos

- Limpie y seque los alimentos completamente antes de almacenarlos en el frigorifico.
Antes de introducir los alimentos en el frigorifico, es aconsejable sellarlos, para evitar la
evaporacion del agua y asi mantener las frutas y verduras frescas, por un lado, y evitar la
aparicién de olores, por otro.

- Mantenga un espacio suficiente entre los alimentos; si estan demasiado cerca, bloquearan
el flujo de aire frio, lo que tendrd consecuencias sobre el efecto de refrigeracién. No
almacene demasiada comida o comida muy pesada para evitar que los estantes se doblen.
Cuando almacene comida, mantenga una distancia con la pared interior; no coloque los
alimentos ricos en agua demasiado cerca de la pared trasera del frigorifico, para evitar que
se congelen en la pared interior.

- Almacenamiento de alimentos por categoria: coloque los que consume a diario en la parte
de delante del estante, de modo que pueda acortar el tiempo de apertura de la puerta y
evite el deterioro de los alimentos por caducidad.

- Consejos para el ahorro de energia: deje que la comida caliente se enfrie hasta alcanzar
la temperatura ambiente antes de introducirla en el frigorifico. Coloque los alimentos
congelados en el compartimento frigorifico para que se descongelen.

Almacenamiento de frutas y verduras
Debe tener en cuenta que algunos tipos de hortalizas y frutas frescas son sensibles al frio y,
por tanto, no son adecuadas para su almacenamiento en el cajon del frigorifico.

Uso del compartimento congelador

- La temperatura del compartimento congelador se mantiene a -18°C, por lo que es
aconsejable almacenar los alimentos que quiera conservar durante un periodo largo de
tiempo en elcompartimento congelador, respetando siempre eltiempo de almacenamiento
indicado en el envase del alimento.

- Los cajones del compartimento congelador se utilizan para almacenar los alimentos que
necesitan ser congelados. Debe cortar el pescado y la carne de gran tamarfo en trozos
pequefios e introducirlos en bolsas de congelado antes de distribuirlos en los cajones del
compartimento congelador.

- Deje que la comida caliente se enfrie hasta alcanzar la temperatura ambiente antes de
introducirla en el compartimento congelador.

- No cologue un recipiente de vidrio con liquido o liquido en lata sellado en el compartimento
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congelador para evitar que exploten debido a una expansién del volumen tras la
congelacion del liquido.

Divida la comida en porciones pequefias.

Debe envasar o cubrir los alimentos con materiales adecuados que sean firmes, sin sabor,
impermeables al aire y al agua, que no sean téxicos y no contaminantes, para evitar la
contaminacién cruzada y la transferencia de olores.

6. LIMIPIEZAY MIANTENIMIENTO

Sino va a utilizar el frigorifico durante un periodo largo de tiempo:

Apague el frigorifico y desconecte el enchufe de la toma de corriente.

Retire toda la comida.

Limpie y seque el interior por completo. Para evitar que se forme moho u olores
desagradables, deje la puerta ligeramente abierta: bloquéela para que quede abierta o
retirela si fuera necesario.

Almacene el dispositivo en un lugar ventilado y seco, alejado de fuentes de calor; coloque
el electrodomeéstico con cuidado y no coloque objetos pesados sobre el mismo.

La unidad no debe encontrarse al alcance de los nifios, para evitar que jueguen con ella.
Antes de realizar la limpieza, desenchufe la clavija de alimentacién; no enchufe ni
desenchufe la clavija con la mano mojada, ya que existe riesgo de sufrir una descarga
eléctrica y lesiones. No derrame agua directamente sobre el frigorifico, para evitar
oxidacién, fugas de electricidad y accidentes. No introduzca las manos en el fondo del
frigorifico, ya que podria arafnarse con las esquinas metélicas afiladas.

Limpieza interna y externa

Los restos de comida en el frigorifico pueden producir olores indeseados, por lo que debe
limpiar el frigorifico regularmente. EL compartimento de refrigeracién debe limpiarse una
vez al mes.

Retire todos los estantes, el cajon de frutas y verduras, etc., y limpielos con un pafio suave
0 una esponja humedecida en agua tibia o detergente neutro.

Limpie a menudo el polvo que se acumula en el panel trasero y en las placas laterales del
frigorifico.

Después de usar detergente, aseglrese de enjuagarlo con agua limpia, y luego séquelo
con un pafo.

No utilice cepillos de cerdas, cepillos de alambre de acero, detergente, jabén en polvo,
detergente alcalino, bencina, gasolina, &cido, agua caliente ni otros elementos corrosivos
para limpiar la superficie del frigorifico, la junta de la puerta, las piezas decorativas de
plastico, etc., para evitar dafos.

Seque con cuidado la junta de la puerta y limpie la ranura con un palillo de madera
envuelto con algodén. Tras la limpieza, fije las cuatro esquinas de la junta de la puertay, a
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continuacién, introddzcala poco a poco en la ranura de la puerta.

Interrupcién del suministro eléctrico o fallo del sistema de refrigeracion

Sirecibe el aviso de corte de luz con antelacién :

Active la funcién congelacién rapida, para que los alimentos se congelen por completo. Ajuste
la temperatura de nuevo a la configuracién original cuando el suministro de energfa vuelva a
la normalidad.

Nota:
Es conveniente que el frigorifico funcione de forma ininterrumpida una vez que comience a
usarlo.

Descongelacion
Este frigorifico incluye una funcién de descongelacion automatica, por lo que no es necesario
descongelarlo manualmente.

Sustitucién de la bombilla

El frigorifico utiliza una luz LED que se caracteriza por su bajo consumo de energia y su larga
vida util. En caso de cualquier anomalia, péngase en contacto con el servicio técnico. Las
ldmparas o cualquier otra pieza del aparato sélo pueden ser reemplazadas por el fabricante.

Retirada de estantes

- Sostenga los estantes con ambas manos y empujelos hacia arriba.
- Sujete un extremo del estante y levantelo mientras tira de él hacia fuera. (Fig. 16)

7. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Con respecto a las siguientes pequefias averias, intente solucionar el problema usted mismo
antes de contactar con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de Cecotec.

Averia Posibles causas Posibles soluciones
Elfrigorifico no | Elfrigorifico no esta enchufado a Enchufe el frigorifico a la red
funciona. la red eléctrica. eléctrica.

Los interruptores de circuito o los | Abra la puertay compruebe que la

fusibles estan dafnados. luz se enciende.

No hay electricidad o se dispara

la linea.

El frigorifico no estd estable. Ajuste las patas regulables del
Ruido inusual. El frigorifico esta en contacto con frigorifico.

la pared. Separe el frigorifico de la pared.
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Poca eficacia

La comida introducida esta

Introduzca la comida en el

indeseados en
el frigorifico.

interior.

Elfrigorifico esta sucio.

Ha introducido comida con olores
fuertes.

frigorifica. caliente o hay demasiada comida. frigorifico cuando esté a
Abre la puerta con demasiada temperatura ambiente.
frecuencia. Compruebe y cierre la puerta.
La junta de la puerta tiene Retire el frigorifico de la fuente
objetos que no permiten cerrarla de calor.
completamente. Mantenga las distancias
El frigorifico recibe luz solar recomendadas en el apartado de
directa o esta cerca de una fuente | instalacion para que el frigorifico
de calor. tenga una buena ventilacion.
El frigorifico no esta bien Ajuste una temperatura
ventilado. adecuada.
La temperatura seleccionada es
demasiado alta.

Olores Hay comida en mal estado en el Deseche la comida que esta en

mal estado.

Limpie el frigorifico.

Envase los alimentos, sobre todo
sitienen olores fuertes.

La luz LED
parpadea.

La puerta lleva abierta méas de 10
minutos.

Cierre la puerta del frigorifico,
abrala de nuevo en 2 segundos,
comprobando si la luz LED
funciona con normalidad.

Nota: si ninguna de estas situaciones coincide con su problema, no intente desmontar ni
reparar el dispositivo usted mismo. Las reparaciones realizadas por personas inexpertas
pueden provocar lesiones o graves fallos de funcionamiento. Péngase en contacto con la
tienda local en la que realizd la compra. Un técnico autorizado debe realizar la reparacién y

debe utilizar nicamente piezas de repuesto originales.
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8. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Producto Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White D Combi 250 Inox D Combi 250 Dark D

Referencia 02433 02434 02141

Cédigo QR EI.'"

Voltaje 220-240V~

nominal

Frecuencia 50/60 Hz

nominal

Corriente 13A

nominal

Clase SN/N/ST/T*

climatica

Refrigerante | R600a/40g

76|

Aislante Ciclopentano
Producto Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White Glass Combi 250 Grey Glass D | Combi 250 Black
D Glass D
Referencia 02142 02143 02144
Codigo QR E E
[=1;
Voltaje 220-240V~
nominal
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Frecuencia 50/60 Hz

nominal

Corriente 13A

nominal

Clase SN/N/ST/T*

climatica

Refrigerante R600a/40g

Aislante Ciclopentano

Producto Bolero Bolero Bolero Bolero CoolMarket
CoolMarket CoolMarket CoolMarket Combi 250 WD Total
Combi 250 WD | Combi 250 WD | Combi 250 WD | White Glass D
White Glass D Grey Glass D Black Glass D

Referencia 02077 02078 02079 EU01_104167

Cédigo QR [E3nsE =]
s

E ey

Voltaje 220-240V~

nominal

Frecuencia 50/60 Hz

nominal

Corriente 13A

nominal

Clase SN/N/ST/T*

climatica

Aislante Ciclopentano

(*) Frigorifico destinado a utilizarse a temperaturas ambiente de entre 10°Cy 43°C.

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin previo aviso para mejorar la calidad del

producto.

Fabricado en China | Disefiado en Espafia
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9. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberén desecharse de manera independiente de los
residuos domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida util,
— deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma més adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

10. GARANTIA Y SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final por las faltas de conformidad que
existan en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos
establecidos por la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones sean realizadas por personal cualificado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, pédngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

11. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningdn medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

c E Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que este producto cumple con los

requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las normativas aplicables en
la Unidn Europea. Este producto ha sido disefiado, fabricado y probado con el cumplimiento de
los estandares de seguridad y calidad requeridos. El texto completo de la Declaracién de
Conformidad de la UE se puede encontrar en la siguiente direccién web: “https://cecotec.es/
es/information/declaration-of-conformity".
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1. PARTS AND COMPONENTS
Fig. 1A

O N U A WNR

Control panel

Refrigerator compartment shelves
Freezer-compartment temperature knob
Crisper drawer cover

Crisper drawer

Freezer compartment drawers
Adjustable feet

Door shelves

Fig.1.B

Applicable to models:

02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D

02078 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D

02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass D

EUO1_104167 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D refrigerator

CONOU S WN S

=
©

Control panel

Refrigerator compartment shelves
Freezer-compartment temperature knob
Crisper drawer cover

Crisper drawer

Freezer drawers

Adjustable feet

Door shelf

Water tank

Door shelf

Note:

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the

appliance.

To make the most out of the appliance in terms of energy efficiency, place all the shelves

and drawers in their original position, that is, as shown in Figure 1.

2. BEFORE USE

This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and
other packaging elements in a safe place to prevent damage to the appliance if you need
to transport it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all

ENGLISH
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packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

- Do not remove the serial number of the appliance in order to keep a correct traceability of
itin case of assistance.

Box content
- Refrigerator
- Instruction manual

Before using the refrigerator

- Remove all transport packaging.

- Once installed, allow the refrigerator to stand for at least four hours before connecting it
to the mains.

- It is recommended to clean the inside of the appliance before starting it up. To do this,
use a solution of baking soda and warm water and then dry the inside of the refrigerator
thoroughly. The refrigerator may give off a peculiar smell when it is opened for the first
time. This smell will disappear as the appliance cools down.

Levelling

- Make sure you level your refrigerator with the front levelling feet. If it is not levelled, the
refrigerator performance will be affected, or it can even cause a malfunction.

- After installing the refrigerator, wait 4 hours before using it to allow the refrigerant to
stabilise.

3. INSTALLATION
Place of installation

Ventilation conditions

The location you choose for the installation of the refrigerator must be properly ventilated and
away from heat sources. Do not place the freezer near heat sources, like a cooker hob or pot,
and avoid direct sunlight to ensure the cooling effect and save on energy consumption. Do not
place the refrigerator in a damp place to avoid rust or loss of power. The result of dividing the
total space of the room in which the refrigerator is installed by the amount of refrigerant load
in the refrigerator must not be less than 8 g/m?>.

Note: The amount of refrigerant used by the refrigerator is specified on the rating plate.
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Heat dissipation space
During operation, the refrigerator releases heat into the environment. Therefore, you should
leave at least 30 mm of free space at the top, more than 100 mm on both sides, and more than

50 mm at the rear of the refrigerator. Fig. 2

Dimensions in mm (Fig. 2):

ENGLISH

Reference

Model

()

02142

Bolero CoolMarket
Combi 250 White
Glass D

02143

Bolero CoolMarket
Combi 250 Grey
Glass D

02144

Bolero CoolMarket
Combi 250 Black
Glass D

02077

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD
White Glass D

02078

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD
Grey Glass D

02079

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD
Black Glass D

540

576

1810

845

1095

125+5

50

100

02433

Bolero CoolMarket
Combi 250 White D

02434

Bolero CoolMarket
Combi 250 Inox D

02141

Bolero CoolMarket
Combi 250 Dark D

EUO1_104167

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD
Total White Glass D

540

591

1810

845

1110

125+5

50

100

Note: figure 2 only illustrates the space required for the appliance.
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Stable surface

Place the refrigerator on a solid, flat surface (the floor) to keep it stable, otherwise vibrations
and noises will occur. When the freezer is placed on a carpet, straw mat, or polyvinyl chloride,
solid support plates should be placed under the refrigerator to avoid colour change due to heat
dissipation.

Preparing for use

Waiting time
Once the refrigerator is properly installed and cleaned, do not switch it on immediately. Be
sure to wait at least one hour before switching the refrigerator on to ensure normal operation.

Cleaning
Check the placement of the interior accessory parts and clean the inside of the refrigerator
with a soft cloth.

Switch on

Connect the plug into a power socket to switch on the compressor. After one hour, open the
freezer door: if the temperature inside the freezer compartment has dropped, the cooling
system is running normally.

Food storage
After the refrigerator has been in operation for some time, the user may adjust its internal
temperature. Once the refrigerator has cooled down completely, put the food in. These will
take 2 to 3 hours to cool down completely. In summer, when the temperature is high, it may
take more than 4 hours for food to cool down completely (try to open the refrigerator door as
rarely as possible).
If the refrigerator is installed in a wet place, be sure to check if the earthed cord and the
leakage breaker are working normally. If vibration noises occur due to contact of the
refrigerator with the wall or if the wall turns black due to air convection around the
compressor, keep the refrigerator further away from the wall. The installation of the
refrigerator may cause noise interference or image problems in mobile phones, landline
phones, radio receivers, or TVs near the appliance, so in this case, keep the latter as far away
from these objects as possible.

Changing the opening direction of the door
If desired, you can change the direction in which the door opens, from the right side (by default)
to the left side.

Warning
- Therefrigerator must not be connected to the power socket when you change the opening
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direction of the door. Make sure to disconnect the plug from the power socket.
- Itis advisable that two people change the opening direction of the door.

If the appliance is turned upside down or on its side during this process, it should be left in an
upright position for 6 hours before plugging itin to prevent damage to the internal components.

1. Remove the screw hole cover on the top left-hand side of the appliance. Remove the top
hinge cover and the top hinge from the upper right side of the appliance. Remove the
refrigerator door. Fig. 3

2. Remove the centre hinge on the right side of the appliance. Remove the screw hole covers
on the left side of the appliance. Remove the freezer door. Fig. 4

3. Remove the lower hinge from the bottom right side of the appliance. Fig. 5

4. Remove the shaft pin from the right-side hole of the lower hinge, then insert the shaft pin
into the left side hole of the lower hinge. Fig. 6

5. Install the lower hinge on the bottom left side of the appliance. Fig. 7

6. Remove the freezer door stop from the bottom right side of the freezer and place it on the
left side of the door. Remove the refrigerator door stop from the bottom right side of the
refrigerator and place it on the left side of the door. Fig. 8

7. Move the door bushing from the upper right side of the refrigerator door and remove the
hinge hole cover from the upper left side of the door. Exchange positions. Fig. 9

8. Install the freezer door on the appliance. Install the centre hinge on the left side of the
appliance. Remove the screw hole covers on the right side of the appliance. Fig. 10

9. Installthe refrigerator door on the appliance. Install the top hinge on the upper left side of
the appliance. Install the screw hole covers on the upper right side of the appliance. Fig. 11

Note:

these instructions refer to models that come from the factory with a right-hand hinged
door. If your appliance comes with a left-hand opening, reverse the “left" and "right" in these
instructions.

4. OPERATION
The display panelis located on the top inside of the refrigerator.

When the cooling system is switched on for the first time, all indicator lights on the display
light up for 2 seconds.

The temperature can be adjusted by pressing the icon. Every time is pressed, the indicator light
of the current mode will switch off while the indicator light of the next mode will light up, and
the mode setting will be confirmed if no icon is pressed within 5 seconds (otherwise the mode
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setting will be invalid). After the setting has been made, the temperature will be immediately
controlled according to the mode setting.

Fig. 12
1. Fastcoolingicon
2. Temperature levelicons
3. Temperature level selection

The temperature mode cycle is as follows: "5—4—3—2—1—-FAST COOL—5"

COLDER | 5 | Whenyou need a cooler temperature.
4
3 | Normaluse.

coLD | 2 | When you don't need a cooler temperature.
1

Adjusting the freezer compartment temperature

The temperature of the freezer compartment can be controlled by turning the knob as follows:

- When the temperature mode remains unchanged, turn the temperature knob clockwise—
the temperature of the refrigerator compartment will decrease while the temperature of
the freezer compartment will increase.

- When the temperature mode remains unchanged, turn the temperature knob
counterclockwise-the temperature of the refrigerator compartment will increase while
the temperature of the freezer compartment will decrease.

- It'srecommended to setthe temperature knob to the middle position. When a lower freezer
temperature is required, turn the temperature control knob properly counterclockwise to
decrease the freezer compartment temperature (note that the refrigerator compartment
temperature will increase simultaneously). When the desired temperature is reached, be
sure to properly turn the knob back to the middle position.

Fig. 13

The refrigerator thermostat and the temperature knob must be used together.
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Temperature settings
Room Recommended Recommended | Notes
mode setting on temperature
the display panel | knob position
Over 35 °C Level 3 Fig.13.1 1. Itis recommended to setin the
medium mode.
2. Thetemperature modes can
0, _ o .
16°C-35°C Level3 Fig.13.2 be adjusted as recommended
in the table on the left in case
Below 16 °C | Level 3 Fig.13.3 room temperature around the
refrigerator changes.

- When room temperature around the refrigerator is over 35 °C, do not set the thermostat
to mode 5 and set the temperature knob to the leftmost position, so as not to affect the
normal cooling process of the refrigerator.

- Do not set the thermostat to mode 5 and adjust the temperature knob to the rightmost
position, to prevent the refrigerator compartment from cooling below its temperature.

- If the refrigerator temperature is not cold or is low, set the thermostat to the medium
mode and the temperature knob to the middle position.

- Incasethe Fast cooling function is active, set the temperature knob to the middle position.

Fast cooling

After a cumulative operating period of 26 hours, the Fast cooling function will be automatically
deactivated and the temperature mode will be reset to the one set before activating the Fast
cooling function (30 hours max.).

Function memory after power failure
In the event of a power failure, the refrigerator will save the functions set before the power
failure and will activate them when the power is restored.

Delay start after power failure
To prevent damage to the refrigerator compressor in the event of a short power failure (i.e. less
than 5 minutes), the compressor will not start immediately after switch-on.

Open door alarm

If the door stays open for more than 3 minutes, the refrigerator will emit an alarm sound, which
can be shut off by pressing any icon, but will sound again if the door is still open 3 minutes
later. The alarm sound will not stop until the door is closed.
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Fault alarm
When Mode 5, Mode 3, or Mode 1indicator light flashes continuously, it indicates a fault in the
refrigerator. Contact the official Cecotec Technical Support Service.

Adjusting the refrigerator temperature knob (humidity)
The cold air entering the fresh-food storage compartment will gradually increase as the
temperature knob is adjusted from the MIN. to the MAX. position.

Water dispenser

Refrigerators with model 02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D, 02078 Bolero
CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D, 02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass
D and EU01_104167 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D include a water
dispenser that facilitates water pouring and cold-water availability. The water dispenser
includes a water tank that must be filled. To use the water dispenser, follow the instructions
below:

1. Open the refrigerator door to ensure that the water dispenser is securely fastened.

2. Openthe water-tank cover and fill the tank slowly to avoid spillage until full. Then, close
the cap of the water tank. Fig. 14

3. Once the water tank is full, set the thermostat to the lowest mode or to the Fast cooling
function, and one hour later you will be able to dispense water for drinking. Fig. 15

- When using the water dispenser, some water may drip and collect at the bottom of the

dispenser. Please, wipe it with a cloth when necessary.
- The maximum fill must be lower than indicated by the maximum fill line.

5.INSTRUCTIONS ON FOOD STORAGE

Use precautions

- The refrigerator may not operate consistently (there may be some defrosting of the
contents, or the temperature may become too hot in the freezer compartment) if placed in
locations with a temperature outside of the temperature range for which it's designed for
a long period of time.

- Theinternaltemperature may be affected by factors such as the location of therefrigerator,
room temperature, and door opening frequency, etc., and you should take these factors
into account if you decide to use any temperature-control device.

- Effervescent or carbonated drinks should not be stored in the freezer compartment or
drawer of the refrigerator.

Food location
- Due to the circulation of cold air in the refrigerator, the temperature in each zone is
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different, so food must be placed in different zones.

- The refrigerator compartment is suitable to store food that does not need to be frozen,
cooked food, beer, eggs, some seasonings that need to be kept cold, milk, fruit juice, etc.
The crisper drawer is the best place to store fruit and vegetables.

- Thefreezer compartment is suitable to store ice cream, frozen foods, and foods that need
to be kept for a long time.

Using the refrigerator compartment (Crisper Box/Humidity Box)

- Shelves: to remove the shelves, first lift them up and then pull them out; to put them back,
put them into their position before lowering them. (For the two-section shelf, push the
first section towards the rear end and pull the second section out). Keep the rear edge of
the shelf facing upwards to prevent food from coming into contact with the wall. When
removing and fitting shelves, hold them firmly and handle them carefully to avoid damage.

- Crisper drawer: Pull out the crisper drawer to access the food. After using or cleaning the
bottom shelf of the refrigerator (the drawer cover), put it back in place so that the internal
temperature of the drawer is not affected.

Humidity control of the drawer

- The humidity regulator of the drawer is designed to keep moisture steady and the
vegetable freshness.

- If you slide the humidity regulator to the right, more gaps will be exposed, and the drawer
will have a lower humidity level.

- Ifyouslide the humidity regulator to the left, less gaps will be exposed, and the drawer will
have a higher humidity level.

Using the ice cube tray
Place the ice cube tray in the upper part of the freezer compartment so that it freezes as
quickly as possible.

Care for food storage

- Clean and dry food completely before storing it in the refrigerator. Before introducing food
in the refrigerator, itis advisable to seal it to prevent water evaporation and thus keep fruit
and vegetables fresh on the one hand, and to prevent odours on the other.

- Leave enough space between the food; if they are too close together, they will block the
flow of cold air, which will affect the cooling effect. Do not store too much or too heavy
food to prevent the shelves from bending. When storing food, leave a distance from the
interior wall; do not place water-rich food too close to the inner wall of the refrigerator to
prevent it from freezing on the interior wall.

- Food storage by category: place daily food items at the front of the shelf so that you can
reduce the door opening time and avoid food spoilage due to expiry.

- Energy saving tips: let hot food cool down to room temperature before putting it in the
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refrigerator. Place frozen food in the refrigerator compartment to defrost it.

Storing fruits and vegetables
Please note that some types of fresh vegetables and fruits are sensitive to cold and therefore
not suitable for storage in the refrigerator crisper drawer.

Using the freezer compartment

The freezer-compartment temperature is kept at -18 °C, so it is advisable to store food that
you wish to keep for a long period of time in the freezer compartment, always respecting
the storage time indicated on the food packaging.

The freezer-compartment drawers are suitable to store food which needs to be frozen.
Large fish and meat should be cut into small pieces and placed in freezer bags before
placing them in the freezer-compartment drawers.

Let hot food cool down to room temperature before putting it in the freezer compartment.
Donot placeaglass containerwith liquid or sealed canned liquid inthe freezer compartment
to prevent them from exploding due to volume expansion after freezing the liquid.

Divide food into small portions.

Food should be packed or covered with suitable materials that are firm, tasteless,
impermeable to air and water, non-toxic, and non-polluting to avoid cross-contamination
and odour transfer.

6. CLEANING AND MAINTENANCE

If the refrigerator will not be used for a long period of time:

Turn off the refrigerator and unplug it from the power supply.

Remove all the food.

Clean and dry the interior completely. To prevent mould or unpleasant odours, leave the
door slightly open: lock it open or remove it if necessary.

Store the appliance in a ventilated and dry place, away from heat sources; place the
appliance carefully and do not place heavy objects on it.

The unit must be kept out of the reach of children to prevent them from playing with it.
Before cleaning, disconnect the power plug; do not connect or disconnect the power
plug with your hands wet, as there is a risk of electric shock and injury. Do not spill water
directly on the refrigerator to avoid rust, electrical leakage and accidents. Do not reach
into the bottom of the refrigerator, as you may get scratched by the sharp metal corners.

Cleaning the interior and exterior

88

Food residues in the refrigerator can cause undesired odours, so you should clean the
refrigerator regularly. The refrigerator compartment should be cleaned once a month.
Remove all shelves, the crisper drawer, etc., and clean them with a soft cloth or sponge
dampened with warm water or neutral detergent.

I BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WHITE D/ INOX D/ DARK D
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WHITE GLASS D/ GREY GLASS D/ BLACK GLASS D
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WD WHITE GLASS D/ WD GREY GLASS D/ WD BLACK GLASS D
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WD TOTAL WHITE GLASS D



ENGLISH

- Clean the dust that accumulates on the rear panel and side plates of the refrigerator
regularly.

- After using detergent, make sure you rinse it with clean water, and then dry it with a cloth.

- Do notuse bristle brushes, steel wire brushes, detergent, soap powder, alkaline detergent,
benzine, petrol, acid, hot water, or other corrosive elements to clean the refrigerator
surface, door gasket, plastic decorative parts, etc. to avoid damage.

- Carefully dry the door gasket and clean the slot with a wooden stick wrapped with cotton.
After cleaning, fix the four corners of the door gasket and then gradually push it into the
slot in the door.

Power failure or cooling system fault

If you receive an early power failure warning :

Activate the Fast freezing function, so that food is completely frozen. Set the temperature back
to the original setting when the power supply returns to normal.

Note:
It is advisable to run the refrigerator uninterruptedly once you start using it.

Defrost
This refrigerator includes an automatic defrost function, so there is no need to defrost it
manually.

Replacing the light bulb

The refrigerator has a LED light with low consumption and a long shelf life. In the event of an
anomaly, please contact the technical support service. Lights or other parts of the appliance
may only be replaced by the manufacturer.

Removing the shelves
- Hold the shelves with both hands and push them upwards.
- Hold one end of the shelf and lift it up while pulling it out. (Fig. 16)
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7. TROUBLESHOOTING

For the following minor malfunctions, please try to solve the problem by yourself before

contacting the official Cecotec Technical Support Service.

smellsin the
refrigerator.

The refrigerator is dirty.
Food with a strong odour stored
inside the refrigerator.

Fault Possible causes Possible solutions
The The refrigerator is not connected Plug the refrigerator into the
refrigerator to the mains. mains.
does not The circuit breakers or fuses are Open the door and check the light
work damaged. is on.
There is no power or the fuse trips.
The refrigerator is not stable. Set the adjustable feet of the
Abnormal The refrigerator is in contact with refrigerator.
noise the wall. Separate the refrigerator from the
wall.
Low cooling The food inside is hot or there is Store food in the refrigerator
efficiency. too much food. when at room temperature.
You open the door too often. Check and close the door.
The door gasket has objects that Remove the refrigerator from the
do not allow to close it completely. | heat source.
The refrigerator receives direct Keep the recommended distances
sunlight or is close to a heat in the installation section so the
source. refrigerator is well ventilated.
The refrigerator is not well Set a suitable temperature.
ventilated.
The selected temperature is too
high.
Unpleasant There is spoiled food inside. Dispose of food which is spoiled.

Clean the refrigerator.
Pack food, especially if it has a
strong smell.

The LED light
flashes.

The door has been open for more
than 10 minutes.

Close the refrigerator door, open it
again within 2 seconds, checking if
the LED light is working normally.

Note: if none of these situations match your problem, do not attempt to disassemble or repair
the appliance by yourself. Repairs carried out by unqualified people may result in injury or
serious malfunctions. Please contact the local store where you made your purchase. The repair
must be carried out by an authorised technician, and you must only use original spare parts.

90 I BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WHITE D/ INOX D/ DARK D
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WHITE GLASS D/ GREY GLASS D/ BLACK GLASS D
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WD WHITE GLASS D/ WD GREY GLASS D/ WD BLACK GLASS D

BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WD TOTAL WHITE GLASS D



8. TECHNICAL SPECIFICATIONS

ENGLISH

Appliance Bolero CoolMarket Combi | Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
250 White D Combi 250 Inox D Combi 250 Dark D

Reference 02433 02434 02141

QR code

Rated voltage | 220-240 V~

Rated 50/60 Hz

frequency

Rated current [ 1.3 A

Climate class |SN/N/ST/T*

Refrigerant R600a/40g

Insulator Cyclopentane

Appliance Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White Combi 250 Grey Glass D | Combi 250 Black Glass D
Glass D

Reference 02142 02143 02144

QR code E E

Rated 220-240V~

voltage

Rated 50/60 Hz

frequency

Rated 13A

current
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Climate SN/N/ST/T*

class

Refrigerant | R600a/40g

Insulator Cyclopentane

Appliance Bolero Bolero Bolero Bolero CoolMarket
CoolMarket CoolMarket CoolMarket Combi 250 WD Total
Combi 250 WD | Combi 250 WD | Combi 250 WD | White Glass D
White Glass D Grey Glass D Black Glass D

Reference 02078 02079 EUO1_104167

OR code =] [=]

E IS

Rated 220-240V~

voltage

Rated 50/60 Hz

frequency

Rated 1.3A

current

Climate class | SN/N/ST/T*

Insulator Cyclopentane

(*) Refrigerator intended for use at room temperatures between 10 °C and 43 °C.

Technical specifications may change without prior notice to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

9. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
appliance and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
of the batteries/accumulators and take them to a collection point designated

| o
by the local authorities.
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Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

10. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

Itis recommended that repairs are carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 96 32107 28.

11. COPYRIGHT

Theintellectualproperty rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.

12. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

requirements and other relevant provisions of the regulations applicable in the

European Union. This appliance has been designed, manufactured and tested to meet
the required safety and quality standards. The full text of the EU Declaration of Conformity can
be found on the following website: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-
conformity.

c E Cecotec Innovaciones hereby declares that this appliance complies with the essential
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1.A

Panneau de contréle du compartiment réfrigérateur
Clayettes du compartiment réfrigérateur

Sélecteur de température du compartiment congélateur
Clayette du bac a fruits et légumes

Bac a fruits et légumes (Crisper Box/Humidity Box)
Tiroirs du compartiment congélateur

Pieds réglables

Balconnets de la porte

© N LA WNR

Img. 1.B

Applicable aux références :

02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D
02078 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D

02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass D
EUO1_104167 Réfrigérateur Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D
Panneau de contréle du compartiment réfrigérateur
Clayettes du compartiment réfrigérateur

Sélecteur de température du compartiment congélateur
Clayette du bac a fruits et légumes

Bac a fruits et légumes

Tiroirs du congélateur

Pieds réglables

Balconnet de la porte

Réservoir d'eau

Balconnet de la porte

CENOU s WwN S

=
©

Note:

- Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

- Pourtirer le meilleur parti de votre appareil en termes d'énergie, placez toutes les clayettes
et tous les tiroirs dans leur position d'origine, c'est-a-dire comme indiqué sur l'image 1.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose l'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de 'emballage dans un endroit sOr pour éviter
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d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. Si l'un
d'entre eux manque ou n'est pas en bon état, veuillez contacter immédiatement le service
technique officiel de Cecotec.

- Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre
produit en cas de probleme.

Contenu de la boite
- Réfrigérateur
- Manuel d'instructions

Avant d'utiliser le réfrigérateur

- Retirez tout l'emballage de transport.

- Une fois installé, laissez reposer le réfrigérateur pendant au moins quatre heures avant
de le brancher.

- Il est recommandé de nettoyer lintérieur de l'appareil avant de le mettre en marche.
Pour ce faire, utilisez une solution de bicarbonate de soude et d'eau chaude, puis séchez
soigneusement lintérieur du réfrigérateur. Le réfrigérateur peut dégager une odeur
particuliere lorsqu'il est ouvert pour la premiere fois. Cette odeur disparaitra au fur et a
mesure que l'appareil refroidira.

Mise a niveau

- Assurez-vous de mettre votre réfrigérateur de niveau a l'aide des pieds de mise a niveau
avant. S'iln'est pas de niveau, le rendement du réfrigérateur sera affecté, ou pourra méme
causer un mauvais fonctionnement.

- Apres avoir installé le réfrigérateur, attendez 4 heures avant de l'utiliser, pour permettre
au réfrigérant de se stabiliser.

3. INSTALLATION
Lieu d'installation

Etat de la ventilation

L'emplacement que vous choisissez pour linstallation du réfrigérateur doit étre bien ventilé
et éloigné des sources de chaleur. Ne placez pas le réfrigérateur prés d'une source de chaleur,
comme une plaque de cuisson ou une casserole, et évitez la lumiére directe du soleil pour
garantir U'effet de réfrigération et économiser la consommation d'énergie. Ne placez pas le
réfrigérateur dans un endroit humide, pour éviter la rouille ou la perte de puissance. Le résultat
de la division de la capacité de réfrigération du réfrigérateur par l'espace total de la piece dans
laquelle le réfrigérateur est installé doit étre inférieur a 8 g/m>.
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Note : La quantité de réfrigérant utilisée par le réfrigérateur est indiquée sur la plaque

signalétique.

Espace de dissipation de la chaleur
Pendant son fonctionnement, le réfrigérateur libére de la chaleur. Vous devez donc laisser
au moins 30 mm d'espace libre en haut, plus de 100 mm des deux c6tés et plus de 50 mm a
larriere du réfrigérateur. Img. 2
Dimensions en mm (Img. 2) :

Référence

Modele

()

02142

Bolero CoolMarket
Combi 250 White
Glass D

02143

Bolero CoolMarket
Combi 250 Grey
Glass D

02144

Bolero CoolMarket
Combi 250 Black
Glass D

02077

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD White
Glass D

02078

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD Grey
Glass D

02079

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD Black
Glass D

540

576

1810

845

1095

1255

50

100

02433

Bolero CoolMarket
Combi 250 White D

02434

Bolero CoolMarket
Combi 250 Inox D

02141

Bolero CoolMarket
Combi 250 Dark D

EUO1_104167

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD Total
White Glass D

540

591

1810

845

mo

125+5

50

100
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Note : l'image 2 illustre uniquement l'espace requis pour le produit.

Surface stable

Placez le réfrigérateur sur une surface solide et plate (le sol) pour le maintenir stable, dans le
cas contraire, cela entrainera des vibrations et des bruits. Lorsque le réfrigérateur est placé
sur un tapis, une paillasse, du polychlorure de vinyle, des plaques de support solides doivent
étre placées sous le réfrigérateur pour éviter un changement de couleur dd a la dissipation de
la chaleur.

Préparation pour Lutilisation

Temps d'attente

Une fois le réfrigérateur correctement installé et nettoyé, ne le mettez pas en marche
immédiatement. Assurez-vous de mettre le réfrigérateur en marche apres plus d'une heure
d'inactivité pour garantir un fonctionnement normal.

Nettoyage
Vérifiez la disposition des piéces a lintérieur du réfrigérateur et nettoyez l'intérieur avec un
chiffon doux.

Démarrage

Branchez la fiche dans une prise de courant pour allumer le compresseur. Apres une heure,
ouvrez la porte du compartiment congélateur. Si la température a lintérieur du compartiment
congélateur a diminué de maniére significative, le systeme de réfrigération fonctionne
normalement.

Stockage des aliments
Apres que le réfrigérateur ait fonctionné pendant un certain temps, l'utilisateur peut régler la
température interne du réfrigérateur. Une fois que le réfrigérateur a complétement refroidi,
placez-y les aliments. Ceux-ci prendront 2 a 3 heures pour refroidir complétement. En été,
lorsque la température est élevée, les aliments peuvent mettre plus de 4 heures pour qu'ils
refroidissent complétement (essayez d'ouvrir la porte du réfrigérateur le moins souvent
possible).

Sivous installez le réfrigérateur dans un endroit humide, vous devez vérifier si le cable de
Aterre et le disjoncteur de fuites fonctionnent normalement. Si des bruits de vibration se

produisent en raison du contact du réfrigérateur avec le mur ou si le mur devient noir en
raison de la convection de lair autour du compresseur, éloignez le réfrigérateur du mur.
Linstallation du réfrigérateur peut provoquer des interférences sonores ou des problemes
d'image dans les téléphones portables, les téléphones fixes, les récepteurs radio ou les
téléviseurs situés a proximité de l'appareil, donc dans ce cas, éloignez le réfrigérateur le plus
possible de ces objets.
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Inverser le sens d'ouverture de la porte
Sivous le souhaitez, vous pouvez modifier le c6té d'ouverture de la porte, du coté droit (réglage
d'usine) au coté gauche.

Avertissement

- Le réfrigérateur ne doit pas étre branché lors du changement du c6té d'ouverture de la
porte. Assurez-vous de retirer la fiche de la prise de courant.

- Ilest recommandé de changer le sens d'ouverture de la porte entre deux personnes.

Si l'appareil est placé vers le haut ou sur le c6té pendant ce processus, vous devez le laisser
en position verticale pendant 6 heures avant de le brancher, afin d'éviter d'endommager les
composants internes.

1. Retirez le couvercle du trou des vis sur la partie supérieure gauche de l'appareil. Retirez
le cache de la charniére supérieure et la charniére supérieure du c6té supérieur droit de
l'appareil. Retirez la porte du réfrigérateur. Img. 3

2. Retirez la charniere centrale sur le c6té droit de l'appareil. Retirez les caches des trous des
vis situés sur le c6té gauche de l'appareil. Retirez la porte du compartiment congélateur.
Img. 4

3. Retirez la charniere inférieure du coté inférieur droit de 'appareil. Img. 5

4. Retirez la goupille de l'axe du trou droit de la charniére inférieure, puis insérez la goupille
de l'axe dans le trou gauche de la charniere inférieure. Img. 6

5. Installez la charniéere inférieure sur la partie inférieure gauche de l'appareil. Img. 7

6. Retirez la butée de la porte du congélateur du c6té inférieur droit et placez-la sur le coté
gauche de la porte. Retirez la butée de la porte du réfrigérateur du c6té inférieur droit et
placez-la sur le c6té gauche de la porte. Img. 8

7. Changez de place la douille de la charniére de porte du cété supérieur droit de la porte
du réfrigérateur et retirez le cache de la charniére du cété supérieur gauche de la porte.
Placez-la de l'autre coté. Img. 9

8. Installez la porte du congélateur. Installez la charniére centrale sur le c6té gauche. Retirez
les caches des trous des vis situés sur le c6té droit de l'appareil. Img. 10

9. |Installez la porte du réfrigérateur. Installez la charniere supérieure sur le c6té supérieur
gauche de l'appareil. Installez les caches des trous des vis sur le cdté supérieur droit de
l'appareil. Img. 11

Note :

Ces instructions concernent les modeles qui sortent de l'usine avec une porte a charniere
sur la droite. Si votre appareil électroménager a une ouverture a gauche, suivez les mémes
instructions que pour l'ouverture a droite, mais dans le sens inverse.
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4. FONCTIONNEMENT

Le panneau de visualisation est situé sur la partie supérieure de lintérieur du réfrigérateur.

Lorsque le systeme de réfrigération s'allume pour la premiere fois, tous les indicateurs de
l'écran s'allument pendant 2 secondes.

La température peut étre réglée en appuyant sur — . Chaque fois que vous appuyez sur cette
icone, l'indicateur du mode actuel s'éteindra tandis que l'indicateur du mode suivant s'allumera
et le réglage du mode sera confirmé si vous n'appuyez sur aucune icdne dans les 5 secondes
(sinon, le réglage du mode ne sera pas valide). Une fois le réglage effectué, la température sera
immédiatement contrélée en fonction du réglage du mode.

Img. 12

1. Icéne de Réfrigération rapide
2. Icbnes du niveau de température
3. Sélection du niveau de température

Le cycle des modes de la température est le suivant : “5—4—3—2—1—REFROIDISSEMENT

RAPIDE—5"
PLUS 5 | Quandilfaut une température plus froide.
FROID 4
3 | Utilisation normale.
2 | Quand il ne faut pas une température plus froide.
FROID 1

Réglage de la température du compartiment congélateur
La température du compartiment congélateur est contrélée par le sélecteur comme suit :

Lorsque le mode de température reste invariable, tournez le sélecteur de température
dans le sens des aiguilles d'une montre, la température du compartiment réfrigérateur
diminuera alors que celle du compartiment congélateur augmentera.

Lorsque le mode de température reste invariable, tournez le sélecteur de température dans
le sens inverse des aiguilles d'une montre, la température du compartiment réfrigérateur
augmentera alors que celle du compartiment congélateur diminuera.

Il est recommandé de régler le sélecteur de température sur la position centrale.
Lorsqu'une température de congélation plus basse est nécessaire, tournez correctement
le sélecteur de réglage de la température dans le sens inverse des aiguilles d'une montre
pour diminuer la température du compartiment congélateur (notez que la température
du compartiment réfrigérateur augmentera en méme temps). Lorsque la température
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souhaitée est atteinte, veillez a remettre correctement le sélecteur sur la position centrale.

Img. 13

Le thermostat du réfrigérateur et le contréle de la température doivent étre utilisés ensemble.

Réglages de la température

Environnement

Réglage du mode
recommandé sur
le panneau de
visualisation

Position
recommandée

du sélecteur de
régulation de l'air

Notes

Plus de 35°C Niveau 3 Img.13.1 1. Ilestrecommandé de le
régler en mode moyen.

16 °C-35°C Niveau 3 Img.13.2 2 lLes mode;s de t}em}pérature
peuvent étre réglés
comme recommandé dans

Moins de 16 °C | Niveau 3 Img.13.3 le tableau de gauche en

cas de changement de la
température ambiante
autour du réfrigérateur.

- Lorsque la température ambiante autour du réfrigérateur est supérieure a 35 °C, ne réglez
pas le thermostat sur le mode 5 et ajustez le contréle de la température sur la position la
plus a gauche, afin de ne pas affecter le processus de réfrigération normal du réfrigérateur.

- Ne réglez pas le thermostat sur le mode 5 et réglez le sélecteur de température sur la
position la plus a droite pour éviter que le compartiment réfrigérateur ne descende en
dessous de sa température.

- Silatempérature du réfrigérateur n'est pas froide ou est basse, réglez le thermostat sur
le mode moyen et le sélecteur de régulation de la température sur la position moyenne.

- Silafonction de Réfrigération rapide est activée, réglez le sélecteur de régulation de l'air
sur la position centrale.

Réfrigération rapide

Apres une période de fonctionnement cumulée de 26 heures, la fonction de Réfrigération
rapide sera automatiquement désactivée et le mode de température sera réinitialisé a celui
défini avant l'activation de la fonction de Réfrigération rapide (30 heures maximum).

Mémoire apreés une panne de courant
En cas de panne de courant, le réfrigérateur gardera les fonctions définies avant la panne et
les rétablira lorsque le courant sera rétabli.

BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WHITE D/ INOX D/ DARK D

BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WHITE GLASS D/ GREY GLASS D/ BLACK GLASS D

BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WD WHITE GLASS D/ WD GREY GLASS D/ WD BLACK GLASS D
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WD TOTAL WHITE GLASS D

100 |



FRANCAIS

Départ différé apres une panne de courant

Pour éviter d'endommager le compresseur du réfrigérateur en cas de courte panne de courant
(c'est-a-dire moins de 5 minutes), le compresseur ne démarrera pas immédiatement aprés
l'avoir allumé.

Alarme de porte ouverte

Si la porte reste ouverte pendant plus de 3 minutes, le réfrigérateur émettra un son d'alarme
qui peut étre arrété en appuyant sur n'importe quel bouton, mais qui sonnera a nouveau si la
porte est toujours ouverte 3 minutes plus tard. Les alarmes ne s'arréteront pas tant que vous
n'aurez pas fermé la porte.

Avertissement d'erreur
Lorsque le témoin lumineux du mode 5, du mode 3 ou du mode 1 clignote en continu, cela
indique une erreur du réfrigérateur. Contactez le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Réglage du régulateur d'air (humidité) du réfrigérateur

Lair froid qui entre dans le compartiment de stockage des aliments frais augmentera
progressivement a mesure que le régulateur de température sera réglé de la position MIN. a
la position MAX.

Distributeur d'eau

Les réfrigérateurs 02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D, 02078 Bolero
CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D, 02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass
D et EUO1_104167 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D comprennent un
distributeur d'eau qui permet de remplir facilement les verres d'eau et d'avoir de l'eau froide a
disposition. Le distributeur d'eau comprend un réservoir d'eau qui doit étre rempli. Pour utiliser
le distributeur d'eau, suivez les instructions ci-dessous :

1. QOuvrez la porte du réfrigérateur et assurez-vous que le distributeur d'eau est bien fixé.
2. Ouvrez le couvercle de remplissage du réservoir d'eau et remplissez-le doucement,
pour éviter tout débordement, jusqu'a ce qu'il soit plein. Fermez ensuite le couvercle de
remplissage du réservoir d'eau. Img. 14
3. Une fois le réservoir d'eau plein, réglez le thermostat sur le mode le plus bas ou sur le
mode de refroidissement rapide, et une heure plus tard, vous pourrez distribuer de l'eau
potable. Img. 15
- Lorsque vous utilisez le distributeur d'eau, de l'eau peut s'écouler et s'accumuler au fond
du distributeur. Essuyez-la avec un chiffon si nécessaire.
- Le remplissage maximal doit étre inférieur a celui indiqué par la marque de remplissage
maximal.
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5.INSTRUCTIONS POUR LE STOCKAGE DES ALIMENTS

Précautions d'utilisation

Le réfrigérateur pourrait ne pas fonctionner de facon constante (décongélation du contenu
ou la température pourrait devenir trop chaude dans le compartiment congélateur) s'il est
placé dans des endroits dont la température est en dehors de la plage de température
pour laquelle il a été concu pendant une période prolongée.

La température interne peut étre affectée par des facteurs tels que l'emplacement du
réfrigérateur, la température ambiante et la fréquence d'ouverture de la porte, etc., et vous
devez tenir compte de ces facteurs si vous décidez d'utiliser des dispositifs de contréle de
la température.

Les boissons effervescentes ou gazeuses ne doivent pas étre stockées dans le
compartiment congélateur ou le tiroir du réfrigérateur.

Emplacement des aliments

En raison de la circulation de lair froid dans le réfrigérateur, la température de chaque
zone est différente, les aliments doivent donc étre placés dans des zones différentes.

Le compartiment réfrigérateur est approprié pour conserver les aliments qui ne doivent
pas étre congelés, les aliments cuits, la biére, les ceufs, certains condiments qui doivent
étre conservés au froid, le lait, les jus de fruits, etc. Le bac a fruits et légumes est le meilleur
endroit pour stocker les fruits et légumes.

Le compartiment congélateur est approprié pour conserver les glaces, les aliments
surgelés et les aliments qui doivent étre conservés pendant une longue période.

Utilisation du compartiment réfrigérateur (Crisper Box/Humidity Box)

Balconnets et clayettes : pour enlever les balconnets et les clayettes, il faut d'abord les
soulever puis les sortir ; pour les remettre, il faut les mettre en place avant de les fixer.
(Pour les clayettes a deux sections, poussez la premiére section vers l'arriére et tirez la
deuxiéme section vers l'extérieur). Gardez le bord arriére des clayettes orienté vers le
haut, pour éviter que les aliments n'entrent en contact avec le mur. Lorsque vous retirez et
placez les clayettes et balconnets, tenez-les fermement et manipulez-les avec soin pour
éviter de les endommager.

Bac a fruits et légumes tirez le bac a fruits et légumes pour accéder aux aliments. Apres
avoir utilisé ou nettoyé la clayette inférieure du réfrigérateur (clayette du bac a fruits et
légumes), remettez-le en place afin que la température interne du bac ne soit pas affectée.

Régulation de 'humidité du tiroir

Le sélecteur d’humidité du bac est concu pour maintenir 'humidité et la fraicheur des fruits
et légumes.

Sivous faites glisser le sélecteur d'humidité vers la droite, il y aura plus de trous exposés
et le bac aura un taux d'humidité plus faible.
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Sivous faites glisser le sélecteur d'humidité vers la gauche, moins de trous seront exposés
et le bac aura un taux d’humidité plus élevé.

Utilisation du bac a glacons
Placez le bac a glacons dans la partie supérieure du compartiment congélateur, afin qu'il gele
le plus rapidement possible.

Conservation des aliments

Nettoyez et séchez soigneusement les aliments avant de les mettre au réfrigérateur.
Avant de mettre les aliments au réfrigérateur, il est conseillé de les sceller pour éviter
'évaporation de l'eau et ainsi conserver la fraicheur des fruits et légumes et éviter les
odeurs.

Gardez un espace suffisant entre les aliments ; s'ils sont trop pres les uns des autres, ils
bloqueront le flux d'air froid, ce qui aura des conséquences sur leffet de réfrigération.
Ne stockez pas trop d'aliments ou des aliments trop lourds pour éviter que les clayettes
ou balconnets ne se déforment. Lorsque vous rangez des aliments, gardez une certaine
distance par rapport a la paroi intérieure ; ne placez pas les aliments riches en eau trop
pres de la paroi arriere du réfrigérateur pour éviter qu'ils ne gélent sur la paroi intérieure.

Stockage des aliments par catégorie: placez les aliments utilisés quotidiennement a l'avant
de la clayette afin de réduire le temps d'ouverture de la porte et d'éviter la détérioration
des aliments due a la durée de conservation.

Conseils pour économiser de l'énergie : laissez les aliments chauds refroidir a température
ambiante avant de les mettre au réfrigérateur. Placez les aliments surgelés dans le
compartiment réfrigérateur pour les décongeler.

Stockage des fruits et légumes
Veuillez noter que certains types de légumes et de fruits frais sont sensibles au froid et ne
peuvent donc pas étre conservés dans le bac a fruits et légumes du réfrigérateur.

Utilisation du compartiment congélateur

La température du compartiment congélateur est conservée a -18 °C, il est donc conseillé
de stocker les aliments que vous souhaitez conserver longtemps dans le compartiment
congélateur, en respectant toujours le temps de conservation indiqué sur 'emballage des
aliments.

Les tiroirs du compartiment congélateur sont utilisés pour stocker les aliments qui doivent
étre congelés. Les pieces de viande et de poisson de grande taille doivent étre coupées
en petits morceaux et placées dans des sacs de congélation avant de les placer dans les
tiroirs du compartiment congélateur.

Laissez les aliments chauds refroidir a température ambiante avant de les placer dans le
compartiment congélateur.

Ne placez pas un récipient en verre contenant un liquide ou une conserve scellée dans le
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compartiment congélateur pour éviter qu'ils n'explosent en raison de leur augmentation
de volume apres la congélation du liquide.

Divisez les aliments en petites portions.

Les aliments doivent étre emballés ou recouverts de matériaux appropriés, fermes,
inodores, imperméables a l'air et a l'eau, non toxiques et non polluants, pour éviter la
contamination croisée et le transfert d'odeurs.

6. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Sivous n'allez pas utiliser le réfrigérateur pendant une longue période :

Eteignez et débranchez le réfrigérateur de la prise de courant.

Retirez toute la nourriture.

Nettoyez et séchez completement lintérieur de l'appareil. Pour éviter la formation de
moisissures ou d'odeurs désagréables, laissez la porte légerement ouverte : verrouillez-la
pour gu'elle reste ouverte ou démontez-la si nécessaire.

Conservez l'appareil dans un endroit ventilé et sec, éloigné des sources de chaleur ; placez
'appareil avec précaution et ne posez pas d'objets lourds dessus.

L'appareil doit étre placé hors de portée des enfants pour éviter qu'ils ne jouent avec.
Avant le nettoyage, débranchez la fiche d'alimentation ; ne branchez ou ne débranchez pas
la fiche d'alimentation avec vos mains mouillées, car il existe un risque de choc électrique
et de blessure. Ne renversez pas d'eau directement sur le réfrigérateur pour éviter la
rouille, les fuites électriques et les accidents. Ne passez pas votre main dans le fond du
réfrigérateur, car vous pourriez vous blesser par les coins métalliques pointus.

Nettoyage intérieur et extérieur

Les restes de nourriture dans le réfrigérateur peuvent provoquer des odeurs indésirables,
il faut donc nettoyer le réfrigérateur régulierement. Le compartiment réfrigérateur doit
étre nettoyé une fois par mois.

Retirez toutes les clayettes, balconnets, le bac a fruits et légumes, etc., et nettoyez-
les avec un chiffon doux ou une éponge humidifiée avec de l'eau tiede ou un produit de
nettoyage neutre.

Nettoyez régulierement la poussiére qui s'accumule sur le panneau arriere et les plaques
latérales du réfrigérateur.

Apres avoir utilisé un produit de nettoyage, veillez a le rincer avec de 'eau propre, puis a le
sécher avec un chiffon.

N'utilisez pas de brosses a poils, de brosses en fil d'acier, de détergent, de savon en
poudre, de détergent alcalin, de benzine, d'essence, d'acide, d'eau chaude ou d'autres
éléments corrosifs pour nettoyer la surface du réfrigérateur, le joint de la porte, les pieces
décoratives en plastique, etc. afin d'éviter tout dommage.

Séchez soigneusement le joint de la porte et nettoyez la fente a l'aide d'un batonnet de
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bois recouvert de coton. Apres le nettoyage, fixez les quatre coins du joint de la porte, puis
poussez-le progressivement dans la rainure de la porte.

Interruption de l'alimentation électrique ou défaillance du systéme de réfrigération
Sivous recevez l'alerte de coupure de courant a l'avance :

Activez la fonction de congélation rapide, afin que les aliments soient complétement congelés.
Réglez a nouveau la température sur le réglage d'origine lorsque l'alimentation électrique
redevient normale.

Note :
ILest conseillé de faire fonctionner le réfrigérateur sans interruption des que vous commencez
a l'utiliser.

Formation de givre
Ce réfrigérateur comprend une fonction de décongélation automatique, il n'est donc pas
nécessaire de le décongeler manuellement.

Remplacement de la lumiére

Le réfrigérateur utilise une lumiere LED qui se distingue par sa faible consommation d'énergie
et sa longue durée de vie. En cas d'anomalie, veuillez contacter le Service d'Assistance
Technique. Les lampes ou autres pieces de l'appareil ne peuvent étre remplacées que par le
fabricant.

Démontage des balconnets de la porte

- Tenez les balconnets avec les deux mains et poussez-les vers le haut.

- Saisissez une extrémité du balconnet et soulevez-le tout en la tirant vers l'extérieur. (Img.
16)
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7. RESOLUTION DE PROBLEMES

Pour les problémes mineurs suivants, veuillez essayer de résoudre le probleme vous-méme
avant de contacter le Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec.

Panne

Possibles causes

Possibles solutions

Le
réfrigérateur
ne fonctionne
pas.

Le réfrigérateur n'est pas branché
au secteur.

Les disjoncteurs ou les fusibles sont
endommagés.

Pas d'électricité ou panne de
courant.

Branchez le réfrigérateur sur le
secteur.

Ouvrez la porte et vérifiez que la
lumieére s'allume.

Bruit bizarre.

Le réfrigérateur n'est pas stable.
Le réfrigérateur est en contact avec
le mur.

Réglez les pieds réglables du
réfrigérateur.
Séparez le réfrigérateur du mur.

Mauvaise
efficacité de
réfrigération.

La nourriture insérée est chaude ou
ily a trop d'aliments.

Vous ouvrez la porte trop souvent.
Le joint de la porte contient des
objets qui ne lui permettent pas de
se fermer completement.

Le réfrigérateur recoit la lumiere
directe du soleil ou est proche d'une
source de chaleur.

Le réfrigérateur n'est pas bien
ventilé.

La température sélectionnée est
trop élevée.

Placez les aliments dans le
réfrigérateur lorsqu'ils sont a
température ambiante.
Vérifiez et fermez la porte.
Eloignez le réfrigérateur de la
source de chaleur.

Respectez les distances
recommandées dans le
paragraphe consacré a
l'installation pour vous assurer
que le réfrigérateur est bien
ventilé.

Réglez une température
appropriée.

Odeurs
indésirables
dans le
réfrigérateur.

De la nourriture avariée se trouve a
l'intérieur.

Le réfrigérateur est sale.

Vous avez introduit des aliments a
forte odeur.

Jetez les aliments avariés.
Nettoyez le réfrigérateur.
Emballez les aliments, surtout
s'ils ont une forte odeur.
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La lumiere La porte est ouverte depuis plus de Fermez la porte du réfrigérateur,
LED clignote. 10 minutes. ouvrez-la a nouveau dans les 2
secondes qui suivent, en vérifiant
que la lumiere LED fonctionne
normalement.
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FRANCAIS

si aucune de ces situations ne correspond a votre probleme, n'essayez pas de

démonter ou de réparer l'appareil vous-méme. Les réparations effectuées par des personnes
inexpérimentées peuvent entrainer des blessures ou des mauvais fonctionnements. Veuillez
contacter le Service Apres-Vente. La réparation doit étre effectuée par un technicien autorisé

et seules des piéces de rechange originales doivent étre utilisées.

8. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Produit Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White D Combi 250 Inox D Combi 250 Dark D

Référence 02433 02434 02141

Code QR EI.'"

Tension 220-240V~

nominale

Fréquence 50/60 Hz

nominale

Courant 13A

nominal

Classe SN/N/ST/T*

climatique

Gaz R600a/40g

réfrigérant

Isolation Cyclopentane
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Produit Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White Glass D | Combi 250 Grey Glass D | Combi 250 Black Glass D
Référence | 02142 02143 02144
Code QR E E
=1}

Tension 220-240V~

nominale

Fréquence | 50/60 Hz

nominale

Courant 13A

nominal

Classe SN/N/ST/T*

climatique

Gaz R600a/40g

réfrigérant

Isolation Cyclopentane

Produit Bolero Bolero Bolero Bolero CoolMarket
CoolMarket CoolMarket CoolMarket Combi 250 WD Total
Combi 250 WD | Combi 250 WD | Combi 250 WD | White Glass D
White Glass D Grey Glass D Black Glass D

Référence 02077 02078 02079 EU01_104167

Code QR EliesiE

E ey

Tension 220-240V~

nominale

Fréguence 50/60 Hz

nominale
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Courant 13A

nominal

Classe SN/N/ST/T*
climatique

Isolation Cyclopentane

(*) Réfrigérateur destiné a étre utilisé a des températures ambiantes comprises entre 10 °C et
43°C.

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

9. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

10. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l'utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Si vous détectez un incident ou un probleme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.
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11. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE LUE

c E Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce produit est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la réglementation
applicable dans l'Union européenne. Ce produit a été concu, fabriqué et testé pour
répondre aux normes de sécurité et de qualité requises. Le texte intégral de la déclaration de
conformité de l'UE peut étre consulté sur le site web suivant : https://www.storececotec.fr/fr/
information/declaration-of-conformity.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1A

Kihlschrank-Temperaturanzeige

Kuhlfachablagen

Temperaturwahler fir das Gefrierfach

Abdeckung der Gemuse- und Obstschublade

Frischhalteschubladen fiir Gemise und Obst (Crisper Box/Humidity Box)
Schubladen des Gefrierfachs

Verstellbare Fiif3e

Klhlschrankttir-Ablagen

© N LA WNR

Abb.1.B

Anwendbar fur Referenzen:

02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D

02078 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D

02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass D

EUO1_104167 Kiihlschrank Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D

1. Kuhlschrank-Temperaturanzeige

2. Kuhlfachablagen

3. Temperaturwahler fir das Gefrierfach

4. Abdeckung der Gemlse- und Obstschublade

5. Obst- und Gemuseschublade

6. Gefrierschubladen

7. Verstellbare Fifde

8. Kuhlschranktur-Ablage

9. Wassertank

10. Kuhlschranktir-Ablage

Hinweis:

- DieGrafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und stimmen
moglicherweise nicht genau mit dem Produkt Uberein.

- Um die Energieeffizienz des Kuhlschranks optimal zu nutzen, stellen Sie das Kuhlregal in
die ursprlingliche Position, d. h. wie in Abbildung 1 dargestellt.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie es spater transportieren mussen. Wenn Sie die Originalverpackung
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entsorgen mochten, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile korrekt recyceln.

- Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in gutem Zustand
sind. Wenn die Lieferung fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den
offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.

- Entfernen Sie nicht die Seriennummer des Produkts, um eine korrekte Rickverfolgbarkeit
Ihres Gerats im Falle eines Hilfeersuchens zu gewahrleisten.

Vollstandiger Inhalt
- Kuhlschrank
- Diese Bedienungsanleitung

Vor der Benutzung des Kiihlschranks

- Entfernen Sie alle Transportverpackungen.

- Lassen Sie den Kihlschrank nach der Aufstellung mindestens vier Stunden stehen, bevor
Sie ihn an das Stromnetz anschlief3en.

- Eswird empfohlen, das Innere des Gerats vor der Inbetriebnahme zu reinigen. Verwenden
Sie dazu eine Losung aus Backpulver und warmem Wasser und trocknen Sie das Innere des
Kiihlschranks anschlieRend griindlich ab. Der Kiihlschrank kann beim ersten Offnen einen
merkwdrdigen Geruch verstromen. Dieser Geruch verschwindet, wenn das Gerat abkuhlt.

Nivellierung

- Achten Sie darauf, den Kihlschrank mit den vorderen Nivellierfifden auszurichten. Wenn
sie nicht waagerecht ist, wird die Leistung des Kihlschranks beeintrachtigt oder kann
sogar eine Fehlfunktion verursachen.

- Warten Sie nach dem Aufstellen des Kihlschranks 4 Stunden, bevor Sie ihn benutzen,
damit sich das Kaltemittel stabilisieren kann.

3. MONTAGE
Ort der Installation

Status der Beliiftung

Der Aufstellungsort des Kiihlschranks sollte gut beltiftet und von Warmequellen entfernt sein.
Stellen Sie den Kihlschrank nicht in der Nahe einer Warmequelle, wie z. B. einer Kochplatte
oder eines Topfes, auf und vermeiden Sie direktes Sonnenlicht, um die Kuhlwirkung zu
gewahrleisten und Energie zu sparen. Stellen Sie den Kiihlschrank nicht an einem feuchten Ort
auf, um Rost oder Leistungsverluste zu vermeiden. Das Ergebnis der Division der Kihlleistung
des Kuhlschranks durch die Gesamtflache des Raums, in dem der Kihlschrank aufgestellt ist,
muss weniger als 8 g/m? betragen.

Hinweis: Die Menge des vom Kihlschrank verwendeten Kaltemittels ist auf dem Typenschild
angegeben.
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Raum fiir Warmeableitung
Wahrend des Betriebs gibt der Klihlschrank Warme an die Umgebung ab. Daher sollten Sie oben
mindestens 30 mm, an beiden Seiten mehr als 100 mm und an der Riickseite des Kiihlschranks

mehr als 50 mm Freiraum lassen. Abb. 2

Abmessungen in mm (Abb. 2):

DEUTSCH

Referenz

Modell

()

02142

Bolero  CoolMarket
Combi 250 White
Glass D

02143

Bolero  CoolMarket
Combi 250 Grey Glass
D

02144

Bolero  CoolMarket
Combi 250 Black
Glass D

02077

Bolero  CoolMarket
Combi 250 WD White
Glass D

02078

Bolero  CoolMarket
Combi 250 WD Grey
Glass D

02079

Bolero  CoolMarket
Combi 250 WD Black
Glass D

540

576

1810

845

1095

125+5

50

100

02433

Bolero  CoolMarket
Combi 250 White D

02434

Bolero  CoolMarket
Combi 250 Inox D

02141

Bolero  CoolMarket
Combi 250 Dark D

EUO1_104167

Bolero  CoolMarket
Combi 250 WD Total
White Glass D

540

591

1810

845

1m0

125+5

50

100
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Hinweis: Abbildung 2 veranschaulicht nur den Platzbedarf flr das Produkt.

Stabile Oberflache

Stellen Sie den Kiihlschrank auf eine feste, ebene Flache (den Boden), um ihn stabil zu halten,
da es sonst zu Vibrationen und Gerauschen kommt. Wenn der Kiihlschrank auf einem Teppich,
einer Strohmatte oder einer Polyvinylchloridmatte steht, sollten unter dem Kihlschrank solide
Unterlegplatten angebracht werden, um Farbveranderungen aufgrund von Warmeabgabe zu
vermeiden.

Vorbereitung fiir den Einsatz

Wartezeit

Wenn der Kihlschrank ordnungsgemaf? installiert und gereinigt ist, schalten Sie ihn nicht
sofort ein. Warten Sie mindestens eine Stunde, bevor Sie das Gerat einschalten, um einen
normalen Betrieb zu gewahrleisten.

Reinigung
Uberpriifen Sie den Sitz der Zubehérteile im Inneren des Kiithlschranks und reinigen Sie das
Innere mit einem weichen Tuch.

Einschalten

Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose, um den Kompressoreinzuschalten. Offnen Sie eine
Stunde spater die Gefrierschranktir. Wenn die Temperatur im Gefrierfach deutlich gesunken
ist, funktioniert das Kiihlsystem normal.

Aufbewahrung der Lebensmittel
Nachdem der Kuhlschrank eine Zeit lang in Betrieb war, kann der Benutzer die Innentemperatur
des Kuhlschranks einstellen. Sobald der Kihlschrank vollstandig abgekuhlt ist, legen Sie
die Lebensmittel ein. Es dauert 2 bis 3 Stunden, bis die Speisen vollstandig abgekuhlt sind.
Im Sommer, wenn die Temperatur hoch ist, kann es mehr als 4 Stunden dauern, bis die
Lebensmittel vollstandig abgekiihlt sind (versuchen Sie, die Kihlschranktir so selten wie
moglich zu 6ffnen).

Wenn der Kiihlschrank an einem feuchten Ort aufgestellt wird, sollten Sie Uberprifen, ob

das Erdungskabel und der Fehlerstromschutzschalter ordnungsgemafd funktionieren.

Wenn durch den Kontakt des Kiihlschranks mit der Wand Vibrationsgerausche auftreten
oder wenn sich die Wand durch die Luftkonvektion um den Kompressor herum schwarz
verfarbt, nehmen Sie den Kithlschrankvon der\Wand ab. Durch die Installation des Kiihlschranks
kann es zu Storgerauschen oder Bildverzerrungen durch Mobiltelefone, Festnetztelefone,
Radioempfanger oder Fernsehgerate in der Nahe des Gerats kommen. Halten Sie in diesem Fall
den Kihlschrank so weit wie moglich von diesen Gegenstanden entfernt.

Wechsel des Tiiranschlags
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Bei Bedarf kénnen Sie den Turanschlag der Gefrierschranktir (Rechtséffnung ab Werk)
wechseln.

Hinweis

- Beim Wechsel des Tiranschlags darf das Gerat nicht am Stromnetz angeschlossen sein.
Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels aus der Steckdose.

- Esistratsam, die Offnungsrichtung der Tiir zwischen zwei Personen zu &ndern.

Wenn das Gerat wahrend dieses Vorgangs auf den Kopf oder auf die Seite gestellt wird, muss
es 6 Stunden lang aufrecht stehen, bevor es an die Steckdose angeschlossen wird, um Schaden
an den internen Komponenten zu vermeiden.

1. Entfernen Sie die Abdeckung der Schraubldcher auf der oberen linken Seite des Gerats.
Entfernen Sie die obere Scharnierabdeckung und das obere Scharnier an der oberen
rechten Seite des Gerats. Entfernen Sie die Kiihlschrankttr. Abb. 3

2. Entfernen Sie das mittlere Scharnier auf der rechten Seite des Gerats. Entfernen Sie
die Abdeckungen der Schraublocher auf der linken Seite des Gerats. Entfernen Sie die
Gefrierfachttr. Abb. 4

3. Entfernen Sie das untere Scharnier an der rechten unteren Seite des Gerats. Abb. 5

4. Entfernen Sie den Achsstift aus dem rechten Loch des unteren Scharniers und setzen Sie
den Achsstift dann in das linke Loch des unteren Scharniers ein. Abb. 6

5. Bringen Sie das untere Scharnier auf der linken Seite des Gerats an. Abb. 7

6. Entfernen Sie den Gefrierschranktiiranschlag von der unteren rechten Seite der
Gefrierschranktir und setzen Sie ihn auf der linken Seite der Tir ein. Entfernen Sie den
Turanschlag des Kuihlschranks von der unteren rechten Seite und setzen Sie ihn auf der
linken Seite der Tlr ein. Abb. 8

7. Entfernen Sie die Turbuchse von der oberen rechten Seite der Kiihlschranktir und nehmen
Sie die Scharnierlochabdeckung von der oberen linken Seite der Tur ab. Tauschen Sie die
Positionen der beiden. Abb. 9

8. Montieren Sie die Gefrierschranktir am Gerat. Montieren Sie das mittlere Scharnier auf
der linken Seite des Gerats an. Entfernen Sie die Abdeckungen der Schraubldcher auf der
rechten Seite des Gerats. Abb. 10

9. Setzen Sie die Kuhlschranktiir in das Gerat ein. Bringen Sie das obere Scharnier an der
oberen linken Seite des Gerats an. Bringen Sie die Abdeckungen der Schraublocher an der
rechten oberen Seite des Gerats an. Abb. 11

Hinweis:

Diese Anleitung bezieht sich auf Modelle, die ab Werk mit rechts angeschlagener Tur geliefert
werden. Wenn |hr Ger&t mit einer linken Offnung ausgestattet ist, kehren Sie in dieser Anleitung
das ,links"in ,rechts" um.
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4. BEDIENUNG
Das Anzeigefeld befindet sich auf der oberen Innenseite des Kiihlschranks.

Wenn das Kihlsystem zum ersten Mal eingeschaltet wird, leuchten alle Symbole auf dem
Display fur 2 Sekunden auf.

Die Temperatur kann durch Drilicken der Taste eingestellt werden. Jedes Mal, wenn
diese Taste gedrlickt wird, erlischt die Anzeige des aktuellen Modus, wahrend die Anzeige
des nachsten Modus aufleuchtet, und die Moduseinstellung wird bestatigt, wenn innerhalb
von 5 Sekunden keine Taste gedriickt wird (andernfalls wird die Moduseinstellung ungultig).
Nachdem die Einstellung vorgenommen wurde, wird die Temperatur sofort entsprechend der
eingestellten Funktion geregelt.

Abb. 12
1. Schnelles Kihlen Symbol
2. Temperaturstufen Symbole
3. Symbol fur die Auswahl der Temperaturstufe

Der Zyklus der Temperatureinstellung lauft wie folgt ab: "5—4—3—2—-1->SCHNELLE
KUHLUNG—5"

KALTER 5 | Wenn Sie eine kiihlere Temperatur bendtigen.
U
3 | Beinormalem Gebrauch.

KALT 2 | Wenn Sie keine kaltere Temperatur bendtigen.
]

Temperaturregelung des Gefrierfachs

Die Temperatur des Gefrierfachs wird Uber den Wahlschalter wie folgt geregelt:

- Wenn der Temperaturmodus unverandert bleibt, drehen Sie den Temperaturwahler im
Uhrzeigersinn, dann sinkt die Temperatur des Kuhlfachs, wahrend die Temperatur des
Gefrierfachs steigt.

- Wenn der Temperaturmodus unverandert bleibt, drehen Sie den Temperaturwahler gegen
den Uhrzeigersinn, dann steigt die Temperatur des Kihlfachs, wahrend die Temperatur des
Gefrierfachs sinkt.

- Es wird empfohlen, den Temperaturregler auf die mittlere Position zu stellen. Wenn eine
niedrigere Gefrierfachtemperatur erforderlich ist, drehen Sie den Temperaturregler richtig
gegen den Uhrzeigersinn, um die Temperatur im Gefrierfach zu senken (beachten Sie, dass
gleichzeitig die Temperatur im Kihlfach steigt). Wenn die gewlinschte Temperatur erreicht
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ist, drehen Sie den Drehknopf wieder in die Mittelstellung zurtick.
Abb. 13

Das Kuhlschrankthermostat und der Luftregler miissen zusammen verwendet werden.

Temperatur einstellen

Umgebung | Empfohlene Empfohlene | Hinweis
Moduseinstellung Position des
auf dem Anzeigefeld | Luftreglers

Uber 35 oC Stufe 3 Abb. 131 1. Eswird empfohlen, den mittleren
Modus einzustellen.

2. Die Temperaturmodi kbnnen wie
in der Tabelle links empfohlen
angepasst werden, falls sich die

Unter16°C | Stufe 3 Abb.13.3 Umgebungstemperatur um den

Klhlschrank herum andert.

16 °C-35°C | Stufe 3 Abb.13.2

- Wenn die Umgebungstemperatur des Kuhlschranks tber 35 °C liegt, stellen Sie den
Thermostat nicht auf Modus 5 und stellen Sie den Luftregler auf die dufderste linke
Position, um den normalen Kihlprozess des Kiuhlschranks nicht zu beeintrachtigen.

- Stellen Sie den Thermostat nicht auf Modus 5 und den Temperaturregler nicht auf die
aufderste rechte Position, um zu verhindern, dass das Kihlfach unter seine Temperatur
abkuhlt.

- Wenn die Kiihlschranktemperatur nicht kalt oder zu niedrig ist, stellen Sie den Thermostat
auf den mittleren Modus und den Luftregler auf die mittlere Position.

- Wenn der Schnelles Kiihlen aktiviert ist, stellen Sie die Luftklappe auf die mittlere Position.

Schnelle Kiihlung

Nach einer kumulativen Betriebsdauer von 26 Stunden wird der Schnelles Kiihlen automatisch
deaktiviert und der Temperaturmodus auf den vor der Aktivierung der Schnelles Kuhlen
eingestellten Modus zurtlickgesetzt (max. 30 Stunden).

Speicher nach einem Stromausfall
Im Falle eines Stromausfalls behalt der Kihlschrank die vor dem Stromausfall eingestellten
Funktionen bei und stellt sie wieder her, sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist.

Verzogerter Start nach einem Stromausfall

Um eine Beschadigung des Kuhlschrankkompressors im Falle eines kurzen Stromausfalls
(d.h. weniger als 5 Minuten) zu vermeiden, startet der Kompressor nicht sofort nach dem
Einschalten.
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Alarm bei offener Tiir

Wenn die Tur langer als 3 Minuten gedffnet ist, gibt der Kihlschrank einen Alarmton ab, der
durch Driicken einer beliebigen Taste gestoppt werden kann, aber nach 3 Minuten wieder
zurlickgesetzt wird, wenn die Tur noch offen ist. Die Alarme horen erst auf, wenn die Tur
geschlossen ist.

Fehleralarm
Wenn der Betriebsanzeiger fur Modus 5, Modus 3 oder Modus 1 standig blinkt, weist dies auf
einen Fehler im Kiihlschrank hin. Kontaktieren Sie den Technischen Kundendienst von Cecotec.

Einstellung des Kiihlschrankluftreglers (Feuchtigkeit)
Die in das Frischhaltefach einstromende Kaltluft nimmt allmahlich zu, wenn der Luftregler von
der Position MIN. auf die Position MAX. eingestellt wird.

Wasserspender

Kuhlschranke mit dem Modell 02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Weif3es Glas D, 02078
Bolero CoolMarket Combi 250 WD Graues Glas D, 02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD
Schwarzes Glas D und EU01_104167 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total Weif3es Glas D
sind mit einem Wasserspender ausgestattet, der das Beflillen des Wasserglases erleichtert
und kaltes Wasser bereithalt. Der Wasserspender verfligt Uber einen Wassertank, der
geflillt werden muss. Um den Wasserspender zu benutzen, befolgen Sie die nachstehenden
Anweisungen:

1. Offnen Sie die Kuhlschranktii, um sicherzustellen, dass der Wasserspender sicher
befestigt ist.
2. Offnen Sie den Einfulldeckel des Wassertanks und fullen Sie den Wassertank langsam, um
ein Verschutten zu vermeiden, bis der Tank voll ist. Schlief3en Sie dann den Einflilldeckel
des Wassertanks. Abb. 14
3. Sobald der Wassertank voll ist, stellen Sie den Thermostat auf die niedrigste Stufe oder
auf Schnellkiihlung, und eine Stunde spater kdnnen Sie Wasser zum Trinken ausgeben.
Abb. 15
- Wenn Sie den Wasserspender benutzen, kann etwas Wasser austropfen und sich am
Boden des Spenders sammeln. Bitte wischen Sie es bei Bedarf mit einem Tuch ab.
- Die maximale Fullung muss niedriger sein als die Linie flir die maximale Fullung.

5. ANWEISUNGEN FUR DIE LEBENSMITTELLAGERUNG

Vorsichtsmaf3nahmen fiir die Anwendung
- Der Kuhlschrank funktioniert méglicherweise nicht gleichmafig (Abtauen des Inhalts)
oder die Temperatur im Gefrierfach wird zu heif3, wenn er Uber einen langeren Zeitraum
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an Orten aufgestellt wird, deren Temperatur aufRerhalb des Temperaturbereichs liegt, fur
den er ausgelegt ist.

Die Innentemperatur kann von Faktoren wie dem Standort des Kuhlschranks, der
Umgebungstemperatur, der Haufigkeit des Offnens der Tiir usw. beeinflusst werden.
Sie sollten diese Faktoren berlicksichtigen, wenn Sie sich flir den Einsatz von
Temperaturkontrollgeraten entscheiden.

Brause- oder kohlensaurehaltige Getranke sollten nicht im Gefrierfach oder in der
Schublade des Kiuhlschranks gelagert werden.

Standort der Lebensmittel

Durch die Zirkulation der kalten Luft im Kihlschrank ist die Temperatur in jeder Zone
unterschiedlich, so dass die Lebensmittel in verschiedenen Zonen gelagert werden
mussen.

Das Kihlfach eignet sich zur Aufbewahrung von Lebensmitteln, die nicht eingefroren
werden miussen, gekochte Speisen, Bier, Eiern, einigen kihl zu haltende Gewdurze, Milch,
Fruchtsaft usw. Das Obst-/ Gemusefach ist der beste Platz, um Obst und Gemlse
aufzubewahren.

Das Gefrierfach eignet sich fur die Aufbewahrung von Eis, Tiefkiihlkost und Lebensmitteln,
die lange haltbar sein mussen.

Verwendung des Kiihlfachs (Crisper Box/Humidity Box)

Ablagen: Um die Ablagen zu entfernen, heben Sie sie zuerst an und ziehen sie dann heraus;
um sie wieder einzusetzen, bringen Sie sie in Position, bevor Sie sie absenken. (Bei der
zweiteiligen Ablage schieben Sie das erste Teil nach hinten und ziehen das zweite Teil
heraus). Achten Sie darauf, dass die Hinterkante des Regals nach oben zeigt, damit die
Lebensmittel nicht mit der Wand in Berlhrung kommen. Halten Sie die Ablagen beim Aus-
und Einbau fest und behandeln Sie sie vorsichtig, um Beschadigungen zu vermeiden.
Obst-/ Gemtusefach: Ziehen Sie das Obst-/ Gemusefach heraus, um an die Lebensmittel
zu gelangen. Bringen Sie die untere Ablage des Kiihlschranks (die Schubladenabdeckung)
nach der Benutzung oder Reinigung wieder an, damit die Innentemperatur der Schublade
nicht beeintrachtigt wird.

Regulierung der Luftfeuchtigkeit in der Schublade

Der Feuchtigkeitsreglerin der Schublade ist so konzipiert, dass die Feuchtigkeit und Frische
des Gemuses erhalten bleibt.

Wenn Sie den Feuchtigkeitsregler nach rechts schieben, werden mehr Locher freigelegt
und die Luftfeuchtigkeit in der Schublade ist geringer.

Wenn Sie den Feuchtigkeitsregler nach links schieben, werden weniger Locher freigelegt
und die Luftfeuchtigkeit in der Schublade ist héher.

Verwendung der Eiswiirfelschale
Stellen Sie den Eiswirfelbehalter oben auf das Gefrierfach, damit er so schnell wie moglich
gefriert.
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Pflege fiir die Lebensmittellagerung

- Reinigen und trocknen Sie die Lebensmittel griindlich, bevor Sie sie im Kuhlschrank
aufbewahren. Bevor man Lebensmittel in den Kihlschrank stellt, ist es ratsam, sie zu
verschliefden, um einerseits die Wasserverdunstung zu verhindern und so Obst und
Gemuse frisch zu halten und andererseits Gertiche zu vermeiden.

- Achten Sie auf einen ausreichenden Abstand zwischen den Lebensmitteln; wenn sie zu
dicht beieinander liegen, blockieren sie den Kaltluftstrom, was sich auf die Kihlwirkung
auswirkt. Lagern Sie nicht zu viele oder zu schwere Lebensmittel, damit sich die Ablagen
nicht durchbiegen. Halten Sie bei der Lagerung von Lebensmitteln Abstand zur Innenwand;
stellen Sie wasserhaltige Lebensmittel nicht zu nah an die Rlickwand des Kiihlschranks,
damit sie nicht an der Innenwand gefrieren.

- Aufbewahrung von Lebensmitteln nach Kategorien: Legen Sie die Lebensmittel des
taglichen Bedarfs in den vorderen Teil der Ablage, um die Offnungszeit der Tiir zu verkiirzen
und den Verderb von Lebensmitteln aufgrund ihrer Haltbarkeit zu vermeiden.

- Energiespartipps: Lassen Sie heifse Speisen auf Zimmertemperatur abkihlen, bevor Sie
sie in den Kihlschrank stellen. Legen Sie gefrorene Lebensmittel zum Auftauen in das
Kuhlfach.

Obst- und Gemiiselagerung
Bitte beachten Sie, dass einige frische Gemtuse- und Obstsorten kalteempfindlich sind und sich
daher nicht flr die Lagerung in der Kiihlschrankschublade eignen.

Verwendung des Gefrierfachs

- DieTemperaturdes Gefrierfachs wird auf -18°C gehalten. Esist daher ratsam, Lebensmittel,
die Sie lange aufbewahren mdéchten, im Gefrierfach zu lagern und dabei die auf der
Verpackung angegebene Lagerzeit zu beachten.

- Die Schubladen des Gefrierfachs dienen zur Aufbewahrung von Lebensmitteln, die
eingefroren werden mussen. Grof3er Fisch und Fleisch sollten in kleine Stlicke geschnitten
und in Gefrierbeuteln aufbewahrt werden, bevor sie in die Gefrierfachschubladen gelegt
werden.

- Lassen Sie heif3e Speisen auf Raumtemperatur abkihlen, bevor Sie sie in das Gefrierfach
legen.

- Stellen Sie keine Glasbehalter mit Flissigkeit oder versiegelte Fliissigkeitsdosen in das
Gefrierfach, um zu verhindern, dass sie aufgrund der Volumenausdehnung nach dem
Gefrieren der Flussigkeit explodieren.

- Teilen Sie das Essen in kleine Portionen auf.

- Lebensmittel sollten mit geeigneten Materialien verpackt oder abgedeckt werden, die fest,
geschmacksneutral, luft- und wasserundurchlassig, ungiftig und umweltfreundlich sind,
um Kreuzkontamination und Geruchsibertragung zu vermeiden.
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6. REINIGUNG UND WARTUNG

Wenn der Kiihlschrank Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt werden soll:

Schalten Sie den Kihlschrank aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.
Entfernen Sie alle Lebensmittel.

Reinigen und trocknen Sie den Innenraum vollstandig. Um Schimmelbildung oder
unangenehme Gertiche zu vermeiden, lassen Sie die Tur leicht gedffnet: Schliefden Sie sie
ab oder entfernen Sie sie, wenn notig.

Lagern Sie das Gerat an einem bellfteten und trockenen Ort, fern von Warmequellen;
stellen Sie das Gerat vorsichtig auf und stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf.
Das Gerat muss aufderhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden, damit diese
nicht damit spielen kénnen.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker. Ziehen Sie den Netzstecker nicht mit nassen
Handen, da sonst die Gefahr eines Stromschlags und von Verletzungen besteht. Das
Gerat muss aufderhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden, damit diese nicht
damit spielen kénnen. Greifen Sie nicht in den Boden des Kihlschranks, da Sie sich an den
scharfen Metallecken verletzen kénnten.

Innen- und Auf3enreinigung

Lebensmittelreste im Kuhlschrank konnen unerwinschte Gerliche verursachen, daher
sollten Sie den Kuhlschrank regelmafig reinigen. Das Kuhlfach sollte einmal im Monat
gereinigt werden.

Nehmen Sie alle Ablagen, die Obst- und GemUseschublade usw. heraus und reinigen Sie
sie mit einem weichen, mit lauwarmem Wasser oder Neutralreiniger angefeuchteten Tuch
oder Schwamm.

Entfernen Sie regelmafig den Staub, der sich auf der Riickwand und den Seitenwanden
des Kihlschranks angesammelt hat.

Sptilen Sie es nach der Verwendung eines Reinigungsmittels mit klarem Wasser ab und
trocknen Sie es dann mit einem Tuch.

Verwenden Sie keine Borstenblrsten, Stahldrahtbirsten, Reinigungsmittel, Seifenpulver,
alkalische Reinigungsmittel, Benzin, Sauren, heifdes Wasser oder andere dtzende Elemente,
um die Oberflache des Kihlschranks, die Turdichtung, dekorative Kunststoffteile usw. zu
reinigen, um Schaden zu vermeiden.

Trocknen Sie die Turdichtung sorgfaltig ab und reinigen Sie die Rille mit einem mit
Watte umwickelten Holzstabchen. Befestigen Sie nach der Reinigung die vier Ecken der
Turdichtung und schieben Sie sie dann langsam in die Nut in der Tur.

Unterbrechung der Stromzufuhr oder Ausfall des Kiihlsystems

Wenn Sie die Stromausfallwarnung im Voraus erhalten:

Aktivieren Sie die Funktion Schnelles Einfrieren, so dass die Lebensmittel richtig gefroren
sind. Stellen Sie die Temperatur wieder auf die urspringliche Einstellung ein, wenn die
Stromversorgung wieder normalist.
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Hinweis:
Esist ratsam, den Kiihlschrank ohne Unterbrechung laufen zu lassen, sobald Sie ihn in Betrieb
nehmen.

Auftauen
Dieser Kuhlschrank verflgt Uber eine automatische Abtaufunktion, so dass er nicht manuell
abgetaut werden muss.

Glithbirne ersetzen

Der Kuhlschrank verwendet eine LED-Beleuchtung, die sich durch einen geringen
Energieverbrauch und eine lange Lebensdauer auszeichnet. Wenden Sie sich im Falle einer
Anomalie an den technischen Dienst. Lampen oder andere Teile des Gerats dirfen nur durch
den Hersteller ersetzt werden.

Entfernung von Ablagen

- Halten Sie die Ablagen mit beiden Handen fest und driicken Sie sie nach oben.
- Fassen Sie ein Ende der Ablage, heben Sie sie an und ziehen Sie sie heraus. (Abb.16)

7. PROBLEMBEHEBUNG

Bei den folgenden kleineren Stérungen versuchen Sie bitte, das Problem selbst zu lésen, bevor
Sie sich an den ofiziellen technischen Kundendienst von Cecotec wenden.

Fehler Mdgliche Ursache Mbgliche Loésungen
Der Der Kuhlschrank ist nicht an das Schliefden Sie den Kihlschrank an
Kihlschrank Stromnetz angeschlossen. das Stromnetz an.
funktioniert Unterbrecher oder Sicherungen Offnen Sie die Tiir und priifen Sie,
nicht. sind beschadigt. ob das Licht aufleuchtet.

Kein Strom oder keine Leitung

ausgelost.

Der Kuihlschrank ist nicht stabil. Stellen Sie die Stellftif3e des
Seltsames Der Kuhlschrank liegt an der Wand Kiuhlschranks ein.
Gerdusch. an. Trennen Sie den Kihlschrank von

der Wand.
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Schlechte Das eingelegte Essen ist heifd oder | Stellen Sie die Lebensmittel

Kihlleistung. es gibt zu viel Essen. in den Kuihlschrank, wenn sie
Sie 6ffnet die Tur zu oft. Raumtemperatur haben.

In der Turdichtung befinden sich Prifen und schliefden Sie die Tur.

Gegenstande, die das vollstandige Entfernen Sie den Kiihlschrank

Schliefden der Tur verhindern. von der Warmequelle.

Der Kuihlschrank ist direktem Halten Sie die im Abschnitt Uber

Sonnenlicht ausgesetzt oder steht | die Installation empfohlenen

in der Nahe einer Warmequelle. Abstande ein, damit der

Der Kuhlschrank ist nicht gut Kuhlschrank gut belliftet ist.

bellftet. Halten Sie die im Abschnitt Uber

Die gewahlte Temperatur ist zu die Installation empfohlenen

hoch. Abstande ein, damit der
Kuhlschrank gut beliftet ist.

Unerwinschte Im Inneren befinden sich Entsorgen Sie verdorbene

Gerliche im verdorbene Lebensmittel. Lebensmittel.

Kahlschrank. Der Kihlschrank ist schmutzig. Reinigen Sie den Kuhlschrank.
Eingefluhrte Lebensmittel mit Verpacken Sie Lebensmittel,
starkem Geruch. insbesondere wenn sie einen

starken Geruch haben.

LED-Licht Die Tur ist seit mehr als 10 Minuten | Schlief3en Sie die Kiihlschranktur,

blinkt. geoffnet. offnen Sie sie innerhalb von 2

Sekunden wieder und priifen
Sie, ob die LED-Leuchte normal
funktioniert.

Hinweis: wenn keine der genannten Situationen auf Ihr Problem zutrifft, versuchen Sie nicht,
das Gerat selbst zu zerlegen oder zu reparieren. Reparaturen, die von unerfahrenen Personen
durchgeftihrt werden, konnen zu Verletzungen oder schwerwiegenden Fehlfunktionen fihren.
Wenden Sie sich an das Geschaft, in dem Sie Ihren Einkauf getatigt haben. Die Reparatur muss
von einem autorisierten Techniker durchgefiihrt werden und es diirfen nur Originalersatzteile

verwendet werden.
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8. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produkt Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White D Combi 250 Inox D Combi 250 Dark D

Referenz 02433 02434 02141

OR Code

Nennspannung | 220-240 V-~

Nennfrequenz 50/60 Hz

Nennstrom 13A

Klimaklasse SN/N/ST/T*

Kaltemittel R600a/40g

124 |

Isolierung Cyclopentan

Produkt Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket | Bolero CoolMarket
Combi 250 White Glass | Combi 250 Grey Combi 250 Black Glass
D Glass D D

Referenz 02142 02143 02144

OR Code E E

Nennspannung 220-240V~

Nennfrequenz 50/60 Hz

Nennstrom 13A

Klimaklasse SN/N/ST/T*

Kaltemittel R600a/40g

Isolierung Cyclopentan
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Produkt Bolero Bolero Bolero Bolero CoolMarket
CoolMarket CoolMarket CoolMarket Combi 250 WD Total
Combi 250 WD | Combi 250 WD | Combi 250 WD | White Glass D
White Glass D Grey Glass D Black Glass D

Referenz 02078 02079 EU01_104167

OR Code [=]3 [=]

E ey

Nennspannung | 220-240V~

Nennfrequenz | 50/60 Hz

Nennstrom 13A

Klimaklasse SN/N/ST/T*

Isolierung Cyclopentan

(*) Kiihlschrank fur den Einsatz bei Umgebungstemperaturen zwischen 10°C und 43°C.

Die technischen Daten kénnen ohne Vorankindigung geandert werden, um die Produktqualitat

zu verbessern.

Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

9. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie/
Akku gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall
entsorgt werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer
erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von
den ortlichen Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher missen sich mit lhren értlichen Behdrden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und / oder
ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.
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10. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentiber dem Benutzer oder Endverbraucherfirjegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uiber hrem Produkt, kénnen
Sie sich mit dem Kundendienst von Cecotec in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34
96 32107 28.

11. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder &hnliches).

12. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Cecotec Innovaciones erklart hiermit, dass dieses Produkt mit den grundlegenden

Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der in der Europaischen Union

geltenden Vorschriften Ubereinstimmt. Dieses Produkt wurde unter Einhaltung der
erforderlichen Sicherheits- und Qualitatsstandards entwickelt, hergestellt und geprift. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung kann unter folgender Internetadresse
abgerufen werden: ,https://storececotec.de/de/information/declaration-of-conformity".
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1. PARTI E COMPONENTI
Fig. 1A

O N U A WNR

Pannello di visualizzazione del vano frigorifero

Ripiani del vano frigorifero

Manopola della temperatura del vano freezer
Coperchio del cassetto per frutta e verdura

Cassetti per frutta e verdura (Crisper Box/Humidity Box)
Cassetti del vano freezer

Piedini regolabili

Ripiani dello sportello

Fig.1.B

Applicabile ai modelli:

02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D

02078 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D

02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass D

EUOT_104167 Frigorifero Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D

1. Pannello di visualizzazione del vano frigorifero

2. Ripiani delvano frigorifero

3. Manopola della temperatura del vano freezer

4. Coperchio del cassetto per frutta e verdura

5. Cassetto per frutta e verdura

6. Cassetti del congelatore

7. Piedini regolabili

8. Ripiano dello sportello

9. Serbatoio dell'acqua

10. Ripiano dello sportello

Nota:

- | grafici di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

- Perottenere il massimo dall'apparecchio in termini di efficienza energetica, collocare tutti i
ripiani e i cassetti nella posizione originale, come illustrato nella figura 1.

2. PRIMA DELL'USO

Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre'apparecchio dallascatola e rimuoveretuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire

ITALIANO
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limballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

- Nonrimuovereilnumero di serie del prodotto, al fine di mantenere una corretta tracciabilita
dell'apparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.

Contenuto della scatola
- Frigorifero
- Ilpresente manuale diistruzioni

Prima di utilizzare il frigorifero

- Rimuovere tutti gli imballaggi per il trasporto.

- Una volta installato, lasciare riposare il frigorifero per almeno quattro ore prima di
collegarlo alla corrente.

- Siraccomanda di pulire l'interno dell'apparecchio prima di metterlo in funzione. A tal fine,
utilizzare una soluzione di bicarbonato di sodio e acqua calda e asciugare accuratamente
linterno del frigorifero. E possibile che il frigorifero emetta un odore particolare quando
viene aperto per la prima volta. Questo odore scomparira quando l'apparecchio si
raffreddera.

Livellamento

- Assicurarsi di livellare il frigorifero con i piedini di livellamento anteriori. Se non e a
livello, le prestazioni del frigorifero ne risentiranno o potrebbero addirittura causare un
malfunzionamento.

- Dopo aver installato il frigorifero, attendere 4 ore prima di utilizzarlo per permettere al
refrigerante di stabilizzarsi.

3. INSTALLAZIONE
Luogo d'installazione

Condizioni di ventilazione

La posizione scelta per linstallazione del frigorifero deve essere ben ventilata e lontana da
fonti di calore. Non posizionare il frigorifero vicino a una fonte di calore come un piano cottura
ed evitare la luce solare diretta per garantire l'effetto di raffreddamento e risparmiare sul
consumo di energia. Non collocare il frigorifero in un luogo umido per evitare la formazione di
ruggine o la perdita di potenza. ILrisultato della divisione della capacita di raffreddamento del
frigorifero per lo spazio totale della stanza in cui e installato deve essere inferiore a 8 g/m?.
Nota: La quantita di refrigerante utilizzata dal frigorifero e indicata sulla targhetta dello
stesso.
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Spazio per la dissipazione del calore

ITALIANO

Durante il funzionamento, il frigorifero rilascia calore nellambiente. Pertanto, si dovrebbero
lasciare almeno 30 mm di spazio libero nella parte superiore, pit di 100 mm su entrambi i lati
e pit di 50 mm sul retro del frigorifero. Fig. 2
Dimensioni in mm (Fig. 2):

Combi 250 Dark D

EUO1_104167

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD Total
White Glass D

Codi
odice Modello w [o v |a |8 e E |F
prodotto
Bolero CoolMarket
02142 Combi 250 White
Glass D
Bolero CoolMarket
02143 Combi 250 Grey
Glass D
Bolero CoolMarket
02144 Combi 250 Black
Glass D
540 | 576 | 1810 | 845 | 1095 | 1255 50 | 100
Bolero CoolMarket
02077 Combi 250 WD
White Glass D
Bolero CoolMarket
02078 Combi 250 WD Grey
Glass D
Bolero CoolMarket
02079 Combi 250 WD Black
Glass D
Bolero CoolMarket
02433 Combi 250 White D
Bolero CoolMarket
2434
0243 Combi 250 Inox D
Bolero CoolMarket 540 | 591 | 1810 | 845 | 1110 |[125«5 50 | 100
02141

Nota: la figura 2 illustra soltanto lo spazio necessario per il prodotto.
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Superficie stabile

Posizionare il frigorifero su una superficie solida e piatta (pavimento) per mantenerlo stabile
ed evitare vibrazioni e rumori. Quando il frigorifero e collocato su un tappeto, una stuoia di
paglia o cloruro di polivinile, @ necessario collocare delle piastre di supporto solide sotto il
frigorifero per evitare che il colore dello stesso cambi a causa della dissipazione del calore.

Preparazione per l'uso

Tempo di attesa
Unavoltainstallato e dopo aver pulito beneil frigorifero, evitare diaccenderlo immediatamente.
Accertarsi di avviare il frigorifero dopo piu di un'ora di inattivita per garantirne il normale
funzionamento.

Pulizia
Controllare il posizionamento delle parti accessorie all'interno del frigorifero e pulire con un
panno morbido.

Accensione

Collegare la spina a una presa di corrente per accendere il compressore. Un'ora dopo, aprire lo
sportello del freezer. Se la temperatura allinterno del freezer scende sensibilmente, significa
che il sistema di refrigerazione sta funzionando normalmente.

Conservazione degli alimenti

Dopo che il frigorifero e rimasto in funzione per un po', l'utente puo regolare la temperatura
interna. Una volta raffreddato completamente, inserire gli alimenti nel frigorifero. Ci vorranno
da 2 a3 ore affinché gli alimenti si raffreddino del tutto. In estate, quando la temperatura e alta,
glialimenti possono impiegare piti di 4 ore per raffreddarsi completamente (cercare di aprire lo
Aello del frigorifero il meno possibile).

Se si installa il frigorifero in un luogo umido, assicurarsi che il cavo di messa a terra e
linterruttore automatico funzionino normalmente. Se si verificano rumori di vibrazioni dovuti
al contatto del frigorifero con la parete o se la parete diventa nera a causa della convezione
dell'aria intorno al compressore, allontanare il frigorifero dalla parete. Linstallazione del
frigorifero pud causare rumori di interferenza o errori di immagine nei telefoni cellulari,
telefoni fissi, ricevitori radio o televisori vicino al frigorifero; quindi, in questo caso, tenere il
frigorifero il pit lontano possibile da questi dispositivi.

Cambio di direzione di apertura dello sportello
Se lo sidesidera, & possibile cambiare il lato di apertura dello sportello da destra (impostazione
di fabbrica) a sinistra.
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Avvertenza

- Il frigorifero non deve essere collegato alla presa di corrente quando si cambia il lato di

apertura dello sportello. Assicurarsi di rimuovere la spina dalla presa di corrente.

- Siraccomanda che il cambio del senso di apertura dello sportello sia effettuato da due

persone.

Se l'apparecchio e posizionato a testa in gitl o lateralmente durante questo procedimento,
necessario lasciarlo in posizione verticale per almeno 6 ore prima di collegarlo, per evitare

possibili danni delle parti interne.

1. Rimuovere il coperchio dei fori per le viti sul lato superiore sinistro dell'apparecchio.
Rimuovere la copertura della cerniera superiore e inferiore dal lato superiore destro

dell'apparecchio. Rimuovere lo sportello del frigorifero. Fig. 3

2. Rimuovere la cerniera centrale sul lato destro dell'apparecchio. Rimuovere i tappi dei fori

delle viti sul lato sinistro dell'unita. Rimuovere lo sportello del vano freezer. Fig. 4
3. Rimuovere la cerniera inferiore dalla parte inferiore destra dell'apparecchio. Fig. 5

4. Rimuovere il perno del foro destro dalla cerniera inferiore, quindi inserire il perno nel foro

sinistro della cerniera inferiore. Fig. 6
5. Installare la cerniera inferiore sul lato inferiore sinistro dell'apparecchio. Fig. 7

6. Rimuovere il fermo dello sportello del congelatore dal lato inferiore destro e posizionarlo
sul lato sinistro dello sportello. Rimuovere il fermo dello sportello del frigorifero dal lato

inferiore destro e posizionarlo sul lato sinistro dello sportello. Fig. 8

7. Spostare laboccola dello sportello dal lato superiore destro dello sportello del frigorifero e
rimuovere il coperchio dal foro della cerniera della parte superiore sinistra dello sportello.

Scambiare le posizioni. Fig. 9

8. Installare lo sportello del congelatore. Installare la cerniera centrale sul lato sinistro

dell'apparecchio. Rimuovere i tappi dei fori delle viti dal lato sinistro dell'unita. Fig. 10

9. |Installare lo sportello del frigo. Installare la cerniera superiore sul lato superiore sinistro
dell'apparecchio. Installare i tappi dei fori delle viti nel lato superiore destro dell'unita. Fig.

n

Nota:

Le presenti istruzioni si riferiscono ai modelli fabbricati con lo sportello incardinato a destra.
Se il suo elettrodomestico ha un'apertura verso sinistra, assicurarsi di cambiare “sinistra” e

“destra” quando si seguono le presenti istruzioni .
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4. FUNZIONAMENTO
Il pannello di visualizzazione si trova nella parte superiore interna del frigorifero.

Quando il sistema di raffreddamento viene acceso per la prima volta, tutte le icone sul display
si accendono per 2 secondi.

La temperatura puo essere regolata premendo ~— . Ogni volta che si premere questa icona,
la spia della modalita corrente si spegne e si accende la spia della modalita successiva;
limpostazione della modalita viene confermata se non si preme alcun'icona entro 5 secondi
(in caso contrario limpostazione della modalita non sara valida). Una volta effettuata
limpostazione, la temperatura viene regolata immediatamente in base alla modalita
impostata.

Fig. 12
1. lcona diraffreddamento rapido
2. lcone dellivello della temperatura
3. Selezione della temperatura

Il ciclo delle modalita di temperatura & come segue: “5—4—3—2—1->RAFFREDDAMENTO
RAPIDO—5"

PIU 5 | Sesiha bisogno di una temperatura pit fredda.
FREDDO 4

3 | Usonormale.

2 | Senon si ha bisogno di una temperatura piti fredda.
FREDDO 1

Regolazione della temperatura del vano freezer

La temperatura del vano freezer puo essere regolata con la manopola come segue:

- Quando la modalita di temperatura rimane invariata, ruotare la manopola della
temperatura in senso orario: la temperatura del vano frigorifero diminuisce e quella del
vano freezer aumenta.

- Quando la modalita di temperatura rimane invariata, ruotare la manopola della
temperatura in senso antiorario: la temperatura del vano frigorifero aumenta e quella del
vano freezer diminuisce.

- Si consiglia di muovere la manopola di temperatura in posizione centrale. Quando si ha
bisogno di una temperatura pitl bassa nel freezer, ruotare correttamente la manopola di
regolazione della temperatura in senso antiorario per diminuire la temperatura del vano
freezer (si noti che la temperatura del vano frigorifero aumentera simultaneamente).
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Una volta raggiunta la temperatura desiderata, assicurarsi di riportare correttamente la

manopola in posizione centrale.

Fig. 13

ILtermostato del frigorifero e il regolatore dell'aria devono essere utilizzati insieme.

Configurazione della temperatura

o

)

Ambiente Impostazione Posizione Nota bene
di modalita consigliata del
consigliata sul regolatore
pannello di
visualizzazione
Superiore a Livello 3 Fig.13.1 3. Siconsiglia diimpostare la
350C modalita intermedia.
] . 4. Le modalita di temperatura
16 °C-35°C Livello 3 Fig.13.2
possono essere regolate
come raccomandato nella
Inferiore a 16 Livello 3 Fig.13.3 tabella a sinistra nel caso in

cui la temperatura ambiente
intorno al frigorifero cambi.

- Quando la temperatura ambiente intorno al frigorifero e superiore ai 35 °C, non impostare
iltermostato sulla modalita 5 e spostare il regolatore dell'aria nella posizione pit a sinistra
per non compromettere il normale processo di raffreddamento del frigorifero.

- Non impostare il termostato sulla modalita 5 e muovere la manopola sulla posizione piu
a destra, per evitare che il vano frigorifero si raffreddi al di sotto della sua temperatura.

- Se la temperatura del frigorifero non e fredda o & bassa, impostare il termostato sulla

modalita media e il regolatore sulla posizione media.

- Se e attivata la funzione di raffreddamento rapido, spostare il regolatore sulla posizione

centrale.

Raffreddamento rapido
Dopo un periodo di funzionamento cumulativo di 26 ore, la funzione di raffreddamento rapido
si disattiva automaticamente e la modalita di temperatura viene riportata a quella impostata
prima dell'attivazione della funzione di raffreddamento rapido (max. 30 ore).
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Memoria dopo un'interruzione di corrente
Se c'e un'interruzione di corrente, il frigorifero conserva le funzioni impostate prima del
blackout e le ripristina quando viene ripristinata la corrente.

Avvio ritardato dopo un'interruzione di corrente
Per evitare danni al compressore del frigorifero in caso di una breve mancanza di corrente
(meno di 5 minuti), il compressore non si avviera immediatamente dopo l'accensione.

Allarme sportello aperto

Se lo sportello rimane aperto per piu di 3 minuti, il frigorifero emette un allarme sonoro, che
puo essere interrotto premendo un'icona qualsiasi, ma suonera di nuovo dopo 3 minuti se lo
sportello e ancora aperto. Lallarme non si fermera finché lo sportello non viene chiuso.

Allarme guasto
Quando la spia della modalita 5, della modalita 3 o della modalita 1 lampeggia continuamente,
indica un guasto nel frigorifero. Contattare il Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec.

Regolazione del regolatore dell'aria (umidita) del frigorifero
Laria fredda che entra nello scomparto di conservazione degli alimenti freschi aumenta
gradualmente spostando il regolatore dell'aria dalla posizione MIN. alla posizione MAX.

Dispenser di acqua

I modelli 02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D, 02078 Bolero CoolMarket
Combi 250 WD Grey Glass D, 02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass D y
EUO01_104167 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D sono dotati di un dispenser
d'acqua che consente di riempire facilmente il bicchiere d'acqua e di avere a disposizione acqua
fredda. Il dispenser e dotato di un serbatoio d'acqua che va riempito. Per usare il dispenser di
acqua, seguire le istruzioni riportate di seguito:

1. Aprire lo sportello del frigorifero e assicurarsi che il dispenser di acqua sia saldamente
fissato.

2. Aprire il coperchio di riempimento del serbatoio dell'acqua, riempire lentamente il
serbatoio dell'acqua per evitare fuoriuscite fino a riempirlo del tutto. Quindi chiudere il
coperchio del serbatoio dell'acqua. Fig. 14

3. Una volta riempito il serbatoio dell'acqua, impostare il termostato sulla modalita piu
bassa o sulla modalita di raffreddamento rapido e un'ora dopo sara possibile erogare
acqua da bere. Fig. 15

- Quando si utilizza il dispenser dell'acqua, un po' d'acqua puo fuoriuscire e raccogliersi sul

fondo del dispenser. Asciugarla con un panno se necessario.

- Ilriempimento massimo deve essere inferiore a quello indicato dalla linea di riempimento

massimo.
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5. ISTRUZIONI PER LA CONSERVAZIONE DEGLI ALIMENTI

Precauzioni per l'uso

IL frigorifero potrebbe non funzionare in modo costante (scongelamento del contenuto o
temperatura troppo elevata del vano freezer) se viene collocato in luoghi al di fuori della
gamma di temperature per cui e stato progettato per un periodo di tempo prolungato.

La temperatura interna puo essere influenzata da fattori come la posizione del frigorifero,
la temperatura ambiente, la frequenza di apertura dello sportello, ecc.,, e bisogna
tenere conto di questi fattori se si decide di usare qualsiasi dispositivo di controllo della
temperatura.

Le bevande effervescenti o gassate non devono essere conservate nel vano freezer o nel
cassetto del frigorifero.

Disposizione degli alimenti

A causa della circolazione dell'aria fredda nel frigorifero, la temperatura in ogni zona &
diversa, quindi gli alimenti devono essere collocati in zone diverse.

Il vano frigorifero @ adatto per la conservazione di alimenti che non devono essere
congelati, cibi cotti, birra, uova, alcuni condimenti che devono essere mantenuti freddi,
latte, succhi di frutta, ecc. Il cassetto per frutta e verdura e il posto migliore per conservare
frutta e verdura.

Il vano freezer e adatto a conservare gelati, cibi congelati e alimenti che devono essere
conservatia lungo.

Utilizzo del vano di raffreddamento (Crisper Box/Humidity Box)

Ripiani: per togliere i ripiani, prima sollevarli e poi tirarli fuori; per rimetterli dentro, metterli
in posizione prima di abbassarli. (Per i ripiani a due sezioni, spingere la prima sezione
verso l'estremita posteriore ed estrarre la seconda). Tenere il bordo posteriore del ripiano
rivolto verso l'alto, per evitare che gli alimenti entrino in contatto con la parete. Quando si
rimuovono e si inseriscono i ripiani, tenerli saldamente e maneggiarli con cura per evitare
danni.

Cassetto per frutta e verdura: Estrarre il cassetto per frutta e verdura per accedere
agli alimenti. Dopo aver usato o pulito il ripiano inferiore del frigorifero (il coperchio del
cassetto), rimetterlo al suo posto in modo che la temperatura interna del cassetto non
venga alterata.

Controllo dell'umidita del cassetto

Il regolatore di umidita del cassetto e progettato per mantenere l'umidita e la freschezza
delle verdure.

Se si fa scorrere il regolatore di umidita verso destra, saranno esposti piu fori e il cassetto
avra un livello di umidita inferiore.

Se si fa scorrere il regolatore di umidita verso sinistra, saranno esposti meno fori e il
cassetto avra un livello di umidita inferiore.
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Uso della vaschetta per i cubetti di ghiaccio
Posizionare la vaschetta dei cubetti di ghiaccio in cima allo scomparto del freezer in modo che
si congeli quanto prima.

Cura per la conservazione degli alimenti

- Pulire e asciugare bene gli alimenti prima di riporli in frigorifero. Prima di mettere gli
alimenti nel frigorifero, e consigliabile sigillarli, per evitare l'evaporazione dell'acqua e
mantenere cosi la frutta e la verdura fresca cosi come per evitare cattivi odori.

- Mantenere sufficiente spazio tra gli alimenti; se sono troppo vicini, bloccheranno il flusso
di aria fredda, il che avra conseguenze sul raffreddamento degli stessi. Non conservare
troppi alimenti o alimenti troppo pesanti per evitare che i ripiani si pieghino. Quando si
conserva il cibo, mantenere una distanza dalla parete interna; non mettere alimenti ricchi
d'acqua troppo vicini alla parete posteriore del frigorifero per evitare che si congelino sulla
parete interna.

- Conservazione degli alimenti per categoria: collocare gli alimenti che si consumano
quotidianamente nella parte anteriore del ripiano, in modo da poter ridurre il tempo di
apertura dello sportello e prevenire il deterioramento degli alimenti.

- Consigli per il risparmio energetico: lasciare raffreddare il cibo caldo a temperatura
ambiente prima di metterlo in frigorifero. Mettere gli alimenti congelati nel vano frigorifero
per scongelarli.

Conservazione di frutta e verdura
Si prega di notare che alcuni tipi di frutta e verdura fresca sono sensibili al freddo e non sono
quindi adatti alla conservazione nel cassetto del frigorifero.

Uso del vano freezer

- Latemperatura del vano freezer € mantenuta a -18 °C, quindi si consiglia di conservare gli
alimenti che si vogliono conservare a lungo nel vano freezer, rispettando sempre il tempo
di conservazione indicato sulla confezione dell'alimento.

- | cassetti del vano freezer sono adatti a conservare gli alimenti che devono essere
congelati. Il pesce e la carne di grandi dimensioni devono essere tagliati in piccoli pezzi e
messi in sacchetti da freezer prima di essere inseriti nel congelatore.

- Lasciare che gli alimenti caldi si raffreddino a temperatura ambiente prima di metterli nel
vano freezer.

- Non mettere un contenitore di vetro con liquido o un liquido in scatola sigillato nel vano
freezer per evitare che esploda a causa dell'espansione di volume dopo il congelamento
del liquido.

- Dividere il cibo in piccole porzioni.

- Gli alimenti dovrebbero essere confezionati o coperti con materiali adatti che siano solidi,
insapori, impermeabili allaria e all'acqua, non tossici e non inquinanti, per evitare la
contaminazione incrociata e il trasferimento di odori.
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6. PULIZIA E MANUTENZIONE

Se non si intende usare l'apparecchio per un lungo periodo di tempo:

Spegnere e scollegare il frigorifero dalla presa di corrente.

Rimuovere gli alimenti.

Pulire e asciugare bene l'interno. Per evitare la formazione di muffa o di odori sgradevoli,
lasciare lo sportello leggermente aperto: bloccarlo affinché resti aperto o toglierlo se
necesario.

Conservare l'apparecchio in un luogo ventilato, asciutto e lontano da fonti di calore;
posizionare l'apparecchio con cura e non appoggiarvi sopra oggetti pesanti.

L'unita deve essere tenuta fuori dalla portata dei bambini per evitare che ci giochino.
Prima della pulizia, scollegare la spina di alimentazione; non collegare o scollegare la spina
di alimentazione con le mani bagnate, poiché vi € il rischio di scosse elettriche e lesioni.
Non versare acqua direttamente sul frigorifero per evitare ruggine, perdite di elettricita e
incidenti. Non mettere le mani sul fondo del frigorifero per evitare graffi dovuti agli angoli
metallici affilati.

Pulizia interna ed esterna

| residui di alimenti nel frigorifero possono causare odori indesiderati: € necessario percio
pulire il frigorifero regolarmente. Pulire il vano frigorifero al meno una volta al mese.
Togliere tutti i ripiani, il cassetto per frutta e verdura, ecc. e pulirli con un panno morbido o
una spugna inumidita con acqua calda o detergente neutro.

Pulire frequentemente la polvere che si accumula sul pannello posteriore e sulle piastre
laterali del frigorifero.

Dopo aver usato il detergente, assicurarsi di risciacquarlo con acqua pulita, e poi asciugarlo
con un panno.

Non usare spazzole di setole, spazzole di filo d'acciaio, detersivo, sapone in polvere,
detersivo alcalino, benzina, acido, acqua calda o altri elementi corrosivi per pulire la
superficie del frigorifero, la guarnizione dello sportello, le parti decorative di plastica, ecc.
per evitare danni.

Asciugare con cura la guarnizione dello sportello e pulire la scanalatura con un bastoncino
di legno avvolto in cotone idrofilo. Dopo la pulizia, fissare i quattro angoli della guarnizione
dello sportello e poi spingerlo gradualmente nella scanalatura dello sportello.

Mancanza di corrente o guasto al sistema di raffreddamento

Se siriceve un avviso di interruzione di corrente in anticipo:

Attivare la funzione di congelamento rapido, in modo che il cibo sia completamente congelato.
Riportare la temperatura allimpostazione originale quando torna l'elettricita.

Nota:
E conveniente far funzionare il frigorifero ininterrottamente una volta che si inizia a usarlo.
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Sbrinamento
Questo frigorifero ha una funzione di sbrinamento automatico, quindi non c'e bisogno di
sbrinarlo manualmente.

Sostituzione della lampadina

Il frigorifero utilizza una lampadina a LED che si caratterizza per il suo basso consumo
energetico e la sua lunga durata. In caso di anomalie, contattare il servizio tecnico. Le
lampadine o qualsiasi altra parte dell'apparecchio devono essere sostituite dal produttore.

Rimozione dei ripiani

- Tenereiripiani con entrambe le mani e spingerli verso l'alto.
- Afferrare un'estremita del ripiano e sollevarlo mentre lo si estrae. (Fig. 16)

7. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Per i seguenti guasti minori, provare a risolvere il problema da soli prima di contattare il
Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec.

Guasto Possibili cause Possibili soluzioni
ILfrigorifero non | ILfrigorifero non e collegato alla Collegare il frigorifero alla rete
funziona. rete elettrica. elettrica.

Gliinterruttori o i fusibili sono Aprire lo sportello e controllare

danneggiati. che la luce si accenda.

Non c'e elettricita o e saltata la

luce.

ILfrigorifero non e stabile. Regolare i piedini di appoggio
Rumore ILfrigorifero e in contatto con il regolabili del frigorifero.
inusuale. muro. Allontanare il frigorifero dal

muro.
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Scarsa
efficienza di

refrigerazione.

ILcibo inserito & caldo o c'e troppo
cibo.

Lo sportello viene aperta troppo
spesso.

Degli oggetti estranei
impediscono alla guarnizione
dello sportello di chiudersi del
tutto.

ILfrigorifero e vicino a una fonte
di calore o esposto a luce solare
diretta.

ILfrigorifero non e ben ventilato.
La temperatura selezionata e
troppo alta.

Mettere gli alimenti in frigorifero
quando e a temperatura
ambiente.

Controllare e chiudere lo
sportello.

Rimuovere il frigorifero dalla
fonte di calore.

Mantenere le distanze
raccomandate nella sezione
di installazione in modo che il
frigorifero sia ben ventilato.
Impostare una temperatura
adeguata.

Odori Sono presenti degli alimenti Smaltire gli alimenti andati a
sgradevoli nel andati a male. male.
frigorifero. ILfrigorifero e sporco. Pulire il frigorifero.

Sono stati introdotti alimenti con Avvolgere gli alimenti,

odori forti. specialmente se hanno odori

forti.

La luce LED Lo sportello é rimasto aperto per Chiudere lo sportello del
lampeggia. pit di 10 minuti. frigorifero, riaprirlo entro 2

secondi e verificare che la luce
LED funzioni normalmente.

Nota: se nessuna di queste situazioni corrisponde al proprio problema, non tentare di smontare
o riparare lapparecchio da soli. Le riparazioni effettuate da persone inesperte possono
provocare lesioni o gravi malfunzionamenti. Si prega di contattare il negozio locale in cui e
stato effettuato l'acquisto. Le riparazioni devono essere effettuate da un tecnico autorizzato e

devono essere utilizzati solo pezzi di ricambio originali.
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8. SPECIFICHE TECNICHE

Prodotto

Bolero CoolMarket
Combi 250 White D

Bolero CoolMarket
Combi 250 Inox D

Bolero CoolMarket
Combi 250 Dark D

Codice 02433 02434 02141
prodotto

Codice QR

Tensione 220-240V~
nominale

Frequenza 50/60 Hz
nominale

Corrente 1.3A
nominale

Classe SN/N/ST/T*
climatica

Refrigerante | R600a/40g

Isolante Ciclopentano
Prodotto Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White Glass D | Combi 250 Grey Combi 250 Black
Glass D Glass D
Codice 02142 02143 02144
prodotto
Codice QR E E
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Tensione 220-240V~

nominale

Frequenza 50/60 Hz

nominale

Corrente 13A

nominale

Classe SN/N/ST/T*

climatica

Refrigerante R600a/40g

Isolante Ciclopentano

Prodotto Bolero Bolero Bolero Bolero CoolMarket
CoolMarket CoolMarket CoolMarket Combi 250 WD Total
Combi 250 WD | Combi 250 WD | Combi 250 WD | White Glass D
White Glass D Grey Glass D Black Glass D

Codice 02077 02078 02079 EU01_104167

prodotto

Codice OR (O30 [EldesEE]
372

E ey

Tensione 220-240V~

nominale

Frequenza 50/60 Hz

nominale

Corrente 13A

nominale

Classe SN/N/ST/T*

climatica

Isolante Ciclopentano

(*) Apparecchio di refrigerazione destinato ad essere utilizzato a temperature comprese tra

10°Ce43°C.
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Le specifiche tecniche possono cambiare senza previo avviso per migliorare la qualita del
prodotto.
Prodotto in Cina | Progettato in Spagna

9. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o le pile/batterie devono essere smaltite separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, e
| necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali.
Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.
ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere 'ambiente.

10. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dellutente finale o del consumatore per difetti
di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni e
scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale qualificato.

Se siriscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero di telefono +34 96 32107 28.

11. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA
Con la presente, Cecotec Innovations dichiara che questo prodotto e conforme ai
c € requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle normative applicabili
nell'Unione Europea. Questo prodotto e stato progettato, fabbricato e testato per
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soddisfare gli standard di sicurezza e qualita richiesti. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UE e disponibile al seguente link: “https://storececotec.it/it/information/
declaration-of-conformity
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1.A

Ecra do compartimento frigorifico

Prateleiras do compartimento frigorifico

Seletor de temperatura do compartimento congelador
Tampa de gaveta para legumes e fruta

Gavetas para legumes e fruta (Crisper Box/Humidity Box)
Gavetas do compartimento congelador

Pés ajustaveis

Prateleiras das portas

© N LA WNR

Fig.1.B

Aplicavel a referéncias:

02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D
02078 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D
02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass D
EUO01_104167 Frigorifico Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D
Ecra do compartimento frigorifico

Prateleiras do compartimento frigorifico

Seletor de temperatura do compartimento congelador
Tampa de gaveta para legumes e fruta

Gaveta para legumes e fruta

Gavetas do congelador

Pés ajustaveis

Prateleira da porta

Depdsito de agua

Prateleira da porta

CENOU s WwN S

=
©

Nota:

- Os graficos deste manual sdo representacoes esquematicas e podem nao corresponder
exatamente ao aparelho.

- Paratiraro maximo partido do aparelho em termos de energia, coloque todas as prateleiras
e gavetas na posicao original, ou seja. Fig. 1

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
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aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifigue-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicoes, contacte imediatamente o Servico de
Assisténcia Técnica da Cecotec.

- Nao retire o nimero de série do produto, para manter uma rastreabilidade correta do seu
equipamento em caso de necessidade de assisténcia.

Conteiido da caixa
- Aparelho
- Manualde instrucoes

Antes de utilizar o frigorifico

- Retire todas as embalagens de transporte.

- Umavez instalado, deixe o frigorifico repousar durante pelo menos quatro horas antes de
o ligar a rede eléctrica.

- Recomenda-se a limpeza do interior do aparelho antes de o pér em funcionamento. Para
isso, utilize uma solucao de bicarbonato de sédio e agua morna e depois seque bem o
interior do frigorifico. O frigorifico pode libertar um cheiro estranho quando é aberto pela
primeira vez. Este cheiro desaparece a medida que o aparelho arrefece.

Nivelamento

- N&o se esqueca de nivelar o seu frigorifico com os pés de nivelamento frontal. Se ndo
estiver nivelado, o desempenho do frigorifico serd afetado, ou pode mesmo causar uma
avaria.

- Apésainstalacaodofrigorifico, aguardar 4 horas antes de o utilizar, para que o refrigerante
se estabilize.

3.INSTALACAO
Lugar de instalacao

Estado de ventilacdo

A localizacao que escolha para a instalac@o do frigorifico deve estar bem ventilada e longe
de fontes de calor. Nao coloque o frigorifico perto de uma fonte de calor, como uma placa de
aquecimento ou uma panela, e evite a luz solar direta para assegurar o efeito de arrefecimento
e poupar o consumo de energia. Ndo coloque o frigorifico num local humido, para evitar
ferrugem ou perda de energia. O resultado da divisdo da capacidade de arrefecimento do
frigorifico pelo espaco total da sala em que o frigorifico estd instalado deve ser inferior a 8 g/
m3,
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Nota: A quantidade de refrigerante utilizada pelo frigorifico é especificada na placa de
classificacao.

Espaco de dissipacao de calor

Durante o funcionamento, o aparelho liberta calor para o ambiente. Portanto, deve deixar pelo
menos 30 mm de espaco livre na parte superior, mais de 100 mm em ambos os lados e mais de
50 mm na parte de trés do frigorifico. Fig. 2

Dimesées em mm (Fig. 2):

Referéncia Modelo W D H A B ce® S F

Bolero CoolMarket
02142 Combi 250 White
Glass D

Bolero CoolMarket
02143 Combi 250 Grey
Glass D

Bolero CoolMarket
02144 Combi 250 Black
Glass D

540 | 576 | 1810 | 845 | 1095 [125«=5 |50 | 100
Bolero CoolMarket

02077 Combi 250 WD White
Glass D

Bolero CoolMarket
02078 Combi 250 WD Grey
Glass D

Bolero CoolMarket
02079 Combi 250 WD Black
Glass D

Bolero CoolMarket

02433 Combi 250 White D

Bolero CoolMarket
Combi 250 Inox D

Bolero CoolMarket 540 | 591 | 1810 | 845 | 1110 | 1255 |50 | 100
Combi 250 Dark D

02434

02141

Bolero CoolMarket
EU01_104167 | Combi 250 WD White
Glass D
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Nota: A figura 2 mostra apenas o espaco necessario para o produto.

Superficie estavel

Coloque o frigorifico sobre uma superficie sélida e plana para o manter estavel, caso contrario,
ocorrerao vibracdes e ruidos. Quando o frigorifico é colocado sobre um tapete, tapete de palha,
cloreto de polivinil, devem ser colocadas placas de apoio sélidas debaixo do frigorifico para
evitar a mudanca de cor devido a dissipacdo de calor.

Preparacédo para a utilizacao

Tempo de espera

Assim que o frigorifico estiver devidamente instalado e limpo, ndo o ligue imediatamente.
Certifique-se de que liga o frigorifico apés mais de uma hora de inatividade para garantir o
funcionamento normal.

Limpeza
Verifique a colocacao das prateleiras e gavetas no interior do frigorifico e limpe o interior com
um pano macio.

Ligar

Ligue a ficha a uma tomada de alimentacao para ligar o compressor. Apés uma hora, abra
a porta do congelador, se a temperatura dentro tiver descido claramente, o sistema de
arrefecimento estd a funcionar normalmente.

Armazenamento de alimentos
Apds o frigorifico estar em funcionamento durante um periodo de tempo, o utilizador pode
ajustar a temperatura interna de este. Assim que o frigorifico tiver arrefecido completamente,
cologue os alimentos. Estas demorardo 2 a 3 horas a arrefecer completamente. Quando a
temperatura é alta, os alimentos podem demorar mais tempo a arrefecer completamente
(tente abrir as portas do frigorifico com a menor frequéncia possivel).
Se instalar o frigorifico num local himido, deve verificar se o cabo de terra e o disjuntor
de fuga estdo a funcionar normalmente. Se ocorrerem ruidos de vibracdo devido ao
contacto do frigorifico com a parede ou se a parede ficar preta devido a conveccéo de ar
a volta do compressor, remova o frigorifico da parede. A instalacéo do frigorifico pode causar
interferéncias sonoras ou caos de imagem em telemdveis, telefones fixos, recetores de radio
ou televisores perto do frigorifico, por isso, neste caso, mantenha o frigorifico o mais afastado
possivel destes objetos.

Mudar a direccao de abertura da porta
Se desejar, pode mudar o lado em que a porta se abre, do lado direito (configuracdo de fabrica)
para o lado esquerdo.
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Aviso

- 0O frigorifico ndo deve ser ligado a tomada quando se muda o lado de abertura da porta.
Nao se esqueca de retirar a ficha da tomada.

- Recomenda-se que a direcao da abertura da porta seja alterada por duas pessoas.

Se o aparelho for virado de cabeca para baixo ou de lado durante este processo, deve ser
deixado na posicao vertical durante 6 horas antes de ser ligado a corrente, para evitar danos
nos componentes internos.

1. Retire a tampa do orificio do parafuso no lado superior esquerdo do aparelho. Retire a
tampa da dobradica superior e a dobradica superior do lado superior direito do aparelho.
Retire a porta do frigorifico. Fig. 3

2. Retire a dobradica central do lado direito do aparelho. Retire as tampas dos orificios dos
parafusos no lado esquerdo do aparelho. Retire a porta do congelador. Fig. 4

3. Retire a dobradica inferior do lado inferior direito do aparelho. Fig. 5

4. Retire o pino do eixo do orificio direito da dobradica inferior e, em seguida, insira o pino do
eixo no orificio esquerdo da dobradica inferior. Fig. 6

5. Coloque a dobradica inferior no lado esquerdo inferior do aparelho. Fig. 7

6. Retire o batente da porta do congelador do lado inferior direito da porta do congelador
e cologue-o no lado esquerdo da porta. Retire o batente da porta do frigorifico do lado
inferior direito e coloque-o no lado esquerdo da porta. Fig. 8

7. Deslogue o casquilho da porta do lado superior direito da porta do frigorifico e retire a
tampa do orificio da dobradica do lado superior esquerdo da porta. Troque as posicdes
Fig.09

8. (oloqueaportano congelador. Coloque adobradica inferior do lado esquerdo do frigorifico.
Retire as tampas dos orificios dos parafusos no lado direito do aparelho. Fig. 10

9. Coloque a porta do frigorifico no aparelho. Coloque a dobradica superior do lado superior
esquerdo do aparelho. Coloque as tampas dos orificios dos parafusos no lado superior
direito do aparelho. Fig. 11

Nota:

Estas instrucdes referem-se aos modelos que vém de fabrica com uma porta com dobradica
para a direita. Se o seu aparelho tiver uma abertura para a esquerda, inverta os termos
"esquerda” e “direita” nestas instrucdes.

4. FUNCIONAMENTO
0 painel de visualizacdo esta localizado na parte superior do interior do frigorifico.

Quando o sistema de arrefecimento é ligado pela primeira vez, todos os icones no visor
acendem durante 2 segundos.
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A temperatura pode ser ajustada pressionando a tecla . Cada vez que o é premido, o
indicador do modo atual desligar-se-a enquanto o indicador do modo seguinte se liga, e a
definicdo do modo sera confirmada se nenhum icone for tocado dentro de 5 segundos (caso
contrério, a definicdo do modo serd invélida). Apds a configuracao ter sido feita, a temperatura
sera controlada imediatamente de acordo com a configuragao do modo.

Fig.12
1. Icone Arrefecimento répido
2. cones de nivel de temperatura
3. Selecao do nivel de temperatura

0 ciclo dos modos de temperatura é o seguinte: 5—>4—3—2—1—Fast Cooling—5

MAIS | 5 | Quando se precisa de uma temperatura mais fria.
FRIO 4
3 | Utilizacao normal.
| 2 | Quando nao é necessaria uma temperatura mais fria.
FRIO 1

Configuracao da temperatura do compartimento do congelador

Atemperatura do compartimento de congelac&o é controlada pelo seletor como se segue:

- Quando o modo de temperatura permanecer inalterado, rodar o seletor de temperatura
no sentido dos ponteiros do relégio, entdo a temperatura do compartimento frigorifico
diminuira enquanto a temperatura do compartimento de congelacéo aumentara.

- Quando o modo de temperatura permanecer inalterado, rodar o seletor de temperatura
no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio, entao a temperatura do compartimento
frigorificoaumentara enquanto a temperatura do compartimento de congelacao diminuira.

- Recomenda-se que se coloque o seletor de temperatura na posicao intermédia. Quando
for necessaria uma temperatura mais baixa do congelador, rode corretamente o bot&o
de controlo da temperatura no sentido anti-horario para diminuir a temperatura do
compartimento de congelacao (note que a temperatura do compartimento de congelacéo
ird aumentar ao mesmo tempo). Quando a temperatura desejada for atingida, certifique-
se de rodar o botao de volta para a posicao central corretamente.
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Fig. 13

0 termostato do frigorifico e o seletor de temperatura devem ser utilizados em conjunto.

Definicdes de temperatura

Ambiente Configuracao do Posicao Notas
modo recomendado | recomendada do
no painel de regulador de ar

visualizacao

Superiora 35°C | Nivel3 Fig.13.1 1. Recomenda-se que se

defina no modo médio.
2. Os modos de

temperatura podem

ser ajustados conforme
Inferiora16°C | Nivel 3 Fig.13.3 recomendado na tabela
a esquerda, caso a
temperatura ambiente
em redor do frigorifico
mude.

16 °C-35°C Nivel 3 Fig.13.2

- Quando a temperatura ambiente a volta do frigorifico for superior a 35 “C, ndo coloque o
terméstato no Modo 5 e ajuste o seletor de temperatura na posicao mais a esquerda, de
modo a nao afetar o processo normal de arrefecimento do frigorifico.

- N&o cologue o terméstato no modo 5 e ajuste o seletor de temperatura na posicao mais
a direita, para evitar que o compartimento frigorifico arrefeca abaixo da sua temperatura.

- Seatemperatura do frigorifico ndo estiver fria ou for baixa, coloque o terméstato no modo
médio e o regulador de ar na posicao intermédia.

- No caso da funcdo de arrefecimento rapido ser ativada, coloque o seletor regulador de ar
na posicao intermédia.

Arrefecimento rapido

Ap6s um periodo de funcionamento acumulado de 26 horas, a funcao de arrefecimento rapido
sera automaticamente desativada e o modo de temperatura serd reiniciado para o definido
antes de ativar a funcdo de arrefecimento répido (max. 30 horas).

Memoéria apés uma falha de energia
Em caso de falha de energia, o frigorifico mantera as funcdes definidas antes da falha de
energia e restaura-las-a quando a energia for restaurada.
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Atraso no arranque ap6s uma falha de energia
Para evitar danos no compressor do frigorifico no caso de uma curta falha de energia (ou seja,
menos de 5 minutos), 0 compressor nao arranca imediatamente apds ser ligado.

Alarme de porta aberta

Se qualquer porta estiver aberta durante mais de 3 minutos, o frigorifico emitird um som de
alarme, que pode ser parado premindo qualquer botdo, mas soara novamente se a porta ainda
estiver aberta 3 minutos mais tarde. O alarme nao ira parar até fechar a porta.

Alarme de avaria
Quando a luz indicadora de Modo 5, Modo 3 ou Modo 1 pisca continuamente, indica uma falha
no frigorifico. Contacte com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

Ajuste do regulador do ar (humidade) do frigorifico
0 ar frio que entra no compartimento de armazenamento de alimentos frescos aumentara
gradualmente a medida que o regulador de ar é ajustado da posicdo MIN. para a posicdo MAX.

Dispensador de agua

Os frigorificos 02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D, 02078 Bolero
CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D, 02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black
Glass D e EUO1_104167 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D incluem um
dispensador de dgua que facilita o enchimento do copo de agua e a disponibilidade de agua
fria. O dispensador de dgua inclui um depdsito de agua que deve ser enchido. Para utilizar o
dispensador de agua, siga as instrucoes:

1. Abraa porta do frigorifico e certifique-se de que o dispensador de dgua esta bem preso.
2. Abra atampa do depdsito de agua e encha-o devagar para evitar derramamentos até o
encher. Em seguida, feche o tampao de enchimento do depésito de agua. Fig. 14
3. Quando o depdsito de agua estiver cheio, regule o terméstato para o modo mais baixo
ou para o modo de arrefecimento répido e, uma hora mais tarde, podera distribuir dgua
para beber. Fig. 15
- Ao utilizar o dispensador de agua, alguma agua pode pingar e recolher no fundo do
dispensador. Se necessario, limpe-o com um pano.
- 0 enchimento maximo deve ser inferior ao da tampa do depdsito, indicado pela linha de
enchimento maximo.
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5.INSTRUCOES PARA O ARMAZENAMENTO DE ALIMENTOS

Precaucdes de utilizacédo

0 frigorifico pode nao funcionar consistentemente (pode descongelar o contetdo ou a
temperatura pode ficar demasiado quente no compartimento do congelador se colocado
em locais onde a temperatura esteja fora da gama de temperaturas para a qual foram
concebidos durante um periodo de tempo prolongado).

Atemperatura interna pode ser afetada por fatores tais como a localizacéo do frigorifico,
temperatura ambiente e a frequéncia com que a porta é aberta, etc., e deve ter em conta
estes fatores se decidir utilizar quaisquer dispositivos de controlo de temperatura.

As bebidas efervescentes ou carbonatadas ndo devem serarmazenadas no compartimento
do congelador ou na gaveta do frigorifico.

Localizacdo dos alimentos

Devido a circulacéo de ar frio no frigorifico, a temperatura em cada zona é diferente, pelo
que os alimentos devem ser colocados em zonas diferentes.

0 compartimento do frigorifico é adequado para o armazenamento de alimentos que nao
precisam de ser congelados, alimentos cozinhados, cerveja, ovos, alguns condimentos
que precisam de ser mantidos frios, leite, sumo de fruta, etc. A gaveta de frutas e legumes
6 o melhor local para armazenar frutas e legumes.

0 compartimento congelador é adequado para armazenar gelados, alimentos congelados
e alimentos que precisam de ser guardados durante muito tempo.

Utilizacdo do compartimento de arrefecimento (Crisper Box/Humidity Box)

Prateleiras: para retirar as prateleiras, primeiro levanté-las e depois puxa-las para fora;
para as colocar de volta, coloca-las em posicdo antes de as baixar. (Para a prateleira de
duas seccoes, empurre a primeira secdo para a extremidade traseira e puxe a segunda
seccao para fora). Mantenha o bordo posterior da prateleira virado para cima, para evitar
que os alimentos entrem em contacto com a parede. Ao retirar e montar as prateleiras,
segure-as firmemente e manuseie-as cuidadosamente para evitar danos.

Gaveta de frutas e legumes puxe a gaveta das frutas e legumes para ter acesso aos
alimentos. Depois de utilizar ou limpar a prateleira inferior do frigorifico (@ tampa da
gaveta), voltar a coloca-la no lugar de modo a que a temperatura interna da gaveta ndao
seja afetada.

Regulacdo da humidade da gaveta

0 seletor de humidade na gaveta é criado para manter a humidade e frescura dos legumes.
Se deslizar o seletor de humidade para a direita, mais buracos serdo expostos e a gaveta
terd um nivel de humidade mais baixo.

Se deslizar o seletor de humidade para a esquerda, menos buracos serdo expostos e a
gaveta tera um nivel de humidade mais elevado.
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Utilizacao do balde de gelo
Coloque o balde de gelo em cima do compartimento de congelacao, para que este congele o
mais rapidamente possivel.

Cuidados com o armazenamento de alimentos

Limpe e seque bem os alimentos antes de os armazenar no frigorifico. Antes de colocar os
alimentos no frigorifico, é aconselhavel sela-los para evitar a evaporacdo da agua e assim
manter a fruta e os legumes frescos, por um lado, e para evitar odores, por outro.
Mantenha espaco suficiente entre os alimentos; se estiverem demasiado préoximaos,
bloquearao o fluxo de ar frio, o que teré consequéncias sobre o efeito de refrigeracdo. Nao
armazene demasiado ou demasiados alimentos pesados para evitar que as prateleiras
se dobrem. Ao armazenar alimentos, mantenha uma distancia da parede interior; nao
coloque alimentos ricos em dgua demasiado perto da parede posterior do frigorifico para
evitar que estes congelem na parede interior.

Armazenamento de alimentos por categoria: coloque diariamente os alimentos na parte
da frente da prateleira para que possa encurtar o tempo de abertura da porta e evitar a
deterioracao dos alimentos devido a vida Util.

Dicas de poupanca de energia: deixe os alimentos quentes arrefecer até a temperatura
ambienteantesde os colocarnofrigorifico. Colocaalimentos congelados no compartimento
do frigorifico para descongelar.

Armazenamento de fruta e legumes
£ favor notar que alguns tipos de vegetais e frutas frescas sao sensiveis ao frio e por isso ndo
sao adequados para armazenamento na gaveta do frigorifico.

Utilizacdo do compartimento congelador

A temperatura do compartimento congelador é mantida a -18 °C, pelo que se recomenda
armazenar os alimentos que pretende manter durante um longo periodo de tempo no
compartimento congelador, respeitando sempre o tempo de armazenamento indicado na
embalagem dos alimentos.

As gavetas do compartimento do congelador sdo utilizadas para armazenar os alimentos
que precisam de ser congelados. O peixe e a carne grandes devem ser cortados em
pedacos pequenos e colocados em sacos de congelacdo antes de serem colocados nas
gavetas do compartimento do congelador.

Permita que os alimentos quentes arrefecam a temperatura ambiente antes de os colocar
no compartimento do congelador.

Ndo coloque um recipiente de vidro com liquido ou liquido enlatado selado no
compartimento do congelador para evitar que explodam devido a expansao do volume
apoés o congelamento do liquido.

Divida os alimentos em pequenas porcoes.

Os alimentos devem ser embalados ou cobertos com materiais adequados que sejam
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firmes, sem sabor, impermeaveis ao ar e a agua, nao téxicos e nao poluentes, para evitar a
contaminacao cruzada e a transferéncia de odores.

6. LIMPEZA E MANUTENCAO

Se o frigorifico ndo for utilizado durante um longo periodo de tempo:

Desligue o frigorifico e desligue a ficha da tomada.

Retire toda a comida.

Limpe e seque completamente o interior. Para evitar a formacao de bolor ou odores
desagradaveis, deixe a porta ligeiramente aberta: fecha-la ou retira-la, se necessario.
Armazene o aparelho num local ventilado e seco, longe de fontes de calor; cologue o
aparelho cuidadosamente e ndo coloque objetos pesados sobre ele.

A unidade deve ser mantida fora do alcance das criancas para as impedir de brincar com
ela.

Antes de limpar, desligue a ficha da tomada; ndo ligue ou desligue a ficha com a mao
molhada, pois existe o risco de choque eléctrico e ferimentos. Ndo derrame agua
diretamente sobre o frigorifico para evitar ferrugem, fugas elétricas e acidentes. Nao
ponha as maos no fundo do frigorifico, pois pode ser arranhado pelos cantos afiados do
metal.

Limpeza interna e externa

Os residuos alimentares no frigorifico podem causar odores indesejados, por isso deve
limpar o frigorifico regularmente. O compartimento de refrigeracao deve ser limpo uma
vez por mes.

Retire todas as prateleiras, a gaveta de frutas e legumes, etc., e limpe-as com um pano
macio ou esponja humedecida com dgua morna ou detergente neutro.

Limpe regularmente o pé que se acumula no painel traseiro e nas placas laterais do
frigorifico.

Depois de utilizar detergente, ndo se esqueca de o enxaguar com agua limpa, e depois
seque-0 COmM um pano.

N&o utilize escovas de cerdas, escovas de arame de aco, detergente, sabao em pé,
detergente alcalino, benzina, gasolina, &cido, dgua quente ou outros elementos corrosivos
para limpar a superficie do frigorifico, a vedacao da porta, pecas decorativas de plastico,
etc., para evitar danos.

Seque cuidadosamente o vedante da porta e limpar a ranhura com um pau de madeira
embrulhado em algodao. Apds a limpeza, fixe os quatro cantos da vedacao da porta e
depois empurra-la gradualmente para a ranhura da porta.

Interrupcao do fornecimento de energia ou falha do sistema de arrefecimento
Se receber o aviso de corte de energia com antecipacao :
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Ative afuncao de Congelacao rapida, para que os alimentos figuem completamente congelados.
Definicao a temperatura de volta a configuracao original quando a fonte de alimentacao voltar

ao normal.

Nota:

£ aconselhavel que o frigorifico funcione ininterruptamente assim que se comecar a utiliza-lo.

Descongelar

Este frigorifico inclui uma funcao de descongelacéo automatica, pelo que nao hé necessidade
de descongelar manualmente.

Substituicdo de lampadas
O frigorifico utiliza uma luz LED que se caracteriza por um baixo consumo de energia e uma
longa vida util. Em caso de qualquer anomalia, contacte o Servico Técnico. As lampadas ou
outras partes do aparelho s6 podem ser substituidas pelo fabricante.

Remocao de prateleiras
- Segure as prateleiras com as duas maos e empurre-as para cima.
- Agarre numa extremidade da prateleira e levante-a enquanto a puxa para fora. (Fig. 16)

7. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Para as seguintes avarias menores, por favor tente resolver o problema vocé mesmo antes de
contactar com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

Falha

Possivel causa

Possiveis solucoes

O frigorifico
nao funciona.

O frigorifico ndo esta ligado a rede
elétrica.

Os disjuntores ou fusiveis estéo
danificados.

N&o ha eletricidade ou a linha é
tropecada.

Liga o frigorifico a rede.

Abra a porta e verifique se a luz se

acende.

Ruido
incomum.

O frigorifico nao é estavel.
O frigorifico estd em contacto com
a parede.

Ajuste os pés ajustaveis do
frigorifico.
Separe o frigorifico da parede.
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Ma
eficiéncia de
refrigeracao.

Os alimentos inseridos sdo
quentes ou ha demasiados
alimentos.

Abre a porta com demasiada
frequéncia.

Avedacdo da porta tem objectos
que nao lhe permitem fechar
completamente.

O frigorifico recebe luz solar
direta ou esté perto de uma fonte
de calor.

O frigorifico nao é bem ventilado.
Atemperatura seleccionada é
demasiado elevada.

Coloca os alimentos no frigorifico
quando este estiver a temperatura
ambiente.

Verifica e fechar a porta.

Retira o frigorifico da fonte de calor.
Mantenha as distancias
recomendadas na seccao de
instalacao para que o frigorifico seja
bem ventilado.

Defina uma temperatura adequada.

Odores
indesejados
no frigorifico.

Ha comida estragada no seu
interior.

O frigorifico esta sujo.

Introduziu alimentos com odores
fortes.

Deite fora comida estragada.
Limpe o frigorifico.

Embale os alimentos,
especialmente se tiver um odor
forte.

Aluz LED
pisca.

A porta estd aberta ha mais de 10
minutos.

Feche a porta do frigorifico, abra-a
novamente dentro de 2 segundos,
verificando se a luz LED esta a
funcionar normalmente.

Nota: se nenhuma destas situacdes corresponder ao seu problema, nao tente desmontar ou
reparar o aparelho por si préprio. As reparacées efetuadas por pessoas inexperientes podem
resultar em ferimentos ou avarias graves. Por favor contacte a loja local onde efetuou a sua
compra. A reparacao deve ser efetuada por um técnico autorizado e s6é devem ser utilizadas
pecas sobressalentes originais.
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8. ESPECIFICACOES TECNICAS

PORTUGUES

Produto Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White D Combi 250 Inox D Combi 250 Dark D

Referéncia 02433 02434 02141

Cédigo QR

Tensao 220-240V~

nominal

Frequéncia 50/60 Hz

nominal

Corrente 1.3A

nominal

Classe SN/N/ST/T*

climatica

Refrigerante R600a/40g

Isolamento Ciclopentano

Produto Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White Glass Combi 250 Grey Glass | Combi 250 Black Glass
D D D

Referéncia 02142 02143 02144

Codigo QR E E

=1}
Tensao 220-240V~
nominal
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Frequéncia 50/60 Hz
nominal

Corrente 13A
nominal

Classe SN/N/ST/T*
climatica

Refrigerante R600a/40g

Isolamento Ciclopentano
Produto Bolero Bolero Bolero Bolero CoolMarket
CoolMarket CoolMarket CoolMarket Combi 250 WD White
Combi 250 WD | Combi 250 WD | Combi 250 WD | Glass D
White Glass D Grey Glass D Black Glass D
Referéncia 02077 02078 02079 EU01_104167
Cédigo QR [E3nsE =]
s
E ey
Tensao 220-240V~
nominal
Frequéncia 50/60 Hz
nominal
Corrente 13A
nominal
Classe SN/N/ST/T*
climatica
Isolamento Ciclopentano

(*) Frigorifico destinado a ser utilizado a temperaturas ambientes entre 10°C e 43°C.

As especificacoes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado na Espanha
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9. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo
domeéstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida Util, devera remover
| as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha
designado pelas autoridades locais.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera
contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

10. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador ou consumidor final por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicoes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Manter criancas e animais de estimac&o afastados da maquina durante a sua utilizacao.

Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma duvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

11. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacdo ndo pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacéo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. DECLARACAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

com os requisitos essenciais e outras disposicOes relevantes dos regulamentos

aplicdveis na Unido Europeia. Este produto foi concebido, fabricado e testado de
acordo com as normas de seguranca e qualidade exigidas. O texto completo da Declaracao de
Conformidade da UE pode ser encontrado no seguinte website: “https://cecotec.pt/pt/
information/declaration-of-conformity”

c E Pela presente, a Cecotec Innovations declara que este produto estd em conformidade
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig. 1.A

Display van het koelkastcompartiment

Koelkast compartiment planken

Temperatuurregelaar van het vriezercompartiment
Fruit- en groentelade afdekking

Boxen voor groenten en fruit (Crisper Box/Humidity Box)
Lades van het vriesgedeelte

Stelpoten

Deurbakken

N LA wN e

Fig.1.B

Van toepassing op referenties:

02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D

02078 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D

02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass D

EUO1_104167 Koelkast Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D

1. Display van het koelkastcompartiment
2. Koelkast compartiment planken

3. Temperatuurregelaar van het vriezercompartiment
4. Fruit- en groentelade afdekking

5. Groente- en fruitlade

6. Vriezerladen

7. Stelpoten

8. Deurbak

9. Waterreservoir

10. Deurbak

Opmerking:

- Deafbeeldingen in deze handleiding zijn schematische weergaven en komen mogelijk niet
exact overeen met het product.

- Om het apparaat zo energiezuinig mogelijk te maken, plaatst u de plank en lekbak in de
oorspronkelijke positie, d.w.z. zoals weergegeven in figuur 1.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
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beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als er één
ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de Technische
Dienst van Cecotec.

- Verwijder het serienummer van het product niet om een correcte traceerbaarheid van uw
apparatuur te behouden in geval van hulp.

Inhoud van de doos
- Koelkast
- Handleiding

Voordat u de koelkast gebruikt

- Verwijder alle transportverpakking.

- Laat de koelkast na installatie minstens vier uur staan voordat u hem aansluit op het
elektriciteitsnet.

- Hetis aan te raden om de binnenkant van het apparaat schoon te maken voordat u het
opstart. Gebruik hiervoor een oplossing van zuiveringszout en warm water en droog
de binnenkant van de koelkast grondig. De koelkast kan een vreemde geur verspreiden
wanneer hij voor het eerst wordt geopend. Deze geur verdwijnt als het apparaat afkoelt.

Waterpas zetten

- Zorg ervoor dat de koelkast waterpas staat met de stelpoten aan de voorkant. Als de
koelkast niet waterpas is, zullen de prestaties van de koelkast worden beinvloed, of
kunnen zelfs storingen optreden.

- Wacht na de installatie van de koelkast 4 uur alvorens hem te gebruiken, zodat het
koelmiddel zich kan stabiliseren.

3. INSTALLATIE
Plaats van installatie

Ventilatie status

De plaats die u kiest voor de installatie van de koelkast moet goed geventileerd zijn en uit de
buurt van warmtebronnen liggen. Plaats de koelkast niet in de buurt van een warmtebron,
zoals een kookplaat of pan, en stel hem niet bloot aan direct zonlicht, om het koelingseffect
te waarborgen en te besparen op het energieverbruik. Plaats de koelkast niet op een vochtige
plaats, om roest of vermogensverlies te voorkomen. Het resultaat van de deling van het
koelvermogen van de koelkast door de totale ruimte van de ruimte waarin de koelkast is
geinstalleerd, moet minder dan 8 g/m?3 bedragen.
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Opmerking: De hoeveelheid koelmiddel die de koelkast gebruikt, staat vermeld op het

typeplaatje.

Ruimte voor warmteafvoer
Tijdens de werking geeft de koelkast warmte af aan de omgeving. Daarom moet u aan de
bovenkant ten minste 30 mm vrije ruimte laten, aan weerszijden meer dan 100 mm en aan de
achterkant van de koelkast meer dan 50 mm. Fig. 2
Afmetingen in mm (fig. 2):

Referentie

Model

()

02142

Bolero CoolMarket
Combi 250 White
Glass D

02143

Bolero CoolMarket
Combi 250 Grey
Glass D

02144

Bolero CoolMarket
Combi 250 Black
Glass D

02077

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD White
Glass D

02078

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD Grey
Glass D

02079

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD Black
Glass D

540

576

1810

845

1095

1255

50

100

02433

Bolero CoolMarket
Combi 250 White D

02434

Bolero CoolMarket
Combi 250 Inox D

02141

Bolero CoolMarket
Combi 250 Dark D

EUO1_104167

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD Total
White Glass D

540

591

1810

845

o

125+5

50

100
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Opmerking: afbeelding 2 illustreert alleen de benodigde ruimte voor het product.

Stabiel oppervlak

Plaats de koelkast op een stevige, vlakke ondergrond (de vloer) om hem stabiel te houden,
anders ontstaan er trillingen en geluiden. Wanneer de koelkast op een tapijt, strooimat,
polyvinylchloride, stevige steunplaten onder de koelkast wordt geplaatst om kleurverandering
door warmteafvoer te voorkomen.

Voorbereiding van het gebruik

Wachttijd

Zodra de koelkast correct is geinstalleerd en schoongemaakt, mag u hem niet onmiddellijk
inschakelen. Start de koelkast na meer dan een uur inactiviteit om een normale werking te
garanderen.

Schoonmaken
Controleer de plaatsing van de accessoires in de koelkast en maak de binnenkant schoon met
een zachte doek.

Inschakelen

Steek de stekker in een stopcontact om de compressor in te schakelen. Open een uur later
de deur van de vriezer, als de temperatuur in het vriesvak duidelijk is gedaald, werkt het
koelsysteem normaal.

Voedselopslag
Nadat de koelkast enige tijd heeft gewerkt, kan de gebruiker de interne temperatuur van de
koelkast aanpassen. Zodra de koelkast volledig is afgekoeld, doe je het voedsel erin. Deze
hebben 2 tot 3 uur nodig om volledig af te koelen. Wanneer de temperatuur hoog is, kan het
meer dan 4 uur duren voordat voedsel volledig is afgekoeld (probeer de deur van de koelkast
zo weinig mogelijk te openen).

Als u de koelkast op een vochtige plaats installeert, moet u controleren of de aarddraad
&en de lekonderbreker normaal werken. Als er trillende geluiden optreden als gevolg van

contact van de koelkast met de muur of als de muur zwart wordt als gevolg van
luchtconvectie rond de compressor, moet u de koelkast van de muur verwijderen. De installatie
van de koelkast kan storingsgeluiden of beeldchaos veroorzaken in mobiele telefoons, vaste
telefoons, radio-ontvangers of televisietoestellen in de buurt van het apparaat, dus houdt de
koelkast in dat geval zo ver mogelijk uit de buurt van deze voorwerpen.

Veranderen van de openingsrichting van de deur
Indien u dit wenst, kunt u de zijde waar de deur aan opengaat veranderen van rechts
(fabrieksinstelling) naar links.
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Waarschuwing

- De koelkast mag niet op het stopcontact zijn aangesloten wanneer de deuropeningszijde
wordt gewijzigd. Zorg ervoor dat u de stekker uit het stopcontact haalt.

- Hetis raadzaam om de openingsrichting van de deur met hulp van een tweede persoon te
veranderen.

Als het apparaat tijdens dit proces op zijn kop of op zijn kant wordt gezet, moet het 6 uur lang
rechtop blijven staan voordat u de stekker in het stopcontact steekt om schade aan de interne
onderdelen te voorkomen.

1. Verwijder het schroefgatdeksel linksboven op het apparaat. Verwijder het bovenste
scharnierdeksel en het bovenste scharnier van de rechter bovenkant van het apparaat.
Verwijder de deur van de koelkast. Fig. 3

2. Verwijder het middelste scharnier aan de rechterkant van het apparaat. Verwijder de
afdekplaatjes van de schroefgaten aan de linkerkant van het apparaat. Verwijder de deur
van het vriesvak. Fig. 4

3. Verwijder het onderste scharnier van de rechteronderkant van het apparaat. Fig. 5

4. Verwijder de pin uit het rechter gat van het onderste scharnier en steek vervolgens de pin
in het linker gat van het onderste scharnier. Fig. 6

5. Installeer het onderste scharnier aan de linker onderkant van het apparaat. Fig. 7

6. Verwijder de vriezerdeurstop van de rechteronderkant van de vriezerdeur en plaats deze
aan de linkerkant van de deur. Verwijder de deurstop van de koelkast rechtsonder en plaats
deze aan de linkerkant van de deur. Fig. 8

7. \Verplaats de deurdoorvoer van de rechterbovenkant van de koelkastdeur en verwijder
de afdekking van de scharnier opening van de linker bovenkant van de deur. Posities
omwisselen. Fig. 9

8. Installeer de deur van de vriezer op het apparaat. Installeer het middelste scharnier aan
de linkerkant van het apparaat. Verwijder de afdekplaatjes van de schroefgaten aan de
rechterkant van het apparaat. Fig. 10

9. Installeer de deur van de koelkast op het apparaat. Installeer het bovenste scharnier aan
de linker bovenkant van het apparaat. Installeer de afdekplaatjes voor de schroefgaten
rechtsboven op het apparaat. Fig. 10

Opmerking:

Deze instructies hebben betrekking op modellen die fabriek geleverd worden met een
rechtsdraaiende deur. Als uw apparaat wordt geleverd met een linkse opening, moet u de
“links" en "rechts” in deze instructies omdraaien.
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4. WERKING

Het display bevindt zich aan de bovenkant aan de binnenkant van de koelkast.

Wanneer het koelsysteem voor het eerst wordt ingeschakeld, lichten alle iconen op het display
gedurende 2 seconden op.

De temperatuur kan worden aangepast door op te drukken. Telkens als deze knop wordt
ingedrukt, gaat het indicatielampje van de huidige modus uit en gaat het indicatielampje
van de volgende modus branden. De instelling van die modus wordt bevestigd als er binnen
5 seconden geen knop wordt ingedrukt (anders is de modusinstelling ongeldig). Nadat de
instelling is gemaakt, wordt de temperatuur onmiddellijk geregeld volgens de ingestelde
modus.

Fig. 1

1. Icoon voor snelle koeling
2. Indicatielampjes voor temperatuurniveau
3. Selectie van het temperatuurniveau

De cyclus van de temperatuurmodi is als volgt: “5—4—3—2—1—->SNELLE KOELING—5"

KOUDER | 5 | Wanneer u een koelere temperatuur nodig heeft.
4
3 | Bijnormaal gebruik.

KOUD | 2 | Wanneer u geen koudere temperatuur nodig heeft.
]

Temperatuurinstelling voor het vriesgedeelte
De temperatuur van het vriesvak wordt als volgt geregeld door de keuzeschakelaar:

Wanneerdetemperatuurmodus ongewijzigd blijft,draaitu detemperatuurkeuzeschakelaar
rechtsom, waarna de temperatuur van het koelkastcompartiment zal dalen terwijl de
temperatuur van het vriescompartiment zal stijgen.

Wanneerdetemperatuurmodus ongewijzigd blijft,draaitu detemperatuurkeuzeschakelaar
linksom, waarna de temperatuur van het koelkastcompartiment zal stijgen terwijl de
temperatuur van het vriescompartiment zal dalen.

Hetwordtaanbevolen om detemperatuurkeuzeschakelaar op de middelste stand te zetten.
Wanneer een lagere vriestemperatuur vereist is, draait u de temperatuurkeuzeschakelaar
correct tegen de klok in om de temperatuur van het vriezercompartiment te verlagen (merk
op dat de temperatuur van het koelkastcompartiment tegelijkertijd zal stijgen). Wanneer
de gewenste temperatuur is bereikt, moet u de keuzeschakelaar correct terugdraaien naar
de middelste stand.
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Fig. 13

De koelkastthermostaat en de regelaar moeten samen worden gebruikt.

De temperatuur instellen

Omgeving Aanbevolen Aanbevolen Notities
modusinstelling | positie van de
op het display regelaar

Boven 35°C | Niveau 3 Fig. 131 1. Hetwordtaanbevolen om de
medium modus in te stellen.
2. Detemperatuurstanden kunnen

16°C-35°C | Niveau 3 Fig.13.2
worden aangepast zoals
aanbevolen in de tabel links voor
Minder dan | Niveau 3 Fig.13.3 het geval de omgevingstemperatuur
16 °C rond de koelkast verandert.

- Alsde omgevingstemperatuur rond de koelkast hoger is dan 35 °C, zet de thermostaat dan
niet op stand 5 en zet de regelaar in de meest linkse stand, zodat het normale koelproces
van de koelkast niet wordt beinvloed.

- Zet de thermostaat niet op stand 5 en zet de regelaar in de meest rechtse stand om te
voorkomen dat het koelkastcompartiment tot onder zijn temperatuur afkoelt.

- Als de koelkasttemperatuur niet koud of laag is, zet dan de thermostaat op de middelste
stand en de regelaar op de middelste stand.

- Als de snelle koelfunctie is geactiveerd, zet u de regelaar in de middelste stand.

Snelle koeling

Na een cumulatieve werkingsperiode van 26 uur wordt de snelkoelstand automatisch
uitgeschakeld en wordt de temperatuurmodus opnieuw ingesteld op de modus die was
ingesteld voordat de snelkoelstand werd ingeschakeld (max. 30 uur).

Geheugen na een stroomstoring
In geval van stroomuitval behoudt de koelkast de functies die vé6r de stroomuitval waren
ingesteld en herstelt deze wanneer de stroomvoorziening is hersteld.

Vertraagde start na een stroomstoring
Om beschadiging van de compressor van de koelkast bij een korte stroomonderbreking (d.w.z.
minder dan 5 minuten) te voorkomen, start de compressor niet onmiddellijk na het inschakelen.

Open deur alarm
Als de deur langer dan 3 minuten open staat, laat de koelkast een alarmgeluid horen, dat kan
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worden gestopt door op een willekeurige knop te drukken, maar dat 3 minuten later opnieuw
wordt ingesteld als de deur nog steeds open staat. De alarmen zullen niet stoppen totdat u de
deur sluit.

Fout alarm
Als het indicatielampje voor modus 5, modus 3 of modus 1 continu knippert, duidt dit op een
storing in de koelkast. Neem contact op met de Technische Dienst van Cecotec.

Afstelling van de regelaar van de koelkast
De koude lucht die de vershoudzone binnenstroomt zal geleidelijk toenemen naarmate de
regelaar van de MIN. stand naar de MAX. stand wordt gezet.

Waterdispenser

Koelkasten met model 02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D, 02078 Bolero
CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D, 02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black
Glass D y EUO1_104167 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D zijn voorzien
van een waterdispenser waarmee u gemakkelijk het waterglas kunt vullen en koud water
beschikbaar heeft. De waterdispenser heeft een waterreservoir die moet worden gevuld. Volg
de onderstaande instructies om de waterdispenser te gebruiken:

1. Opende deurvan de koelkast om te controleren of de waterdispenser goed vastzit.

2. Open de vuldop van het waterreservoir, vul het reservoir langzaam om morsen te
voorkomen tot hij volis. Sluit vervolgens de vuldop van het waterreservoir. Fig. 14

3. Zodra het waterreservoir vol is, zet u de thermostaat op de laagste stand of op de
snelkoelstand en een uur later kunt u drinkwater tappen. Fig. 15

- Wanneer udewaterdispenser gebruikt, kan er wat water uitdruppelen en zich op de bodem

van de dispenser verzamelen. Veeg het indien nodig af met een doek.
- De maximale vulling moet lager zijn dan de maximale vullijn aangeeft.

5.INSTRUCTIES VOOR HET BEWAREN VAN VOEDSEL

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik

- Hetis mogelijk dat de koelkast niet consistent werkt (ontdooien van de inhoud of te hoge
temperatuur in het vriesgedeelte) als deze gedurende langere tijd op plaatsen wordt gezet
waarvan de temperatuur buiten het temperatuurbereik ligt waarvoor ze zijn ontworpen.

- De inwendige temperatuur kan worden beinvloed door factoren zoals de plaats van de
koelkast, de omgevingstemperatuur en de frequentie waarmee de deur wordt geopend,
enz.

- Kauwgum of koolzuurhoudende dranken mogen niet in het vriesgedeelte van de koelkast
worden bewaard.
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Locatie van het voedsel

- Doordecirculatievan koude luchtin de koelkast is de temperatuurin elke zone verschillend,
zodat de levensmiddelen in verschillende zones moeten worden geplaatst.

- Het koelgedeelte is geschikt voor het bewaren van levensmiddelen die niet ingevroren
hoeven te worden, gekookt voedsel, bier, eieren, sommige specerijen die koud bewaard
moeten worden, melk, vruchtensap, enz. De fruit- en groentelade is de beste plaats om
fruit en groenten te bewaren.

- Het vriesgedeelte is geschikt voor het bewaren van ijs, diepvriesproducten en
levensmiddelen die lange tijd moeten worden bewaard.

Gebruik van het koelvak (Crisper Box/Humidity Box)

- Planken: om planken te verwijderen, moet u ze eerst optillen en dan uittrekken; om ze
terug te plaatsen, moet u ze eerst op hun plaats zetten alvorens ze te laten zakken. (Voor
het tweedelige rek duwt u het eerste deel naar achteren en trekt u het tweede deel eruit).
Houd de achterste rand van de plank naar boven gericht, om te voorkomen dat voedsel in
contact komt met de wand. Houd de planken bij het verwijderen en plaatsen stevig vast en
ga er voorzichtig mee om beschadiging te voorkomen.

- Fruit- en groentelade: Trek de fruit- en groentelade uit om bij het voedsel te komen. Na
gebruik of reiniging van de onderste plank van de koelkast (de afdekking van de lade) moet
deze weer worden teruggeplaatst, zodat de interne temperatuur van de lade niet wordt
beinvloed.

Vochtngheldsregelmg van de lade
De keuzeschakelaar voor de vochtigheid in de lade is ontworpen om de vochtigheid en de
versheid van de groenten te handhaven.

- Als u de vochtigheidskeuzeschakelaar naar rechts schuift, komen er meer gaatjes vrij en
heeft de lade een lagere vochtigheidsgraad.

- Als u de vochtigheidskeuzeschakelaar naar links schuift, komen er minder gaatjes vrij en
heeft de lade een hogere vochtigheidsgraad.

Gebruik van de ijsklontjes vorm
Plaats de ijsklontjes vorm boven op het vriesvak, zodat het zo snel mogelijk bevriest.

Zorg voor voedselopslag

- Maak het voedsel goed schoon en droog alvorens het in de koelkast te bewaren. Alvorens
levensmiddelen in de koelkast te zetten, is het raadzaam ze af te sluiten om enerzijds
waterverdamping te voorkomen en zo groenten en fruit vers te houden, en anderzijds om
geuren te voorkomen.

- Houd voldoende ruimte tussen de levensmiddelen; als ze te dicht op elkaar staan, zullen
ze de stroom van koude lucht blokkeren, wat gevolgen zal hebben voor het koelingseffect.
Bewaar niet te veel of te zware levensmiddelen om te voorkomen dat de planken
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doorbuigen. Houd bij het bewaren van levensmiddelen afstand tot de binnenwand;
plaats waterrijke levensmiddelen niet te dicht bij de achterwand van de koelkast om te
voorkomen dat ze aan de binnenwand vastvriezen.

Voedsel bewaren per categorie: plaats het voedsel dat u elke dag eet vooraan op de plank,
zodatude deur minder lang hoeftte openen envoedselbederfdoorde houdbaarheidsdatum
kunt voorkomen.

Energiebesparingstips: laat warme levensmiddelen afkoelen tot kamertemperatuur
voordat u ze in de koelkast zet. Plaats bevroren voedsel in het koelgedeelte om te
ontdooien.

Bewaring van groenten en fruit
Houd er rekening mee dat sommige soorten verse groenten en fruit gevoelig zijn voor kou en
daarom niet geschikt zijn om in de koelkastlade te bewaren.

Gebruik van het vriesgedeelte

De temperatuur van het vriesvak wordt op -18°C gehouden, zodat het raadzaam is
levensmiddelen die u lang wilt bewaren, in het vriesvak te bewaren, waarbij u altijd de op
de verpakking van de levensmiddelen aangegeven bewaartijd in acht moet nemen.

De laden van het vriesvak worden gebruikt om voedsel te bewaren dat moet worden
ingevroren. Grote stukken vis en vlees moeten in kleine stukken worden gesneden en in
diepvrieszakken worden gedaan alvorens ze in de diepvriesladen worden gelegd.

Laat warme levensmiddelen afkoelen tot kamertemperatuur voordat u ze in het vriesvak
legt.

Plaats geen glazen met vloeistof of verzegelde vloeistof in blik in het vriesvak om te
voorkomen dat deze explodeert door volume-expansie na bevriezing van de vloeistof.
Verdeel het voedsel in kleine porties.

Levensmiddelen moeten worden verpakt of afgedekt met geschikte materialen die stevig,
smaakloos, ondoordringbaar voor lucht en water, niet-toxisch en niet-verontreinigend
zijn, om kruisbesmetting en geuroverdracht te voorkomen.

6. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Als de koelkast gedurende lange tijd niet wordt gebruikt:

Zet de koelkast uit en haal de stekker uit het stopcontact.

Verwijder al het voedsel.

Reinig en droog de binnenkant grondig. Om schimmelvorming of onaangename geuren te
voorkomen, moet u de deur enigszins open laten: vergrendel de deur of verwijder hem
indien nodig.

Bewaarhetapparaatopeengeventileerdeendroge plaats, uitde buurtvanwarmtebronnen;
plaats het apparaat voorzichtig en plaats er geen zware voorwerpen op.
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- Hetapparaat moet buiten het bereik van kinderen worden gehouden om te voorkomen dat
zij ermee spelen.

- Trek de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat schoonmaakt; trek de stekker
niet met natte handen uit het stopcontact, want dan bestaat het gevaar op elektrische
schokken en letsel. Mors geen water direct op de koelkast om roest, elektrische lekkage en
ongelukken te voorkomen. Steek uw handen niet in de onderkant van de koelkast, u kunt
letsel oplopen door de scherpe metalen hoeken.

Binnen- en buitenreiniging

- Voedselresten in de koelkast kunnen ongewenste geuren veroorzaken, dus u moet de
koelkast regelmatig schoonmaken. Het koelgedeelte moet één keer per maand worden
schoongemaakt.

- Verwijder alle legplanken, fruit- en groenteladen, enz. en reinig ze met een zachte doek of
spons bevochtigd met lauw water of een neutraal schoonmaakmiddel.

- Reinig regelmatig het stof dat zich op het achterste paneel en de zijplaten van de koelkast
verzamelt.

- Nagebruik van schoonmaakmiddel moet u het afspoelen met schoon water en vervolgens
afdrogen met een doek.

- Gebruik geen borstels van varkenshaar, staaldraadborstels, afwasmiddel, zeeppoeder,
alkalisch reinigingsmiddel, benzine, zuur, heet water of andere bijtende elementen om het
oppervlak van de koelkast, de deurafdichting, plastic decoratieve onderdelen, enz. schoon
te maken, om beschadiging te voorkomen.

- Droog de deurafdichting zorgvuldig af en reinig de groef met een tandenstoker omwikkeld
met watten. Maak na het schoonmaken de vier hoeken van de deurafdichting vast en duw
deze vervolgens geleidelijk in de groef in de deur.

Onderbreking van de stroomvoorziening of defect van het koelsysteem

Als u de waarschuwing voor stroomuitval van tevoren ontvangt:

Activeer de Snel bevriezen functie, zodat het voedsel volledig bevroren is. Stel de temperatuur
weer in op de oorspronkelijke instelling wanneer de stroomvoorziening weer normaal is.

Opmerking:
Het is raadzaam de koelkast ononderbroken te laten werken zodra u hem in gebruik neemt.

Ontdooien
Deze koelkast heeft een automatische ontdooifunctie, zodat u hem niet handmatig hoeft te
ontdooien.

Gloeilamp vervangen
De koelkast maakt gebruik van een LED-lamp die wordt gekenmerkt door een laag
energieverbruik en een lange levensduur. In geval van een anomalie dient u contact op te
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nemen met de technische dienst. Lampen of andere onderdelen van het apparaat mogen
uitsluitend door de fabrikant worden vervangen.

Verwijdering van planken
- Houd de planken met beide handen vast en duw ze omhoog.
- Pak één kant van de plank vast en til hem op terwijl u hem eruit trekt. (Fig. 16)

7. PROBLEEMOPLOSSING

Probeer bij de volgende kleine storingen het probleem zelf op te lossen voordat u contact
opneemt met de Technische Dienst van Cecotec.

Fout

Mogelijke oorzaken

Mogelijke oplossingen

De koelkast
werkt niet.

De koelkast is niet aangesloten op
het elektriciteitsnet.
Stroomonderbrekers of zekeringen
zijn beschadigd.

Geen elektriciteit of een Lijn
gespannen.

Steek de stekker van de koelkast
in het stopcontact.

Open de deur en controleer of het
lampje gaat branden.

Ongebruikelijk
geluid.

De koelkast is niet stabiel.
De koelkast staat in contact met de
muur.

Stel de stelpoten van de koelkast
af.

Maak de koelkast los van de
muur.

Slechte

koelefficiéntie.

Het ingebrachte eten is heet of eris
te veel eten.

U opent de deur te vaak.

Er zitten voorwerpen in de
deurafdichting waardoor deze niet
volledig sluit.

De koelkast ontvangt direct
zonlicht of staat in de buurt van een
warmtebron.

De koelkast is niet goed
geventileerd.

De geselecteerde temperatuuris te
hoog.

Plaats het voedsel in de

koelkast wanneer het op
kamertemperatuur is.
Controleer en sluit de deur.

Haal de koelkast van de
warmtebron.

Houd de in het hoofdstuk over de
installatie aanbevolen afstanden
aan, zodat de koelkast goed
geventileerd is.

Stel een geschikte temperatuur
in.
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Ongewenste Er zit bedorven voedsel in de Gooi bedorven voedsel weg.
geurtjes in de koelkast Maak de koelkast schoon.
koelkast. De koelkast is vies. Verpak voedsel, vooral als het
U heeft voedsel met sterke geuren een sterke geur heeft.
geplaatst.
LED-lampje De deur staat al meer dan 10 Sluit de deur van de koelkast,
knippert. minuten open. open deze weer binnen 2
seconden en controleer of het
LED-lampje normaal werkt.

Opmerking: Als geen van deze situaties overeenkomt met uw probleem, probeer het apparaat
dan niet zelf te demonteren of te repareren. Reparaties door onervaren personen kunnen letsel
of ernstige storingen tot gevolg hebben. Neem contact op met de plaatselijke winkel waar u uw
aankoop heeft gedaan. De reparatie moet worden uitgevoerd door een erkende monteur en er

mogen uitsluitend originele reserveonderdelen worden gebruikt.

8. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Product Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White D Combi 250 Inox D Combi 250 Dark D

Referentie 02433 02434 02141

QR-code

Nominale 220-240V~

spanning

Nominale 50/60 Hz

frequentie

Nominale 13A

stroom

Klimaatklasse SN/N/ST/T*

Koelvloeistof R600a/40g

Isolatie Cyclopentaan
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Product Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White Glass | Combi 250 Grey Glass Combi 250 Black Glass
D D D

Referentie 02142 02143 02144

QR-code E E

[=];

Nominale 220-240V~

spanning

Nominale 50/60 Hz

frequentie

Nominale 13A

stroom

Klimaatklasse | SN/N/ST/T*

Koelvloeistof R600a/40g

Isolatie Cyclopentaan

Product Bolero Bolero Bolero Bolero CoolMarket
CoolMarket CoolMarket CoolMarket Combi 250 WD Total
Combi 250 WD | Combi 250 WD | Combi 250 WD | White Glass D
White Glass D Grey Glass D Black Glass D

Referentie 02078 EUO01_104167

QR-code [E et ]

E TIo A

Nominale 220-240V~

spanning

Nominale 50/60 Hz

frequentie
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Nominale 13A
stroom

Klimaatklasse | SN/N/ST/T*

Isolatie Cyclopentaan

(*) Koelkast bedoeld voor gebruik bij omgevingstemperaturen tussen 10 °C en 43 °C.

Technische specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd om de kwaliteit van
het product te verbeteren.
Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje

9. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de accu gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de
| batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke
autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische apparatuur en/of
batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten consumenten contact
opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.
Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

10. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de gebruiker of eindconsument voor elk gebrek aan
conformiteit dat bestaat op het moment van levering van het product onder de voorwaarden,
bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.

Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 32107 28.
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11. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. VEREENVOUDIGDE EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING.

Hierbij verklaart Cecotec Innovaciones dat dit product voldoet aan de essentiéle eisen
c € en andere relevante bepalingen van de regelgeving die van toepassing is in de

Europese Unie. Dit product is ontworpen, vervaardigd en getest om te voldoen aan de
vereisteveiligheids- en kwaliteitsnormen. Devolledige tekstvan de EU-conformiteitsverklaring
is te vinden op het volgende webadres: “https://cecotec.es/es/information/declaration-of-
conformity”.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys.1.A

WysSwietlacz komory lodéwki

Pétki lodowki

Regulator temperatury w komorze zamrazarki

Pokrywa szuflady na warzywa i owoce

Szuflady na warzywa i owoce (Crisper Box/Humidity Box)
Szuflady zamrazarki

Regulowane nézki

Pétki na drzwiach

© N LA WNR

Rys.1.B

Dotyczy modeli:

02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D

02078 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D

02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass D

EUO01_104167 Lodéwka Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D

1. Wyswietlacz komory lodéwki

2. Poétki lodowki

3. Regulator temperatury w komorze zamrazarki

4. Pokrywa szuflady na warzywa i owoce

5. Szuflada nawarzywa i owoce

6. Szuflady zamrazarki

7. Regulowane nézki

8. Poétka na drzwiach

9.  Zbiornik na wode

10. Pétka na drzwiach

Uwaga:

- Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna
z produktem.

- Aby maksymalnie wykorzysta¢ urzgdzenie pod wzgledem efektywnosci energetycznej,
umiesc wszystkie potki i szuflady w pierwotnym potozeniu, jak pokazano na rysunku 1.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij produkt z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania nalezy przechowywac w bezpiecznym
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miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementow.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone, i sg w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

- Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto zidentyfikowac urzgdzenie w
przypadku wymagania pomocy technicznej.

Zawartos¢ opakowania
- Lodéwka
- Tainstrukcja obstugi

Przed uzyciem lodéwki

- Usunac wszystkie elementy opakowania.

- Po zainstalowaniu lodéwki nalezy odczeka¢ co najmniej cztery godziny przed jej
podtgczeniem jej do sieci elektryczne;.

- Zaleca sie wyczyszczenie wnetrza urzgdzenia przed jego uruchomieniem. Aby to zrobic,
uzyj roztworu sody oczyszczonej i letniej wody, a nastepnie doktadnie wysusz wnetrze
lodéwki. Po pierwszym otwarciu lodéwka moze wydzielac specyficzny zapach. Zapach ten
zniknie, gdy urzadzenie sie schtodzi.

Poziomowanie

- Pamietaj, aby wypoziomowac urzadzenie za pomocg przednich ndzek poziomujgcych.
Jesli nie jest wypoziomowane, bedzie to miato wptyw na dziatanie lodéwki, a nawet moze
spowodowac awarie.

- Po zainstalowaniu lodéwki odczekaj 4 godziny przed jej uzyciem, aby umozliwié¢
ustabilizowanie sie czynnika chtodniczego.

3. INSTALACIA
Miejsce instalacji

Stan wentylacji

Miejsce, w ktérym chcesz zainstalowac lodéwke musi by¢ dobrze wentylowane i oddalone od
Zrédet ciepta. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu Zrédta ciepta, takiego jak ptyta kuchenna
lub garnek, i unikaj wystawiania go na dziatanie bezposredniego Swiatta stonecznego,
aby zapewni¢ prawidtowy efekt chtodzenia i zaoszczedzi¢ zuzycie energii. Nie umieszczaj
urzgdzenia w wilgotnym miejscu, aby nie zardzewiata lub nie stracita mocy. Wynik podzielenia
mocy chtodniczej urzadzenia przez catkowitg powierzchnie pomieszczenia, w ktérym jest
zainstalowane powinien by¢ mniejszy niz 8 g/m?.
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Uwaga: Ilos¢ czynnika chtodniczego zuzywanego przez lodéwke jest podana na tabliczce

znamionowe;j.

Przestrzen rozpraszania ciepta
Urzadzenie podczas pracy oddaje ciepto do otoczenia. Dlatego nalezy pozostawic co najmniej
30 mm wolnej przestrzeni u goéry, ponad 100 mm po obu stronach i ponad 50 mm z tytu
urzadzenia. Rys. 2

Wymiary w mm (Rys. 2):

Referencja

Model

ce)

02142

Bolero CoolMarket
Combi 250 White
Glass D

02143

Bolero CoolMarket
Combi 250 Grey
Glass D

02144

Bolero CoolMarket
Combi 250 Black
Glass D

02077

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD White
Glass D

02078

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD Grey
Glass D

02079

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD Black
Glass D

540

576

1810

845

1095

125+5

50

100

02433

Bolero CoolMarket
Combi 250 White D

02434

Bolero CoolMarket
Combi 250 Inox D

02141

Bolero CoolMarket
Combi 250 Dark D

EUO1_104167

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD Total
White Glass D

540

591

1810

845

1m0

125+5

50

100
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Uwaga: rysunek 2 przedstawia tylko wymiary miejsca wymagane dla urzgdzenia.

Stabilna powierzchnia

Umies¢ urzadzenie na twardej i ptaskiej powierzchni (podtodze), aby byto stabilne, w
przeciwnym razie bedzie powodowac wibracje i hatas. Gdy urzadzenie jest ustawione na
dywanie, stomianej macie, polichlorku winylu, pod urzadzeniem nalezy umiesci¢ solidne ptyty
nosne, aby unikng¢ odbarwiert spowodowanych rozpraszaniem ciepta.

Przygotowanie do uzycia

Czas oczekiwania
Gdy urzadzenie jest dobrze zainstalowane i czyste, nie wtgczaj go od razu. Pamietaj, aby
uruchomi¢ urzgdzenie po ponad godzinie bezczynnosci, aby zapewnic jego normalne dziatanie.

Czyszczenie
Sprawdz rozmieszczenie akcesoriow wewnatrz urzadzenia i wyczys¢ wnetrze miekka
Sciereczka.

Witaczanie

Podtacz wtyczke do gniazda zasilania, aby wtgczyc sprezarke. Po uptywie 1 godziny otwoérz
drzwi zamrazarki, jesli temperatura w komorze zamrazarki wyraznie spadta, system
chtodzenia dziata normalnie.

Przechowywanie jedzenia
Po pewnym czasie pracy lodéwki bedzie mozna wyregulowacé temperature wewnetrzna
lodéwki. Gdy lodéwka catkowicie sie schtodzi, wtdéz do niej jedzenie. Catkowite schtodzenie
zajmuje 2-3 godziny. Latem, gdy temperatura jest wysoka, catkowite schtodzenie zywnosci
moze zajg¢ ponad 4 godziny (staraj sie otwierac drzwi lodéwki tak rzadko, jak to mozliwe).
Jesli lodéwka jest zainstalowana w wilgotnym miejscu, nalezy sprawdzi¢, czy przewdd
Auziemiaiqcy i wytgcznik instalacyjny dziatajg normalnie. Jesli w wyniku kontaktu
urzadzenia ze Sciang wystapig odgtosy wibracji lub Sciana stanie sie czarna z powodu
konwekcji powietrza wokét sprezarki, nalezy odsungc urzadzenie od Sciany. Instalacja lodéwki
moze powodowac zaktécenia lub szumy obrazu w telefonach komodrkowych, telefonach
stacjonarnych, odbiornikach radiowych lub telewizorach znajdujgcych sie w poblizu
urzadzenia, dlatego w takim przypadku nalezy trzymac lodéwke jak najdalej od tych urzadzen.

Zmiana kierunku otwierania drzwi
Jesli chcesz, mozesz zmienic strone, na ktérg otwierajg sie drzwi z prawej (fabrycznie) na lewa.

Ostrzezenie
- Urzadzenie nie moze by¢ podtgczone do gniazdka elektrycznego, gdy zmieniasz strone
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otwierania drzwi. Pamietaj, aby wyjac¢ wtyczke z gniazdka.
- Wskazane jest wykonanie zmiany kierunku otwierania drzwi przez dwie osoby.

Jesli podczas tego procesu urzgdzenie zostanie obrécone do goéry nogami lub na bok, nalezy
pozostawic je w pozycji pionowej na 6 godzin przed podtgczeniem, aby zapobiec uszkodzeniu
wewnetrznych komponentéw.

1. Zdejmij zaslepke otworu na srube w lewej gérnej czesci urzadzenia. Zdejmij ostone
gbrnego zawiasu i gorny zawias z prawej gérnej czesci urzadzenia. Zdejmij drzwi lodowki.
Rys. 3

2. Zdejmij Srodkowy zawias po prawej stronie urzgdzenia. Zdejmij zaslepki otwordw na Sruby
po lewej stronie urzadzenia. Zdejmij drzwi zamrazarki. Rys. 4

3. Zdejmij dolny zawias z prawej dolnej czesci urzgdzenia. Rys. 5

4.  Wyjmij sworzen osi z prawego otworu dolnego zawiasu, a nastepnie wtéz sworzen osi do
lewego otworu dolnego zawiasu. Rys. 6

5. Zainstaluj dolny zawias w lewej dolnej czesci urzadzenia. Rys. 7

6. Zdejmij ogranicznik drzwi zamrazarki z prawej dolnej strony i umies¢ go po lewej stronie
drzwi. Zdejmij ogranicznik drzwi lodéwki z prawej dolnej strony i umies¢ go po lewej
stronie drzwi. Rys. 8

7. Przesun tuleje drzwi z prawej goérnej strony drzwi lodéwki i zdejmij zaslepke zawiasu z
lewej gérnej strony drzwi. Zamien je miejscami. Rys. 9

8. Zamontuj drzwiczki zamrazarki na urzgdzeniu. Zainstaluj srodkowy zawias po lewej
stronie urzadzenia. Zdejmij zaslepki otworéw na Sruby po prawej stronie urzadzenia. Rys.
10

9. Zamontuj drzwi lodéwki na urzadzeniu. Zainstaluj gérny zawias w lewym gérnym rogu
urzadzenia. Zatéz zaslepki otworéw na sruby po prawej gérnej stronie urzadzenia. Rys. 11

Uwaga:

Niniejsze instrukcje odnosza sie do modeli dostarczanych fabrycznie z drzwiami otwierajgcymi
sie w prawo. Jesli urzadzenie jest dostarczane z lewostronnym otwarciem drzwi, nalezy
odwrdcic ,lewy" i ,prawy” w tych instrukcjach.

4. FUNKCJONOWANIE
Panel wysSwietlacza znajduje sie na gérze wewnatrz lodowki.

Przy pierwszym wtaczeniu uktadu chtodzenia wszystkie ikony na wyswietlaczu zaswieca sie
na 2 sekundy.

Temperatura moze by¢ regulowana poprzez nacisniecie przycisku .Pokazdym nacisnieciu
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tego przycisku wskaznik biezacego trybu zgasnie, a wskaznik kolejnego trybu zaswieci sie
i biezgce ustawienie zostanie potwierdzone, jesli nie zostanie naciSniety zaden przycisk w
ciggu 5 sekund (w przeciwnym razie biezgce ustawienie nie zostanie zapisane). Po dokonaniu
ustawienia, temperatura bedzie natychmiast regulowana zgodnie z ustawieniem trybu.

Rys. 12
1. lkona szybkiego chtodzenia
2. Wskazniki poziomu temperatury
3. Wybdr poziomu temperatury

Kolejnos¢ wyboru trybéw temperatury jest nastepujgca: “5—4—3—2—1->5ZYBKIE
CHtODZENIE—5"

BARDZO | 5 | Gdy potrzebna jest nizsza temperatura.
ZIMNA 4
3 | Przy normalnym uzytkowaniu.
| 2 | Kiedy nie jest potrzebna niska temperatura.
ZIMNA 1

Regulacja temperatury komory zamrazarki

Temperatura komory zamrazarki jest regulowana za pomoca regulatora w nastepujgcy

sposaéb:

- Gdytryb temperatury pozostaje bez zmian, obré¢ regulator temperatury zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara, wowczas temperatura komory lodéwki zmniejszy sie, natomiast
temperatura komory zamrazarki wzrosnie.

- (Gdy tryb temperatury pozostaje bez zmian, obré¢ regulator temperatury w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, wéwczas temperatura komory lodowki
wzrosnie, natomiast temperatura komory zamrazarki zmaleje.

- Zaleca sie ustawienie regulatora temperatury w pozycji srodkowej. Gdy wymagana jest
nizsza temperatura w zamrazarce, nalezy obréci¢ regulator temperatury w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby obnizy¢ temperature w komorze zamrazarki
(nalezy pamietad, ze temperatura w komorze lodéwki wzroénie w tym samym czasie). Po
osiggnieciu zgdanej temperatury nalezy pamietac o obréceniu regulatora z powrotem do
pozycji Srodkowej.

Rys. 13

Termostat lodowki i regulator temperatury muszg by¢ stosowane razem.
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Ustawienie temperatury

Otoczenie Zalecane ustawienie | Zalecane Uwagi
trybu na panelu potozenie
wyswietlacza regulatora
Powyzej 35°C | Poziom 3 Rys. 131 1. Zaleca sie ustawienie w trybie
Srednim.

2. Trybytemperatury mozna
regulowac zgodnie z zaleceniami
zawartymi w tabeli po lewej

Ponizej 16°C Poziom 3 Rys.13.3 stronie w przypadku zmiany

temperatury otoczenia, w ktérym

znajduje sie lodowka.

16°C-35°C Poziom 3 Rys.13.2

- Gdy temperatura otoczenia wokét lodéwki jest wyzsza niz 35°C, nie nalezy ustawiac
termostatu w trybie 5inalezy ustawic regulator temperatury w pozycji najbardziej w lewo,
aby nie wptywac na normalny proces chtodzenia loddwki.

- Nie nalezy ustawiac¢ termostatu w trybie 5 i nalezy ustawi¢ regulator temperatury w
najbardziej prawym potozeniu, aby zapobiec schtodzeniu komory lodowki ponizej jej
temperatury.

- Jeslitemperatura loddwki nie jest niska lub jest zbyt niska, ustaw termostat na tryb Sredni
i regulator temperatury na pozycje Srednig.

- W przypadku aktywacji funkcji szybkiego chtodzenia nalezy ustawic regulator temperatury
w potozeniu srodkowym.

Szybkie chtodzenie

Po skumulowanym okresie pracy wynoszgcym 26 godzin, funkcja szybkiego chtodzenia
zostanie automatycznie wytgczona, a tryb temperatury zostanie przywrécony do ustawionego
przed aktywacja funkcji szybkiego chtodzenia (maks. 30 godzin).

Zapamietywanie ustawier po przerwie w zasilaniu
W przypadku przerwy zasilania lodéwka zachowa funkcje ustawione przed awarig i przywréci
je po przywrdéceniu zasilania.

Opéznione uruchamianie po przerwie w dostawie pradu
Aby zapobiec uszkodzeniu sprezarki lodowki w przypadku krétkiej przerwy w dostawie pradu
(tj. mniej niz 5 minut), sprezarka nie uruchomi sie natychmiast po wtgczeniu.

Alarm otwartych drzwi
Jesli drzwi sg otwarte dtuzej niz 3 minuty, lodéwka wyemituje sygnat dzwiekowy, ktéry mozna
wytgczy¢, naciskajgc dowolny przycisk, ale zostanie wznowiony po 3 minutach, jesli drzwi sg

182 I BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WHITE D/ INOX D/ DARK D
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WHITE GLASS D/ GREY GLASS D/ BLACK GLASS D
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WD WHITE GLASS D/ WD GREY GLASS D/ WD BLACK GLASS D
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WD TOTAL WHITE GLASS D



POLSKI

nadal otwarte. Sygnaty dZwiekowe nie ustang, dopdéki drzwi nie zostang zamkniete.

Alarm o btedzie
Ciggte miganie kontrolki trybu 5, trybu 3 lub trybu 1 oznacza usterke lodéwki. Skontaktuj sie z
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Ustawienie regulatora temperatury (wilgotnosci) lodéwki

Ilos¢ zimnego powietrza naptywajgcego do komory przechowywania Swiezej zywnosci bedzie
stopniowo wzrasta¢ w miare ustawiania regulatora temperatury od pozycji MIN. do pozycji
MAX.

Dystrybutor wody

Lodéwki modele 02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D, 02078 Bolero
CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D, 02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black
Glass D i EUO1_104167 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D sg wyposazone
w dystrybutor wody, ktéry umozliwia napetnianie szklanki wodg i dostep do zimnej wody.
Dystrybutor wody zawiera zbiornik na wode, ktéry nalezy napetni¢. Aby korzystac z
dystrybutora wody postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Otwodrz drzwi lodéwki i upewnij sie, ze dystrybutor wody jest dobrze zamocowany.

2. Otworz korek wlewu zbiornika wody i napetniaj zbiornik powoli, aby unikng¢ rozlania
wody, az zbiornik bedzie petny. Nastepnie zamknij korek wlewu zbiornika wody. Rys. 14

3. Po napetnieniu zbiornika wody ustaw termostat na najnizszy tryb lub tryb szybkiego
chtodzenia, a godzine pézniej bedzie mozliwe nalewanie wody do picia. Rys. 15

- Podczas korzystania z dystrybutora wody czes¢ wody moze kapac i gromadzic sie na jego

spodzie. W razie potrzeby nalezy wytrzec go sciereczka.
- Poziom napetnienia wodg musi by¢ ponizej linii maksymalnego napetnienia.

5.INSTRUKCJE DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA JEDZENIA

Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

- Lodéwka moze nie dziata¢ prawidtowo (rozmrazanie zawartosci lub zbyt wysoka
temperatura w komorze zamrazarki), jesli zostanie umieszczona na dtuzszy czas w
miejscach, w ktérych temperatura wykracza poza zakres temperatur, dla ktérego zostata
zaprojektowana.

- Na temperature wewnetrzng mogg wptywac takie czynniki, jak lokalizacja lodéwki,
temperatura otoczenia, czestotliwos¢ otwierania drzwi itp. i te czynniki nalezy wzig¢ pod
uwage, jesli zdecydujesz sie na uzycie jakiegokolwiek urzgdzenia do kontroli temperatury.

- Nie nalezy przechowywac napojéw musujgcych lub gazowanych w zamrazarce ani w
szufladzie lodéwki.
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Rozmieszczenie jedzenia

- Zewzgledu na cyrkulacje zimnego powietrza w lodéwce temperatura w kazdej strefie jest
inna, dlatego zywnos¢ nalezy umieszczac w réznych strefach.

- Komora lodéwki nadaje sie do przechowywania zywnosci, ktérej nie trzeba zamrazac,
ugotowanej zywnosci, piwa, jajek, niektérych przypraw, ktére nalezy przechowywac
w niskiej temperaturze, mleka, sokéw owocowych itp. Szuflada na owoce i warzywa to
najlepsze miejsce do przechowywania owocéw i warzyw.

- Komora zamrazarki nadaje sie do przechowywania lodéw, mrozonej zywnosci i zywnosci,
ktéra powinna by¢ przechowywana przez dtugi czas.

Korzystanie z komory lodéwki (Crisper Box/Humidity Box)

- Potki: Aby wyjac p6tki, najpierw je podnies, a nastepnie wyciggnij; aby je odtozy¢, umiesc je
na swoim miejscu przed opuszczeniem. (W przypadku regatu dwuczesciowego popchnij
pierwszg sekcje do korica do tytu i wyciggnij drugg sekcje.) Tylng krawedz pétki musi by¢
skierowana do gory, aby zywnos¢ nie stykata sie ze Sciang. Aby wyjac i wstawic potki,
nalezy je mocno trzymac i ostroznie obchodzi¢ sie z nimi, aby unikng¢ uszkodzenia.

- Szuflada na owoce i warzywa: Wysun szuflade na owoce i warzywa, aby uzyskac dostep
do zywnosci. Po uzyciu lub wyczyszczeniu dolnej pétki loddwki (pokrywy szuflady) umiesé
ja z powrotem na swoim miejscu, aby nie wptyna¢ na jej wewnetrzng temperature.

Regulacja wilgotnosci szuflady

- Regulator wilgotnosci w szufladzie stuzy do utrzymywania wilgoci i Swiezosci warzyw.

- Jesli przesuniesz regulator wilgotnosci w prawo, odstoni sie wiecej otworéw i szuflada
bedzie miata nizszy poziom wilgotnosci.

- Jesli przesuniesz regulator wilgotnosci w lewo, mniej otworéw bedzie odstonietych, a
poziom wilgotnosci w szufladzie bedzie wyzszy.

Uzytkowanie foremki na kostki lodu
Umies¢ foremke na kostkiloduw gérnej czesci komory zamrazarki, aby zamarzty jak najszybciej.

Uwagi dotyczace przechowywania pozywienia

- Doktadnie wyczyS¢iosusz zywnosc przed umieszczeniem jej w lodéwece. Przed wtozeniem
produktéw spozywczych do lodéwki zaleca sie szczelnie je zamkna¢, aby zapobiec
parowaniu wody i zachowac Swiezo$¢ owocdw i warzyw, oraz zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachdw.

- Zachowaj wystarczajgcg przestrzen miedzy produktami; jesli beda zbyt blisko, zablokujg
przeptyw zimnego powietrza, co bedzie miato wptyw na efekt chtodzenia. Nie przechowu;j
zbyt duzej ilosci zywnosci lub bardzo ciezkich produktéw, aby zapobiec wyginaniu sie
potek. Przechowujgc zywnos¢, zachowaj odlegtos¢ od wewnetrznej Sciany; nie umieszczaj
zywnosci bogatej w wode zbyt blisko tylnej Sciany lodéwki, aby nie zamarzta.

- Przechowywanie zywnosci wedtug kategorii: umieszczaj artykuty spozywcze codziennego
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uzytku z przodu pétki, aby skrécic czas otwierania drzwi i unikng¢ psucia sie zywnosci.
Wskazowki dotyczgce oszczedzania energii: przed wtozeniem gorgcej zywnosci do
lodéwki pozwdl jej ostygnac do temperatury pokojowej. Umies¢ zamrozong zywnosé w
komorze lodéwki w celu rozmrozenia.

Przechowywanie owocéw i warzyw

Nalezy mie¢ swiadomosé, ze niektére rodzaje Swiezych owocéw i warzyw sg wrazliwe na
zimno i dlatego nie nadajg sie do przechowywania w szufladzie lodéwki.

Uzytkowanie komory zamrazarki

Temperatura w komorze zamrazarki jest utrzymywana na poziomie -18°C, dlatego zaleca
sie przechowywanie w niej zywnosci przez dtugi czas zawsze przestrzegajgc czasu
przechowywania wskazanego na opakowaniu zywnosci.

Szuflady komory zamrazarki stuza do przechowywania zywnosci, ktérg nalezy zamrozic.
Duze ryby i mieso nalezy pokroi¢ na mate kawatki i umiesci¢ w torebkach do zamrazania
przed umieszczeniem ich w szufladach zamrazarki.

Pozostaw gorgca zywnosc do ostygniecia do temperatury pokojowej przed umieszczeniem
jej w zamrazarce.

Nie umieszczaj szklanych pojemnikéw wypetnionych cieczami lub zamknietych puszek
z cieczami w zamrazarce, aby zapobiec eksplozji w wyniku zwiekszenia objetosci po
zamrozeniu ptynu.

Podziel jedzenie na mate porcje.

Zywnoé¢ powinna by¢ zapakowana lub przykryta wytrzymatymi, nietoksycznymi,
niezanieczyszczajgcymi,  bezzapachowymi,  hermetycznymi i  wodoszczelnymi
materiatami, aby zapobiec zanieczyszczeniu krzyzowemu i przenoszeniu zapachéw.

6. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Jesli nie zamierzasz uzywac lodéwki przez dtuzszy czas:

Wytgcz urzadzenie i odtgcz je od gniazdka zasilania.

Wyjmij cate jedzenie.

Catkowicie wyczysciosusz wnetrze. Aby zapobiec powstawaniu plesni lub nieprzyjemnych
zapachdw, nalezy pozostawic drzwi lekko otwarte: zablokowac je, aby pozostaty otwarte
lub zdja¢, jesli to konieczne.

Przechowuj urzadzenie w przewiewnym i suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta;
urzagdzenie nalezy ustawic ostroznie i nie ktas¢ na nim ciezkich przedmiotéw.

Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby uniemozliwi¢
im zabawe nim.

Przed czyszczeniem odtgcz wtyczke od zasilania; nie nalezy podtgczac ani odtgczac wtyczki
mokrymi rekami, poniewaz istnieje ryzyko porazenia prgdem i obrazen. Nie rozlewaj wody
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bezposrednio na lodéwke, aby uniknac rdzy, wycieku pradu i wypadkdw. Nie wktadaj rak
do dolnej czesci loddéwki, poniewaz mozesz sie zrani¢ przez ostre metalowe krawedzie.

Czyszczenie na zewnatrz i wewnatrz

- Resztki jedzenia w lodéwce mogg powodowac nieprzyjemne zapachy, dlatego nalezy
regularnie czysci¢ lodéwke. Komore lodéwki nalezy czyscic¢ raz w miesigcu.

- Wyjmij wszystkie p6tki, szuflade na owoce i warzywa itp., i wyczys¢ je miekka sciereczka
lub gabka zamoczong w letniej wodzie lub neutralnym detergencie.

- (Czesto czysc kurz, ktéry gromadzi sie na tylnym panelu i na bocznych scianach lodéwki.

- Po uzyciu detergentu nalezy go zmy¢ czystg wodg, a nastepnie wytrze¢ do sucha
Sciereczka.

- Do czyszczenia powierzchni lodéwki, uszczelek drzwi, plastikowych elementdéw
dekoracyjnych itp. nie nalezy uzywac szczotek z wtosiem, szczotek z drutu stalowego,
detergentéw, mydta w proszku, detergentéw alkalicznych, eteru naftowego, benzyny,
kwasaéw, gorgcej wody ani innych srodkéw zragcych, aby unikngé szkad.

- Ostroznie osusz uszczelke drzwi i wyczys¢ rowek drewnianym patyczkiem owinietym
watg. Po wyczyszczeniu zamocuj cztery rogi uszczelki drzwi, a nastepnie stopniowo wt6z
ja do rowka drzwi.

Przerwa w dostawie pradu lub awaria uktadu chtodzenia

Jesli z wyprzedzeniem otrzymasz powiadomienie o przerwie w dostawie pradu:

Whtacz funkcje Szybkiego zamrazania, aby zywnos$¢ byta catkowicie zamrozona. Dostosuj
temperature z powrotem do pierwotnego ustawienia, gdy powrdci dostawa pradu.

Uwaga:
Zaleca sie aby lodéwka pracowata nieprzerwanie po rozpoczeciu korzystania z niej.

Odszranianie
Ta lodéwka jest wyposazona w funkcje automatycznego rozmrazania, wiec nie ma potrzeby
recznego rozmrazania.

Wymiana zaréwki
W urzadzeniu zastosowano oSwietlenie LED, ktére charakteryzuje sie niskim zuzyciem energii
i dtugg zywotnoscig. W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy skontaktowac sie z
serwisem technicznym. Zaréwki lub inne czeéci urzadzenia mogg by¢ wymieniane wytgcznie
przez producenta.

Wyjmowanie pétek
- Przytrzymaj pétki obiema rekamii popchnij je do géry.
- Chwyc jeden koniec p6tkii podnies ja, jednoczesnie wyciggajac. (Rys. 16)
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W przypadku ponizszych niewielkich awarii, sprébuj rozwigzac problem samodzielnie przed
skontaktowaniem sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Awaria

Prawdopodobna przyczyna

Mozliwe rozwigzania

Loddwka nie
dziata.

Loddéwka nie jest podtaczona do
sieci elektrycznej.

Wytgczniki lub bezpieczniki sg
uszkodzone.

Brak pradu lub awaria zasilania.

Podtacz lodéwke do sieci
elektryczne;j.

Otworz drzwi i sprawdz, czy
zapala sie swiatto.

Lodéwka nie stoi stabilnie.

Wyreguluj regulowane ndzki

Nietypowy Loddéwka styka sie ze Sciana. lodéwki.

hatas. Odsun lodéwke od Sciany.

Niska Wtozona zywnosc jest gorgca lub W1t6z jedzenie do lodéwki, gdy ma
wydajnosc jest za duzo zywnosci. temperature pokojowa.
chtodzenia. Zbyt czesto otwierane drzwi. Sprawdz i zamknij drzwi.

W uszczelce drzwi znajdujg sie
przedmioty, ktére uniemozliwiaja
catkowite zamkniecie drzwi.
Loddwka jest narazona na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub znajduje sie w
poblizu Zrédta ciepta.

Loddéwka nie jest dobrze
wentylowana.

Wybrana temperatura jest za
wysoka.

Wyjmij lodéwke z obszaru ciepta.
Zachowaj odlegtosci zalecane w
czesci dotyczacej instalacji, aby
lodéwka miata dobrg wentylacje.
Ustaw odpowiednig temperature.

Niepozagdane

W Srodku jest zepsute jedzenie.

Wyrzu€ zepsuta zywnosc.

zapachy w Loddwka jest brudna. Wyczysé lodowke.

lodéwece. Przechowywana jest zywnos¢ o Przykryj zywnos¢, zwtaszcza jesli
silnym zapachu. ma silne zapachy.

Miga dioda Drzwi byty otwarte przez ponad Zamkna¢ drzwi lodéwki, otworzy¢

LED. 10 minut. je ponownie w ciggu 2 sekund,

sprawdzajgc czy dioda LED dziata
normalnie.

Uwaga: jesli zadna z tych sytuacji nie odpowiada problemowi, nie prébuj samodzielnie
demontowac ani naprawiac urzadzenia. Naprawy wykonywane przez niedo$wiadczone osoby
mogg spowodowac obrazenia ciata lub powazne usterki. Skontaktuj sie z lokalnym sklepem,
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w ktérym dokonates zakupu. Naprawe musi przeprowadzi¢ autoryzowany specjalista, ktéry
moze uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

8. DANE TECHNICZNE

Dane Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White D Combi 250 Inox D Combi 250 Dark D

Referencja 02433 02434 02141

Kod QR El_-"

Napiecie 220-240V~

znamionowe

Czestotliwos¢ | 50/60 Hz

znamionowa

Prad 1,3A

Znamionowy

Klasa SN/N/ST/T*

klimatyczna

Czynnik R600a/40 g

chtodniczy

Izolacja Cyklopentan

Dane Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White Combi 250 Grey Glass D | Combi 250 Black
Glass D Glass D

Referencja 02142 02143 02144

Kod QR E E

=1}
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Napiecie 220-240V~

znamionowe

Czestotliwos¢ | 50/60 Hz

znamionowa

Prad 13A

znamionowy

Klasa SN/N/ST/T*

klimatyczna

Czynnik R600a/40 g

chtodniczy

Izolacja Cyklopentan

Dane Bolero Bolero Bolero Bolero CoolMarket
CoolMarket CoolMarket CoolMarket Combi 250 WD Total
Combi 250 WD | Combi 250 WD | Combi 250 WD | White Glass D
White Glass D Grey Glass D Black Glass D

Referencja 02078 EUO01_104167

Kod QR [ElirsiE

E TIo A

Napiecie 220-240V~

znamionowe

Czestotliwos¢ | 50/60 Hz

znamionowa

Prad 13A

znamionowy

Klasa SN/N/ST/T*

klimatyczna

|zolacja Cyklopentan

(*) Lodéwka przeznaczona do uzytku w temperaturach otoczenia od 10°C do 43°C.

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu

poprawy jakosci produktu.
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Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

9. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie/akumulator nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych.
Kiedy ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjgc baterie/
akumulatory i przekazac je do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne
.
wtadze.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

10. GWARANCIA | SERWIS POMOCY TECHNICZNEJ

Cecotec ponosi odpowiedzialno$¢ wobec uzytkownika lub konsumenta koricowego za brak
zgodnosci istniejgcy w momencie dostawy produktu na warunkach, zasadach i terminach
okreslonych przez obowigzujgce przepisy.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wykwalifikowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

11. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstdéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomocg jakichkolwiek srodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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12. UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

c E Niniejszym Cecotec Innovaciones oswiadcza, ze ten produkt spetnia podstawowe
wymogi i jest zgodny z innymi odpowiednimi przepisami obowigzujgcymi w Unii
Europejskiej. Ten produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany
spetniajgc wymagane normy bezpieczenstwa i jakosci. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: “https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity"”.
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1. DiLY ASOUCASTI

Obr. 1.A

Displej chladiciho prostoru

Police chladiciho prostoru

Voli¢ pro nastaveni teploty mraziciho prostoru

Viko zésuvky na ovoce a zeleninu

Z&suvka na ovoce a zeleninu (Crisper Box/Humidity Box)
Zasuvky mraziciho prostoru

Nastavitelné nozicky

Prihradky dvirek chladnicky

© N LA WNR

Obr.1.B

Plati pro reference:

02077 Chladnicka Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D

02078 Chladnicka Bolero CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D

02079 Chladnicka Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass D
EUO1_104167 Chladnicka Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D

1. Displej chladiciho prostoru

2. Police chladiciho prostoru

3. Voli¢ pro nastaveni teploty mraziciho prostoru
4, Viko zasuvky na ovoce a zeleninu
5. Zasuvka naovoce a zeleninu

6.  Zasuvky mraznicky

7. Nastavitelné nozicky

8. Prihradka dvifek chladnicky

9. Nadrzka na vodu

10. Prihradka dvifek chladnicky
Poznamka:

- Grafikavtomto ndvodu je schematickym znézornénim a nemusi presné odpovidat vyrobku.
- Pro maximalni vyuziti spotrfebice z hlediska energetické Ucinnosti umistéte police,
prihrédky a zadsuvky do pdvodni polohy, tj. tak, jak je zndzornéno na obrazku 1.

2. PRED POUZiVANIM

- Tento spotrebic je zabalen v obalu urceném k ochrané pfi prepravé. Vyjméte spotrebic z
krabice a odstrante veskery obalovy material. M{iZete uschovat originalni krabici a dalsi
obaly na bezpecném misté pro zabranéni poskozeni spotfebice, pokud byste jej v budoucnu
potfebovali pfepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, Ze vSechny
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¢asti recyklujete spravne.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucasti baleni a v dobrém stavu. Pokud
nektery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

- Neodstranujte sériové cislo vyrobku, aby byla mozna sprévna identifikace vaseho zafizeni
v pfipadé potreby technické pomoci.

Obsah krabice
- Chladnicka
- Tento navod k pouziti

PFed pouzitim chladnicky

- Odstrante vSechny prepravni obaly.

- Po umisténi nechte chladnicku stat bez uvedeni do provozu alespon Ctyfi hodiny, nez ji
zapojite do elektrické sité.

- Pred uvedenim spotrebice do provozu doporucujeme vycistit jeho vnitfek. Ktomu pouzijte
roztok jedlé sody a vlazné vody a poté vnitfek chladnicky dikladné vysuste. Je mozné, Ze
pfi prvnim otevreni chladnicky se uvoliuje zvlastni zépach. Tento zapach zmizi, jakmile
spotrebic vychladne.

Vyrovnavani

- Nezapomente chladni¢ku vyrovnat pomoci prednich vyrovnavacich nozic¢ek. Pokud neni v
roving, ovliviuje to vykon chladnicky nebo mdze dokonce zpUsobit jeji poruchu.

- Po instalaci chladnicky pockejte 4 hodiny, nez ji zacnete pouzivat, aby se chladivo
stabilizovalo.

3. INSTALACE
Misto instalace

Stav vétrani

Misto, které zvolite pro instalaci chladnicky, by mélo byt dobfe vétrané a vzdalené od zdrojd
tepla. Neumistujte chladnicku do blizkosti zdroje tepla, jako je napfiklad varna deska nebo
hrnec, ani ji nevystavujte pfimému slunecnimu zareni, abyste zajistili chladici G¢inek a usetfili
spotfebu energie. Neumistujte chladni¢ku na vlhké misto, aby nedoslo ke korozi nebo ztraté
vykonu. Vysledek vydéleni chladiciho vykonu chladni¢ky celkovym prostorem mistnosti, ve
které je chladnicka instalovéna, musi byt mensi nez 8 g/m?.

Poznamka: MnoZstvi chladiva, které chladnicka pouziva, je uvedeno na vyrobnim Stitku.
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Prostor pro odvod tepla
Béhem jejiho provozu chladnic¢ka uvoliuje teplo do okoli. Proto byste méli ponechat alespon
30 mm volného prostoru v horni ¢asti, vice nez 100 mm po obou stranach a vice nez 50 mm v
zadni ¢asti chladnicky. Obr. 2
Rozmeéry v mm (Obr. 2):

Referencni
¢islo vyrobku

Model

ce)

02142

Bolero CoolMarket
Combi 250 White
Glass D

02143

Bolero CoolMarket
Combi 250 Grey
Glass D

02144

Bolero CoolMarket
Combi 250 Black
Glass D

02077

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD
White Glass D

02078

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD
Grey Glass D

02079

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD
Black Glass D

540

576

1810

845

1095

125+5

50

100

02433

Bolero CoolMarket
Combi 250 White D

02434

Bolero CoolMarket
Combi 250 Inox D

02141

Bolero CoolMarket
Combi 250 Dark D

EUO01_104167

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD
Total White Glass
D

540

591

1810

845

mo

125+5

50

100
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Poznémka: Obrazek 2 znazornuje pouze prostor potfebny pro vyrobek.

Stabilni povrch

Postavte chladni¢ku na pevny a rovny povrch (podlahu), aby byla stabilni, jinak dochazi k
vibracim a hluku. Pokud je chladni¢ka umisténa na koberci, slaméné rohozi, polyvinylchloridu,
mély by byt pod chladnicku umistény pevné podplirné desky, aby se zabranilo zméné barvy v
ddsledku rozptylu tepla.

PFiprava na pouziti

Doba cekani
Po spravné instalaci a vycisténi chladnicky ji ihned nezapinejte. Ujistéte se, ze jste chladnicku
spustili po vice nez hodiné necinnosti, abyste zajistili jeji normalni provoz.

Cisteni
Zkontrolujte umisténi soucasti prisluSenstvi uvnitf chladnicky a vycistéte vnitfek jemnym
hadrikem.

Zapnuti

Zapojte zastrcku do elektrické zasuvky pro zapnuti kompresoru. Po jedné hodiné otevrete
dvirka mraznicky, pokud teplota uvnitf mraziciho prostoru znatelné klesne, chladici systém
pracuje normalné.

Skladovani potravin
Po urcité dobé provozu chladnicky mize uzivatel nastavit jeji vnitfni teplotu. Po Uplném
vychlazeni chladnitky vloZte potraviny. Uplné vychlazeni potravin potrva 2 aZ 3 hodiny. V lét8,
kdy je teplota vysokd, mize trvat déle nez 4 hodiny, nez se potraviny zcela zchladi (snazte se
otevirat dvefe chladni¢ky co nejméné).
Pokud je chladnicka instalovana na vlhkém misté, nezapomerte zkontrolovat, zda
Auzemrﬁovacf vodi¢ a proudovy chranic funguji normalné. Pokud se objevi vibraéni zvuky
zplsobené kontaktem chladnicky se sténou nebo pokud sténa zcernd v ddsledku
konvekce vzduchu kolem kompresoru, odsunite chladnicku od stény. Instalace chladnicky miize
zpUsobit interferencni Sumy nebo poruchy obrazu mobilnich telefonl, pevnych telefon(,
rozhlasovych pfijimacd nebo televizor( v blizkosti zafizeni, proto v takovém pripadé udrzujte
chladnicku, co nejdale od téchto zafizeni.

Zména sméru otevirani dvirek
Pokud chcete, miZete zménit smér otevirani dvifek z pravé strany (nastaveni z vyroby) na
levou stranu.
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Varovani

- Chladnicka nesmi byt pfipojena k elektrické zasuvce, kdyZ se zméni smér otevirani dveri.

Nezapomente vytahnout zastrcku ze zasuvky.
- Jevhodné provést zménu sméru otevirani dveri dvéma osobami.

Pokud je spotfebi¢ béhem tohoto procesu otocen vzhiru nohama nebo na bok, je tfeba ho
ponechat ve svislé poloze po dobu 6 hodin pred zapojenim do sité, aby nedosSlo k poskozeni

vnitfnich soucasti.

1. Odstrante krytku otvoru pro Srouby na levé horni strané spotrebice. Sejméte kryt horniho
zavésu, a poté horni zavés z pravé horni strany spotrebice. Odstrante dvere chladnicky.

Obr. 3

2. Odstrante stfedni zavés na pravé strané spotrebice. Odstrante krytky otvor( pro Srouby na

levé strané spotrebice. Odstrarte dvefe mraznicky. Obr. 4
3. Sejméte spodni zavés z pravé spodni strany spotfebice. Obr. 5

4. \yjméte zajistovaci kolik hfidele z pravého otvoru spodniho zavésu a poté vlozte zajistovaci

kolik hridele do levého otvoru spodniho zavésu. Obr. 6
5. Namontujte spodni zavés na levou spodni stranu spotrebice. Obr. 7

6. Vyjmeéte zarazku dveri mraznicky z pravé spodni strany a umistéte ji na levou stranu dveri.
Vyjméte zarazku dvefi chladnicky z pravé spodni strany a umistéte ji na levou stranu dveri.

Obr. 8

7. Presunte kluzné pouzdro dveri z pravé horni strany dveri chladnicky a odstrante krytku

otvoru zavésu z levé horni strany dveri. Vyménte jejich polohy. Obr. 9

8. Nasadte dvirka mraznicky na spotrebic. Namontujte stfedovy zavés na levou stranu

spotrebice. Odstrante krytky otvord pro Srouby na pravé strané spotrebice. Obr. 10

9. Nasadte dvitka chladnicky na spotrebi¢. Namontujte horni zavés na levou horni stranu

spotrebice. Nasadte krytky otvord pro Srouby na pravou horni stranu spotrebice. Obr. 11

Poznamka:

Tyto pokyny se tykaji modeld, které jsou z vyroby dodavany s vyklopnymi dvefmi na pravou
stranu. Pokud vas spotfebi¢ obdrzite s nastavenim sméru otevirani dvefi na levou stranu,

nezapomente v téchto pokynech zaménit oznaceni ,leva" a ,prava".

4. PROVOZ
Panel displeje se nachdzi v horni vnitini ¢asti chladnicky.

PFi prvnim zapnuti chladiciho systému se na displeji na 2 sekundy rozsviti viechny ikony.

Teplotu lze nastavit stisknutim dotykové ikony . Pri kazdém stisknuti ikony se indikator
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aktudlniho rezimu vypne, zatimco se rozsviti indikator dalSiho reZimu a nastaveni reZimu se
potvrdi, pokud neni do 5 sekund stisknuta zadna ikona (jinak je nastaveni rezimu neplatné). Po
provedeni nastaveni se teplota okamzité reguluje podle nastaveného rezimu.

Obr. 12
1. Dotykova ikona rychlého chlazeni
2. Dotykové ikony Urovneé teploty
3. Dotykova ikona pro vybér Grovné teploty

Cyklus teplotnich rezimd je nasleduijici: ,5—4—3—2—1—RYCHLE CHLAZEN[—5"

NIZSI 5 | Kdyz potfebujete nizsi (chladnéjsi) teplotu.
TEPLOTA | 4

3 | Pribézném pouzivani.

2 | Kdyz nepotfebujete nizsi (chladnéjsi) teplotu.
VYSS| 1
TEPLOTA

Regulace teploty mraziciho prostoru

Teplota v mrazicim prostoru se ovldda pomoci volice nasledovné:

- Pokud teplotni rezim zlistane nezménén, otocte volicem teploty ve sméru hodinovych
rucicek, pak se teplota chladiciho prostoru snizi, zatimco teplota mraziciho prostoru se
Zvysi.

- Pokud teplotni rezim zlstane nezménén, otocte volicem teploty proti sméru hodinovych
rucicek, pak se teplota chladiciho prostoru zvysi, zatimco teplota mraziciho prostoru se
snizi.

- Doporucujeme nastavit voli¢ teploty do stfedni polohy. Pokud potfebujete nizsi teplotu v
mraznicce, otocte volicem pro nastaveni teploty proti sméru hodinovych rucicek, abyste
snizili teplotu v mrazicim prostoru (uvédomte si, Ze se soucasné zvysi teplota v chladicim
prostoru). Po dosazeni pozadované teploty nezapomerite otocit voliCem zpét do stfedni
polohy.

0Obr. 13

Termostat chladnicky a voli¢ reguldtoru teploty se musi pouZzivat spolecné.
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Nastaveni teploty
Pokojova Doporucené Doporucena Poznamky
teplota nastavenirezimu | poloha volice
na displeji reguldtoru teploty
Vy&&inez 35°C | Uroveri 3 Obr. 131 1. Doporucuje se nastavit na
stredni rezim.
. 2. Teplotnirezimy L astavit
16°C-35°C | Uroveit3 Obr. 132 PO resimy fae fiastav!
podle doporuceni v tabulce
vlevo v pfipadé, ze se zmeéni
Niz&i nez 16 °C | Uroveri 3 0br.13.3 pokojova teplota v okoli
chladnicky.

- Pokud je pokojova teplota v okoli chladnicky vyssi nez 35 °C, nenastavujte termostat
na Rezim 5 a nastavte voli¢ reguladtoru vzduchu do krajni levé polohy, abyste neovlivnili
normalni proces chlazeni chladnicky.

- Nenastavujte termostat na rezim 5 a nastavte voli¢ regulatoru teploty do krajni pravé
polohy, aby se zabranilo chlazeni chladiciho prostoru pod jeho teplotu.

- Pokudteplotavchladnicce je vysoka nebo je nizkd, nastavte termostat do stfedniho rezimu
a voli¢ reguldtoru teploty do stfedni polohy.

- Pokud je aktivovana funkce rychlého chlazeni, nastavte voli¢ regulatoru teploty do stredni
polohy.

Rychlé chlazeni

Po kumulativni dobé provozu 26 hodin se funkce rychlého chlazeni automaticky deaktivuje a
teplotni rezim se obnovi na rezim nastaveny pfed aktivaci funkce rychlého chlazeni (max. 30
hodin).

Pamét po vypadku napdjeni
V pfipadé vypadku napajeni si chladnic¢ka zachova funkce nastavené pred vypadkem napajeni
a po obnoveni napajeni je obnovi.

OdloZeny start po vypadku napajeni
Aby se zabréanilo poSkozeni kompresoru chladni¢ky v pfipadé kratkého vypadku proudu (tj.
méné nez 5 minut), kompresor se nespusti ihned po zapnuti.

Alarm otevFenych dvirek

Pokud jsou dvere oteviené déle nez 3 minuty, chladnicka vyda zvukovy signal, ktery lze zastavit
stisknutim libovolné ikony, avSak pokud jsou dvere stale oteviené, po 3 minutéch se znovu
spusti. Alarm se nezastavi, dokud se dvere nezavrou.
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Signalizace poruchy
Pokud svételny indikator Rezimu 5, ReZzimu 3 nebo Rezimu 1 nepretrzité blika, signalizuje
poruchu chladnicky. Obratte se na Technickou asistencni sluzbu spole¢nosti Cecotec.

Nastaveni regulatoru vzduchu (vlhkosti) v chladniéce
Studeny vzduch, ktery se dostévé do prostoru pro skladovani Cerstvych potravin, se bude
postupné zvysSovat s nastavenim reguldtoru vzduchu z polohy MIN. do polohy MAX.

Davkovac vody

Modely chladnicek 02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D, 02078 Bolero
CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D, 02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass
D a EUO1_104167 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D obsahuji davkovac
vody pro snadné naplnéni sklenice vody a dostatek studené vody. Soucasti davkovace vody je
nadrzka na vodu, kterou je tfeba naplnit. Pfi pouzivani davkovace vody postupujte podle nize
uvedenych pokyn(:

1. Otevrete dvere chladnicky a zkontrolujte, zda je davkovac vody bezpecné nasazen.

2. Otevrete plnici uzavér nadrzky na vodu a pomalu plite nadrzku na vodu, aby nedoslo k
jejimu rozliti, dokud nebude plna. Poté zavrete plnici uzaveér nadrzky na vodu. Obr. 14

3. Jakmile je nadrzka na vodu plnd, nastavte termostat na nejnizsi rezim nebo na rezim
rychlého chlazeni a o hodinu pozdéji budete moci vydavat vodu k piti. Obr. 15

- PFi pouzivani dédvkovace vody maze ¢ast vody odkapdvat a shromazdovat se ve spodni

¢asti davkovace. V pripadé potreby ji otfete hadrikem.
- Maximalni ndpli musi byt nizsi, nez je znacka pro maximalni naplnéni.

5. POKYNY PRO SKLADOVANi POTRAVIN

Bezpecnostni opatfeni pro pouzivani

- Pokud je chladnicka umisténa na mistech, kde je teplota mimo teplotni rozsah, pro ktery je
urcena, miZe se stat, ze nebude pracovat konzistentné (odmrazovani obsahu nebo pfilis
vysoka teplota v mrazicim prostoru).

- Vnitfni teplota mlZze byt ovlivnéna faktory, jako je umisténi chladnicky, pokojova teplota,
Cetnost otevirani dvefi atd., a pokud se rozhodnete pouzit néjaké zarizeni pro regulaci
teploty, méli byste tyto faktory vzit v Gvahu.

-V mrazicim prostoru nebo zasuvce chladni¢ky by nemély byt skladovany sumivé nebo
sycené napoje.

Umisténi potravin
- Vzhledem k cirkulaci studeného vzduchu v chladnicce je v kazdé zéné jina teplota, takze
potraviny musi byt umistény v rliznych zénach.
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Chladici prostor je vhodny pro skladovani potravin, které neni tfeba zmrazovat, varenych
potravin, piva, vajec, nékterych kofeni, které je tfeba skladovat v chladu, mléka, ovocnych
Stav atd. Zasuvka na ovoce a zeleninu je nejlepSim mistem pro skladovéni ovoce a zeleniny.
Mrazici prostor je vhodny pro skladovani zmrzliny, mrazenych potravin a potravin, které je
tfeba uchovavat po dlouhou dobu.

PouZiti chladiciho prostoru (Crisper Box/Humidity Box)

Police: pro vyjmuti polic je nejprve zvednéte, a poté je vysurite smérem ven; pro jejich
op8tovné vlozeni je pfed spusténim nastavte do spravné polohy. (U dvoudilnych polic
zatlacte prvni dil smérem dozadu a druhy dil vysufite smérem ven). Zadni okraj police
smérujte dopredu, aby se potraviny nedostaly do kontaktu se sténou chladnicky. Pro
vyjmuti a vlozeni polic, je pevné uchopte a opatrné s nimi manipulujte, aby nedoslo k jejich
poskozeni.

Zasuvka na ovoce a zeleninu: pro pristup k potravinam vytahnéte zasuvku na ovoce
a zeleninu. Po pouziti nebo vycisténi spodni police chladni¢ky (vika zasuvky na ovoce a
zeleninu) ji znovu umistéte na své misto, aby nebyla ovlivnéna vnitfni teplota zasuvky.

Regulace vlhkosti zasuvky

Regulator vlhkosti v zasuvce je navrzen tak, aby udrZoval vlhkost a Cerstvost ovoce a
zeleniny.

Pokud posunete regulator vlhkosti doprava, odkryje se vice otvorl a zasuvka bude mit
Pokud posunete regulétor vlhkosti doleva, bude odkryto méné otvor( a zasuvka bude mit
vySSi Uroven vihkosti.

Pouziti zasobniku na ledové kostky
VloZte zasobnik na ledové kostky do horni ¢asti mraziciho prostoru, aby se co nejrychleji

zmrazili.

Péce o skladovani potravin

Potraviny ddkladné umyjte a osuste, nez je uloZite do chladnicky. Pfed ulozenim potravin do
chladnicky je vhodné je uzavfit, aby se zabranilo odpafovanivody, a tim se na jedné strané
zachovala Cerstvost ovoce a zeleniny, a na druhé strané se zabranilo vzniku zapachu.
Udrzujte dostatecny prostor mezi potravinami; pokud jsou pfilis blizko u sebe, brani
proudéni studeného vzduchu, coz mé vliv na chladici Gcinek. Neskladujte v chladnicce
pfilis mnoho jidla nebo prilis tézka jidla, aby se police neprohybaly. Pfi skladovani potravin
dodrzujte dostatecny prostor od vnitfni stény; neukladejte potraviny s vysokym obsahem
vody pFilis blizko k zadni sténé chladnicky, aby nedoslo k jejich pfimrznuti k vnitfni sténé.
Skladovani potravin podle kategorii: umistéte kazdodenni potraviny do predni ¢asti police,
abyste zkratili dobu potfebnou k otevreni dvifek a zabréanili zkaZeni potravin z ddvodu
jejich trvanlivosti.
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Tipy pro Usporu energie: pred vlozenim horkych potravin do chladnicky je nechte
vychladnout na pokojovou teplotu. VloZte mrazené potraviny do chladiciho prostoru, aby
se rozmrazily.

Skladovani ovoce a zeleniny
Upozornujeme, ze nékteré druhy Cerstvé zeleniny a ovoce jsou citlivé na chlad, a proto nejsou
vhodné pro skladovaniv zasuvce chladnicky uréené na skladovani ovoce a zeleniny.

Pouziti mraziciho prostoru

Teplota v mrazicim prostoru se udrzuje na -18 °C, proto je vhodné skladovat v mrazicim
prostoru potraviny, které chcete uchovat delSi dobu, a vzdy dodrzovat dobu skladovani
uvedenou na obalu potraviny.

Zasuvky mraziciho prostoru slouzi ke skladovani potravin, které je tfeba zmrazit. Velké
ryby a maso by mély byt pred vloZzenim do zasuvek mraznicky nakrajeny na malé kousky a
vlozeny do mrazicich sacka.

Pred vlozenim horkych potravin do mraziciho prostoru je nechte vychladnout na pokojovou
teplotu.

Do mraziciho prostoru neumistujte sklenéné nédoby s tekutinou nebo uzaviené konzervy
s tekutinou, aby nedoslo k jejich prasknuti v disledku objemové expanze po zmrazeni
tekutiny.

Rozdélte jidlo na malé porce.

Potraviny by mély byt zabaleny nebo prikryty vhodnymi materialy, které jsou pevné,
bez zapachu, nepropoustéji vzduch a vodu, nejsou toxické a neznecistuji ovzdusi, aby se
zabranilo kfizové kontaminaci a pfenosu pachd.

6. CISTENi A UDRZBA

Pokud se chladnicka nebude delSi dobu pouzivat:

Vypnéte chladnicku a odpojte zastrcku ze zasuvky.

Vyjméte vSechny potraviny.

Zcela vycistéte a vysuste vnitfni prostor. Pro zabranéni tvorby plisni nebo nepfijemnych
zapacht nechte dvitka mirné pootevrena: v pripadé potreby je uzamknéte nebo odstrante.
Skladujte spotrebi¢ na vétraném a suchém misté, mimo dosah zdroji tepla; opatrné
umistéte spotfebic a nepokladejte na néj tézké predmety.

Jednotku je tfeba uchovévat mimo dosah déti, aby si s ni nemohly hrat.

Pred cisténim vytdhnéte zastrcku ze zadsuvky; nezapojujte ani neodpojujte zastrcku
mokryma rukama, protoze hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem a zranéni.
Nevylévejte vodu pfimo na chladnicku, abyste zabranili korozi, zkratu elektrického proudu
a nehodam. Nesahejte do spodni ¢asti chladnicky, protoZe byste se mohli poskrabat o
ostré kovové rohy.
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VnitFni a vnéjsi cisténi

- Zbytky potravin v chladni¢ce mohou zplsobovat nezadouci zapach, proto byste méli
chladnicku pravidelné cistit. Chladici prostor by se mél Cistit jednou za mésic.

- Vyjméte vSechny police, prihradky a zasuvku na ovoce a zeleninu a vycistéte je jemnym
hadrikem nebo houbou navlhéenou ve vlazné vodé nebo neutralnim mycim prostredku.

- Pravidelné Cistéte prach, ktery se usazuje na zadnim panelu a bocnich sténach chladnicky.

- Po pouZziti neutralniho myciho prostredku ji nezapomerite opléchnout Cistou vodou a poté
ji osuste hadrikem.

- Nepouzivejte k ¢isténi povrchu chladnicky, tésnéni dvirek, plastovych ozdobnych dill atd.
Stétinové kartace, kartace z ocelového dratu, Cistici prostredky, mydlovy prasek, alkalické
Cistici prostredky, benzen, benzin, kyselinu, horkou vodu nebo jiné korozivni prvky, aby
nedoslo k jejimu poskozeni.

- Opatrnévysuste tésnéni dvifek a vycCistéte drazku paratkem omotanym vatou. Po vycisténi
zafixujte Ctyri rohy tésnéni dvifek a postupné ho zasurite do drazky ve dvirkach.

PFeruseni napajeni nebo porucha chladiciho systému

Pokud obdrzite varovani o vypadku proudu s predstihem :

Aktivujte funkci rychlého zmrazeni, aby byly potraviny zcela zmrazeny. Nastavte teplotu zpét
na plvodni nastaveni, jakmile se napajeni vrati do normalu.

Poznamka:
Jakmile zacnete chladnicku pouzivat, je vhodné ji provozovat nepretrzité.

Odmrazovani
Tato chladnicka je vybavena funkci automatického odmrazovani, takze ji nemusite odmrazovat
rucne.

Vymeéna zarovky

V chladnicce je zabudované LED svétlo, které se vyznacuje nizkou spotfebou energie a dlouhou
zivotnosti. V pripadé jakékoli anomalie kontaktujte technicky servis. Vymeénu Zarovek nebo
jinych Casti spotrebice smi provadét pouze vyrobce.

Vyjmuti pFihradek dvifek
- Uchopte prihradky obéma rukama a zatlacte je nahoru.
- Chytte jeden konec prihradky, zvednéte ji a zéroven ji vytdhnéte. (Obr. 16)

7. RESENi PROBLEMU

V pfipadé nasledujicich drobnych poruch zkuste problém vyresit sami, nez se obratite na
Oficialni technickou asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.
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Porucha Mozné priciny Mozna Feseni
Chladnicka Chladnicka neni zapojena do Zapojte chladnicku do elektrické
nefunguje. elektrickeé sité. sité.
JistiCe nebo pojistky jsou Otevrete dvirka a zkontrolujte,
poskozené. zda se rozsviti osvétleni.
Doslo k vypadku elektfiny nebo
vedeni.
Chladnicka neni stabilni. Nastavte regulovatelné nozicky
Neobvykly Chladnicka se dotyka stény. chladnicky.
hluk. Odsunte chladnicku od stény.
Nedostatecna VloZené jidlo je teplé nebo v Vlozte potraviny do chladnicky,
Gcinnost chladnicce je pfilis mnoho jidla. kdyz maiji pokojovou teplotu.
chlazeni. Otevirate dvirka pFilis casto. Zkontrolujte chlazeni a zavrete
V tésnéni dvitek jsou predmety, dvirka.
které neumoznuiji jejich tplné Odsunte chladnicku od zdroje
zavren. tepla.
Na chladni¢ku dopada primé Dodrzujte vzdalenosti
slunecni svétlo nebo je v blizkosti doporucené v ¢asti o instalaci,
zdroje tepla. aby byla chladnicka dobre
Chladnicka neni dobre vétrana. vetrana.
Zvolena teplota je prilis vysoka. Nastavte vhodnou teplotu.
Nezadouci UvnitF chladnicky se nachazi Vyhodte zkazené potraviny.
pachy v zkazené potraviny. Vycistéte chladnicku.
chladnicce. Chladnicka je Spinava. Zabalte potraviny, zejména pokud
Vlozili jste potraviny se silnym maiji silny zapach.
zépachem.
LED indikator Dvere jsou oteviené déle nez 10 Zavrete dvere chladnicky,
blika. minut. znovu je otevrete o 2 sekundy a
zkontrolujte, zda LED indikator
funguje normatné.

Poznédmka: Pokud Zadna z téchto situaci neodpovidad vasemu problému, nepokousejte se
zarizeni sami rozebirat nebo opravovat. Opravy provadéné nezkusenymi osobami mohou vést
ke zranéni nebo vaznym porucham v provozu. Obratte se na mistni prodejnu, kde jste vyrobek
zakoupili. Opravu musi provadét autorizovany technik a musi byt pouZzity pouze originalni
nahradni dily.
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8. TECHNICKE SPECIFIKACE

¢islo vyrobku

V/yrobek Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White D Combi 250 Inox D Combi 250 Dark D
Referencni 02433 02434 02141

¢islo vyrobku

Kéd QR

Jmenovité 220-240 V~

napéti

Jmenovita 50/60 Hz

frekvence

Jmenovity 13A

proud

Klimaticka tfida | SN/N/ST/T*

Chladivo R600a/40 g

Izolace Cyklopentan

Vyrobek Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White Combi 250 Grey Glass Combi 250 Black Glass
Glass D D D

Referencni 02142 02143 02144

Kéd QR E E
[=1;
Jmenovité 220-240V~
napéti
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Jmenovita 50/60 Hz

frekvence

Jmenovity 1.3A

proud

Klimaticka SN/N/ST/T*

trida

Chladivo R600a/40 g

Izolace Cyklopentan

Vyrobek Bolero Bolero Bolero Bolero CoolMarket
CoolMarket CoolMarket CoolMarket Combi 250 WD Total
Combi 250 WD | Combi 250 WD | Combi 250 WD | White Glass D
White Glass D Grey Glass D Black Glass D

Referencni 02077 02078 02079 EU01_104167

¢islo vyrobku

Koéd OR E3 [El3eseE]
i

E ey

Jmenovité 220-240V~

napéti

Jmenovita 50/60 Hz

frekvence

Jmenovity 13A

proud

Klimaticka SN/N/ST/T*

trida

Izolace Cyklopentan

(*) Chladnicka je urcena pro pouzivani pfi pokojové teploté mezi 10 °C az 43 °C.

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSeni

kvality produktu.

Viyrobeno v Ciné | Navrzeno ve Spanélsku
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9. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENIi

Tento symboloznacuje, Ze v souladu s platnymi pfedpisy musi byt vyrobek a/
nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
zivotnosti tohoto vyrobku musite c¢lanky/baterie/akumuldtory vyjmout a
| odnést na sbérné misto uréené mistnimi Grady.
zarizeni a/nebo prislusnych baterii by se spotrebitelé méli obratit na mistni Grady.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynl prispivé k ochrané Zivotniho prostredi.

10. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida uzivateli nebo konecnému spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve Lhitach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuije se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficialnitechnickou
asistencni sluzbu spolec¢nosti Cecotec na telefonnim cisle +34 96 32107 28.

11. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textim v tomto ndvodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna préva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, zZ&asti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddan do systému obnovy, prenasen nebo distribuovan
zadnymi prostiedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahréavanim nebo podobnym
zplsobem) bez pFedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Spolecnost Cecotec Innovaciones timto prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se
c Eza’kladm’mi pozadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi predpisd platnych v

Evropské unii. Tento produkt byl navrZen, vyroben a testovan tak, aby splioval
poZadované bezpetnostni a kvalitativni normy. Uplné znéni EU prohléseni o shodé naleznete
na této internetové strance: ,https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity".
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sema. 1A

1. Buzdolabi bolmesi gdsterge paneli

2. Buzdolabi bélmesiraflari

3. Dondurucu bélmesi sicaklik secici

4. Sebze ve meyve cekmecesi kapagi

5. Meyve ve sebze cekmeceleri (Crisper Box/Humidity Box)
6. Dondurucu bélmesi cekmeceleri

7. Ayarlanabilir ayaklar

8. Kapiraflar

Sema. 1.B

Referanslara uygulanabilir:

02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D

02078 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D

02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass D

EUO1_104167 Buzdolabi Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D

WO~ e WN 2

=
©

Buzdolabi bélmesi gosterge paneli
Buzdolabi bélmesi raflari
Dondurucu bélmesi sicaklik secici
Sebze ve meyve cekmecesi kapagi
Sebze ve meyve cekmecesi
Dondurucu cekmeceleri
Ayarlanabilir ayaklar

Kapi rafi

Su deposu

Kapi rafi

NOT:
Bu kilavuzdaki grafikler sematik gosterimlerdir ve lrtinle tam olarak eslesmeyebilir.

Enerji verimliligi acisindan cihazdan en iyi sekilde yararlanmak icin, tim raflari orijinal

konumuna, yani sekil 1'de gosterildigi gibi yerlestirin.

2. KULLANMADAN ONCE

Bu cihaz, tasima sirasinda korunmasiicin tasarlanmis birambalaj icerisinde paketlenmistir.
Cihazi ve tiim malzemeleri ambalajindan cikarin ileride tasimaniz gerektiginde cihazin
zarar gormesini 6nlemek icin orijinal kutuyu ve diger ambalajlari gtvenli bir yerde
saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, tim 0geleri dogru sekilde geri
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dénlstm kutusuna attiginizdan emin olun.

- Tum parcalarin ve bilesenlerin icinde ve saglam oldugundan emin olun. Herhangi bir
parcanin eksik veya kirik olmasi durumunda, litfen resmi Cecotec Teknik Servisi ile derhal
iletisime gecin.

- Yardim talep etmeniz durumunda ekipmaninizin dogru bir sekilde izlenebilirligini saglamak
icin Grinun seri numarasini cikarmayin.

Paket icerigi
- Buzdolabi
- Kullanma kilavuzu

Buzdolabini kullanmadan énce

- Tum nakliye ambalajlarini cikarin.

- Kurulduktan sonra, buzdolabini sebekeye baglamadan tnce en az dort saat bekletin.

- Calistirmadan 6nce cihazin icinin temizlenmesi tavsiye edilir. Bunu yapmak icin karbonat
ve Ik sudan olusan bir cozelti kullanin ve ardindan buzdolabinin icini iyice kurulayin.
Buzdolabiilk kez acildiginda tuhaf bir koku yayabilir. Cihaz sogudukca bu koku kaybolacaktir.

Egim

- Buzdolabinizi 6n tesviye ayaklari ile dengelendiginden emin olun. Eger diz degilse,
buzdolabinin performansi etkilenecek, hatta arizaya neden olabilecektir.

- Buzdolabini kurduktan sonra, sogutucu gazin dengelenmesini saglamak icin kullanmadan
Once 4 saat bekleyin.

3. KURULUM
Montaj yeri

Havalandirma durumu

Buzdolabinin kurulumu icin sectiginiz konum iyi havalandiritlmali ve isi kaynaklarindan uzak
olmalidir. Sogutma etkisini saglamak ve eneriji tiiketiminden tasarruf etmek icin buzdolabini
ocak veya soba gibi bir 1si kaynaginin yakinina koymayin veya dogrudan glines i1sigina maruz
birakmayin. Paslanmayi veya performans kaybini 6nlemek icin buzdolabini nemli bir yere
kurmayin. Buzdolabinin sogutma kapasitesi buzdolabinin kuruldugu odanin toplam alanina
bolinduglinde elde edilen sonuc 8 g/m3'ten az olmalidir.

NOT: Buzdolabi tarafindan kullanilan sogutucu gaz miktari tip etiketinde belirtilmistir.

Is1 yayilim alani
Calisma sirasinda buzdolabi cevreye isi yayar. Bu nedenle, buzdolabinin tst kisminda en
az 30 mm, her iki yaninda 100 mm»den fazla ve arka kisminda 50 mn»den fazla bos alan
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birakmalisiniz. Sema. 2
Boyutlar mm cinsindendir (Sekil 2):

TURKCE

Referans

Model

()

02142

Bolero CoolMarket
Combi 250 White
Glass D

02143

Bolero CoolMarket
Combi 250 Grey
Glass D

02144

Bolero CoolMarket
Combi 250 Black
Glass D

02077

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD White
Glass D

02078

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD Grey
Glass D

02079

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD Black
Glass D

540

576

1810

845

1095

1255

50

100

02433

Bolero CoolMarket
Combi 250 White D

02434

Bolero CoolMarket
Combi 250 Inox D

02141

Bolero CoolMarket
Combi 250 Dark D

EUO1_104167

Bolero CoolMarket
Combi 250 WD Total
White Glass D

540

591

1810

845

mo

125+5

50

100

Not: Sekil 2 yalnizca trtin icin gereken alani gdstermektedir.

Sabit yiizey

Buzdolabini sabit tutmak icin saglam, duz bir zemine yerlestirin, aksi takdirde titresimler ve
sesler meydana gelecektir. Buzdolabi hali, hasir, polivinil klorir tzerine yerlestirildiginde, isi
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yayilimi nedeniyle renk degisimini énlemek icin buzdolabinin altina saglam destek plakalari
yerlestirilmelidir.

Buzdolabinizi kullanmadan énce

Bekleme siiresi

Buzdolabidiizgtin bir sekilde kurulduktan ve temizlendikten sonra hemen calistirmayin. Normal
calistigindan emin olmak icin buzdolabini bir saatten fazla kullanilmadiginda calistirdiginizdan
emin olun.

Temizlik
Buzdolabinin icindeki aksesuar parcalarinin yerlesimini kontrol edin ve icini yumusak bir bezle
temizleyin.

Acma/Kapama

Kompresort calistirmak icin fisi elektrik prizine takin. Bir saat sonra dondurucu bélmesinin
kapagini acin, dondurucu bélmesinde sicaklik gozle gorullr sekilde disclisse sogutma sistemi
normal calisiyor demektir.

Gidalarin saklanmasi
Buzdolabi bir stire calistiktan sonra, kullanici buzdolabinin ic sicakligini ayarlayabilir. Buzdolabi
tamamen soguduktan sonra yiyecekleri yerlestirin. Bunlarin tamamen sogumasi 2 ila 3 saat
surecektir. Yaz aylarinda, sicaklik yiksek oldugunda, yiyeceklerin tamamen sogumasi 4 saatten
fazla surebilir (buzdolabinin kapisini mimkiin oldugunca seyrek acmaya calisin).
Buzdolabi nemli bir yere kurulursa, topraklama kablosunun ve devre kesicinin normal
calisip calismadigini kontrol ettiginizden emin olun. Buzdolabinin duvarla temasi
nedeniyle titresim sesleri geliyorsa veya kompresorin etrafindaki hava konveksiyonu
nedeniyle duvar karariyorsa, buzdolabini duvardan uzaklastirin. Buzdolabinin kurulumu,
cihazin yakinindaki cep telefonlarinda, sabit telefonlarda, radyo alicilarinda veya
televizyonlarda parazit guriltistine veya goruntl karmasasina neden olabilir, bu durumda
buzdolabini bu nesnelerden mimkiin oldugunca uzak tutun.

Kapinin acilma yoniiniin degistirilmesi
isterseniz, kapinin acildigi tarafi sag taraftan (fabrika ayan) sol tarafa degistirebilirsiniz.

Dikkat

- Kapi acma yonu degistirilirken buzdolabi elektrik prizine bagli olmamalidir. Fisi prizden
cikardiginizdan emin olun.

- Kapminacilis yontnun iki kisi ile degistirilmesi tavsiye edilir.

Bu islem sirasinda cihaz bas asagi veya yan cevrilirse, dahili bilesenlerin zarar gérmesini
onlemek icin fise takmadan 6nce 6 saat boyunca dik konumda birakilmalidir.
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1. Cihazin sol st tarafindaki vida deligi kapagini cikarin. Ust mentese kapagini ve (st
menteseyi cihazin sag Ust tarafindan cikarin. Buzdolabinin kapagini cikarin. Sema. 3

2. Cihazinsag tarafindaki orta menteseyi cikarin. Cihazin soltarafindaki vida deligi kapaklarini
cikarin. Dondurucunun kapagini cikarin. Sema. 4

3. Alt menteseyi cihazin sag alt tarafindan cikarin. Sema. 5

4.  Mil pimini alt mentesenin sag deliginden cikarin, ardindan mil pimini alt mentesenin sol
deligine takin. Sema. 6

5. Alt menteseyi cihazin sol alt tarafina takin. Sema. 7

6. Dondurucu kapi stoperini dondurucu kapisinin sag alt tarafindan cikarin ve kapinin sol
tarafina yerlestirin. Buzdolabi kapi stoperini buzdolabi kapisinin sag alt tarafindan cikarin
ve kapinin sol tarafina yerlestirin. Sema 8

7. Kapi burcunu buzdolabi kapisinin sag Ust tarafindan cekin ve mentese deligi kapagini
kapinin sol Ust tarafindan cikarin. Yerlerini degistirin. Sema. 9

8. Dondurucu kapisini cihaza takin. Orta menteseyi cihazin sol tarafina takin. Cihazin sag
tarafindaki vida deligi kapaklarini cikarin. Sema. 10

9. Buzdolabi kapagini cihaza takin. Ust menteseyi cihazin sol tst tarafina takin. Cihazin sag
Ust tarafindaki vida deligi kapaklarini takin. Sema. 11

NOT:
Bu talimatlar fabrikadan sag menteseli kapi ile cikan modeller icin gecerlidir. Cihaziniz sol

o

tarafa aciliyorsa, bu talimatlardaki “sol" ve “sag" ibarelerini ters cevirdiginizden emin olun.

4, KULLANIM
Gosterge paneli buzdolabinin ic kisminda Ustte yer almaktadir.
Sogutma sistemi ilk kez acildiginda, ekrandaki tlim simgeler 2 saniye boyunca yanar.

Sicaklik digmesine basilarak ayarlanabilir == . Bu tusa her basildiginda, mevcut modun
gostergesi sOnerken bir sonraki modun gostergesi yanar ve 5 saniye icinde herhangi bir tusa
basilmazsa mod ayari onaylanir (aksi takdirde mod ayari gecersiz olur). Ayar yapildiktan sonra,
sicaklik mod ayarina gére hemen kontrol edilecektir.

Sema. 12
1. Hizlisogutma simgesi
2. Sicaklik seviyesi simgeleri
3. Sicaklik seviyesi secimi

Sicaklik modlarinin déngiisti asagidaki gibidir: '5—4—3—2—1—-HIZLI SOGUTMA—5"
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DAHA | 5 | Daha soguk bir sicakliga ihtiyac duydugunuzda.
SOGUK 4
3 | Normal kullanimda.
| 2 | Dahadisuk bir sicakliga ihtiyac olmadiginda.
SOGUK 1

Dondurucu bélmesi sicaklik ayarlari
Dondurucu bélmesi sicakligl secici tarafindan asagidaki gibi kontrol edilir:

Sicaklik modu degismeden kaldiginda, sicaklik kadranini saat yoninde cevirin, ardindan
buzdolabi bélmesinin sicakligl azalirken dondurucu bélmesinin sicaklig artacaktir.
Sicaklik modu degismeden kaldiginda, sicaklik kadranini saat yonintn tersine cevirin,
ardindan buzdolabr bolmesinin sicakligl artarken dondurucu bolmesinin sicakligl
azalacaktir.

Sicaklik secicinin orta konuma ayarlanmasi tavsiye edilir. Daha dustk bir dondurucu
sicakligr gerektiginde, dondurucu bolme sicakligini distirmek icin sicaklik kontrol kadranini
saat yonunin tersine dogru cevirin (ayni zamanda sogutucu bolme sicakliginin da
artacagini unutmayin). istenilen sicakliga ulasildiginda, digmeyi tekrar orta konuma dogru
cevirdiginizden emin olun.

Sema. 13

Buzdolabi termostati ve hava regulatord secicisi birlikte kullanitmalidir.

Sicaklik ayari
Cevre Gosterge Onerilen hava NOTLAR
panelinde regulatord secici
Onerilen mod | konumu
ayari
35 tzeri °C 3. Seviye Sema. 13.1 1. Orta moda ayarlanmasi tavsiye
edilir.
2. Sicaklik modlari, buzdolab
16°C-350°C | 3.Seviye Sema. 13.2 catdiiemogian, buzderasinin
’ cevresindeki ortam sicakliginin
degismesi durumunda soldaki
16 °Caltinda | 3. Seviye Sema. 13.3 tabloda Onerildigi sekilde
ayarlanabilir.

- Buzdolabinin cevresindeki ortam sicakligi 35 °Cs nin Uzerinde oldugunda, buzdolabinin
normal sogutma strecini etkilememek icin termostati Mod 5'e ayarlamayin ve hava

regulatori secicisini en sol konuma getirin.
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- Buzdolabi bolmesinin sicakliginin altinda sogumasini énlemek icin termostati mod 5'e
ayarlamayin ve sicaklik seciciyi en sag konuma getirmeyin.

- Buzdolabi sicakli§l soguk degilse veya duslkse, termostati orta moda ve hava regllatori
secicisini orta konuma ayarlayin.

- Hizli sogutma fonksiyonunun etkinlestirilmesi durumunda, hava reglilatorii secicisini orta
konuma ayarlayin.

Hizli sogutma

Kimulatif olarak 26 saatlik bir calisma siresinden sonra hizli sogutma fonksiyonu otomatik
olarak devre disi birakilir ve sicaklik modu hizli sogutma fonksiyonunu etkinlestirmeden énce
ayarlanan moda sifirlanir (maks. 30 saat).

Elektrik kesintisi sonrasi hafiza
Elektrik kesintisi durumunda, buzdolabi elektrik kesintisinden 6nce ayarlanan islevleri
koruyacak ve elektrik geri geldiginde bunlari geri ytkleyecektir.

Elektrik kesintisinden sonra ertelemeli baslatma
Kisa bir elektrik kesintisi durumunda (yani 5 dakikadan kisa) buzdolabi kompresérinin hasar
gérmesini 6nlemek icin, kompresor acildiktan hemen sonra calismayacaktir.

Kapi acik alarmi

Kapi 3 dakikadan fazla acik kalirsa, buzdolabi herhangi bir tusa basilarak durdurulabilen bir
alarm sesi cikaracak, ancak kapi hala aciksa 3 dakika sonra sifirlanacaktir. Kapi kapanana kadar
alarmlar durmayacaktir.

Ariza alarmi
Mod 5, Mod 3 veya Mod 1 gosterge isigl surekli yanip séndtglinde, buzdolabinda bir ariza
oldugunu gésterir. Cecotec'in Resmi teknik destek hatti Servisi ile iletisime gecin.

Buzdolabi hava (nem) regiilatériiniin ayarlanmasi
Taze gida saklama bolmesine giren soguk hava, hava regllatorti MIN. konumundan MAX.
konumuna ayarlandi§inda kademeli olarak artacaktir.

Su sebili

02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D, 02078 Bolero CoolMarket Combi 250
WD Grey Glass D, 02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass Dy EU01_104167 Bolero
CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D model buzdolaplari, su bardagini doldurmayi ve
soguk su bulundurmayi kolaylastiran bir su sebili icerir. Su sebili, doldurulmasi gereken bir su
deposu icerir. Su sebilini kullanmak icin asagidaki talimatlari uygulayin:

1. Su sebilinin glivenli bir sekilde sabitlendiginden emin olmak icin buzdolabinin kapagini
acin.
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Su deposu doldurma kapagini acin, dokilmeyi énlemek icin su deposunu depo dolana
kadar yavasca doldurun. Ardindan su deposu doldurma kapagini kapatin. Sema. 14
Su deposu doldugunda, termostati en dlisiik moda veya hizli sogutma moduna ayarlayin
ve bir saat sonra icmek icin su dagitabilirsiniz. Sema. 15
Su sebilini kullanirken, bir miktar su damlayabilir ve sebilin dibinde birikebilir. Gerektiginde
Llutfen bir bezle silin.
Maksimum dolum, maksimum dolum cizgisini asmamalidir.

5. GIDA SAKLAMA TALIMATLARI

Kullanim énlemleri

Buzdolabi, sicakligl tasarlandiklari sicaklik araliginin disinda olan yerlere uzun sire
yerlestirilirse tutarli calismayabilir (icindekilerin buzunun cézilmesi veya dondurucu
bolmesinde sicakligin cok yiikselmesi).

ic sicaklik, buzdolabinin konumu, ortam sicakligl ve kapinin ne siklikta acildigl gibi
faktorlerden etkilenebilir ve herhangi bir sicaklik kontrol cihazi kullanmaya karar verirseniz
bu faktorleri dikkate almalisiniz.

Efervesan veya gazli icecekler buzdolabinin dondurucu bdlmesinde veya cekmecesinde
saklanmamalidir.

Yiyeceklerin konumu

Buzdolabindaki soguk hava sirkilasyonu nedeniyle her bolgedeki sicaklk farklidir, bu
nedenle yiyecekler farkli bolgelere yerlestirilmelidir.

Buzdolabi bolmesi, dondurulmasi gerekmeyen yiyeceklerin, pismis yiyeceklerin, biranin,
yumurtalarin, soguk tutulmasi gereken bazi cesnilerin, stit, meyve suyu vb. saklanmasi icin
uygundur. Meyve ve sebze cekmecesi, meyve ve sebzeleri saklamak icin en iyi yerdir.
Dondurucu bélmesi dondurma, dondurulmus gida ve uzun sire saklanmasi gereken
yiyeceklerin saklanmasi icin uygundur.

Buzdolabi bélmesinin kullanimi ( Crisper Box/Humidity Box)

214

Raflar: raflari cikarmak icin 6nce yukari kaldirin ve sonra disari cekin; geri takmak icin
indirmeden 6nce yerlerine oturtun. (iki bélimli raf icin, ilk blimii arka uca dogru itin ve
ikinci bolumu disar cekin). Yiyeceklerin duvarla temas etmesini énlemek icin rafin arka
kenarini yukari bakacak sekilde tutun. Raflari cikarirken ve takarken, hasar gérmelerini
onlemek icin sikica tutun ve dikkatlice kullanin.

Meyve ve sebze cekmecesi: Yiyeceklere ulasmak icin meyve ve sebze cekmecesini disari
cekin. Buzdolabinin alt rafini (cekmece kapagi) kullandiktan veya temizledikten sonra,
cekmecenin ic sicakliginin etkilenmemesi icin yerine geri koyun.
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Cekmecenin nem ayari

Cekmecedeki nem secici, sebzelerin nemini ve tazeligini korumak icin tasarlanmistir.

Nem seciciyi saga kaydirirsaniz, daha fazla delik acilacak ve cekmece daha dusuk bir nem
seviyesine sahip olacaktir.

Nem seciciyi sola kaydirirsaniz, daha az delik aciga cikar ve cekmece daha yuksek bir nem
seviyesine sahip olur.

Buz kiipii tepsisinin kullanimi

Buz kipu tepsisinin mimkin oldugunca cabuk donmasi icin dondurucu bdlmesinin lstiine
yerlestirin.

Gida depolamaya yonelik dikkat gerektiren hususlar

Yiyecekleri buzdolabinda saklamadan oOnce iyice temizleyin ve kurulayin. Yiyecekleri
buzdolabina koymadan 6nce, suyun buharlasmasini énlemek ve béylece bir yandan meyve
ve sebzeleri taze tutmak, diger yandan da kokulari 6nlemek icin agzini kapatmaniz tavsiye
edilir.

Yiyecekler arasinda yeterli bosluk birakin; birbirlerine cok yakin olurlarsa, soguk hava
akisini engelleyecek ve bu da sogutma etkisi tizerinde etkili olacaktir. Raflarin egilmesini
onlemek icin cok fazla veya cok agir yiyecek depolamayin. Yiyecekleri saklarken ic
duvardan uzak tutunuz; su bakimindan zengin yiyeceklerin ic duvarda donmasini 6nlemek
icin buzdolabinin arka duvarina cok yakin yerlestirmeyin.

Kategoriye gore gida saklama: glinliik gida maddelerini rafin on tarafina yerlestirin, boylece
kapi acma slresini kisaltabilir ve raf dmri nedeniyle gida bozulmasini 6nleyebilirsiniz.
Enerji tasarrufu ipuclari: Sicak yiyecekleri buzdolabina koymadan 6nce oda sicakligina
kadar sogumasini bekleyin. Dondurulmus yiyecekleri cozlilmesi icin buzdolabi bélmesine
yerlestirin.

Meyve ve sebze saklama
Bazi taze sebze ve meyve tlrlerinin soguga karsi hassas oldugunu ve bu nedenle buzdolabi
cekmecesinde saklanmaya uygun olmadigini unutmayin.

Dondurucu bélmesinin kullanimi

Dondurucu bélmesinin sicakligi -18°C'de tutulur, bu nedenle uzun stire saklamak istediginiz
yiyecekleri her zaman yiyecek ambalajinda belirtilen saklama siiresine uyarak dondurucu
bélmesinde saklamaniz tavsiye edilir.

Dondurucu boélmesi cekmeceleri, dondurulmasi gereken yiyecekleri saklamak icin
kullanilir. Blylk baliklar ve etler kiictik parcalar halinde kesilmeli ve dondurucu bélmesi
cekmecelerine yerlestirilmeden 6nce dondurucu posetlerine konulmalidir.

Sicak yiyecekleri dondurucu bélmesine yerlestirmeden 6nce oda sicakligina kadar
sogumasini bekleyin.

Sivinin donmasindan sonra hacim genislemesi nedeniyle patlamalarini énlemek icin
dondurucu bélmesine siviiceren cam bir kap veya kapali sivi konserve koymayin.
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Yiyecekleri kiiclik porsiyonlara bélin.

Gidalar, capraz bulasmay! ve koku transferini 6nlemek icin sert, tatsiz, hava ve su
gecirmeyen, toksik olmayan ve kirlilige yol acmayan uygun malzemelerle paketlenmeli
veya kaplanmalidir.

6. TEMiZLiK VE BAKIM

Buzdolabi uzun bir stire kullanilmayacaksa:

Buzdolabini kapatin ve fisi prizden cekin.

Tum yiyecekleri cikarin.

ic kismi tamamen temizleyip kurulayin. Kif veya hos olmayan kokularin olusmasini
onlemek icin kapiy hafifce acik birakin: gerekirse sabitleyin veya cikarin.

Cihazi havalandinlmis ve kuru bir yerde, i1s1 kaynaklarindan uzakta saklayin; cihazi dikkatli
bir sekilde konumlandirin ve tizerine agir nesneler koymayin.

Unite, cocuklarin oynamasini énlemek icin erisemeyecekleri bir yerde tutulmalidir,
Temizlemeden once elektrik fisini cekin; elektrik carpmasi ve yaralanma riski oldugundan
elektrik fisini 1slak elle takmayin veya cikarmayin. Paslanma, elektrik kacagi ve kazalari
onlemek icin buzdolabinin lizerine dogrudan su dokmeyin. Keskin metal kdseler tarafindan
cizilebileceginiz icin buzdolabinin altina uzanmayin.

ic ve dis temizlik

Buzdolabindaki yiyecek artiklari istenmeyen kokulara neden olabilir, bu nedenle
buzdolabini diizenli olarak temizlemelisiniz. Sogutucu bélme ayda bir kez temizlenmelidir.
Tum raflari, meyve ve sebze cekmecesini vb. cikarin ve bunlari ilik su veya notr deterjanla
islatitlmis yumusak bir bez veya stingerle temizleyin.

Buzdolabinin arka panelinde ve yan plakalarinda biriken tozlari diizenli olarak temizleyin.

Deterjan kullandiktan sonra temiz suyla duruladiginizdan emin olun ve ardindan bir bezle
kurulayin.

Hasar gérmemesi icin buzdolabi ylzeyini, kapi contasini, plastik dekoratif parcalari vb.
temizlemek icin kil firca, celik tel firca, deterjan, sabun tozu, alkali deterjan, benzin, asit,
sicak su veya diger asindirici unsurlari kullanmayin.

Kapi contasini dikkatlice kurulayin ve olugu pamukla sarilmis tahta bir cubukla temizleyin.
Temizledikten sonra, kapi contasinin dort kdsesini sabitleyin ve ardindan yavasca kapidaki
oluga itin.

Elektrik kesilmesi veya sogutma sisteminin arizalanmasi

eger dnceden elektrik kesintisi uyarisi alirsaniz:

Yiyeceklerin tamamen donmasi icin hizli dondurma fonksiyonunu etkinlestirin. eletrik kesintisi
ortadan kalktiginda sicakligl orijinal ayarina geri getirin.
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NOT:
Buzdolabini kullanmaya basladiktan sonra kesintisiz olarak calistirmaniz tavsiye edilir.

Buz ¢c6zme
Bu buzdolabi otomatik buz cézme fonksiyonuna sahiptir, bu nedenle manuel olarak buz
cozmeye gerek yoktur.

Ampul degisimi

Buzdolabinda dustik enerji tiiketimi ve uzun kullanim 6émrt ile karakterize edilen bir LED isik
kullanitmaktadir. Herhangi bir anormallik durumunda, litfen teknik servisle iletisime gecin.
Isiklar veya cihazin diger parcalari sadece Uretici tarafindan degistirilebilir.

Raflarin cikarilmasi

- Raflariiki elinizle tutun ve yukari dogru itin.
- Rafin bir ucundan tutun ve disari cekerken yukari kaldirin. (sekil 16)

7. SORUN GiDERME

Asagidaki kiiclk arizalar icin, litfen Cecotec resmi Teknik Destek servisi ile iletisime gecmeden
once sorunu kendiniz cdzmeye calisin.

Ariza Muhtemel nedenler Muhtemel cozimler
Buzdolabi Cihaz elektrige takili degil. Buzdolabinin elektrige takma.
calismiyor. Devre kesiciler veya sigortalar hasar | Kapiyiacinve isigin yandigini
gormus. kontrol edin.
Elektrik yok ya da hat problemti.
Buzdolabi dengeli degil. Buzdolabinin ayarlanabilir
Olagandisi ses. | Buzdolabi duvar ile temas ayaklarini ayarlayin.
halindedir. Buzdolabini duvardan

uzaklastirin.
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Dustk
sogutma
verimliligi.

Yerlestirilen yiyecekler sicaktir veya
cok fazla yiyecek vardir.

Kapi cok sik aciliyor.

Kapi contasinin icinde tamamen
kapanmasina izin vermeyen
nesneler var.

Buzdolabi dogrudan glines isig|
aliyor veya bir 1si kaynagina yakin.
Buzdolabi iyi havalandirilmamistir.
Secilen sicaklik cok ytksek.

Yiyecek oda sicakligindayken
buzdolabina yerlestirin.

Kapiyr kontrol edin ve kapatin.
Buzdolabini isi kaynagindan
uzaklastirin.

Buzdolabininiyi
havalandirilmasi icin kurulum
béliminde 6nerilen mesafeleri
koruyun.

Uygun bir sicaklik ayarlayin.

Buzdolabinda

icinde bozulmus yiyecekler var.

Bozulmus yiyecekleri atin.

istenmeyen Buzdolabi kirli. Buzdolabini temizleyin.

kokular. Guclt kokulara sahip yiyecekler Ozellikle gliclii bir kokusu varsa
konulmustur. yiyecekleri paketleyin.

LED isik yanip Kapi 10 dakikadan uzun slredir acik. Buzdolabinin kapagini kapatin,

sonuyor. 2 saniye icinde tekrar acin ve

LED isigmin normal calisip
calismadigini kontrol edin.

Not: Bu durumlardan hicbiri sorununuzla eslesmiyorsa, cihazi kendiniz s6kmeye veya
onarmaya calismayin. Deneyimsiz kisiler tarafindan yapilan tamirler yaralanmalara veya
ciddi arizalara neden olabilir. Litfen satin alma isleminizi gerceklestirdiginiz yerel magaza ile
iletisime gecin. Tamir yetkili bir teknisyen tarafindan yapilmali ve sadece orijinal yedek parcalar
kullanitmalidir.

8. TEKNIK BILGILER
Uriin Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White D Combi 250 Inox D Combi 250 Dark D
Referans 02433 02434 02141
OR Kodu

Nominal 220-240V~
voltaj
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Nominal 50/60 Hz

frekans

Nominal 13A

akim

iklim SN/N/ST/T*

siniflar

Sogutucu R600a/40g

gaz

izolasyon Siklopentan

Uriin Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White Glass D | Combi 250 Grey Glass D | Combi 250 Black

Glass D

Referans 02142 02143 02144

OR Kodu E E

Nominal 220-240V~

voltaj

Nominal 50/60 Hz

frekans

Nominal 13A

akim

iklim SN/N/ST/T*

siniflari

Sogutucu R600a/40g

gaz

izolasyon | Siklopentan
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Urtin Bolero Bolero Bolero Bolero CoolMarket
CoolMarket CoolMarket CoolMarket Combi 250 WD Total
Combi 250 WD | Combi 250 WD | Combi 250 WD | White Glass D
White Glass D Grey Glass D Black Glass D

Referans 02078 02079 EU01_104167

QR Kodu

Nominal 220-240V~
voltaj

Nominal 50/60 Hz
frekans

Nominal 13A
akim

iklim siniflari | SN/N/ST/T*

izolasyon Siklopentan
(*) Buzdolabi 10°C ile 43°C arasindaki ortam sicakliklarinda kullanilmak tzere tasarlanmistir.

Uriin kalitesini artirmak icin teknik ézellikler 5nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyarda Tasarlandi

9. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERi DONUSUMU

Bu sembol, yurtrliukteki yonetmeliklere gore Urlnin ve/veya pilin evsel
atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini belirtir. Bu Urtin kullanim émrinin
sonuna ulastiginda, pilleri/akimilatorleri cikarmali ve yerel vyetkililer
I tarafindan belirlenen bir toplama noktasina gottrmelisiniz.
Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin ve/veya pillerin uygun sekilde nasil imha edilecegine
iliskin ayrintili bilgi icin tlketiciler yerel yetkililerle iletisime gecmelidir.
Yukaridaki yonergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.
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10. GARANTI VE TEKNiK SERVIS

Cecotec, Urlintin teslimati sirasinda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluktan dolayi kullaniciya
veya son tlketiciye karsi yururlikteki yonetmelikler tarafindan belirlenen sartlar, kosullar ve
son tarihler cercevesinde sorumlu olacaktir.

Onarimlarin nitelikli personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Urtinle ilgili bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, liitfen +34 96 32107 28
numarali telefondan resmi Cecotec Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.

11. TELIF HAKLARI

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, S.L'ye aittir. Bu
yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, S.L'nin 6nceden izni olmadan kismen veya tamamen
cogaltilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik,
fotokopi, kayit veya benzeri) iletilemez veya dagitilamaz.

12. BASITLESTIRILMiS UYGUNLUK BEYANI

Bu vesileyle Cecotec Innovations, bu Urinin Avrupa Birligi'nde gecerli olan
c € yonetmeliklerin temel gerekliliklerine ve diger ilgili hikimlerine uygun oldugunu

beyan eder. Bu urln, gerekli glivenlik ve kalite standartlarini karsilayacak sekilde
tasarlanmis, Uretilmis ve test edilmistir. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki web
sitesinde bulunabilir:"https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity”.
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1. PECES | COMPONENTS

Fig. 1.A

Panell de visualitzacié del compartiment frigorific
Prestatges del compartiment frigorific

Selector de temperatura del compartiment congelador

Tapa del calaix per a verdures i fruites

Calaixos per a verdures i fruites ( Crisper Box/ Humidity Box)
Calaixos del compartiment congelador

Potes regulables

Prestatges de la porta

© N LA WNR

Fig.1.B

Aplicable a les referencies:

02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D

02078 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D

02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass D

EUO01_104167 Frigorific Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D

1. Panellde visualitzacié del compartiment frigorific

2. Prestatges del compartiment frigorific

3. Selector de temperatura del compartiment congelador

4. Tapa del calaix per a verdures i fruites

5. Calaix per averdures i fruites

6. Calaixos congelador

7. Potes regulables

8. Prestatge de la porta

9. Dipositd'aigua

10. Prestatge de la porta

Nota:

- Elsgraficsdelmanualsén representacions esquematiques i poden no coincidir exactament
amb el producte.

- Per treure més partit a l'aparell en gliestions d'eficiencia energetica, colloqueu tots els
prestatges i calaixos en la posicié original, és a dir, com es mostra a la figura 1.

2. ABANS DE FER SERVIR

- Aquestaparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el transport. Traieu
l'aparell de la caixa i traieu tot el material d'embalatge. Podeu desar la caixa original i
altres elements de 'embalatge en un lloc segur per prevenir danys a l'aparell si necessiteu
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transportar-lo en el futur. Si voleu desfer-vos de 'embalatge original, assegureu-vos de
reciclar tots els elements correctament.

- Assegureu-vos que totes les peces i els components estan inclosos i en bon estat. Si en
faltés algun o no estigués en bon estat, contacteu de forma immediata amb el Servei
d'Atencié Tecnica Oficial de Cecotec.

- Notraieu el niimero de serie del producte, per mantenir una correcta tracabilitat del vostre
equip en cas de sollicitar assistencia.

Contingut de la caixa
- Frigorific
- Agquest manual d'instruccions

Abans de fer servir el frigorific

- Traieu tot lembalatge de transport.

- Un cop installat, deixeu que el frigorific romangui en repos durant almenys quatre hores
abans de connectar-lo a la xarxa eléctrica.

- Esrecomana netejar l'interior de l'aparell abans de posar-lo en marxa. Per fer-ho, utilitzeu
una solucié de bicarbonat de sodi i aigua tebia i, a continuacid, assequeu bé linterior del
frigorific. Es possible que el frigorific desprengui una olor peculiar en obrir-lo per primera
vegada. Aquesta olor desapareixera a mesura que l'aparell es refredi.

Nivellat

- Assegureu-vos d'anivellar el frigorific amb les potes d'anivellament davanteres. Si no
esteu anivellat, el rendiment del frigorific es veura afectat, o fins i tot pot provocar una
fallada de funcionament.

- Després d'installar el frigorific, espereu 4 hores abans d'utilitzar-lo, per permetre que el
refrigerant s'estabilitzi.

3. INSTALLACIO
Lloc d'instal:lacié

Estat de ventilacié

La posicié que trieu per a la installacié del frigorific ha d'estar ben ventilada i allunyada de
fonts de calor. No colloqueu el frigorific a prop d'una font de calor, com una placa de cuina o
una olla, ni l'exposeu a la llum solar directa, per garantir aixi l'efecte de refrigeracio i estalviar
en el consum d'energia. No colloqueu el frigorific en un lloc humit, per evitar que s'oxidi o perdi
potencia. El resultat de dividir la quantitat de poténcia de refrigeracié del frigorific per l'espai
total de l'habitacié on esta installat el frigorific ha de ser inferior a 8 g/m?3,

Nota: La quantitat de refrigerant que utilitza el frigorific esta especificada a la placa de
caracteristiques.
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Espai de dissipaci6 de la calor

Durant el funcionament, el frigorific despren calor a l'entorn. Per tant, ha de deixar almenys 30
mm d'espai lliure a la part superior, més de 100 mm a banda i banda i més de 50 mm a la part
posterior del frigorific. Fig. 2

Dimensions en mm (Fig. 2):

Referencia Model W D H A B ce E F

Bolero CoolMarket
02142 Combi 250 White
Glass D

Bolero CoolMarket
02143 Combi 250 Grey
Glass D

Bolero CoolMarket
02144 Combi 250 Black
Glass D

540 | 576 | 1810 | 845 | 1095 |[125+5 |50 | 100
Bolero CoolMarket

02077 Combi 250 WD
White Glass D

Bolero CoolMarket
02078 Combi 250 WD Grey
Glass D

Bolero CoolMarket
02079 Combi 250 WD
Black Glass D

Bolero CoolMarket

02433 Combi 250 White D

Bolero CoolMarket
02434 Combi 250 Inox D

Bolero CoolMarket | 540 [ 591 [1810 [ 845 [ 1170 |125+5 [ 50 [ 100
02141

Combi 250 Dark D

Bolero CoolMarket
EU01_104167 | Combi 250 WD Total
White Glass D

Nota: la figura 2 només illustra l'espai necessari per al producte.
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Superficie estable

Col - logueu el frigorific sobre una superficie solida i plana (el sol) per mantenir estable, en
cas contrari, es produiran vibracions i sorolls. Quan el frigorific es colloca sobre una catifa,
estoreta de palla, clorur de polivinil, ha de collocar plaques de suport solides sota el frigorific,
per evitar una alteraci6 del color a causa de la dissipaci6 de la calor.

Preparacié per a l'us

Temps d'espera

Un cop el frigorific estigui ben installat i net, no l'enceneu immediatament. Assegureu-vos
de posar en marxa el frigorific després de més d'una hora d'inactivitat, per garantir-ne el
funcionament normal.

Neteja
Verifiqueu la collocacié de les peces accessories de l'interior del frigorific i netegeu linterior
amb un drap suau.

Ences

Connecteu l'endoll en una presa de corrent per encendre el compressor. Una hora després,
obriu la porta del congelador, si la temperatura a l'interior del compartiment del congelador ha
baixat de manera evident, el sistema de refrigeracio funciona amb normalitat.

Emmagatzematge d'aliments
Després que la nevera estigui en funcionament durant un periode de temps, lusuari podra
ajustar la temperatura interna del frigorific. Quan el frigorific s'hagi refredat del tot, introduiu
els aliments. Aquests trigaran entre 2 i 3 hores a refredar-se del tot. A lestiu, quan la
temperatura és alta, els aliments poden trigar més de 4 hores a refredar-se completament
(intenteu obrir la porta del frigorific amb la menor freqiiéncia possible).

Si el frigorific s'installa en un lloc humit, assegureu-vos de comprovar si el cable de terra
Ai el disjuntor de fuites funcionen amb normalitat. Si es produeixen sorolls de vibracié a

causa del contacte del frigorific amb la paret o si la paret es torna negra per la conveccié
de l'aire al voltant del compressor, traieu el frigorific de la paret. La installacié del frigorific pot
provocar sorolls d'interferencia o caos d'imatge a telefons mobils, telefons fixos, receptors de
radio o televisors a prop del dispositiu, per la qual cosa, en aquest cas, mantingueu el frigorific
el més allunyat possible d'aquests objectes.

Canvi de sentit d'obertura de la porta
Si voleu, podeu canviar el costat on s'obre la porta, des del costat dret (de fabrica) al costat
esquerre.
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Adverteéncia

- Elfrigorific no ha d'estar connectat a la presa de corrent quan canvieu el costat on s'obre
la porta. Assegureu-vos de treure l'endoll de la presa de corrent.

- Esrecomanable fer el canvi de sentit d>obertura de la porta entre dues persones.

Si l'aparell esta collocat de cara amunt o de costat durant aquest procés, cal deixar-lo en
posicié vertical durant 6 hores abans d'endollar-lo per evitar danys als components interns.

1. Traieu la tapa de lorifici per a cargols de la part superior esquerra de l'aparell. Traieu la
tapa de la frontissa superior i la frontissa superior de la part superior dreta de l'aparell.
Traieu la porta de la nevera. Fig. 3

2. Traieu la frontissa central del costat dret de l'aparell. Traieu les tapes dels orificis per a
cargols del costat esquerre de l'aparell. Traieu la porta del congelador. Fig. 4

3. Traieu la frontissa inferior de la part inferior dreta de l'aparell. Fig. 5

4. Traieu el passador de l'eix de lorifici dret de la frontissa inferior i, a continuacié, inseriu el
passador de l'eix a l'orifici esquerre de la frontissa inferior. Fig. 6

5. Installeu la frontissa inferior a la part inferior esquerra de l'aparell. Fig. 7

6. Traieu el topall de la porta del congelador del costat inferior dret i poseu-lo al costat
esquerre de la porta. Traieu el topall de la porta de la nevera del costat inferior dret i
poseu-lo al costat esquerre de la porta. Fig. 8

7. Moveu el casquet de la porta de la part superior dreta de la porta de la nevera i traieu la
tapa de lorifici de la frontissa de la part superior esquerra de la porta. Intercanvieu les
vostres posicions. Fig. 9

8. Installeu la porta del congelador a l'aparell. Installeu la frontissa central a la banda
esquerra de l'aparell. Traieu les tapes dels orificis per a cargols del costat dret de l'aparell.
Fig.10

9. Installeu la porta de la nevera a l'aparell. Installeu la frontissa superior al costat superior
esquerre de 'aparell. Installeu les tapes dels orificis per a cargols al costat superior dret
de l'aparell. Fig. 11

Nota:

Aquestes instruccions fan referencia als models que vénen de fabrica amb porta abatible
cap a la dreta. Si el vostre electrodomestic ve amb obertura cap a l'esquerra, assegureu-vos
d'invertir “l'esquerra” i el “dreta" en aquestes instruccions.

4. FUNCIONAMENT

El panell de visualitzacié es troba a la part superior interna del frigorific.

Quan el sistema de refrigeracié s'encén per primer cop, totes les icones de la pantalla
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s'illuminen durant 2 segons.

La temperatura es pot ajustar prement la tecla — . Cada vegada que premeu aquesta tecla,
lindicador del mode actual s'apagara mentre que lindicador del mode seglient s'encendra,
confirmant l'ajust d'aquesta manera si no premeu cap tecla en 5 segons (en cas contrari,
l'ajust de mode no sera valid). Després que s'hagi realitzat 'ajust, la temperatura es controlara
immediatament segons l'ajust del mode.

Fig.12
1. Icona de refredament rapid
2. Icones del nivell de temperatura
3. Seleccié del nivell de temperatura

El cicle dels modes de temperatura és el segiient: "5 —4 —3 —2 —1 —REFREDAMENT RAPID

-5

MES | 5 | Quan necessiteu una temperatura mes freda.
FRED 4
3 | Enudsnormal.
| 2 | Quan no necessiteu una temperatura mes freda.
FRED 1

Regulacié de la temperatura del compartiment congelador

La temperatura del compartiment congelador es controla mitjancant el selector de la manera

seglent:

- Quan el mode de temperatura roman invariable, gireu el selector de temperatura en el
sentit de les agulles del rellotge, llavors la temperatura del compartiment refrigerador
disminuira mentre que la temperatura del compartiment congelador augmentara.

- Quanelmode de temperatura roman invariable, gireu el selector de temperatura en sentit
contrari a les agulles del rellotge, llavors la temperatura del compartiment refrigerador
augmentara mentre que la temperatura del compartiment congelador disminuira.

- Es recomana ajustar el selector de temperatura a la posicié mitjana. Quan necessiteu
una temperatura més baixa al congelador, gireu el selector de control de temperatura
correctament en el sentit contrari a les agulles del rellotge per disminuir la temperatura
del compartiment congelador (tingueu en compte que la temperatura del compartiment
refrigerador augmentara al mateix temps). Quan la temperatura sigui la desitjada,
assegureu-vos de tornar a girar correctament el selector a la posicié central.
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Fig. 13

El termostat del frigorific i el selector regulador de l'aire s'han de fer servir conjuntament.

Ajust de la temperatura
Entorn Ajustament Posicié Notes
de manera recomanada
recomanada del selector
al panell de regulador d aire
visualitzacié
Superior a Nivell 3 Fig.13.1 1. Esrecomana ajustar al mode
35¢C mitja.
2. Els modes de temperatura
16 °C -35°C Nivell 3 Fig.13.2 es poden ajustar com es
recomana a la taula de
Inferiora16 °C | Nivell 3 Fig.13.3 l'esquerra en cas que canvii
la temperatura ambient al
voltant del frigorific.

- Quan la temperatura ambient al voltant del frigorific sigui superior a 35 °C , no ajusteu el
termostat al Mode 5 i ajusteu el selector regulador d'aire a la posicié més a l'esquerra, per
no afectar el procés de refrigeracié normal del frigorific.

- No colloqgueu el termostat en elmode 5 i ajusteu el selector de regulacié d'aire a la posicié
més a la dreta, per evitar que el compartiment frigorific es refredi per sota de la seva
temperatura.

- Silatemperatura de la nevera no és freda o baixa, ajusteu el termostat en el mode mitja i
el selector regulador d'aire a la posicié mitjana.

- En cas que la funcié de refredament rapid estigui activada, ajusteu el selector regulador
d'aire a la posicié central.

Refredament rapid

Després d'un periode de funcionament acumulat de 26 hores, la funcié de refredament rapid
es desactivara automaticament i el mode de temperatura es restablira al configurat abans
d'activar la funcié de refredament rapid (max. 30 hores).

Memoria després d'un tall d'electricitat
Si es produeix un tall delectricitat, el frigorific conservara les funcions establertes abans del
talli les restaurara quan es restableixi el subministrament electric.
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Inici diferit després d'un tall d'electricitat

Per evitar que el compressor del frigorific es faci malbé en cas d'un tall d'electricitat de curta
durada (és a dir, menys de 5 minuts), el compressor no s'engegara immediatament després
d'encendre’s.

Alarma de porta oberta

Si la porta esta oberta durant més de 3 minuts, el frigorific emetra un so d'alarma, que es
pot aturar en prémer qualsevol tecla, perd es restablira 3 minuts després si la porta continua
oberta. Les alarmes no s'aturaran fins que es tanqui la porta.

Alarma de fallada
Quan la llum indicadora del Mode 5, Mode 3 o Mode 1 parpelleja continuament, indica una
fallada a la nevera. Contacteu amb el Servei d'Assisténcia Tecnica de Cecotec.

Ajustament del regulador d'aire (humitat) del frigorific
Laire fred que entra al compartiment d'emmagatzematge d'aliments frescos augmentara
gradualment a mesura que el regulador d'aire s'ajusti de la posicié MIN. a la posicié MAX.

Dispensador daigua

Els frigorifics amb model 02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D, 02078 Bolero
CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D, 02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass
D i EU01_10410 d' aigua que facilita omplir el got daigua i disposar daigua freda. El dispensador
d’aigua inclou un diposit d’aigua que s’ha d’omplir. Per utilitzar el dispensador d'aigua, seguiu
les instruccions seglients:

1. Obriu la porta del frigorific per assegurar que el dispensador d'aigua esta ben subjecte.

2. Obriulatapad'omplimentdeldipositd'aigua, ompliu lentament eldiposit d'aigua per evitar
vessaments fins que el diposit estigui ple. A continuacio, tanqueu la tapa d'ompliment del
diposit d'aigua. Fig. 14

3. Quan el diposit d'aigua estigui ple, ajusteu el termostat en la manera més baixa o en el
mode de refredament rapid, i una hora després podra dispensar aigua per beure. Fig. 15

- Quan utilitzeu el dispensador d'aigua, és possible que degoteu una mica d'aigua i s'acumuli

a la part inferior del dispensador. Si us plau, netegeu-la amb un drap quan sigui necessari.
- L'ompliment maxim ha de ser inferior a l'indicat per la linia d'ompliment maxim

5.INSTRUCCIONS PER A LEMMAGATZEMATGE D'ALIMENTS

Precaucions d'iis
- Elfrigorific podria no funcionar de forma consistent (descongelacié del contingut o que la
temperatura es torni massa calenta al compartiment congelador) si es colloca en llocs la
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temperatura dels quals se situa fora del rang de temperatures per al que estan dissenyats
durant un perfode de temps prolongat .

- Latemperaturainterna podria veure's afectada per factors com ara la ubicacié del frigorific,
la temperatura ambient i la frequiencia amb qué s'obre la porta, etc., i cal tenir en compte
aquests factors si decideix utilitzar qualsevol dispositiu de control de la temperatura.

- No heu de guardar begudes efervescents o carbonatades al compartiment congelador ni
al calaix del frigorific.

Ubicacié dels aliments

- Acausadelacirculacié d'aire fred a la nevera, la temperatura de cada zona és diferent, per
la qual cosa els aliments s'han de collocar en zones diferents.

- Elcompartiment frigorific és adequat per emmagatzemar aliments que no necessiten ser
congelats, aliments cuinats, cervesa, ous, alguns condiments que necessiten conservacio
enfred, llet, suc defruites, etc. Elcalaix per afruites i verdures és el millor lloc per conservar
fruites i verdures.

- El compartiment congelador és adequat per emmagatzemar gelats, aliments congelats i
aliments que s'han de conservar durant molt de temps.

Us del compartiment de refrigeracié ( Crisper Box/ Humidity Box)

- Prestatges: per retirar prestatges, aixequeu-los primer i després estireu-los cap a fora;
per collocar-los de nou, colloqueu-los en la seva posicié abans de baixar-los. (Per a la
prestatgeria de dues seccions, empenyeu la primera seccié cap a lextrem posterior
i estireu la segona secci6 cap a fora). Mantingueu la vora del darrere del prestatge cap
amunt, per evitar que els aliments entrin en contacte amb la paret. Per retirar i collocar
prestatges, subjecti'ls amb fermesa i manipula'ls amb cura per evitar danys.

- Calaix per a fruites i verdures: Tire del calaix per a fruites i verdures per accedir al menjar.
Després d'utilitzar o netejar el prestatge inferior del frigorific (la coberta del calaix),
colloqueu-lodenoualseu lloc perque latemperaturainterna del calaix no es vegi afectada.

Regulacié de la humitat del calaix

- Elselector d'humitat del calaix esta dissenyat per mantenir la humitat i la frescor de les
verdures.

- Sillisqueu el selector d'humitat a la dreta, quedareu més forats exposats i el calaix tindra
un nivell menor d'humitat.

- Sillisqueu el selector d’'humitat a l'esquerra, quedareu menys forats exposats i el calaix
tindra un nivell més gran d’humitat.

Us de la glaconera
Col - loqueu la glaconera a la part superior del compartiment de congelat, perque es congeli el
més aviat possible.
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Cures per emmagatzemar aliments

Netegeu i assequeu els aliments completament abans d'emmagatzemar-los a la nevera.
Abans d'introduir els aliments a la nevera, és aconsellable segellar-los, per evitar
l'evaporacié de l'aigua i aixi mantenir les fruites i verdures fresques, d'una banda, i evitar
l'aparicié d'olors, de l'altra.

Mantingueu un espai suficient entre els aliments; si estan massa a prop, bloquejaran el flux
d'aire fred, cosa que tindra conseqtiencies sobre l'efecte de refrigeracié. No emmagatzemi
massa menjar o menjar molt pesat per evitar que els prestatges es dobleguin. Quan
emmagatzemi menjar, mantingui una distancia amb la paret interior; no col - loqueu els
aliments rics en aigua massa a prop de la paret posterior del frigorific, per evitar que es
congelin a la paret interior.

Emmagatzematge d'aliments per categoria: colloqueu els que consumiu diariament a la
part de davant del prestatge, de manera que pugueu escurcar el temps d'obertura de la
porta i eviteu el deteriorament dels aliments per caducitat.

Consells per estalviar energia: deixeu que el menjar calent es refredi fins a assolir la
temperatura ambient abans d'introduir-lo a la nevera. Col - loqueu els aliments congelats
al compartiment frigorific perqué es descongelin.

Emmagatzematge de fruites i verdures
Ha de tenir en compte que alguns tipus d'hortalisses i fruites fresques sén sensibles al fred i,
per tant, no sén adequades per emmagatzemar-les al calaix del frigorific.

Us del compartiment congelador

La temperatura del compartiment congelador es manté a -18°C, per la qual cosa és
aconsellable emmagatzemar els aliments que vulgui conservar durant un periode llarg
de temps al compartiment congelador, respectant sempre el temps d'emmagatzematge
indicat a l'envas de l'aliment.

Els calaixos del compartiment congelador es fan servir per emmagatzemar els aliments
que necessiten ser congelats. Ha de tallar el peix i la carn de grans dimensions a trossos
petits i introduir-los en bosses de congelat abans de distribuir-los als calaixos del
compartiment congelador.

Deixeu que el menjar calent es refredi fins a assolir la temperatura ambient abans
d'introduir-la al compartiment congelador.

No collogueu un recipient de vidre amb liquid o liquid en llauna segellat al compartiment
congelador per evitar que explotin a causa d'una expansié del volum després de la
congelacié del liquid.

Dividiu el menjar en porcions petites.

Heu d'envasar o cobrir els aliments amb materials adequats que siguin ferms, sense
sabor, impermeables a l'aire ia l'aigua, que no siguin toxics i no contaminants, per evitar la
contaminacio creuada i la transferencia d'olors.
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6. NETEJAI MANTENIMENT

Si no utilitzareu el frigorific durant un periode llarg de temps:

Apagueu el frigorific i desconnecteu l'endoll de la presa de corrent.

Traieu tot el menjar.

Netegeu i assequi l'interior del tot. Per evitar que es formi floridura o olors desagradables,
deixi la porta lleugerament oberta: bloca-la perqué quedi oberta o retira-la si fos necessari.
Emmagatzemeu el dispositiu en un lloc ventilat i sec, allunyat de fonts de calor; colloqueu
l'electrodomestic amb cura i no colloqueu objectes pesants sobre aquest.

La unitat no s'ha de trobar a l'abast dels nens, per evitar que hi juguin.

Abans de fer la neteja, desendolleu la clavilla d'alimentacié; no endoll ni desendolleu la
clavilla amb la ma mullada, ja que hi ha risc de patir una descarrega eléctrica i lesions.
No vesseu aigua directament sobre el frigorific, per evitar oxidacio, fuites d'electricitat i
accidents. No introduiu les mans al fons del frigorific, ja que podria esgarrapar-se amb les
cantonades metalliques afilades.

Neteja interna i externa

Les restes de menjar a la nevera poden produir olors indesitjades, per la qual cosa ha de
netejar el frigorific regularment. El compartiment de refrigeracié s'ha de netejar un cop
cada mes.

Traieu tots els prestatges, el calaix de fruites i verdures, etc., i netegeu-los amb un drap
suau o una esponja humitejada en aigua tebia o detergent neutre.

Netegeu sovint la pols que s'acumula al panell del darrere ia les plaques laterals del
frigorific.

Després de fer servir detergent, assegureu-vos d'esbandir-lo amb aigua neta, i després
assequi'lamb un drap.

No utilitzeu raspalls de cerres, raspalls defilferro d'acer, detergent, sabd en pols, detergent
alcali, benzina, benzina, acid, aigua calenta ni altres elements corrosius per netejar la
superficie del frigorific, la junta de la porta, les peces decoratives de plastic, etc., per evitar
danys.

Assequeu amb compte la junta de la porta i netegeu la ranura amb un escuradents de
fusta embolicat amb coté. Després de la neteja, fixeu les quatre cantonades de la junta de
la porta i, a continuacié, introduiu-la a poc a poc a la ranura de la porta.

Interrupcié del subministrament eléctric o fallada del sistema de refrigeracié

Sirebeu l'avis de tall de llum amb antelaci6 :

Activeu la funcié congelacié rapida, perque els aliments es congelin per complet. Ajusteu la
temperatura de nou a la configuracié original quan el subministrament d'energia torni a la
normalitat.
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Nota:
Es convenient que el frigorific funcioni de forma ininterrompuda una vegada que comenci a
fer-lo servir.

Descongelacié
Aquest frigorific inclou una funcié de descongelacié automatica, per la qual cosa no cal
descongelar-lo manualment.

Substitucié de la bombeta

El frigorific utilitza una llum LED que es caracteritza pel baix consum d'energia i la llarga vida
atil. En cas de qualsevol anomalia, poseu-vos en contacte amb el servei técnic. Les lampades
o qualsevol altra peca de l'aparell només poden ser reemplacades pel fabricant.

Retirada de prestatges
- Sostingueu els prestatges amb les dues mans i empenyeu-los cap amunt.
- Agafeu un extrem del prestatge i aixequeu-lo mentre estireu-lo cap a fora. (Fig. 16)

7. RESOLUCIO DE PROBLEMES

Pel que fa a les seglients petites avaries, intenteu solucionar el problema voste mateix abans
de contactar amb el Servei d'Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec.

Avaria Possibles causes Possibles solucions
Elfrigorific no | Elfrigorific no esta endollat a la Endolleu el frigorific a la xarxa
funciona. xarxa eléctrica. electrica.

Els interruptors de circuit o els Obriu la porta i comproveu que la

fusibles estan malmesos. llum s'encén.

No hi ha electricitat o dispara

la linia.

Elfrigorific no és estable. Ajusteu les potes regulables del
Sorollinusual. | Elfrigorific esta en contacteamb | frigorific.

la paret. Separeu el frigorific de la paret.
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Poca eficacia El menjar introduit esta calent o Introduiu el menjar al frigorific quan
frigorifica. hi ha massa menijar. estigui a temperatura ambient.
Obre la porta amb massa Comproveu i tanqueu la porta.
frequiencia. Traieu el frigorific de la font de calor.
La junta de la porta té objectes Mantingueu les distancies
que no permeten tancar-la recomanades a l'apartat
completament. d'installacié perque el frigorific
Elfrigorific rep llum solar directa | tingui una bona ventilacio.
0 és a prop d'una font de calor. Ajusteu una temperatura adequada.
Elfrigorific no esta ben ventilat.
La temperatura seleccionada és
massa alta.
Olors Hi ha menjar en mal estat Rebutgi el menjar que esta en mal
indesitjats a al interior. estat.
la nevera. Elfrigorific és brut. Netegeu el frigorific.
Ha introduit menjar amb olors Envas els aliments, sobretot si
fortes. tenen olors fortes.
La llum LED La porta porta oberta més de 10 Tanqueu la porta del frigorific, obriu-
parpelleja. minuts. la de nou en 2 segons, comprovant
si la llum LED funciona amb
normalitat.

Nota: Si cap d'aquestes situacions coincideix amb el vostre problema, no intenteu desmuntar ni
reparar el dispositiu vosaltres mateixos. Les reparacions realitzades per persones inexpertes
poden provocar lesions o greus errors de funcionament. Poseu-vos en contacte amb la botiga
local on vau fer la compra. Un tecnic autoritzat ha de fer la reparacid i ha d'utilitzar dnicament
peces de recanvi originals.
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8. ESPECIFICACIONS TECNIQUES
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Producte

Bolero CoolMarket
Combi 250 White D

Bolero CoolMarket
Combi 250 Inox D

Bolero CoolMarket
Combi 250 Dark D

Referéncia

02433

02434

02141

Codi QR EI_'II E

Voltatge 220-240V~

nominal

Freqléncia 50/60 Hz

nominal

Corrent 13A

nominal

Classe SN/N/ST/T*

climatica

Refrigerant R600a/40g

Aillant Ciclopenta

Producte Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White Combi 250 Grey Glass D | Combi 250 Black Glass
Glass D D

Referéncia 02142 02143 02144

Codi QR E E

(=1}
Voltatge 220-240 V-~
nominal
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Freqléncia 50/60 Hz

nominal

Corrent 13A

nominal

Classe SN/N/ST/T*

climatica

Refrigerant R600a/40g

Aillant Ciclopenta

Producte Bolero Bolero Bolero Bolero CoolMarket
CoolMarket CoolMarket CoolMarket Combi 250 WD Total
Combi 250 WD | Combi 250 WD | Combi 250 WD | White Glass D
White Glass D Grey Glass D Black Glass D

Referencia 02077 02078 02079 EU01_104167

Codi QR [=] [=
s

E ey

Voltatge 220-240V~

nominal

Frequencia 50/60 Hz

nominal

Corrent 13A

nominal

Classe SN/N/ST/T*

climatica

Aillant Ciclopenta

(*) Frigorific destinat a utilitzar-se a temperatures ambients d'entre 10°C i 43°C.

Les especificacions téecniques poden canviar sense avis previ per millorar la qualitat del

producte.

Fabricat a Xina | Dissenyat a Espanya
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9. RECICLATGE DAPARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbolindica que, d'acord amb les normatives aplicables, el producte
i/o la bateria s'han de rebutjar de manera independent dels residus
domestics. Quan aquest producte arribi al final de la seva vida (til, hauras
| d'extreure les piles/bateries/acumuladors i portar-lo a un punt de recollida
designat per les autoritats locals.
Per obtenir informacié detallada sobre la forma més adequada de rebutjar els aparells
electrics i electronics i/o les bateries corresponents, el consumidor haura de contactar amb
les autoritats locals.
El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.

10. GARANTIA | SAT

Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final per les faltes de conformitat que hi hagi
en el moment del lliurament del producte en els termes, condicions i terminis establerts per
la normativa aplicable.

Es recomana que les reparacions siguin realitzades per personal qualificat.

Si detecteu una incidencia amb el producte o teniu alguna consulta, poseu-vos en contacte
amb el Servei d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec a través del nimero de telefon +34 96
32107 28.

11. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos del manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, SL Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquesta publicacié no podra,
ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacio,
transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, enregistrament o
similar) sense la previa autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONS, SL

12. DECLARACIO UE DE CONFORMITAT SIMPLIFICADA

c E Per la present, Cecotec Innovaciones declara que aquest producte compleix els

requisits essencials i altres disposicions rellevants de les normatives aplicables a la

Unié Europea. Aquest producte ha estat dissenyat, fabricati provat amb el compliment

dels estandards de seguretat i qualitat requerits. EL text complet de la Declaraci6 de

Conformitat de la UE es pot trobar a la seglient adreca web: " https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity "
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1. MEPH KAl EEAPTHMATA

Eik.

O N WD

Eik.

1.A

Mivakag TrapakoAoudnaong XWwpou Yuyeiou

Pagia wuyeiou

EmAoyéag Beppokpaaiag Tou Xwpou Katayuéng

Katrdki ouptapiol Aaxavikwy Kal @poUTwv

JupTdapia yia Aaxaviké kai @pouTta (Crisper Box/Humidity Box)
ZUpTdpIa KATOWUKTN

PuBuiépeva méApata

Pagia mépTag

1B

loxuel yia TIG avapopég:

02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D

02078 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D

02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass D
EU01_104167 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D

SP®NO A WDN~

Zny

Mivakag TrapakoAolBnong Xwpou yuyeiou
Pagia yuyeiou

EmAoyéag Beppokpaaciag Tou Xwpou KaTdyugng
Katrdki cuptapiol Aaxavikwv kai @poUTwv
ZUpTApI AaXQVIKWYV Kal ¢poUTwyv

SupTdpla KaTaywuKTn

PuBuigépeva éApata

Pag mépTag

Ag€apevr) vepou

Pagi1 épTag

giwon:

Ta aTreIKoviopoTa OTO TTOPOV EYXEIPIBIO Eival OXNMATIKEG AVATIAPAOTACEIG Kal EVOEXETAI VA

UNV avTIoTOIXOUV aKpIBWG GTO TTPOIoV.

MNa va aglomoinoeTe OTO £TMAKPO Tn OUCKEUR OTTO ATTOWN EVEPYEIOKNG aATTOd00NG,
TOTTOBETAOTE OAQ Ta PAPIA KAl TA CUPTAPIA OTNV aPXIKH Toug B€on, dnAadr 6TTwg QaiveTal

oTnyv €ikéva 1.

2. NPIN ANO TH XPHZH

238

AuTn n ouokeur| 8100€T€l cUoKeuaaia oxedIagPEVN YIa THV TTIPOCTACIA TNG KATA TN HETAPOPA.
BydAte TNV OoUOKEUR aTTO TO KOUTI TNG KaI a@aIpEOTE OAO TO TTPOCTATEUTIKO UAIKO NG
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ouokeuaoiag. Mmopeite va ammoBnkeloeTe To KOUTI Kal TIG GAAEG CUOKEUODIEG 0€ OPAAEG
MEPOG VIO VO ATTOPUYETE {NUIEG OTNV OKOUTTO POUTTOT EAV XPEIAOTEI VA T PETAPEPETE OTO
UéANOv. EQv emiBupegiTe va TTETAEETE TNV OPXIKA CUCKEUAOIia, BERAIWOEITE OTI AVAKUKAWVETE
OAa Ta KOUPATIO CWOTA.

- BePaiwBeite 611 0Aa Ta pépn Kai Ta egaptApaTa TTepIAauBdavovTal Kal BpiokovTal o€ KaAn
KoTdoToon. Edv kdmoio atmé autd Acitrel f§ dev gival g KaAf KatdoTaon, ETTIKOIVWVHOTE
apéowg Me To eTTionuo kévtpo eEuttnpéTnong Tng Cecotec.

- Mnv agaipeite Tov o€IpIakd aplBUd Tou TTPOIGVTOG, TTPOKEINEVOU va dIaTnPEITal N OWOTH
duvaToTNTA EVTOTTIOHOU TOU £E0TTAICJOU OAG O€ TTEPITITWAON avAyKng.

Mepiexépeva Tou KouTIoU
- Wuyeio
- AuTO TO £yXEIPIDIO 0BNYIWV

Mpiv a1é Tn XpAON Tou Yuyeiou

- AQaipéaTe OAEG TIG CUOKEUADIEG HETAPOPAG.

- AQoU eyKATaOTAOETE TO YUYEIO, APNOTE TO VA OTABET YIO TOUAGXIOTOV TEOOEPIG WPEG TIPIV TO
OuvOEDETE OTO BIKTUO.

- ZuvioTdtal va kaBapileTe To ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG TIPIV atrd TNV £vapén Aeiroupyiag Tng.
MNa va 10 KAVETE auTO, XPNOIMOTIOINOTE éva dIdAuPa payelpikig 06dag Kal (eaTou vepou Kal
OTN OUVEXEIQ OTEYVWOTE KAAG TO EOWTEPIKO TOU Wuyeiou. To wuyeio Ytropei va avadidel hia
TTEPiEPYN HUPWOIA GTAV TO AVOIVETE yia TTPWTN opd. H pupwdid autr Ba egagpavioTei KaBwg
N OUOKEUN KPUWVEL.

loomédwon

- BeBaiwBeirte 611 TO Yuyeio BpiokeTal oTO iGI10 ETTITTEDO PE TA PTTPOCTIVA TTEALATA IGOTTESWONG.
Edv dev eivar emitredn, Ba emnpeaatei n amdédoon Tou Wuyeiou R PTTopEi akdun Kai va
TrpokAnBei duaAeiToupyia.

- Metd Tnv eyKat@oTOON TOU WUYEIOU, TTEPIPEVETE 4 WPEG TTPIV TO XPNOIUOTIOINCETE, YIa VO
0TaBePOTTOINBEI TO WUKTIKO UYPO.

3. EFKATAXZTAZH
Té1T0G EYKATAOTACNG

KardoTaon e§agpiopou

H B¢on 1mou Ba emAECETE yia TNV eyKaTdoTacn Tou Wuyeiou Ba TTPETTEN va agpideTal KAAG Kal va
gival gakpId ammé mnyég Bepudtntag. Mnv ToTroBETEITE TO WUYEiO KOVTE O€ TNYEG BepudTNTAG,
OTTWG €OTIEG M KAUTA OKeUN PayEIPEPATOG, Kal UNV TO €KBETETE O€ AUETO NAIOKS QWG, yia va
OI00@OAICETE TO OTTOTEAEOUO TNG WUENG Kal va €COIKOVOUROETE evépyela. Mnv TOTToBETEITE TO
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Wuyeio o€ uypod PEPOG, VIO VO OTTOQUYETE TN OKOUPIA 1) TNV ATTWAEIN I0XU0G. To ATTOTEAECUA TNG
diaipeong Tou TTOOOU TNG WUKTIKNG I0XUOG TOU YUYEIOU PE TO CUVOAIKO XWPO ToU dwuaTiou oTo
OTTOIO €ival EYKATEOTNHEVO TO WUYEIO TTPETTEI VA €ival PIKPOTEPO aTTd 8 g/m?.

Znueiwon: H moodTtnTa Tou WUKTIKOU UypoU TTOU XPNOIYOTIOIEITal aTTd TO Wuyeio kabopileTal
OTNV ETIKETA XOPAKTNPIOTIKWV.

Xwpog didxuong BepudTNTAg

Katd 1n Aeitoupyia Tou, To Wuyeio ekTrépTrel BepudTnTa aT10 TTEPIBAANOV. QG €K TOUTOU, B TTPETTEI
va agrivovtal TouAdxioTov 30 mm eAeUBEPOU XWPOU OTO ETTAVW PEPOG, TTAVW a1Té 100 mm Kal
oTIg 8U0 TTAEUPEG Kal TTavw atrd 50 mm oTo TTiow PEPOG Tou Yuyeiou. Eik. 2

AiaoTaoeig e mm (Eik. 2):

ZToXeia Movtého w o [H [a |B |cey |E |F
avagopdg
Bolero CoolMarket
02142 Combi 250 White
Glass D
Bolero CoolMarket
02143 Combi 250 Grey
Glass D
Bolero CoolMarket
02144 Combi 250 Black
Glass D
540 | 576 | 1810 [ 845 | 1095 [ 125+5 |50 | 100
Bolero CoolMarket
02077 Combi 250 WD
White Glass D
Bolero CoolMarket
02078 Combi 250 WD
Grey Glass D
Bolero CoolMarket
02079 Combi 250 WD
Black Glass D
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Bolero CoolMarket

02433 Combi 250 White D
Bolero CoolMarket
02434 Combi 250 Inox D
02141 Bolero CoolMarket 540 | 591 | 1810 [ 845 | 1110 [125+5 |50 | 100

Combi 250 Dark D

Bolero CoolMarket
EUO01_104167 | Combi 250 WD
Total White Glass D

Znueiwon: H eikdva 2 atreikovidel JOvo ToV XWEO TTOU ATTAITEITAI IO TNV CUCKEUN).

Z1a0epn) ETIPAVEIQ

TotroBeTAOTE TO WuyEio O€ pIa oTaBEPN, €TTITTEDN (TO TTATWHA) ETIPAvVEIQ yia va dlaTnpeiTal
oT10Bep0d, dlagopeTikd Ba TTpokAnBouv dovroeig kal B6puBol. Otav To Wuyeio ToTToBETEITAI OFE
XaAi, waBa, TToAuBivuloxAwpidio, Ba TTPETTel va TOoTTOBETOUVTAIl KATW ATTO TO YuyEio OTaBEPEG
TIAAKEG OTAPIENG YIa va atro@elyeTal N aAAayr XpwuaTog Adyw didxuong BepudTnTag.

MposeToipacia yia xpon

Xpovog avapoving

MOAIGg To wuyeio eykataoTabei owoTd kal KaBaplioTel, Ynv 1o BéoeTe apéowg o€ Aeiroupyia.
DpovTioTE Va EKKIVAOETE TO WUYEIO PETA aTTO TTEPICOOTEPO ATTO Hia wpa adpAveiag yia va
SI00PANICETE TNV KAVOVIKI) AEITOUPYia TOU.

KaBapiopoég
EAéyEte TNV TOTTOBETNON TWV €60PTNUATWY OTO €0WTEPIKO TOU Wuyeiou Kal kabapioTe To
E0WTEPIKO TOU PE EVa HOAOKO TTAVi.

‘Evapgn
JuvOEDTE TO QI OTNV TTPICA VIO VA EVEPYOTTOINCETE TOV oUNTTIEDTH. Mia wpa apydtepa, avoigre

TNV TTOPTA TOU KATAWUKTN, €AV n Bepuokpacia 0To eOWTEPIKO Tou BaAGpoU KATAWUENG EXEI
peIwBei onuavTikd, To cUoTNUa WUENG AEITOUPYEi KAVOVIKA.

Atrobnkeuon TPoQipwv
ApoU 10 Yuyeio TeBei o€ Aeimoupyia yia KATTOI0 XPovIKO dIAoTNUA, UTTOPEITE va pubuicETE TV
E£0WTEPIKN BEpPOKPaTia Tou Wuyeiou. MOAIG TO WUYEIO KPUWOEI EVTEAWG, TOTTOBETAOTE TA TPOPIAL.
Oa xpelaoTolV 2 £wg 3 WPEG VI VA KPUWOOUV evTEAWG. To kahokaipl, 6Tav n Bepuokpaacia givai
UWNAR, PTTOPET va XPEIOOTOUV TTEPICOOTEPES ATTO 4 WPEG YIA VA KPUWOOUV EVTEAWG T TPOPIKA
(TrpoaTTABACTE Va avoiyETE TNV TTOPTA TOU WUYEiOU 6GO TO SUVATOV TTI0 OTTAvIa).
Edv 10 wuyeio éxel eykataoTabei o€ uypd Xwpo, BeRaiwbeite T To KOAWDIO yeiwang Kal 0
OI10KOTITNG BIaPPONRG AIToupyoUV Kavovikd. Edv epgavioTouv B6puBol doviAcewyv Adyw Tng
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ETTAPAG TOU WUYEIOU PE TOV TOIXO, I EQV O TOIXOG paupioel Adyw TNG CuUVaywyng aépa yupw atro
TOV OUUTTIECTH], OTTOUOKPUVETE TO WUYEIO ATTO TOV TOiX0. H eyKATAOTOON TOU WUYEIOU PTTOPET va
TpokaAéoel BOpuBo TTapePBOAWY ) xdog eikOvag og KIvnTa ThAéQwva, oTabepd ThAépwva,
PadIoPWVIKOUG OEKTEG | TNAEOPAOEIG KOVTA OTn OUCKEUN, OTTOTE G€ QUTH TNV TIEPITITWON,
KPATAOTE TO YUYEIO GO0 TO BUVATOV TTIO HAKPIG ATTO AUTA TO AVTIKEIPEVA.

AAAayn TnNg KaTelBuvoNg avoiypaTog TNG TTOPTAG
Edv embBupeite, pmopeite va aAAGgeTe TNV TTAEUpd aTTO TNV OTToIO AvOiyel N TTOPTA aTrd TN Oe€Id
TIAEUPA (EPYOOTACIOK PUBMICN) TNV APIOTEPN TTAEUPA.

Mpos&idotroinon

- Towuyeio dev TPETTEl va gival ouvOEDEPEVO OTNV TTPICa OTaV AAAGLETE TNV TTAEUPA AVOiYUATOG
NG épTag. BeBaiwBeite 611 £xeTE apaipéael To QIG aTTd TNV TIPia.

- ZuvioTdral va aAAadouv Tnv KatelBuvaon avoiypatog Tng TopTag dUo droua.

Edv n ouokeun yupioel avammoda rj ato TTAdI katd Tn didpkeia auTrg TnG diadikaaiag, Ba TTpETTel
va Trapayeivel oe 6pBia BEon yia 6 WPES TTPIV TN CUVOECETE OTNV TIPICa YIO va ATTOPEUXOET N
TIPOKANON {NUIGG 0T ECWTEPIKA EEQPTAMATA.

1. AogaipéoTe TO KAAUPpPQ TNG OTTAG PBIBWV OTNV €TMAVW apIOTEPH TTAEUPA TNG CUOKEUNG.
A@aipéoTe TO KAAUPPO TOU ETTAVW MPEVTECE KAl TOV ETTAVW WEVTEDE aTTO TNV £TTAVW OeCId
TIAEUPA TNG OUOKEUNG. AQaIPEDTE TNV TTOPTA TOU Wuyeiou. Eik. 3

2. AQaIpEOTe TOV KEVTPIKO pEVTETE OTN OeCIG TTAEUPA TNG OUOKEUNG. AQaIPECTE Ta KAAUppaTA
TWV OTTWV TwWV PIBWV OTNV apIOTEPR TTAEUPA TNG CUOKEUAG. AQaIpEOTE TNV TTOPTA TOU
KatayukTn. Eik. 4

3. A@aipéaTe ToV KATW PEVTEDE aTTd TNV KATW BeIA TTAEUP& TNG OUOKEUNAG. EIK. 5

4. AogaipéoTe Tov TTEIpO TOou Gfova atd Tn Oe€Id OoTr Tou KATW WEVTECGE Kal, GTN OUVEXEIQ,
TOTTOBETAOTE TOV TTEIPO TOU Aova aTNV apIoTEPR OTTA Tou KATW PevTeDE. EIK. 6

5. TotroBeTOTE TOV KATW WEVTECE OTNV KATW APIOTEPH TTAEUPE TNG OUOKEUNG. EIK. 7

6. AQQIPEOTE TO OTOTT TNG TTOPTAG TOU KATAWUKTN OTT0 TNV KATW Se€Id TTAEUPA TNG TTOPTAG TOU
KOTaWUKTN Kal TOTTOBETACTE TO OTNV apIOTEPH TTAEUPA TNG TTOPTAG. AQAIPECTE TO GTOTT TNG
TTOPTAG TOU Yuyeiou atrd TNV KATw Se€Id TTAEUPd Kal TOTTOBETAOTE TO OTNV APICTEPH TTAEUPA
TnG mépTag. Eik. 8

7. MeTakivioTe To BaXTUAISI TTEIPOG TNG TTOPTAG OTTO TNV £TTAVW BeCId TTAEUPd TNG TTOPTAG TOU
Wuyeiou Kal apaIpéTTE TO KAAUPKA TNG OTTHG TOU JEVTECE OTTO TNV ETTAVW APIOTEPA TTAEUPA
NG TTOpTaG. AVTaAAGETE TIg B€o€lg Toug. EIk. 9

8. ToToBeTAOTE TNV TTOPTA TOU KATAWUKTN OTN OUCKEUR. TOTTOBETACTE TOV KEVTPIKO WEVTECE
TNV apIoTEPN TTAEUPA TNG CUOKEUNG. AQaIpEOTE Ta KAAUPPOTA TWV OTTWV TwV BISWV aTNV
0e€1& TTAeupd TNG ocuokeung. Eik. 10

9. ToToBETAOTE TNV TTOPTA TOU WUYEIOU OTN GUOKEUN. TOTTOBETACTE TOV ETTAVW WEVTETE OTNV
eTMAvVwWw apioTepn TTAEUPA TNG OUOKEUNG. TOTTOBETAOTE TA KAAUUHATO TWV OTTWV TwV BIBWV
oTnv TTavw 8¢eId TTAeUpd TNG ouokeung. Eik. 11
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2nueiwon:

AuTEG 01 00nYieg a@opolV Ta HovTEAD TToU EpxovTal Pe BegId avolyopevn TTopTa. Edv n ouokeun
oag dI0B€Tel apIoTEPO AVOIYHA, GPOVTIOTE VA QVTIOTPEWETE TO «APIOTEPA» Kal TO «JEEIG» o€
QUTEG TIG 0ONYiEG.

4. AEITOYPIIA
O mivakag evoeifewv BpiokeTal 0TO £TTAVW PEPOG TOU WUYEIOU.

Otav 10 oUOTNPA WUENG EVEPYOTTOIEITAI YIa TTPWTN POopPd, OAa Ta gikovidia oTnv 086vn avdaouv
yia 2 SeuTepOAETITA.

H Beppokpacia puTropei va pubuIoTEl TTAOTWVTAG TO KOUMTTH . KaBe popd trou mrardre autd 10
KouuTri, n évoeIgn TnG Tpéxouoag Asitoupyiag Ba aBrvel, evw n £vOeiEn TNG eTTOUEVNG AiToupyiag
Ba avdaBel kal n pubuion Acitoupyiog Ba emPBeRaiwveral edv dev TTATNOET KAVEVA KOUUTTI £VTOG
5 BeuTEPOAETITWV (SIOQOPETIKA N pUBUIoN AgiToupyiag Ba eival dkupn). AQou yivel n puBuion, n
Beppokpacia Ba eAEyxeTal apéowg oUPPWVa e TN pUBUIoN TNG A&IToupyiag.

Eik. 12

1. Eikovidio ypriyopng wigng
2. Eikovidia emimrédou Beppokpaaciag
3. EmAoynA emmmédou Beppokpaaiag

O KUKAOG TwV AeIToupyiwv Bepuokpaciag Exel wg e¢ng: “5—4—3—-2—1—-IPHTOPH WY=H-5"

Mo 5 | Otav xpeidleate pia 1o kpua Bepuokpaaia.
KPYO 4
3 | Ze kavovikA xpAon.
2 | Otav dev xpeldleoTe pia o kpua Bepuokpaaia.
BB
KPYO

PUBuIoN BepuoKpaTiag Tou XWPou KATAWugng:

H Beppokpaaia Tou Bahdpou katawugng pubpidetal atrd Tov TMIAOYEQ WG EEAG:

- Otav n Aertoupyia BOepuokpaciag Trapapével aueTdBANTn, yupioTe Tov  €TMAOYEQ
Beppokpaciag de€i60TPOPA, TOTE N BepUoKpaTia Tou dlaPEPIOUATOS Wuyeiou Ba PeIwOEi,
evWw n Beppokpaaia Tou diapepiopartog katdywugng Ba augnoei.

- Ortav n Asitoupyia Beppokpaciag TTapapével aUETARANTN, yupioTe Tov eTTIAOYEQ BEpOKpaTiag
apioTEPOOTPOPa, TOTE N Bepuokpacia Tou dlapepiopatog wuyeiou Ba augnbei, evwy n
BepuoKkpaacia Tou SIaPEPICPATOG KATAWUENG Ba peIwOEi.

BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WHITE D/ INOX D/ DARK D I 243
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WHITE GLASS D/ GREY GLASS D/ BLACK GLASS D
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WD WHITE GLASS D/ WD GREY GLASS D/ WD BLACK GLASS D
BOLERO COOLMARKET COMBI 250 WD TOTAL WHITE GLASS D



EAAHNIKA

- Xuviotdral va puBpilete Tov emmAoyéa Bepuokpaciog otn peaaia Béon. Otav ataiteital
XaunAdTepn Beppokpaaia Katdwuéng, yupioTe Tov £TTIAOYEQ EAEyXOU BEPUOKPATIag OWOTA
aApIOTEPOCTPOPA VIO VA UEIWOETE TN BEPPOKPATIQ TOU DIOPEPICHATOS KATAWUENG (ONUEICTE
6T TauToO)pova Ba aufnbei n Bepuokpacia Tou diayepiopaTog wuyeiou). Otav emiTeuxOei n
€MBUPNT BEPUOKPOTIA, PPOVTIOTE VA YUPIOETE TO KOUUTTI TTIOW OTNV KEVTPIKN B0 CWOTA.

Eik. 13

O BepPooTATNG TOU WUYEIOU Kal 0 €TMAOYEAG PUBUIOTH aépa TTPETTEI VA XPNOIKOTTOI0UVTAl PAdi.

PUBuion Tng Beppokpaaiog
MepiBaAAov | PUBuion Tng JUVIOTWMEVN | ZNUEIWOEIG
OUVIOTWUEVNG Béon emAoyéa
AeiToupyiag oTov | puBuioTh
Tivaka evoeiewv | aépa
Mavw atrd Emitredo 3 Eik. 13.1 1. ZuvioTdTtal va pubuioTei o€ peaaia
35°C AeiToupyia.
- 2. O1 Aeitoupyieg Beppokpaaiag
16 °C-35 °C | Emimedo 3 Eik. 132 pTTOpOUV Va pubuIoTOUV OTTWG
OUVIOTATOI OTOV TTiVOKQ OTA
Katw atréd Emriredo 3 Eik. 13.3 apIoTEPG O€ TTEPITITWON TTOU N
16 °C Beppokpacia TepIBaAAovVTOG YUpw
atrd 70 Yuyeio aAAGEEL.

- Ortav n Beppokpacia TepIBAAAOVTOG YUpw atd To Yuyeio givalr madvw amd 35 °C, unv
puBuiceTe Tov BeppoaTdTn 0T AsiToupyia 5 kal puBpioTe Tov €TTIAOYEQ pUBUIOTA aépa oTnv
MO ApIoTEPH BEON, WOTE VO PNV ETTNPEACTEI N KAVOVIKN AgiIToupyia wugng Tou wuyeiou.

- Mnv Bétete Tov BeppooTdTn aTn AciToupyia 5 kal pnv puBpidete Tov emAoyéa pUuBuIonG aépa
oTtnv o 8e€Id B¢an, yia va aTTOTPEWETE TNV WPUEN TOU XWPOU TOU Wuyeiou oe XapnAdTepn
Beppokpacia atré auTh TTou €XEl OPIOTEI.

- Ea&v n Bgppokpaacia Tou wuyeiou dev gival kpda 1 gival XaunAr, pubuioTte Tov BepuoaTdTn
oTn pecaia Asiroupyia kal Tov eTMIAOYEQ TOU PpUBUIOTH agpa oTn peoaia B¢on.

- XZg TIEPITITWON €VEPYOTTOINONG TNG A€IToupyiag ypriyopng wugng, pubuioTte Tov €TmAOyEQ
puOUIOTH aépa oTn peoaia Béon.

Ipriyopn wudn
Metd ammd mepiodo Acitoupyiag 26 wpwv, n Asimoupyia ypriyopng Wugng aTrevePYOTTOIEiTAI
autopaTa Kal N AsiIToupyia BEpUOKPACIiag ETTAVEPXETAI TNV KATAOTAON TTOU €iXE OPIOTEN TTPIV

atré TNV gvepyoTroinan Tng Asitoupyiag ypryopng wugng (péyioto 30 wpeg).
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MvApun PeTE a1ré S1aKOTT PEUUATOG
Y& TepiTTwon SIaKOTIAG PeUPATOG, TO Wuyeio Ba SiaTnproel TIG AEIToupyieg TTou ixav pubuIoTEi
TIpIV a1rd TN SIOKOTTA PEUNOTOG KAl Ba TIG ETTAVAPEPEI OTAV ATTOKATAOTABOEN N TTaPOXA PEUUOTOG.

KaBuoTepnuévn évapén pHeTd atrd SI0KOTTH PEUMATOG

MNa v ammoguyn {nNuUIWV OTOV CUJTTIECTH TOU Wuyeiou o€ TEPITITWON oUvToung OIAKOTTAG
peupatog (dnA. Aiyétepo amd 5 Aemtd), o oupTiedTAG Oev Ba EeKIvAoel auéCwG METE TNV
€VEPYOTTOINON.

ZUVOYEPHOG aVOiyHATOG TTOPTAG

Edv n mépTa TTapapeivel avoixTh yia TTEPICCOTEPO aTTO 3 AETITA, TO Wuyeio Ba eKTTEPYEI Evav
X0 ouvayeppoU, O OTTOI0G WTTOPEl va OTAPATACEl PE TO TIATNUA OTTOIOUBKTIOTE KOUMTTIOU,
aAAG Ba eTTavéABel PeTd atrd 3 AeTTTd €dv n TOPTA €ival akopa avoixTh. O1 cuvayepuoi dev Ba
OTOMOTACOOUV PEXPI VO KAEIOEI N TTOPTA.

ZuvayepuOg O@AApaTOg
Ortav n euwreivr) €vdeign Acitoupyia 5, Aermoupyia 3 1) Aeitoupyia 1 avaBoofrvel ouvexwg,
uTTodeIkvUEl BAGRN oTo Wuyeio. ETTIKOIVWVACTE PE TO eTTiIoNUO KEVTPO eEUTTNPETNONG TNG Cecotec.

PUBuion Tou pubuIoTh aépa (Uypaciag) Tou Yuyeiou
O kpUOG aéPAg TTOU EITEPXETAI OTO XWPEO OTTOBAKEUONG PPECKWY TPOQIJwWV Ba augdvertal
oTadiakd kabwg o pubuIoTAG aépa pubuicetal atd Tn Béon MIN. otn Béon MAX.

Bpuaodki

Ta wuyeia ye povrého 02077 Bolero CoolMarket Combi 250 WD White Glass D, 02078 Bolero
CoolMarket Combi 250 WD Grey Glass D, 02079 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Black Glass
D ka1 EUO1_104167 Bolero CoolMarket Combi 250 WD Total White Glass D trepiAaupdvouv
Bpuadki vepoU TTOU BIEUKOAUVEI TO YEUIGNA TOU TTOTNPIOU VEPOU Kal Tn dIaBeaIudTNTa KPpUoU
vepou. To Bpuadki vepou TreplAapBavel pia deCapevr) vepoU TTou TTPETTEl va yepiCel. Ma va
XPNOIYOTIOINCETE TO BPUCAKI VEPOU, AKOAOUBNOTE TIG TTAPAKATW 0dnYies:

1. Avoifte Tnv mépTa TOou Wuyeiou yia va BeRaiwbeite OTI TO BPUCAEKI VEPOU €gival KOAA
OTEPEWMEVO.

2. Avoigte TO KOTTAKI YePioOUOTOG TNG deCaPEVAG vEPOU, yepioTe Tn deCapevh vepou apyd yia
va atmo@uUyeTe Tn dlappon PEXP! va yedioer n SeCapevr). XTn CUVEXEIA, KAEIOTE TNV TATIA
yepiopatog NG de€apevig vepou. Eik. 14

3. MOAg yepioel n de€apevi vepou, pubuioTe Tov BEPUOCTATN OTN XOUNASGTEPN AgIToupyia r
oTn AerItoupyia ypriyopng wugng Kai pio wpa apydTepa Ba PTropeite va SIaVEPETE VEPO YIa
méon. Eix. 15

- Katda mn xprion Tng Bpuong vepou, utropei va oTagel Aiyo vepd Kal va OUYKEVTPWOET 0To KATW

MEPOG TNG. ZKOUTTIOTE TO PE €va TTavi OTaV Eival aTTapaitnTo.
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- To PEyIOTO YEUIOUQ TTPETTEI VA Eival XOUNAGTEPO OTTO AUTO TTOU UTTOBEIKVUETAI OTTO TN YPOUMA
MEYIOTOU YEUIoNATOG.

5. OAHIIEZ I'lA THN ANMOGHKEYZH TPO®IMQN

I'Ipotpu)\qﬁslg yia n Xpnon
To Wuyeio evOExETaI va PNV AEITOUPYET HE CUVETTEIR (ATTOWUEN TOU TTEPIEXOMEVOU ) UTTEPBOAIKN
algnon Tng Beppokpaaiag aTo SIAUEPICUA KATAWUENG) €Gv TOTTOBETNOEI O€ XWPOUG TwV
oTroiwv n Beppokpaaia gival ekTdG Tou BeppoKpaaiakol eUPOUG YIa TO OTTOI0 £XEI OXESIQOTEN
VIO TTAPATETAPEVO XPOVIKO dIAoTNUa.

- H eowtepikn Bepuokpacia UTTopei va eTTNPEAdeTal aTmd TTAPAYOVTEG OTIWG N ToTToBETia
Tou Yuyeiou, n Beppokpaacia TEPIBAAAOVTOG KAl TO TTOOO CUXVA QVOIYETE TNV TTOPTA, K.ATT.
Kol Ba TTpéTTel va AapPdvete uTTOWn 00¢ auToUg TOUG TTAPAYOVTEG €AV ATTOPACIOETE va
XPNOIUOTIOINOETE CUOKEUEG EAEYXOU TNG BEPUOKPOTIiag.

- Ta avaBpdlovta i avBpakoUxa TTOTG Oev TIPETTEl va aTroOnkeUovtal oTo OlauéPITHa
KOTAWUENG ) OTO GUPTAPI TOU YuyEiou.

TotmroBeoia TwV TPOPipwWYV

- NOyw TnNG KUKAOYOPIaG Tou Wuxpou agpa oTo Yuyeio, n Bepuokpacia oe kaBe anueio gival
OIAQOPETIKA, OTTOTE TA TPOPIA TIPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI G€ DIOPOPETIKA ONnUEia.

- O xwpog Tou Yuyeiou gival KATAAANAOG yia TNV atToBrKeuon Tpo@ipwy Trou dev XpelddeTal
va KoTayuxouv, HaYEIPEPEVWY GAYNTWY, UTTUPES, QUYWYV, OPIOUEVWY KOPUKEUUATWY TTOU
TrpéTTEl va dlatnpouvTal KpUd, YAAGKTOG, XUMWY @PoUTwVY K.ATT. To oupTdpl @PoUuTwy Kal
Aayavikwv gival To KAAUTEPO PEPOG YIA TNV ATTOBAKEUGN PPOUTWYV Kal AAXAVIKWV.

- O B8dAapog Tng Katdwuéng ival KATAAANAOG yia TNV aTToBrKeuon TTaywWToU, KATEWUYHEVWV
TPOPIUWY KOl TPOPIKWY TTOU TTPETTEI VA dIaTnPNBoUV yia PeEYAAO Xpovikd dIdaTnua.

Xprion Tou BaAdpou wuéng (Crisper Box/Humidity Box)”

- Pagia: yia va a@aipéoete Ta pA@Ia, AvaONKWOTE TO TTPWTA KAl 0T CUVEXEID TPORNAETE
Ta TTPOG Ta £EW- yIa VO TO ETTAVOATOTIOBETAOETE, TOTTOBETAOTE Ta OTN B€0N TOUG TIPIV TA
kaTeRdoete. (Ma 10 Pd@l dUo TUNPATWY, OTTPWETE TO TTPWTO THAMA TTPOG TO TTICW AKPO Kal
TPaBAETE TO BEUTEPO THAKD TTPOG Ta £Ew). AlaTNPEACTE TNV TTIIOW AKPN Tou pa@iol oTPApPévn
TTPOG TA TTAVW, VIO VA OTTOQUYETE TNV ETTAPK TWV TPOPINWYV HE TOV ToiXo. Katd Tnv agaipeon
KQI TNV TOTTOBETNON TWV PAPIWYV, KPOATAOTE T OTOBEPA KOl XEIPIOTEITE TA TIPOTEKTIKA YIa VA
ATTOQUYETE {NUIEG.

- ZupTdpl @poUTWYV Kal Aaxavikwv: TpaBRgre 1o cuptdpl yia @poUTa Kal Aayavikd yia va
QATTOKTAOETE TTPOCRACH OTA TPOPINA. AQOU XPNOIUOTTOINCETE 1] KABAPICETE TO KATW PAPI TOU
wuyeiou (To KGAUPPa Tou oupTaplol), TOTTOBETAOTE TO GTN BE0T TOU, WAOTE VA PNV ETTNPEACTET
N E0WTEPIKN BEpUOKpaaTia Tou oupTapiou.
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‘EAeyxog uypaciag ouptapioU

- O emAoyéag uypaciag oTo CupTAp! €Xel oXeDIAOTEI yia va BIOTNPE TV uypacia Kal Tn
PPECKAdA TWV AOXAVIKWV.

- Av oUpete Tov e€mmAoy€a uypaciag TTpog Ta Oe€id, Ba ekTeBOUV TTEPIOOOTEPEG OTTEG Kal TO
oupTapl Ba Exel XapunAOTEPO ETTITTESO UYPATIAG.

- Av oUpete TOV €TMAOYyEQ UYpaaiag TTPOG Ta aploTepd, Ba ekTeBoUV AlydTEPEG OTTEG Kal TO
oupTapl Ba €xel UWNAGTEPO ETTITTEDO UYPATIAG.

Xprion tng Trayodnkng
TomroBeTACTE TN TTAY0ONKN OTNV KOPU®Pr) Tou BaAduou KaTtawuKTn, WOTE va TTaywaoel 600 TO
duvaTov TTIo ypryopa.

ZupBoUAEG yia TNV ATTOBNKEUC TPOPIHWV

- KoBapiote kal oTeyvwoTe KaAd Ta Tpd@IUA TIPIV T oTToBnKeUoeTe OTO Wuyeio. lMpiv
TOTTOBETAOETE TA TPOPIPNA OTO WUYEIO, KOAO €ival va Ta o@payileTe yia va ATTOQUYETE TV
€EATUION TOU VEPOU Kal va BIATNPNACETE £TA1 T @POUTA KOI TO AOXAVIKG @PETKA, AQEVOGS, Kal
Va OTTOQUYETE TIG OOHEG, OPETEPOU.

- AilatnpnoTe ETTAPKA aTTOoTaoN METALU TWV TPOPINWYV- av gival TTOAU KOVTE PETAEU TOug,
Ba eytrodicouv TN por} Tou KpUoU aépa, YEYOVOG TToU Ba €XEl CUVETTEIEG OTO OTTOTEAEOUO
NG Wuéng. Mnv atmmoBnkeleTe TTapa TTOAAG A TTOAU Bapid TPd@IPA yia va atmo@UyETe ThV
KOUTTUAWON TwV pa@iwv. OTav atroBnKeUETE TPOPIUA, KPATAOTE ATTOATACH ATTO TO ECWTEPIKO
TOiXWHA- PNV TOTTOBETEITE TPO@INA TTAOUCIO O€ VEPO TTOAU KOVTE OTO TTiOW TOiXWHA TOU
WUYEIOU YIa va PNV TTaywoouV OTO ECWTEPIKO TOIXWHA.

- Atobrikeuon Tpo@ipwy ava katnyopia: TOTToBETAOTE Ta KABNUEPIVA TPOPINA OTO UTTPOCTIVO
HEPOG TOU POPIOU, WOTE VO HEIWOETE TO XPOVO AVOIYUATOG TNG TTOPTAG KAl VA OTTOQUYETE TNV
aAlAoiwon Twv TPoPiNwV Adyw TnNG didpKelag {wrg Toug.

- ZUPPBOUAEG €€oIKoVOUNONG EVEPYEIAG: aPAOTE TO (EOTO GAYNTO VA KPUWOEI 0€ BEpOKpaaTia
dwpyaTiou TTPIv TO BAAETE OTO Yuyeio. TOTTOBETAOTE TA KATEWUYHEVA TPOPIPA OTO XWPEO TOU
Wuyeiou yia améyuén.

ATT00NKEUON PPOUTWYV KOl AOXAVIKWV
MapakaAeioTe va oNUEIWOETE OTI OPIoUEVA €i0N PPETKWY GPOUTWY KAl AAXAVIKWY £ival euaicOnta
oT0 KPUO Kal, WG €K ToUToU, dev gival KATAGAANAQ yia aTToBrKEUCH OTO CUPTAPI TOU WUYEIO.

Xpron Tou BaAduou Kartayugng

- H Beppokpacia Tou BaAdpou katdwuéng diatnpeital otoug -18°C, y» autd cuvioTdral va
aTroONKeUETE TPOPIUA TTOU BEAETE Va dIATNPACETE YIA HEYAAO XPOVIKO SIdaTnua aTov BaAauo
KaTadyuéng, TNPWVTAG TTAVTa ToV XPOVo aTroBrKeUoNG TTIoU avaypd@eTal 0Tn CUCKEUATia
ToU TPOYIUOU.

- Ta ouptdpia Tou SIAPEPIOUATOG KATAWUENG XPNOIUOTTOIOUVTaI YIa TNV ATTOBNKEUGT TPOPINWV
TTOU TTPETTEI va KatayuyBouv. Ta geyaAa wdpia Kai Ta KpEaTta TTPETTEN va KOBovTal O PIKPG
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KOMUATIO Kl va ToTToBeToUvTal 0 0aKOUAEG KaTAWuENg TpIv ToTToBeTnBoUV OTa oUPTApIa
Tou BaAdpou Katawuéng.

AopnoTe Ta {e0Td TPOPIPA VA KPUWOOUV O€ BEPUOKPACia dWHATIOU TTPIV T TOTTOBETAOETE
oTo BdAapo KaTaWuéng.

Mnv TotroBeTeiTE Eva yuGAIvo BOXEIO PE UYPO 1) CPPAYICPEVO KOVOEPPBOTTOINUEVO UYPO OTO
SlauEPIoUa KATAWUENG yia va aTToQUYETE TNV €KPNER Toug Adyw TnG SIa0TOAAG TOu OYKOU
UETG TNV KaTa@wuén Tou uypou.

XwpioTe TO paynTod o€ PIKPEG PEPIDEG.

Ta Tpé@Iua TTPETTEN VO OUCKEUAdovTal /i va KaAUTITovTal Pe KaTdAAnAa UAIK& TTou gival
o1abepd, dyeuoTa, adloTTéPaaTa atmmd TOV aPa Kal TO VEPO, PN TOEIKA Kal Pn putroyova,
WOTe va atro@elyeTal N dlacTaupoUpevn HOAUVON Kal N HETAPOPE OCUWV.

6. KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Edv dev TpoKeITAl VO XPNOIUOTTOINCETE TO WYUYEIO HEYAAO XPOVIKO dIdoTNUA:

ATTEVEPYOTTOINOTE TO YUYEIO Kl OTTOOUVOEDTE TO OTTO TNV TTPICAL.

AgaipéoTe 6Aa Ta TPOQIUA.

KaBapioTe ka1 oTeyvwoTe TTANPWG T0 €0WTEPIKO. MNa va atro@uyeTe Tn dnuioupyia HouxAag
f OUCAPECTWY OCHWYV, OQACTE TNV TTOPTA EAAPPWG AVOIXTH: KAEIBWOTE TNV AVOIXTH N
aQaIpEDTE TNV, €AV gival atrapaitnTo.

ATT0ONKEUOTE TN OUCKEUR O€ AgPICOUEVO Kal OTEYVO YEPOG, HOKPIA atTd TTNYEG BepUdTNTAG.
TOTTOBETACTE TN CUCKEUN TTPOCEKTIKA KAl PNV TOTTOBETEITE BApId avTIKEIPEVA TTAVW TNG.
Alatnpeite TO Yuyeio pakpid aTrod Ta TTaIdIA, WOTE Va PNV TTaidouv pe auTto.

Mpiv atré Tov KaBapioud, aTTOCUVOECTE TO QIG ATTO TNV TTPida. Mnv cuvdEeTe | ATTOOUVOEETE
TO @IG ammo TNV TIPila pE BPeEYMEVO XEPI, KABWG uTTApXEl KivOuvog NnAEKTPOTTANEiaG Kai
TpaupaTiopoU. Mnv pixvete vepd aTreubeiog OTO Wuyeio yia va oTTo@UYETE OKOUpId,
NAEKTPIKEG dlappoég Kal aTuxAuata. Mnv ayyifete Tov KATW PEPOG TOU Wuyeiou, KABWG
JTTOpPEi VO yPaT{OUVIOTEITE OTTO TIG AIXUNPEG HETAANIKEG YWVIEG.

Eocwrepikog Kal eWTEPIKOG KABAPITUOG

Ta UTTOAEiPPOTO TPOYIMWY OTO WUYEIO UTTOPEI va TTPOKOAECOUV QVETTIBUUNTEG OCMEG, VI
auté Ba TpéTTel va kaBapidetal TakTIKG. O XWpog Wwuéng Tpémel va kabapileTal pia @opd
TO PAva.

AgaipéoTe OAa Ta PAQPIA, TO CUPTAPI HE TO GPOUTA KOl Ta AayaviK& Kol KaBapioTe Ta Ue éva
HoAakO Travi A o@ouyydpl Bpeypévo ue XAIapo vEPO | OUBETEPO ATTOPPUTTAVTIKO.
KaBapilete TaKTIKE TN OKOVN TTOU CUCOWPEVETAl OTOV TTIOW TTIVOKA KOl OTIG TTAEUPIKEG
TIAAKEG TOU WuyEiou.

A@OoU XpNOIUOTIOINCETE ATTOPPUTIAVTIKG, PPOVTIOTE va To EETTAUVETE Je KaBapo vepo Kal, aTn
OUVEXEIQ, OTEYVWOTE TO PE EVA TTAVI.

Mnv xpnoipoTrolgite BoUPTOEG UE TPIXES, XOAURDIVEG CUPUATIVEG BOUPTOEG, ATTOPPUTTAVTIKA,
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gatouvi og oKV, aAKaAIKO aTToppUTTaVTIKO, BeVivn, ogU, (eaTd vepd i AAAa SloBpwTIKG
aToIXgia yia Tov KaBapiopd Tng €mM@AVEING TOU Wuyeiou, TNG AGVTIOG TNG TTOPTAG, TWV
TIAQOTIKWYV JIGKOOUNTIKWY EEQPTNUATWY K.ATT. VIO VO OTTOQUYETE {NUIEG.

- 2ZTEYVWOTE TIPOCEKTIKA Tn GAAvVT{a Tng TOPTAG Kal KaBapioTe To Avolyua Pe pia SUAivn
odovToyAu@ida TuAiypévn pe BapBaki. MeTd Tov KaBapIiopo, OTEPEWOTE TIG TEOTEPIG YWVIESG
NG GAAVTLag TNG TTOPTAG KAl OTn CUVEXEIA OTTPWETE TNV 0TadIakd 6To AUAAKI TNG TTOPTAG.

Alako1rA TNG TTapoxAG peUpaTog N BAGRN TOU CUCTAPATOG YUNg

Edv AdBeTe Tnv TTpoe1dotroinon S1IaKOTTAG PEUPATOS €K TWV TTPOTEPWV [

Evepyotromote Tn Agitoupyia ypriyopng Katdywuéng, woTe TO @aynTo va Katawuxdei TTARpwG.
PuBuioTte Tn Beppokpacia ava otnv apxikn pubuion otav n Tapoxn PEUMATOG ETTAVEABEI OTO
KOVOVIKO ETTITTEDO.

2nueiwon:
ZuvIoTATal va AEITOUPYEITE TO Wuyeio adIGAEITTTa PONIG apXiOETE VO TO XPNOIKOTIOIEITE.

Améyuin
AuTO TO Wuyeio TTEpIAapPBavel autépaTn Asimoupyia amowugng, omméTe dev XPEIAeTal va TO
EETTAYWVETE XEIpOKivNTA.

AvTiKaTdoTaON AGUTTOG

AuT6 TO Wuyeio xpnoiyotrolei wg LED TTou xapakTnpidetal ammd xapnAn katavaAwon evépyeiag
Kal PEYAAN BIGPKEIX JWNAG. X€ TTEPITITWON OTTOINCONTIOTE AVWHOAIOG, ETTIKOIVWVAOTE PE TNV
TEXVIKA uTTNPETia. O AaUTITAPEG 1) GAAQ HEPN TNG CUOKEURG MTTOPOUV VA aVTIKATOOTaB0UV Jovo
atrd TOV KATOOKEUAOTH).

A@aipeon papiwv

- KpatnoTe 1a pdgia kal ge Ta dUo xEpIa Kal OTTPWETE Ta TTPOG TA TTAVW.

- aoTe 10 éva dkpo Tou paiol Kal avacnKWOoTE TO TTPOG Ta TTAVW, EVW TO TPARATE TTPOG Ta
£€w. (Ek. 16)
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7. EMIAYZH MPOBAHMATQN

Edv epgavioTei katola atro Tig TTapakdtw BAAGREG, TTpooTrabnaoTe va Tnv emAUcETE évol TTPOTOU
ETTIKOIVWVACETE PE TO €TTIONUO KEVTPO eEUTTNPETNONG TNG Cecotec.

O1 dIaKATITEG KUKAWUATOG A Ol
ACPAAEIEG £XOUV UTTOOTEI {NMIA.
Agv uttdpyel NAEKTPIKG pelpa A
YPAUMR SIOKOTITETAI.

BAGBn MBavég aitieg MBavég Adoeig
To wuyeio dev To wuyeio dev eival ouvdedepévo | ZuvdEOTE TO WuyEio oTnv TTpida.
AeIToupyei. 0TO NAEKTPIKG BiKTUO. Avoigte TNV TOPTa KOl EAEYETE OTI TO

PwWG avapel.

AcouvnBioTtog
086pupog.

To wuyeio d¢ev eival oTaBEPO.
To wuyeio BpiokeTal o€ €TTAPA WE
TOV TOIXO.

PUBuion Twv pubpIldpevwv
TIEAMATWY TOU Yuyeiou.
ATropaKpUVETE TO Yuyeio atd Tov
TOiXO.

Kakr amédoon
woegng.

EiodyeTal kauTtd 1 utrepBOAIKG
TTOAU paynTo.

H 11épTa avoiyeTal TToAU ouxVva.
H @Advtla TNG TTOPTOG EXEI
AVTIKEIYEVA TTOU BEV TNG
ETTITPETTOUV VO KAEIOEI EVTEAWG.
To wuyeio déxeTal Apueao nAiIako
PwG 1 BpiokeTal KOVTA O€ TTNYNA
BeppdTNTAG.

To wuyeio dev agpiCeTal KAAG.

H emiAeypévn Bepuokpaaia givai
TTOAU UWNAR.

ToTroBeTAOTE TO TPOPIPO GTO YUYEIO
étav gival o Beppokpacia dwpuartiou.
EAéyCTe Kal kKAgioTE TNV TTOPTA.
ATTOPOKPUVETE TO WUYEIO aTTO TV
nyr BepudTnTag.

TnpeiTe TIG ATTOOTACEIG TTOU
OUVIOTWVTAI TNV EVOTNTA
€YKATAOTOONG, WOTE TO YUYEIO va
agpiCeTal KOAQ.

PuBuioTe pia KatdAANAN
Bepuokpaaia.

AvemOuunTeg YTapxel XaAaopéEvo @aynTo MetdTe Ta xahaopéva TpO@IUA.
0OUEG OTO péoa. KaBapioTe 10 yuyeio.
yuyeio. To wuyeio eival BpwpIKO. 2UOKEUAOTE Ta TPOPIUA, EIBIKG OV
Eicaywyn 1po@iuwy pe évioveg €XOUV évTovn ooun.
OOEG.
To pwg LED H mépta gival avoixTr yia KAgioTe TNV TTépTO TOU WuUYEiou,
avaBooBrvel. TEPIOOOTEPA aTTO 10 AETTTA. avoifte Tnv avd péoa og 2

OEUTEPOAETTTA, EAEYXOVTOG AV TO QWG
LED Aeitoupyei Kavovikd.

>nueiwon: Edv kapia omd autég TIG KATaoTAoelg dev TaIpIAdel Je TO TTPORANUG 0ag, unv
ETTIXEIPACETE VO ATTOOUVAPUOAOYACETE 1) VA ETTICKEUGOETE TN GUOKEUR Pévol 0ag. Ol ETTIOKEUEG
TTOU TTPAYHMATOTTIOIOUVTAI ATTO W EUTTEIPA GTOUO UTTOPET VO TTPOKAAEoOUV TpauuaTiopé ) coBapég
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duoAeimoupyieg. MNapakaAoUE ETTIKOIVWVAOTE PE TO TOTTIKO KATACTNHA OTO OTTOIO €YIVE N ayopd.
H eTMIOKEUR TTPETTEI va TTPAYUOTOTTOIEITAI ATTO £60UGIOBOTNHEVO TEXVIKO Kal VO XPNOIPOTToIoUvVTal
MOVo yvACIa avTaAAQKTIKG.

8. TEXNIKEZ NMPOAIATPAOEZ

Mpoidv Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White D Combi 250 Inox D Combi 250 Dark D

>roIxeia 02433 02434 02141

avagopdg

Kwdikég QR

OvopaoTIKA 220-240 V~

140N

OvopaoTiKA 50/60 Hz

ouxvoTtnTa:

OvopaoTiké 1,3A

pelpa

KAIpaTIkA SN/N/ST/T*

KAdon (*)

WYuKTIKO UYpd R600a/40g

MovwTIKO UAIKO

KukAoTtrevTdvio

Mpoidv Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket Bolero CoolMarket
Combi 250 White Glass | Combi 250 Grey Glass | Combi 250 Black
D D Glass D

ZToIXEia 02142 02143 02144

avapopdg

Kwdikdg QR
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OvopaoTiki 220-240 V~

140N

OvopaoTIKA 50/60 Hz

ouxvoTtnTa:

OvouaoTikd 1,3A

pevua

KAIpaTikn SN/N/ST/T*

KAdon (*)

WuKTIKO UYPO R600a/40g

MovwTikd KukAotrevtavio

UAIKO

Mpoidv Bolero Bolero Bolero Bolero CoolMarket
CoolMarket CoolMarket CoolMarket Combi 250 WD Total
Combi 250 WD | Combi 250 WD | Combi 250 WD | White Glass D
White Glass D | Grey Glass D Black Glass D

SToIxeia 02077 02078 02079 EUO1_104167

avagopdg

Kwdikég QR &= =

E Tdaar

OvopaoTiky | 220-240 V~

Téon

OvopaoTiky | 50/60 Hz

ouxvoTnTa:

OvopooTikd | 1,3A

pedpa

KAiparikn SN/N/ST/T*

KAaon (*)

MovwTikd KukAotrevtavio

UAIKO

(*) Wuyeio trou TrpoopideTtal yia Xprion o€ Beppokpacies epIBaAAovTog peTagu 10 °C kai 43 °C.

O1 TeXVIKEG TTPOdIAYPAPEG EVOEXETAI VO aAAGEOUV xwpig Trponyolpevn €1doTroinon yia Tn
BeATiwaon TG TTOIGTNTAG TOU TTPOIOVTOG.
Kataokeuaopévo otnv Kiva | Zxediaoguévo otnv lotravia
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9. ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY YAIKOY

n GUCKEUN /KAl n YTratapia TTPETTEl va ATTOPPITITOVTAI XWPIOTA aTTd TA OIKIAKA
amroppippata. Otav autd 10 TTPOIGV PTACEl OTO TEAOG TNG AEITOUPYIKAG TOU
| {wng, Ba TIPETTEl va QQAIPECETE TIG WTTATAPIEG/OUCOWPEUTEG KOl VA TO
METAPEPETE O€ Eva ONUEIO GCUANOYNG TTOU £XEI OPIOTEI OTTO TIG TOTTIKEG APXEG.
Mo AeTTTOPEPEIG TTANPOYOPIEG OXETIKA PE TOV TPOTIO OWOTAG ATTOPPIWYNG TWV NAEKTPIKWY Kal
NAEKTPOVIKWV CUGKEUWY Kal/f} TWV PTTATAPIWY, O KATAVOAWTEG Ba TTPETTEl va aTTeUBUvVOVTal OTIG
TOTTIKEG OPXEG.
H mipnon Twv avwTépw odnyiwv Ba cupBAaAel oTnv TTpooTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG.

E AuTé 10 oUpBoAo uTTOdEIKVUEI BT, CUPPWVA PE TOUG ITKUOVTEG KaVOVIOUOUG,

10. TEXNIKH YMNOZTHPI=H KAI EFTTYHZH

H Cecotec Ba @épel ubuvn évavTtl Tou TEAIKOU XPAOTN 1 TOU KOTAVOAWTH yia TUXOV €AAEIwn
OUPPOGPPWONG TTOU UGIoTaATal KATA TN OTIYMA TNG TTApAd0oang Tou TTPOIdvVToG CUPPWVA PE TOUG
6poug, TIG TIPOUTTOBETEIG Kl TIG TIPOBECiEG TTOU KaBoPIdovTal aTTO TOUG ICXUOVTEG KAVOVIOUOUG.
ZuvIOTATal O1 ETMIOKEVEG VA KTEAOUVTAI ATTO EEEIOIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

Edv S1aTTIOTWOETE KATTOIO TTEPIOTATIKO PE TN CUCKEUR N £XETE OTTOIOOATTOTE ATTOPIA, ETTIKOIVWVIOTE
JE TNV €TTIONMN UTTNPETia TEXVIKAG uTTooTAPIENG TNG Cecotec aTto +34 96 321 07 28.

11. COPYRIGHT

Ta diKaiWPoTa TIVEUUATIKAG 1I010KTNCIOG TWV KEIYEVWVY TOU TTAPOVTOG EYXEIPIOIOU QVAKOUV
omv CECOTEC INNOVACIONES, S.L. OAa Ta dikaiwpara diatnpouvTal. To TTEPIEXOPEVO
NG TTapoucag €kdoaong Sev ETITPETTETAI, £V OAW I €V PEPEL, va avatrapaxOei, va atrobnkeuTei
og oUOTNUA avaTropaywyng, va petadobei fj va KukAo@oproel pe OTTOIOVOATIOTE TPATTO
(NAeKTPOVIKS, HNXAVIKO, QWTOTUTTIKO, nXoypa@nuévo R Tapdyolo) Xwpig Tnv dadeia Tng
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. ANIAONOIHMENH AHAQZH ZYMMOP®QzHZ

Me tnv TTapouoa, n Cecotec Innovations dnAwvel 6Tl TO TTPOIOV AUTO CUNMOPPWVETAI E
c E TIG BOOIKEG ATTAITATEIG Kal AANEG OXETIKEG SIATALEIG TWV KAVOVIGUWY TTou IoXUoUV aThV

Eupwtraikry ‘Evwon. To mpoidv autd €xel oxedlaoTel, KATAOKEUOOTE Kol OOKIMOOTET
WOTE va TTANPOI Ta ATTAITOUPEVA TTPOTUTTA AOPAAEIOG KAl TTOIOTNTAG. TO TTAAPEG KEiMEVO TNG
OnAwong ocuppopewaong NG EE Bpioketal otov akdAouBo dikTuako ToTTO: “https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity”.
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